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A L REI NUESTRO SEÑOR, 

F E L I P E V. 

SEÑOR. 

Efeando To ofrecer a U. Mag* 
alguna de mis Obras > luego fe 
me encogía el animo confideran
do y que ninguna de días es ca» 

paz de proporcionarfe con fu delicadifsimo 
juicio. Vero como el que de veras quieret 
una cofa yfuele fer diligente en bu [car ¡os 
medios j el defeo que To tenia de obfequíar 

az , en 



i i D E D I C A T O R I A . 
en algo a U, Mag. para tener ocafíon de 
reprifcntar la inquietud en que vivo por 
no emplearme tanto como quijiera en fu 
'Real férvido y me hizo penfar en [acara 
luz ejios eruditifsimos Diálogos de las Ar* 
mas J i Linages de la Nobleza de Efpaña, 
Obra pojihuma de Don Antonio Agujlin, 
Arzobifpo de 2"arragona. Verdad es que 
ejlos Dialogos.no ejlan acabados-ypero baf
ta que fean de tan fabio Autor para que 
fe tengan por Obra mui perfeta; / por ejfo 
mifmo tal ^ que con razón les folicite To la 
dicha de que lleguen a las manos i^far 
apreciador jujlifsimo de quanto merece ejii-
m ación .No folo los fragmentos de Us gran
des Edificios de la antigüedad, i de las Ef-
tatuaSy i Pinturas de los infígnes MaeJlroSy 

fe procuran confervar i defender de las in
jurias del tiempo ; fino también los conatos 
de los mas ilujlres Artífices; afsi por la 
memoria que fe deve a fus Autores y como 
por excitar la emulación de los que fon ca
paces de imitarlos. Aun las lineas que tî  

ra-
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D E D I C A T O R I A . m 
raron Protogenes > t Abeles , caji imper
ceptibles a la vijia fe confervavan en tiem
po de Plinto el Mayor entre las Obras 
mas efcogidas de muchos s como un mtla-

ro del Arte. Pues porque no avernos tam-
ien de cautelar y i prefervar del olvido 

éjias lineas que tiro Don Antonio Agujiin 
en los primeros años de fu edad> iycomo 
folo el podia competir confgo mifmo, in
tento defpues perf donarlas ejiando fu jui
cio en la mayor madurez: bien que ocupa
ciones mas graves, a que devian ceder los 
divertimientos de fu pluma, impidieron que 
pudiejje acabar , i dar la ultima mano a 
efta Obra. Pero en fin nos dejo en ella unas 
Injlitmiones del Arte delBlafon s tan sóli
damente doBas, i eruditas, que podemos 
decir s que hafla fu tiempo no las huvo mas 
perfetas; / defpues acá 9 aviendofe iluflra» 
do tanto todas las Artes i Ciencias, i avien
dofe eferito de propofito fobre efie affunto 
mas de trecientos Libros , que muchos anos 
ha contó la diligencia de un Curiofo ; con 

ta -



tv D E D I C A T O R I A . 
todo ejfo difcultofamente Je hallaran algu~ 
ñas InJUtuciones del Blafon que puedan 
competir con ejias en la feriedad , / apaci
ble modo de tratar unos ajfuntos en fus 
principios , arbitrarios, i caprichofos > re~ 
ducidos aqui a Reglas facadas con atenta 
obfervacion del ejido común, tan irregu
lar en Efpaña. No es cjlo lo mas ; jino el 
avernos dado continuada por dilatadas , i 
no fingidas feries la mas ilujlre parte de la 
Nobleza de Efpaña. Obra 9 que no pudo 
hacerfe fin una noticia miverfal, i mui 
particular de toda la Hifioria de las cofas 
de efia glorioffsima Nación. I fendo de st 
tan efieriles , i defapacibles los ajfuntos 
Genealógicos , Don Antonio Agufiin fiupo 
hacerlos tan amenos , i agradables, que fe 
ve claramente que los grandis Letrados 
pueden hacer con el caudal de fus ingenios 
lo que los Principes con el de fus erarios» 

Efia Obra, como otras muchas, dignas 
de la publica luz > eflava obfcuramenté ol
vidada en la Bibliotheca de U.Mag.No po» 

d)a 



D E D I C A T O R I A . y 
dta pues facarfe de ella fino para poner fe 
en fus Reales manos, i para que una dotri-
na tanpreciofa fea común a todo el Orbe L i 
terario. Con efio U. Mag. tendrá ocafon 
de examinar el beneficio que fe puede ha
cer s f U. Mag, me manda que no efe ocio-

fo, i que me emplee en publicar otras Obras 
que, o por falta de medios, o prevención de 
la muerte 9 no pudieron imprimir fus mif 
tnos Autores, i por la importancia de fus 
affuntos fon dignifsimas de la publica luz, 
i capaces de reflaurar las Letras en el Rei
nado de U. Mag, Cofa que To deseo, no co
mo quiera , ftno con vehemencia* Vara lo
grar la ocafon demanifejiar aU*Magm 
éjle mi deseo, he refuelto poner debajo de 

f u nombre, i protección ejios Diálogos, que, 
aunque fon fujos , no por ejfo fe difmi-
nuye mi obfequio. E l que defeubre a U* 
Mag, una preciofa M i n a , ñ o l a crio; i 
con todo effo fe le ef ima la noticia que da. 
To no afpiro a otra recompenfa ,ftno a que. 



v i / D E D I C A T O R I A . 

ft ¡ 7 . M.dg* juzgare que ejios Diálogos fon 
de algún provecho 9 me mande facar a luz 
otras Obras que tiene U.Mag, en fus Reales 
Bibliothecas , i con impaciencia efpera ver 
imprejfas la curiof dad de los doóios. Por lo 
que toca a éjia , U. Mag. fahe mui bien 
quan frequente es en los que publican Obras 
agenas, poner al principio la Efigie delAu~ 
tor, para que f quiera por reprefentacion 
vengan los Letores en conocimiento del fem-
hlante > i compojlura exterior de los gran* 
des Hombres, i fe muevan mejor a efiimar
los >i.venerarlos. To no contento con ejfo9 
anticipo a ejios Diálogos un vivo Retrato 
del animo, i virtudes de D . Antonio Aguf 
tin 3 cuya Vida reprefento con la mayor 

fencillez. En ella vera U, Mag. un Hom
bre de efclarecido nacimiento 3 que fin am~ 
hicim de parecer por lo que fueron los fu-
y os tfe elevo tanto fobre el mérito de ellos, 
que mas noblemente que Curdo Rufo, pare
ció Hijo de si mifmo ) de fus Obras digo, 

po~ 



D E D I C A T O R I A . vir 
poniendo fcmpre fu conato en iluftrar fu 
entendimiento con una infatigable aplica» 
cioh a todo genero de Letras /t en mejorar 

fu animo con d egercicio de las virtudes, 
que en el fueron heroicas. Un Hombre que 
por fus pajfos contados fue fubiendo de un 
empleo en otro , dejando en cada uno un 
niam mui difícil de llenar, aviendo fdo 
para él mui ejirecho : de fuerte que fenda 
afsi que murió Arzobifpo de ̂ Tarragona, 
dejo a todos los celofos del bien común con 
el fentimiento univerfal de que no huviejfe 
ocupado Puejlo , en que fegun fu generoji-
dad pudkjfe egecutar todo lo que defeava, 
i pudiera en benefcio de las Repúblicas, Li
teraria s i Chrijliana \ porque fupo fer tal 
que no hizo cafo de las Riquezas , f no para 
dijlribuirlas con equidad \ de las Dignida
des, fino para fervir di Rei, a la Patria, a 
la Nación, i a la Iglefa-, del Poder, i Auto* 
ridad , fmo para ejiar en ejiado de repri* 
mir , i aniquilar el vicio, i fomentar, i 
honrar a la virtud* Un Hombre favoreció 

t h do 



v i n D E D I C A T O R I A . 
do de quantos Reyes, / Soberanos trato, que 
fueron cají todos los qm huvo en fu edad, i 
honrado a competencia de quatro Sumos 
Pontifíces* Finalmente un Hombre , que 
aviendo vivido en un Jiglo en que no huvo 
Verfona doña>i virtuofa¿que nopadecief-
fe contradiciones (vicio de todas las edades, 
por la ignorancia, / malicia cajt univer-
Jal ) fupo elevarfe tanto > que fe pufo fobre 
la emulación y i emhidia \ o por mejor decir, 
fuera del tiro de ellas \ de fuerte qm losCa-
tholicos le amaron, i veneraron por fu fa~ 
biduría, i Religión ; / los Hereges (de qute* 
nes fue enemigo capital) le efiimaron , i 
refpetaron ,por fu modejiia, i prudencia^ 
pues todo el Mundo veta que era un Héroe, 
que en todo prefería d bien publico alpar^ 
iicular yfacrijicandoh fu talento , haberes, 
repofo i / falud \ aplicado femprc al bene* 
Jicio univerfaL Vera U. Mag. lo que hizo 
que fue muchifsimo , tanto que eaufa, m 
Jola admiracim , f í m efpanto y i al mifmo 
tiempo tendrá Ü*Mag. ocafíon de obfervar 

lo 



D E D I C A T O R I A . * 
lo que por falta de favor {quien lo creyeral) 
dejo de hacer , que ciertamente huvierafído 
mucho mas. Irreparable perdida^Señor, mui 
digna de fentirfe , i que al mifmo tiempo 
que nos da ocajton de acordarnos quan feli
ces fomos los que amamos las Letras, lo~ 
grando en U. Mag. un remunerador tan 
feguro y i jujlo; es un gran egemplo que 
amonejia lo que importa emplear los Hom~ 
hres hábiles, cevando fus genios labor to
fos con el premio , que les es devido, para 
remunerarlos , i animarlos, i concediéndo
les los medios necejfarios para facilitar fus 
defgnios quando ejios fe dirigen al bien 
común. EJie es al que Ta enderezo todos 
mis ejludios 9 i conatos. Vara lograr em
plearme con efperanza del acierto 3 pongo 
mi Perfona y mi aplicación, i quanto pue
do valer a los Tié.s )d,e t i . Mag. defeando 
egecutar lo que fea de fu Real férv ido j / 
fuplicando a Dios nuejlro Señor, que con
ceda a U. Mag. mucha y i firmifsima fahd, 
i una continuada 9 i permanente felicidad 

b % m 



* D E D I C A T O R I A . 
en todos fus deJignioSyi emprejfas, para 
mayor exaltación de ejia Monarquía , i 
gloria de Dios. Madrid a i6.de Deciembre 
^1734. 

D . Gregorio Mtyans i Sí/car¿ 

A I 
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XI 

A L S E Ñ O R D O N J O S E F 

R O D R I G O I V I L L A L P A N D O , 
Marqués de la Compueña , Señor de 
Béfeos , Villacampa, i Pradilla', GemiU 
Hombre de la Cámara de fu Mageñad, 

i fu Secretarlo de E ñ a d o , i del Def» 
pacho Univerfal por lo que toca 

a Jufticia^i Graci^. 

I L U S T R I S S I M O SEÑOR* 

Siempre que Don Antonio Agujlin, Ar* 
zobifpo de Tarragona, quijo valer fe 

de alguno de fus grandes Amigos , los Se* 
ere tartos Gerónimo Zurita^ Antonio Gra* 
eian j para prefentar al Señor Don Felipe 
Segundo alguna Obra Literaria; fahe mui 
bien U. 5. que le favorecieron con mucho 
gufio. Ahora efpero Ta que ejlos Diálogos 
de las Armas, i Linages de la Nobleza de 
Efpaña , Obra Pojihuma de aquel erudi-
tifsimo Prelado 9 merecerán de U. S. igual 

fa~ 



x i i D I R E C C I O N . 
favor aponiéndolos a <vijia del Rei nuejíro 
Señor, i confio también3 que en tan oportu-
na ocajion manifejiara U. S. los defeos que 
tengo de cumplir con mi obligación en el 
empleo que logro de fervirle en fu Real Bi-
lliotheca ejiablecida con tan grande bene~ 
Jicio de los que fe dedican a las Letras. 
Muchas caufas me mueven a felicitar efia 
honra por medio de U. S. La principal es 
elpenfar ( i juzgo que no me engaño ) que 

fu Magefiad fe dignara de admitir con be-
nigno agrado la publicación de efia Obra, 
afsipor fer de un Varón , que por fu ef 
clarecida nobleza, gran juicio , fabiduria, 
i religión , fupo merecer la eftimacion, i 
confianza de los mayores Principes , i ha
cer fe amar, i venerar de los primeros Hom
bres en Letras, i Virtud \ como porque 
mi humilde ohfequio fer a mas grato a fu 
Magefiad, recibiéndole por medio de U. S. 
que con fu fidelidad aprudencia , entereza, 
i amor , ha fabido merecer la honra de que 
por el continuado efpacio de tantos años , / , 

con 



D I R E C C I O N . x i i i 
con tantas experiencias, le juzgue digno de 
tenerle cerca de si en el empleo de fu mâ  
yor confianza y qual es la Secretaria de f u 
Real Defpachoy a la qual U.S. defpues de 
averfe grangeado en la feliz carrera de los 
Tribunales una fama univerfal de gran 
Minijiro , fue promovido de la Plaza que 
ocupava en el Real Confejo de Cajlilla, 
que ftempre ha fido en Efpaña el fupremo 
grado de honor de los mas Nobles , i Sabios. 
La otra caufa que me mueve a valer me del 
patrocinio de U. S. es confiderar que U. S* 
ademas de fer Compatricio de Don Anto~ 
nio Agufiiny e$ uno délos mas apafíona* 
dos a las immortales Obras dejie grande 
Autor. I últimamente, para que To fupli-
que a U. S. el favor que folicito , me bajta 
la experiencia de la mucha merced que U.S. 
me hace , a l a qual de ninguna manera fue* 
ra To capaz de fatisfacer [alo menos en 
parte razonable de mi grande obligación) 
J im valiéndome de caudal agenoit qual 
pudiera To bufcar $ fin exponerme a la cier

ta 



xiv D I R E C C I O N . 
ta rcpulfd de la fuma i admirable ahflt-
tierftia de U.S. Jim el de un Hombre tan 
fabto j que aviendofe hecho cargo de que no 
folo nació para st 9Jino para ilujirar tam* 
bien los entendimientos humanos , toda f u 
*vida tr abafo para hacer comunes las gran* 
des luces que adquirió en todo genero de 
Ciencias con aquel fu gran entendimiento, 
i aplicación infatigable, de la qual fue hija 
como por manera de recreo > i diverfon de 
mas ferios efludios, éjia eruditifsima Obr a. 
Si otro que To la publkajfe, es mui creíble, 
que tomando pie de la materia de ella, hi~ 
ciejfe ajfunto de fu dirección la antigua No
bleza de U. S. pues cada dia vemos que con 
menos oca fon fe convierten en Genealo
gías , muchas Dedicatorias. Vero To que 
fempre he juzgado , que decirle a uno que 
no lo pregunta, quales fueron fus Acen* 
dientes \ o es tratarle de ignorante 9 o abu-
far de fu ambición para dar a entender a 
los Letores lo que pienfa fer , o quiere pa
recer por lo que fueron los f i jos , aquel-a 

quien 



D I R E C C I O N . KV 
quien fe dedica; no me atrevo a molejlar a 
U. S. refiriendo aqui quales nos dicen las 
Uifiorias, i aun e/ios mífmos Diálogos9 
que fueron fus Antepajfados 9 los Villalpan-
dos , Eriles , Cor tefes , Gurreas , López de 
Bailo , i Zamoras , nobílifsimas Familias 
que ejian enlazadas con las mas ilujlres 
de Epana. EJlo es mui bueno 3 i mui glo~ 
riojo -y pero no de mi prefente intento > pues 

folo afpiro a que éjle mi obfequio fea una 
como gratificación de laenfenanza que de» 
vo a U. S. pues cada vez que voi a vifitar
le , buelvo mas enfeñado. Supuejlo pues 
que el mifmo Cincio Alimento dijo a Pom-
fonio Atico , que bien podia Cicerón recibir 
mos Libros que le davan fin temor de con
travenir por ejfo a la Lei Muneral; fuplí-
co a U. S. que admita éjle Libro, i que por 
la parte que tiene de Don Antonio Agufiin, 
le de el lugar que merece en la copiofa, i 
efeogida Librería , que con tanta diligencia, 
aplicación > i franqueza, ha formado U* S. 
no para ojientacion, como otros muchos, 

c f u 



x v i D I R E C C I O N . 
jino para el ufo de ella, el qual es en tanto 
grado y que To me maravillo, como dando 
expediente a tantos , tan varios , i tan 
graves negociosy puede U* S. leer tanto. Ies 
que toma por diverfon lo que otros por ta
rea* Si por aliviar 17. S.Ju atención y qui~ 
Jiere elegir otra le tura que fea ligera \ a e f 
tos Diálogos precede la Vida de Don Anto
nio Aguftin y que he procurado efcrivir con 
alguna variedad y i quiza novedad \ aun
que no he tenido tiempo para darle la ulti
ma mano; ni aun para reverla con media
na atención defpues de ejcrita. No digo efio 
para difculpa de mis yerros ; fino para ma~ 
nifejiar a U. S. que admitiré con gujio la 
cenfura de ellos y par a poder aprovecharme 
de la enfenanzay i corrección de U. 5. quan
do llegue el cafo de la fegunda Edición. E n 
tretanto admita U.S. mi buen deseo de oh-
fequiarle con lo que puedo de prefente ; / en 
premio de mi buena voluntady hágame U. S* 
ti favor de llevar con paciencia y que va
liéndome de f u nombre, i medio , facilite To 

ala 



D I R E C C I O N . x v i i 
a la cortedad de mrohfequio el fer afsi mas 
aceptable al Reí nucjlro Señor. Dios guar
de a U. S. muchos años como defeo.Madrid, 
a ló.dcDeciembre de 1734. 

Don Gregorio May km i Si/car* 

c 2 ILLUS-
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I L L U S T R I S S I M O , I N T E G E H R I M O , 

ET S A P I E N T I S S I M O V I R O , 
J O S E P H O R O D E R I C O E T V I L L A L P A N D O , 
Marcbioni CowpoJiti&, Domino in Pradilla, Béfeos, & Villa-

campa , Pbilippo V, Hifpaniarum Regí a Cubicula, 
& a Manu in Negotiis Status Publiei, 

Juftitidi, & Favoris, 

GREG. MAJANSIUS, GENEROSUS VALENTINUS, 
S. D. 

CU M operce typographicae ¡am excuderint Antonii 
Auguilini Diálogos (feis quam egregiam Opus) de 

Iníignibus,&FamUiis Nobiiibus Hifpanice, & prxlo etiam 
cxpreiíerint ejus Vir i Vitam fubeicivis hóris a me conf-
criptam ; hanc ad Te mirto, llluílnfsime Vir , ut pro tuo 
judicio arque prudentia deliberes, an ha:c mea feriptun-
cula ejufmodi fit, quam Regi Dominoque noftro inCcri-. 
bere debeam : nam cum 

Principibus plaeuijfe Viris non ultima laus fit, 
ut ajebat Horatius r Imperatovi Augufto ab Epiáolis , & 
pompa meritorum Regale judieium , uri Magnos illc Cafsio-
dorus , qui apud Theodoricum Regem gratiá valuit plu-
rimumj T u qui propter egregiam fidem, integritatem, 
prudentiamque Regí noftro Caiholico acceprifsimLfs es, 
optime decernes quid mihifaciendum íh. Equidem quod 
ad Diálogos attinet, nuUum deliberationi locum eíle pu
to. Auguftini funr. Quid ad laudem majus dici poteft? 
Ex Regia Bibiiotheca prodeunt. Regi igitur reñirui dc-
bent. Per q'uem nifi per Te? 

Vir Celtiberis non taeende gentibus, 
Nofíraque laus Hifpania. 

Sed me illud remoratur, quod Vita hxc, licct a me fa-
tis diligenter , nimis tani.cn feftinamer conferipta cftj 

ciim« 



E P I S T O L A , 
cumque illi manum ultimam non impofuerim , ncc ego 
ipfe lente & faftidiofe eam potui probare. Principi au-
tem hujüfniodi reviptionis (ilcut & ca;reraruai omnium) 
adeo perito, ut ei debeamus elegantifsimam illam Ju-
lii Agrícolas Vitaelnterpretationem Galiicam (ut amittam 
alterara seqae perfedam. ejufdeai Taciti Libelli de M o -
ribus Gcrmanorura ) exiftimo nihilnifi perfedum inge
nio , elaboratum induCtcia, otferri deberé. Quamquam 
hoc in cafu videor mibi poíTe idem- faceré, ac Titianus 
illerriii faículi ApeUes.qui cum a Carolo V . juíTus eflet fui 
efñgicm ei raittere, dcplnxit fe ipfura digito defignantem 
Imperatorero, ut in eum y non in fe infpicientrum oculi 
converterentur. Certe hi Dialogi e)ufmodi funt, ut i n 
arce poní pofsiat quaíi illa Minerva Phidke. Igitur, íi 
Tib i videbitur, Auguftinum ego in hac Vita dcmonftra-
boRegi , dudu tatnen aufprciifque tuis: tuis^nquam, 
qui foles , Meas ejfe diquid putar? nugas. At ne moleílior 
Tib i finí, queraraultarum. rcrum varictas diftringit, catr 
que 

aliena negotia centum 
Per caput, & circa faliunt latusf 

uno verbo , hsec omnia judicio tuo permí t to ; Tequé 
& meorura ftudiorum ducem , 6¿ confiliorura arbitrum 
effe vok): cum in hac terapeftate unus fis in paucis, ad 
quera tanquam ad tabulara in literarum naufragio con-
fugere pofsiraus. Vidcraus enira vita: nullara partera pe-
rire T i b i : pofteaquara enira, tuo muñere egregie perfurvr 
geris, 

qmdciímque recedif 
Offieto, incumbísfiudüs , animufque vicifsim, 
Aut curam imponit populis, aut ocia Mufís. 

Vate igitur diuque vive, o & Praeíidiura, & dulce decus 
meum. Madriti. Ex nofteo Mufaeo, y. idus I>eccmbris 
Anuo 

D O N 
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D O N JOSEPHUS R O D R I G O E T V I L L A L P A N D O , 

M A R C H I O C O M P O S I T i E , 

D O N G R E G O R I O M A Y A N S E T SIS C A R , 
S. D . 

GRatifsimum mihifuirte meo judicio commifiíTe ut 
deccrnam, cui debeas infcribere Antonii Augufti-

ni Diálogos , & ejufdem Viram a te confcriptam. Uno 
.verbo dubitationem iftam abfolvam. Opus tuum altc-
rius cft accefsio difcrtirsimi Auctoris : adeoquc operas 
pretium fadurus videris , íi utramque elucubratio-
nem Regís nomine illuftratam in hiGem emiferis. Hoc-
que tibi Latine dicere decrevi , quia tum ex literis 
tuis ad me datis, tum ex eis quse in lucem publicam pu
blico plaufu prodierunr, cognoyi te hujus feriptionis ge
nere delectan. Nec voiuptati íblum tua rnei recorda-
tio fuit; fed honori etiam quód in anímum induxeris 
tuum a me qusrere quid de erudííiCsimorum operum 
edirionc cogitarem. Cui tuo deíiderio ita fatisfaciam, 
ut intelligas tuam de me opinionem omnino ce non fe-
felliíTe, Equidem ego vehementer optaveram lucubra-
tiones plurimas ab Hifpanis confectas ab obiivionis, aut 
nlegligentiaj tenebris ubi deiitefcebant , educi : quod 
jam optime ( ut eft ingenium tuum) incoeptum gaudeo. 
Enim vero Hiípaniam non armis íblum ornaram, ícd lite
ris etiam armataiíi fufpcxerunt omnes : nec armorum 
tantum 5 fed librorum etiam copia recreara eft. Memini 
me , cumTogaí infervirem , decernendifque litium con-
troverfiis vacarem, in Confilium incidiííe Oldradi de 
Pome magni juris sequitatirque confulti, qui trecentis 
ab hinc annis & amplius in vivis agebat, Is igitur confi-
lio 84. Editionis VcnetcC^bi thema proponit, Libros mul
tas expedit habere, in ñoe ait. Expedit enim cuilibet ftli

dio-
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diofo babere multos Libros , ut ex eorum ¡eBione doBior 
melior efficiatur &c, Hifpani confuevermt ciña hoc ejfe 
curiofix unde narrat Joan, quod Hifpani vokntes babere co-
piam Librorum invitaverunt eum & dederunt vinum ríH 
bettm mixtum cum albo, ut inebriatus cotnmodaret eis L i " 
bros j ut ipfe mtat &c, 

Nec incafum evenit hic anjor Librorum j quia m 
omnium fcientiarum genere Hifpanorum ftudium atque 
labor ulli gcnti concederé non deber. Miííbs faciam 
Sénecas , Quintilianum , Marriaiem , ne alioqui gloria 
forfan noftrs íemulantes dixerinr , eos peperiíTe Hif-
paniam, fed Romam cdncaffe. Nec recordabor itidem 
Ifidorum , lldephonfum ínter Divos relatos , & Pruden-
tium inter Chriftianos vates nobilifsimum 5 quia dehis 
non incongruo dici poíTe videtur quod de Magno Fe
lice Ennodio Jacobus Sirmondus in ipíius operum edi-
tione ajebat: Qua ( Didiones Dcdamationefque ) mea 
quidem fententia funt ejufmodi , ut cum pojirema om* 
nium apud Lati?íos nat<£ mdeantur , cum primis mediifquc 
conferri pofsint , & tamquam rof<z alienis mentibus orta 
cariares ejfe debeant. 

Verum ad proximiora venire & notiora nobis tem
pera debemus , in quibus occaíione nata ex plutium 
Librorum antiquorum inventione, iilis illuftrandis gen
tes artium & fcientiarum avidae íe dediderunt: inter-
quas felix admodum fuit Hifpania. Nam fi Biblia , a 
dignionbus { ut par eft) incipieates intueamur, ux mag-
nus piifsimufque Ximenius, Toletanus Praefui , nullis 
parcens íumptibus & labori, dodlirsimifquc hominibus 
undequaque accerlitis , Bibliomra editionem adornavir, 
Hnguarum varietate compadam , quse magno Eccleíia; 
proventu ptima Polygiotta apparuere : & íi Anguftino 
Calmetio ecuditifsimo Viro creditur , hxc Poíyglotta 
Cardinalis Ximcnii ftudio elaborata , archetypus funt 

norma czeterorum. Si íproram interpretes drcuaiípi-
cia-
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ciamus, Alfonfus Toftatus Abulcnfis Epifcopus pareiii 
non habuit, necforían habebit unquam : 3c ex nuperis 
preteriré non pofíum Thomam Maluendam ex Divi Do-: 
minici Familia, & Gafparem Sanclium ex Societate Je-
fu. 

Si ad Theologiam Scholafticam mentcm appcllimus, 
iquinam , quafo , fuere , qui ( Sandum Thomam cujus 
in hac feientia principatum nec inficiari, nec invidere 
ullus unquam aufusfuit) luculentiusinrerpretati fuerint 
príe Soto, & Bagneíio, nominibus de familia Dominicanis, 
& eximio Franciíco Suarezio,&; Gabrielc Vazquio Jc-
fuitis? 

Si dé Polémica judicium ferré volumus, primas obti-
nct in hac Scientia communi omniura confenfu Epifcor 
pus Canaricnfis Melchior Canus. 

Si ad Afceticam animum intenderimus , Ludovico 
Granaccnfi primum locum omnes qui pictatem colunt Se 
docent, reliquerunt, licet non defuerint ex Societate 
Jeíu , ut Ludovicus Pontanus, 6¿:Eufcbius Nierember-
gius, qui ipfum valde imitati funt. 

Si ad Myfticam oculos, mentefque convertimus, 
ílella magna in Hifpania illuxit in ortu ledifsima; & 
nobilis femina;, qua; nobilior in pofterum cvaíi t , quia 
in Sandorum álbum deferipta , ab ómnibus coliturSpi-
tituum Magiftra. Thereílam a Jefu dico , quin praier-
mittam ipfius alumnum & fanditatis focium Joannem a 
Cruce. 

Moralis Theologia: innumeri fuere Hifpani Scripto-
res egtegii nominis; 6¿ invidiofum eífet quemquam Ín
ter ipfos prxferre; quamvis xMartinus Azpilcueta , cog
nomento a Patria Navarrus maximis inter omnes iaudi-
bus cumuletur. 

Utraque Jurifprudentia ( Antonium Auguílinura 
relinquo tibi,quia fecifti tuum) magnum habuit Profeflb-
rem Epifcopum Segovicnícm, Didacum Covarrubiam, 

quem 
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íjuem nominafle fat eft, ut ei in his Scicntíis Hifpanisc 
jurifconfuUi Magiílcatufque rogati oauies/afccsfubmit-; 
tañí. 

Inter Medicina; íludiofos Vallcfius noíter folus aus 
dit Divinus. Et Ucct aliqua nova , vei Philofophia du-, 
tente, vcl expericntia'fnonftrante, inventa fuerint 5 in^ 
íkiari nemo potcft,HiípanamfeíHinam Olivam Sabuco de 
Nantes, fiquidem non fuerit illorum inveatrix falteia 
ID feriptis fuis fuboluiíTe. 

De Phüofophia ídem ac de Theologia Morali úi* 
tere poíliimus > cum innumeri fuerint dodi viri HiC-
fun i , qui de iUa peracutos Libros ediderunr. Nec qnae 
moderna vulgo dicitur, Aurores deíiderat , quia jara 
(Thomas Vincentius Tofca Valentinas Píovinciam hanc 
¿ngreflus eft. 

Rhctoricam & Grammaticam magno ítudro Hifpa-
$ii coluerunt: unumqae Francifcum Sandium Brocen-
Cem proferre fufficiat , cujus Minervam duorum peri-
•íifsimorum virorumNotis adornatam cerneré cft,quod 
líulli unquam Grammatices Prícceptori (quod íciara) con-
íigit , 

Ncc poíTum prarterirc quod apud atlas gentes mag-
tío (ludio Scriptores Grecos Se Latinos vernaculis lin-
guis interpretari video j quia jam in Hifpamainvetera-
yit hsec folücitudo quse fuam affert utUitatem ad facilio-
írem cjufmodi Librorum captum , vel ad erudiendum 
illos , qui alienas Jinguas , aut nolunt difeere, aut non 
yalcnt, aut difficultate ipfas difeendi deterrentar. Ant i -
quos enim Anchoresprope omnes, Hifpane converfos, 
íi eos quxfieris , invenies, fed cum biattis pugnantes, 
aut in tabernis librariisnegledos, 

Mirabcre forfan nauneris mei oceupationibus dif^ 
ítentum ha:c tecum de Libris eolio qui: fed Plinium babeo 
'Audorem qui ab IraperatoreVefpaíiano magnis6cpubli-
jeis cutis implicatus máximum Naturalis Hittoriíeppus, 

4 gd* 
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admirandum Orbi reliquir, cuiconficiendo ingentcm Bi -
bliothecam cumulalTe , Scperquam. diligeorec evolvifle 
neceífe: fuitfc Mitto CafsiQdQCuatj ^neam Siivium ,püí t 
eodemj muñere fundunv, fummuni Pontiticém, renuticia-
tLiíii ..Cardinalem. Bembum, &: allos. Meme)rabo foínini 
Joanneni: Baptirtara Colbextum,.qui tam magno Libro-
tum numero Bibliotliecam ínftruxit. ,. ut ixi noviísimis. 
San£torumi Pauums editionibus „ quac indefefíb labo
re a. Monachis. Benediclinis, in dies, períkmntuc ^ nihiL 
frequentius invenías, quam Bibrrothccíe Colbertinse me-
moriam.. Quod non fecit fponte. folum fuá: y fedobíe-
quens Magno ílli Regi LudovicoXIV,. qul vece. Maxi-
mus Orb i toti admirationi fuit ob> pra:clarafe tes gef-?-
tas térras manque , in bello in pacec, N'ec difsiraili in-i-
geniOi Rcgem Nepotem. íuum: Juftititiae H'upani^de-: 
dic j.qui ab. avitis moribus. non dirGeden»,,noncunctan--
do nobis. teftituic rem, militarem, belli ipíis confiidibus; 
Dux, impera.vit > de clafles- inftruxit ( in quibus Regis jaf-
fa rairiñee peragit D JofepliPatino qui multis munetibus: 
cgregieperfunñus, abOrdinum Militarium Sénatu^ Hif-*. 
paní&Kobilitatis CQUo âd hocipfum etiam poli alia tranf-
iatus fuic X& ut pacis otio, non: ofeitanter frueremur, Bi -
blio.thecam- ttis Aula ipfá apparavit nemini cláudendam,, 
cufuscurce prasfecit Don. Gabriclem Alvarez de, Toledo. 
mQdeftifsimum.virun» & impenfe dodhim, deinde Don 
Joannemi a: Herreras probitate & dodiina clarum , CUÍL 
íucceforem defignavit virum omnigense eruditibnis Dor»; 
Blaíiiinv Naflarrc. 

Yerum.ur ad te, mi Majanfi, redeam ; cum & nunc,\ 
&.ra3pealias mihi patefeceris confilium edendi, & tua <k: 
aiiena maximorum virorum (cripta , made ifta ingenio-
iludió., &.indulb'ia. Sic icur ad máxima, qtiíede te í'pera-:-
musj &.ut perñcere poísis, te diutifsime valere opto.Ma-?-
tri t i^Poílddie Idus Decembris ?i Anno 1734.. 



C E N S U R A 
ftel Dotor Don Blas Antonio Najfarre y Ferrfa, PrefeBs 

de laBibliotheca del Reí nueftro Señor^ Prelado Confijio-
ridi del Real Monafierio , y Priorato de San Martin de 
Acoba , Señor de fus Jurifdicciones, y Dignidad de la 
Santa íglefia de Lugo, Académico de la Real Academia de 
la Lengua JB/panola, &€. gor ¿omifsion del Licenciado 
Don Antonio fazquezGoyanes^Preshytero, Abogado de los 
Reales Confejos , y Teniente Vicario de la Filia de Madrid^ 
y fu Partido fede vacante, 

HE leído los Diálogos de las Armas i Linages de Efpa~ 
¿7¿t, que compufo el Señor Don Antonio Auguf-

tin , Arzobifpo de Tarragona, y quiere publicar Don 
Gregorio Mayáns, Bibliothccario del R e í , adornados 
¿on la Vida de aquel incomparable Varón. 

Hé leído ambas Obras; y ello bailaría para cenfura, 
^ypara que U . S. dieífc la licencia deimprimirlas 5 fi yo 
^uvieíTc aquella autoridad. y literatura, qué fe requiere 
<n los Cenfores i y cftuvieíTc introducida en Efpaña efta 
formula de aprobar, que tiene yá ufo en otras Naciones 
imú cultas, haviendo defterrado de ellas la impeninencia 
$e los elogios en las cenfuras de los Libros, 

Eneftaocaüon , no obftante , podría cumplir con mi 
Encargo,íin añadir otra cxprcfsion de mi juicio; porque 
fe habla de Obras de Don Antonio Auguííin, Varón tan 
conocido,y alabado en la República de las letras, que fe 
puede tener por mui eftrangero de ella quien no fabe, 
que todo quanto falió de las manos de efte Prelado, há 
tenido por aprobadores á todos los doclos : porque el 
guftar mucho de fus Obras, es (como de las de Cicero» 
dixonueftro Quintiliano) (a ) haverfe aprovechado en 
¡el eftudio de las letras. 

d 2 Por 
(a) Quintil. Inílit. Orat. Ub. IO.C. 1. lile fe profecife feiat €ui Ct* 

%er9 valdé placehit. 
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P o í cffo Icegaes los elogios q«c cfparcín como á por*r 

i u los Sabios en fus eferitos ñempre que hacen memo-Y 
l ia de nueftro Autor , y la hacen con mucha frequencia,, 
porque en caíi todo- genero de enfeñanzas es guia, y co-
liphco. BienlodemueítraJa Vida, Obra.verdadexamentc 
cruditiJfsima^y de grande, utilidad que con tanto cuidado,, 
kclura,. y juicio.há eíciiro Don Gregorio Mayáns,tde cu
yas infatigables tareas iiteranas , y de la variedad, y c o 
pia de do&rina dirá;lapofteridad con igual razón, y yádo» 
dicen algunos-,, lo Hiifmo que del Señot Don Antonioí 
Auguílin., Per cuyos motivos deve fer baftance pa— 
xa la Gen fu ra decir qxie-hc-leído • ambas Obras, fih paííac-
st hablac de ellas^ni; á; erxarecerl^nccersidad' qjjc tenia--
mos. ds.unasJnftituciones del Biaíbir, ó Almería por hâ -
verfs hecho el Arfcs de eUai una confufion denfifsima l le
na de. preceptos,y obfervaciones como RabalifticaSi cor* 
alegorías que fe.pierden de vifta á puro refinarlas», dig
nas parder íQ. de rifa», y d^rpcecio ,.y de que- los He palu
dos ^Rcyes de Armas,.ÉarauteS jsó Paravanres, qx]e foü 
£fcaíes. eftablccidos por las- leyes para afta* materia nc? 
ias. fómentaíitncon fus difeurfos aéreos , y que fe con» 
tuv.ifijreiV;cn los limites de Tu: autoridad' ,, haciendo con?, 
«llaique: nadie lievaííe-. eftas. fsñales de honor fin perte* 
necerle legítimamente , y íin que eítuvicíTen arreglada^ 
á lo^ preceptos fencillos dei Arte;. . h 

Sin paflar tampoco á.decir: que en medio de que CBF, 
Eípaña tenemos- una gran muchedumbre de Autores. 
Genealógicos ( mil quatrocicntos y noventa Obras de 
efta materia cuenta en fu BibiioihfecaGencalogico-Merak. 
dica ds Efpaña Franckenau: ) nos faltaba no obí^ante un\ 
Nobiliario?, que^ como caíi todos-, no comfenzaíFe defda 
Júpiter las Genealogías interminables: cuyo eftudio rê t 
prebende San Pablo, (b)* y encarga a San; Timotheo^ 
Q&c aparte de él á los de EghelQ j.y con ellos á nofotros^ 

4b) D. Paul. i.ad Tiraocb* L ^ ^ D . ChrifuiK. 
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Y f i el Apo(tol las llamó fábulas; no merecen mejor nom+ 
bre las que did4la. igaoranda, tomentó la lifonj^y man^. 
tiene la vanidad. 

Importa á la Kepüblica que k dignidad, y explendoc! 
de las- fiarailias fe mantenga , como lo previno el Jurif^ 
confulto* (c ) No puede haver en mi. opinión medioi 
mas proporcionado para confeguírio-, que la- publica-i 
ción de cftos Diálogos; en los quales eftabiecen lo^. 
origines de las familias , y tácitamente; £e condenan ías» 
fábulas con la fuavidad-, y decencia» que^ neeefsita mate-j 
ria tan delicadas Afsi io liento S.S.C'.-en efta Real Biblio^ 
uheca á 15. de Dedembrc de 1714». 

I&an SlastJhtimfa Najfarr*-

(ic:) JiC. Ulp. K 14 §i Í r» dé inicie, ventrei. 

L I C E N C I A D E i ; ORDINARIO ECtESlASTICOi 

NpS el Licenciado D.' Antonio Vázquez Goyancs-, Abogada* 
•. de los Reales Confejos , i T-heniente Vicario deña Villa de»' 

Madrid , i fu Partido fede vacante , &c; Por la prefejyte , . i por la 
que 3 Nos toca , damos Licencia para que fe pueda' imprimir^ 
i fe impriina el tib'ro intitulado Vialogos'de las A'rmai.yi Linages 
de lâ N-oMetza di Sfpaña , fú Autor D . Antonitr Aguftift , Arzobiíl 
pode- Tárragona-, i-la Vida del rairra^efcíita pbr' Ufi Gregorio 
Mayaus-i SifcáfBibl ioihecario del-Reir Hiíeftro Señor,-atento a 
q.uc de nueftra orden , i comifsionr l^fído v i ü o , i reconocido > i 
no condene cofa opoeftá a nueftra'Santa. Fe Catbolica,,'i buenas 
•oftiinobresi iBccha5en Madrid a zov de Dcciembrc delaóa Baüie^-
tecieníosi treinta i quatro, 

ZJiitGeyíiMié' 
Pot fomandádo-

V i 
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Que por-oMeH del Real • ''onfejo de Cafíilla hizo Don Manuel 

Franfifco Rodríguez de Cajlro > Dean, i Canónigo de la 
Santa, ApofivlicA , i Metropolitam Iglejía de SMfiago, 
Colegial que fue en el Mayor de San Clemente de Bolonia, 
ÍDotor en Cañones , i Cathedratlco de Leyes m aquella 
Vniverjidad , / Confultor del Sante Oficio de Inquijicion 
de la mifma Ciudad» 

•E; M . P. S. 

MAndame U . A . que diga mi fentir fobre dos Obras 
una de Don Antonio Aguftin, Arzobiípo de Ta-

iragona, gloria immortal de mi Colegio, i de toda Ef-
p a ñ a , i por ^fíb acreedor de m\ mayor veneración 5 i 
otra de Don Gregorio Mayáns iSifcár3 Bibliothecario 
<iel Reinueftro Seííor, Perfona de mi mayor eftimacion, 
i refpeto por la fineza de fu genio, i apacibiiidad de 
coftumbres , i por la profundidad de fu ju ic io , i extraor
dinaria erudición, de que ion teftigOs los muchos L i -
btosque ha Cacado a luz , afsi en fu adolecencia, como 
t n la primera flor de fu bien lograda juventud. Siendo 
pues tales los Autores, i fus Obras dignas, de fu nombre; 
¿ e juílicia devo convertir ia Cenfura en Panegírico : cm-
prefa en que mi pluma fe-halla mui embarazada ; por
que , aunque fea fácil alabar lo bueno; es f umamente di-
ficultofo proporcionar las alabanzas con unas Obras 
^Mé crí fu genero fon perfedifsimas, i con unos Autores 
.¡que en fu mifmo nombre eftán llevando la mayor reco
mendación. L o mifmo es nombrar a Don Antonio Aguf-
tin ^que reprefentar a la memoria un iluftrifsimo Hé
roe, que ha merecido,i confeguido tales elogios, que 
•l^a^c-c que la fama ha tomado por fu cuenta hacerle un 
continuado Panegír ico, yaliendofc para celebrarlas, i 

ef-
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efparcirtas de quantas bocas, i plumas de grandes Hom
bres» van í'uGceíivamenteiluíhándala República Litera
ria. I afsieLreferic Y o fu nobleza , capacidad , eftudios^ 
prudencia,, i demás virtudes,. TOJO feria repetir lo que 
tantos han dicho , i U , A. fabe mejor que Y o . N o me 
queda pues que decir , fino que el aííiinto- de eílos t)ia-r 
logos de las ArmasTy i Linages de lâ  Nobleza? de £fpaña¿ 
por si miímo (como fe echa de ver ) es* mui; apetecible^ 
a la curiofLdad humana; i por la- manera con que cftá ef-
crito r tan agradable, que fe ve mui defmentida'ls feque^ 
dad de eftos aíluntos , por la maravillofa; copísde erudi--
cion , l claritsimo methodo: de fuerte que qmcrv leyercr 
cftos Diálogos , juzgará que emplea? e l tiempo?en una. 
docta, i entretenida converfacibn, en la quaí aprenderá, 
quienes „ t t a l v e z quales fueron los fuyos s o a lómenos 
( para confuelo de fu nacimiento , ^ nô  fuere iluífre , )' 
que bien examinada.la nobleza en que* tanto fe engríe 
nueCira ambrcion , es un bien externo , i - toralmenteagc-n 
no.. La-, vida; que Don Gregorio Mayáns> há' eferito de 
Don> Antonio- Aguftin , es una Hiftoria Literalia4a mas 
cumplida queYo hevifto: un Retrato herErroíifsimo de D¿, 
Antonio Aguftin , en que fiendo eíle el principal obge-< 
to , fe halla tan variamente hiftoriado , qpepara fu ma
yor adorno , i perfección , fe ven: hermolamente pintan 
dosJosmayores ingenios de eílo^ultimos figios : de fuer^ 
te que las juftas alabanzas de tantos , i tan iluftres Varo
nes- no- difminuyen la grandeza^dclas qué fe deven a D . 
Antonio .Aguftin , a quien cbntemplb Yo como un altif-
fiMo-Gobfó- de la República Literaria , de cuya magni
tud no fe pu iiit tomar la medida- fina por partes, como 
de ¡a dimeníion del pie de Hercules; facó^ rithagoras la 
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dcDon Gregorio podia hacer en cada uno de los aíTutv: 
to5 que avia emprendidos en ¿fte hanianifcítado que 
fabe ufar de todas fus prendas como quiere ; pues .fu di
ligencia es fuma aviend© recogido en pocos mefes 
iquanro otro apenaspudieta en muchos anos. El metho-
ido con que ha drfpuefto la Vida., es tan ocultamente arti-
{ficiofo, que parece natural: la dillribucion de las cofas 
jclarifsima: la critica en t^nta VAricdad de ingenios,] de 
jQbras, la mas ajuftada a la fcveridad de un juicio igual 
sen U penetración al de fu agudifsimo paifano Juan Luis 
IVives; i adornado de una eloquencia herraofamente va-
xonií. Efto mecaufa a mi mucha mayor admiración que 
¡a los demás; porque los otros, como decía Aulo Hircio 
Jiablandode JulioCcfar^ faben quan b ien , i quan en-
taiendadamcntc eferive Gregorio Mayáns ^ Yo a mas 
'de eíTo, con quanta facilidad, i celeridad ha perficionado 
cftos , que él quiere llamar Apuntamientos, i verdadera
mente fon unos Comentarios mui parecidos a Jos del mif-
JCUO Cefarque mirados finia devida atención, parecen 
fáciles de imitar por la pureza, i claridad del cftilo; i def-
pues a quíeu lo intenta caufa Horror, Pero Yo no 
quiero hablar de Don Gregorio de manera que algunos 
puedan fofpcchar que .éfte es fentir de apaísionado. E l 
propio con fus mifmas Obras ( i fon unas veinte las que 
ya tiene imprcíTas) fe va haciendo el Panegirico ; i cier
to qjue ü llega a publicar las muchas que tiene trabajadas, 
i que rae ha enfenado con la ílngular confianza que le 
merezco, iluftrará de modo éfte figlo, que podremos glo-
xiarnosde tener en él un fegundo Aguüin j ficndo los 
Xftrangiccós los primeros que ya le aclaman como tal. Se
gún efto, iifsi los Diálogos de D, Antonio Aguftin , como 
JaVida que de éfte Héroe ha eferito D.Gregorio Mayáns, 
fon Obras dignifsimas déla pública luz , i de que U . A . 
conceda la licencia que fe pide, para que por medio de la 

.^ftajnpapuedan to^os lograrla provechofadotrina que 
en 
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en si contiene una, i otra Obra. Afsi lo Tiento ch Madrid 
a u de Noviembre de 1734. 

J X M a n u e l F r a n d f c Q 

Rodriguez> de C ó j i r o * 

E L R E L 
PO R quanto por parte de D . Gregorio Mayáns t 

bliothecario de mi Real Perfona, re repreCentó en el 
mi Confejo tenia eferitoi , i defeava; impíinair un LibrQ' 
intitulado Vida dc l 'M. R : D . Antonio Ágnftín , Arzo-j 
bifpo de Tarragona, i afsimifmo los Diálogos de Jas A r 
mas, i Linagesdc la Nobleza de Efpaña, compueílos. 
por dicho M . R . Arzobifpo , i para poder imprimir ono r 
©tro j fin incurrir en pena alguna , fe me fupikó fneííe 
férvido concederle Licencia , i privilegio por titmpo de 
ckiez años para fu imprefsion, remitiéndolo a la Cenfura 
en ta forma acoftumbrada, i vifto por los del mi Confer 
¡o, i como por fu mandado fe hicieron las diligencias que 
por la Pragmática últimamente promulgada, íobre la im-
prefsion de los Libras, fe difpone , fe acord© expedir éf-
ta mi Cédula , por la qual concedo Licencia , i facultad 
al diclfio D , Gregorio Mayáns , para que fin incurrir cu 
pena alguna , por tiempo de diez años primeros figuien-
tes, que han de correr, i contarfe deíde el día de la fe
cha de ella, el fufodicho, u la Petfona que fu poder tu
viere , i. no otra alguna, pueda imprimir, i vender el refe
rido Libro intitulado Vida del M . R. D.. Antomo Aguf-
tnrk, Árzobifpo de TasragoisO', como tarEbien les pialo-
go&delas Armas, i Linagcsde la Ncbie^a de EípaS», 

* P0£. 



i x x t i P R T V I L I G I O , 
por los Originales que en el mi Confejo fe vieron que 
yan rubricados,i firmados al fin, de D . Miguel Fernan
dez Munil la , mi Secretario, Éfcrivano de Cámara mas 
antiguo ,1 de Gpvifiino.de élfl con que antes que fe ven
dan fe traigan án te ellos juntamente con fus Origina
les , par^ que fe vea fi la isapreísion eftá conforme, tra
yendo afsimifmo fe en publica forma, como por Correen 
tor por mi nombrado fe-vio, i^orcigió dicha impreífrkwi 
por los originales, para que fe taífe el precio a que fe 
han de vender. Y mandoíál ImpreíTori, que impriere el 
referido Libro , i Diálogos, no imprima el principio, í 
primer pliego , ni entregue mas que uno folo con el 
original al dicho Don Gregorio Mayáns , a cuya cofta í c 
imprime para efedo deia dicha corrección,, liafta que 
primero elle corregido, i.taíTado ano, i otro por ios de¡L 
mi Confejo : l eftando afsi > i no de otra manera^ pue
da imprimir el principio, i primer pliego, en el qual fe-
guidamente fe ponga éfta Licencia, i la Aprobación^ 
Taifa, i Erratas, pena decaer t e incurrir en las-conteni
das en las Pragmáticas, i Leyes de e-ftos mis Reinos, que 
fbbre ello m t a n , i difponcn* I mafldo , que ninguna 
Perfona , fin licencia del exprefíado Don Gregorio Mar 
yáns pueda imprimir , ni vender el citado L i b r o , i Diá
logos; pena que el que lo imprimiere aya perdido, i 
pierda todos, i qualefquier Libros, moldes, i pertrechos 
que dicho Libro , i Diálogos tuvieren , i mas incurra en 
la de cinquenta mil maravedís, i fea la tercia parte dellos 
para la mi Cámara; otra tercia parte para el Juez que lo 
fentenciare , i la otra para el Denunciador. 1 cumplidos 
los mencionados diez anos, el referido Don Gregorio 
Mayáns , ni otra Perfona en fu nombre, quiero ño ufe 
de efta mi Cédula , ni profiga en la irapreísion del citado 
L i b r o , i Diálogos de las Armas, i Linages de la Nobleza 
de EfpaSa, fin tener para ello nueva Licencia mia, fo 
las penas en que incurren los Concejos , i Perfonas que 

lo 
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P R I V I L E G I O , 
lo hacen fin tenerla. Y mandoa iosdel miConfejojPrc-
fidentes , i Oidores de las mis Audiencias, Alcaldes^ Al-, 
-guaciks de la mi Cafa, Cor te , i Chancillerias, i a toctos 
los Corregicktes , Afsiftente, Governadores., Alcaldes 
Mayores, i Ordinarios, i otros Jueces ,Juftic¡as , Minif-
tros, i Perfonas. de todas las Ciudades, v illas, i Lugares, 
de eftos mis Reinos, i Señoríos, i a cada uno, i quaiquier 
dellos en fu diílrko, i jurifdicion, vean , guarden, cum
plan , i cgecuten efta mi Cédu la , i todo lo en ella con
tenido , i contra fu tenor, i fojma, no vayan, tvi paffen, 
ni confien tan i r , m paflac en manera alguna , pena de 
ía. mi merced , i de cada cinquenta mil maravedís para 
la mi Cámara. Dada en Buen Retiro a veinte i uno de 
Deciembre de mil fetecientos i treinta i quatro años, 
Y O E L REI . Por mandado del Rei nuefteo Señor. Don 
f cancifeo de Caftejon. 

FE 



I E D E E R R A T A S . 

i los D i á l o g o s deven enrnendarfe la* íiguientes. Pag. lio,, 
f j »i. Goles j/e? Gueules I b t d e m h l i U y l e e B l c ü . t b í d e m lin. u , 

Sinoble »/íe Sinople. Pag 8. lin.i y . U . M . U . S . Pag i4»l in.pe-
BUIC. aratar,/fe tiatar.Pag 14. lin.itv. Ricle,/feRic!a.P3g i8 lin 50. 
Egerique, lee Egenca Pag i». Un. ti E o tilló , lee Antillont -IVidem. 
lin.t f .,Sahjro>/eí Salnzo. Pag.?8Jin.it. Marifeal, /Í« Marifcales, 
Pag.4^.lin. antep» & penult con con , lee con. Pag. 49. lin. 17. Fe* 
6,ez,/«e Faáez, Pag.f i.lio.i 7,. T i z ó n , /?? Girón*Pag.y \ . lin* ÍI. Be-
jar ,,/ee Ijar* Pag.f4.1in.?o* Ariza Hariza. Pag.f ^tin.zo* Vil la* 
nnarique y /fe Villamanrique. /̂ 'ÍÍÍW lin-?o. Benavidjez % lee B'enavir 
á&s. Pag (s lin. 14. & Í ?. Portocirerro »leePortocarrero» Pag .̂ f 7. 
lin^í. ViUandratfa, /ee Villandrando" /o/¿ie»tlin.i/i.. Corrella, lee Co-
rclla, "Ŵ m Un. 14. Conde de SantifteVím y/w Conde de San Erte-
van.Pag í i . l i a tí». & ?o*Campopo »/ff Campo, Pag. í z v l i n . 8fc 
Sajon ia , / e í Saxonia, lbi<kmY\n. 1%. G u e í f o r a d a t , / e r Alqnerfora-
dac. Pag.ó7.1in. i4. ElDuqiiede Peñarandas, Conde de Miranda,/fe 
E l Conde de Miranda..Pag. 71 ..lin.. 10. velaíqiuta , lee Veíaíquida*. 
P a g ^ j . í i n . z . S o h i e r j / e e Solier. Pag.74*tm» r j . Sohier , lee Solier.. 
Ra3.'7í •til». j.Viana,. lee Urcña. Emmiendeje lo mifmo en el Indice. V . - ¡ í t . 
ün. i y^Duqnes, lee Duques. Ib'tdem lin. 17. privilegias , lee privile
gios. Pag- 7í),lin:.á. nomta,,/ee nombra. ria.8. Harraanos, lea-
Hermanos. Paĝ  8 j.lin.7i Almanza , lee Alraanfa. 

En laVida deven enmendarfe las figutentes erratas.Pag.'4 Hn 7., 
DoaPeJro.Gil,. /fe DonGil.Pag, 1 )>Hn 19. tiempo Tbeadofio^ lee tiem-
/0 ie T¿)eoí/o/o. Pag.n.lin.i-UrHno ,/ee Urfino. Pag 4? lin 14. M a 
ta,/ee Mota, Pag.^S». Un. 16. i unirparfela, lee i fe atrevicfletva ufur-
pai•fel3.Pagi49.1in.3 3.Manzon>/íe M o n z ó n . Pag.jT.lin.itf . o otras,, 
Iff i otsas. Pag..í 1 .lin-18. nnos ,̂ ¡ee anos Pag. y i.líiKy:. Zar3gcza,/ffr 
Tarragona. Pag.81 .lioi 3 o ,q»e quey lee que.. Pag sno.Un. 28. Grijal, /ee-
Grial.Pag 5)1 .Un.i7.Giijalj/ee Grial.Pag 91. lin.3 j.Grijal, /ee Grial, 
Pag.13 f . Un.30. que, lee quat. Pag.i4í. Tarragona , /ee Tarragona.. 

P. KSo.íin C.Santa M a ñ a ^ U t S Martin. Pag.i y i. lin. 17. en el fin del 
añadafe Idem Fulvius Uríínus in Epiftola prjefixa C^CaEÍaris C o -

mentariis, ad Fabium Fan^fium Equiceni Hieroslymitanum. Libro-
rum vero {Ctfarh) qui deperierunt, fragmenta, nullus, quod feiam,, 
pra-ter unum Antonium Auguíl inum, Ilerdenfem Epifcopum,3 quo^ 
nonnuUa hujufmodi accepimus, vulgavit, vel coUegit^Pag.f 72. Un. 
? .?. Pontificcm , lee Pormficum. Pag. 179. lin. 14. Vinccntivus , lee 

^ii^tncius. Paj;. 1 8 r. lin.7. Ma)orum, ¡ee majorem. I b i d e m ü n . 12,. 
& 1 j , prsemiífcfaCj lee praEmifaat. 

Efr-



XXXV 
Efte Libro iotlctilado, Diálogos de las Armas, I Linages de la No* 

ílezade E/paña , fu Autor Don Antonio Aguftin, i fu Vida efctita 
por Don Gregorio Mayáns i Sifcár , Bibliothecario del Reí nuef. 
tro Señor , corregidas cftas Erratas corrrcfponde a fu Original, Ma
drid a io< deDcciembrc de 17^4. 

M k é Lic.D.Manutl Garda Alejfon. 
Corredor General por fu Mag, 

S U M A D E L A T A S S A ; 

TAíTaron los Señores del Real Confejo cftc Libro inr 
titulado : Diálogos de las Armas, i Linages de la No

bleza de E/paña , fu Autor Don Antonio Aguftin , i ta 
Vida deftc Prelado , eferita por Don Gregorio Mayáns 
i Sifcár, a feis maravedis ei pliego, como confta de la 
Certiñcacion defpachada por Don Miguel Feroandec 
l u n i l l a a23.de Dcciembre (Je i 7j 4. 

f 
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XXXVI 
I N L A U D E M 

Ampllfsltnl, ac dodiísimi virí 

ANTONIÍ AUGUSTINI 
Archiepifcopi Tarraconenfis 

J 0 J N N E S T R I A R T E 
Ex Reg-iis mbmthecáriis* 

Í^Cce iterum lucem petit AUGUSTINUS Iberi* 
^ Divitis ingenii foetibus , orbis honos; 

Vindice quo primum fquallentibus extulit umbris 
iloma vetufta, recéns, íacra, profana caput: 

Cui corpus, paritérque animam Tbemis utraque debet| 
Relllquias debes, Lingm Latina, tuas: 

PriíUna Romulidum cui Mar mor a &c i/Era docenti 
Marmore & aere magis fama perennis erlr, 

Ut vero Latios jubet Ule refurgere honores: 
Excitat Hefperiae fie monumenta íiiae* 

Sic patrias títulos , iníignia, íleinmata gentis¿ 
Praecipuáfque notat nobiiitate domos» 

Quam bene magnánimo do&us cum fanguine íudor; 
Quam bene materiat nobile certat opus! 

Stirpibus é claris , quas effodis, INCLYTE PRJESUL, 
Pullulat in facras digna corona comas. 

Aude, age > nominibus tantis tua nomina , Mitranf 
Cafsidibus, gladiis conferuiíle Pedum. 

Fas te ferré parem magnís Heroibus: ollis 
BeWca quod Pallas '̂ .dat tibi dotfa decus. 



A L L E T O R . 
X X K V U 

SI las Préfacioncs fon los lugares mas propios de las 
difeulpas de los que publican , o las Obras agenas, 

o las fuyas; Y© que en éfte Libro hago uno i otro , de-
vodos difeulpas: una por los Diálogos de las Armas, i 
Linages de la Nobleza de Efpaña de Don Antonio Aguf-
tin : i otra por la Vida que publico de el. 

Algunos Ariftarcos modernos juzgarán , que Yo no 
guardo el decoro que fe deve ala memoria de un tan 
gran Varoii, como Don Antonio Aguftin , Arzobifpo de 
Tarragona, Prelado de gran virtud, prudencia , i eru
dición ; pues publico tinos Diálogos íuyos , comenza
dos a eferivircafi en los primeros anos de fu adolecen-
cia, i no perficionados en fu vegéz j i mas fiendo el af-
funto puramente humano , i al parecer, únicamente cu-
riofo,i tai vez (en opinión de algunos) ofeníivo de 
Perfonas de gran nobleza, poder, dignidad. En mi 
juicio éftas no fon caulas fuficientes para .que el Mun
do fe prive de tan preciofo Libro, El aífunto de las 
Genealogías no es tan poco útil, que del conocimien
to dellas no dependan tal vez grandes Mayorazgos,i 
la eftimacion querefulta de la Nobleza,que vale mas 
que ellos : de fuerte que Jefu Chrifto Señor nueftro, 
que quifo padecer una voluntaria pobreza j quifo tam
bién que fupieíTe el Mundo fu gran Nobleza, ia mas 
calificada de toda la Tierra , i la que folo logra el Pri
vilegio de bien provada. Bien confidero,quc muchos 
quiíieran que no íe leycfíen en éftos Diálogos algunas 
coíillas, por mas que eften dichas con diferecion , i tan 
de paífo , como íi no fe digeran. Pero Yo defeo que me 
digan los tales , que ai en cltos Diálogos que no fe lea cla
ramente, líin rebozos en muchas Obras Antiguas; en 
aquellas mifmas digo, de que fe"valió Don Antonio 

/ 2 Aguí-



xxxviii P R O L O G O . 
Aguftin ; i en las de algún moJerno? Fuera dcíftp lo 
que refiere Don Antonio es ya muí antiguo, i las tachas 
que pone a muchos Linages de primera claíTc, efto es, 
las Baftardias, fon unos como vicios de los tiempos, 
tan comunes, que pocos las podrán obgetar fin tener 
también en el propio Linage otras tantas; o tan obs
cura la memoria de fus antepaflados, que por falta de 
luz no fe vean , ni fepan. Por ultimo íirva a qualquie-
ra de difculpa lo que con juicio , i difcrecion dijo el 
mirmo Autor de eftos Diálogos. Si en cada Linage ai 
algunas pecas, o lunares de bajiardía , i de otras tachar, 
cbnfuelenfe con que en la Genealogía de Chrifío nueftro Se
ñor eftan nombradas Perfonas pecadoras, como Berfabe, i 
Thamár , / Ruth , i algunos hombres, Pero Yo mas creo 
que antes avrá muchos que fe quegen de lo que Don 
Antonio Aguftin dejó de decir , que de lo que dijo. 
Tuvieron la culpa defto fus ocupaciones, poriasqua-
lesdejó imperfeta efta Obra. También lo cauíá el no 
averfe anticipad^ la Nobleza de muchos, Tiendo éfta 
tal vez alternativa en las Familias ; pues hoi es Plebeya^ 
la que ayer iluftre ; i al contrario 5 procediendo efto 
de egercitar } o no , la Virtud , el Valor , i las Letras , ca
lidades de qut fuelenfer compañeras las Riquezas, inf-
trumento de la elevación de las Cafas; porque la necef-
íidad que muchos tienen de ellas, las hace mas vifibles. 
Si con todo efto huvicre algunos que echaren menos, o 
las glorias de algunos Acendientes que inventó la iifon-
ja , o las que fu propia fantasía les hizo foñar; íca Apo-
logiftadeDon Antonio Aguftin d mifmoqoelo fue de 
otro grande Aragonés, Gerónimo Zurita , Principe de 
los Hiftoriadotes Efpañoles ; el Secretario digo de la 
Emperatriz Doña María de Aufttia, Lupercio Leonardo 
de Argenfola, Chronifta de Felipe III. en los Reinos de 
la Corona de Aragón , i uno de los primeros Poetas 
qae ha tenido fifpaña. Eílepucs en una Carta que ef-



P R O L O G O . XXXÍX 
crivio a Don Pablo de Santa Maria , hablan do de que 
Zurita m admití* fueñosy ni fakilas viejas , dice afsi. No 
quieren los hambres que viven fer mejores de la que fon, 
que efid en fu mam % i no fe contentan con menas arigen que 
el que áefean tener , que na ejia en ella» Acuérdame , que 
hablando en efia materia , dice Séneca , que las hombres 
de fu tiempo, cantando fu linage , donde les faltava a ftt 
gufia algún Aeendiente, ponian un Otas; afsi agora todos 
quieren en fus Linages Reyes , i no fe contentan menos que 
con Coranas Reales ¡ i tfiel eferitor que ha de bufear las ver
dades , i no los defeas , i devaneos, no eontejia con ellos, es 
luego condenada. 

El que eftos Diálogos efíen imperfetos no es de el 
caío. Tales quales eftan , fon una Obra , aunque no 
acabada por fu Autor , la mas perfeta que tenemos en 
cfte geneto : unas Inílimciones del Blafon mui metho-
dicas, i amenas: una colección de noticias Genealógi
cas donde la erudición es matavillofa i un Libro dignif-
íimo de que k ka con gufto, i también con fruto, el 
mas fevero , i erudito Letor. Ojala que afsi como he te
n-ido la fortuna de encontrar eüos Diálogos y lograffe la 
dicha de hallar, i confeguir otras Obras de éfteiluftrif-
íimo Eferitor; pues con igual defeo del beneficio pu
blico procuraría Yo comunicarlas a todos. Por efto íu-f 
pilco a los que aprecian la memoria de Don Antonio 
Aguftin , i defean contribuir al bien coman y que, (i poc 
ventura tienen algunos Manufcritos no publicados de 
efte gran Varón, me bagan el favor de comunicarlos 
conmigo, ofreciéndoles Yo examinarlos, i , fi parecierer» 
dignos de tal pluma, facarlos a luz , con la devida memo« 
ria de quien ¡os buvkrc franqueado; que es la honef-
ta remuneración que correípondea femejante liberali
dad. Pero es menefter prefuponer que en efto de Ma^ 
na fe ritos fuelen fuceder grandes equivocaciones , como 
la que eftoi obligado a referir aquí. Un Religiofo digno 

de 
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de mucha por fu bondad, i ílnceridad , i de raí rcfpc-
topor fu gran dotrina, eftando Yo prefente , dijo a una 
Per fon a de fuma autoridad, que en la Librería délos 
Carmelitas Deícalzos de la Ciudad de Barcelona avia 
viíto unas "Cartas manuferitas de Don Antonio Aguftin, 
i de otros grandes Varones contemporáneos fuyos. Va
liéndome Yo défta noticia, fupliqué ala ral Perfona, que 
me hiciefle el favor de mandar, que fe facaífe una copia 
de todas aquellas Cartas; i por lo mucho que me favo
rece, i honra, ofreció egccutarlo. En efetohizo luego el 
encargo : fe refpondió que si avia tales Cartas , i que 
luego fe copiarían , i embiarian. Pero defpues de im-
preífa efta Obra,fe ha fabido ( fegun efcrivcn)queno 
ai Carta alguna de Don Antonio Aguftin ; fino otras 
muchas que fe eferivieron a é l , de las qualcs fe vafa-
cando un traslado que confio lograr quanto ailtcspoc 
la liberalidad de quien tanto fe intereffa en el aumen
to de las Letras, i beneficio publico. 

Pero buelvo a los Diálogos. En orden a la Ortografía 
he feguido la regla de D.Antonio Agüílin,i de todo buen 
Ortógrafo: que laefcritura fe ajufte a la pronunciación. 
Sus palabras fon éftas.yí mi mal parece que fe eferiva de una 
inanerat i fe hable de otra, como en la Lengua Franccfa', i pues 
ninguno dice feripro , » /dodo , feientia, wi prefump-
cion,«o hai para que efcrivillo.En eílo he fido tan eferupu-
lofo, que he procurado reprefentar harta los vicios de fu 
pronunciación : cofa que le reprendió Gerónimo Zurita, 
en una Carta que le eferívió de Santa Engracia,, a 12, de 
Deciembrede 1578. diciendole afsi. 17.̂ . eferive ahun, 
ahunque , / no veo que ft pronuncie afsi. Error que no ne
gó Don Antonio , pues fu difeulpafue alegar como ge
neral el vicio de la mala pronunciación en otros muchos 
vocablos. lo de la Ortografi* {dice) bien me huelgo 
que U. M . fea de la opinión , que fe ha de eferevir como 
fe prommña; pero dice que ferd nuefira diferencia en qáe 

to 



P R O L O G O . xu 
To pronuncio de una manera f i V. M . de otra. Añada K 
M , i el Libro de otra r i el Corretor de otra, £n tanta va¿ 
ricdad pues, Yo fiempre he pucfto la mita en reprefen-
tar la pronunciación del íigloen que vivió Don Anto
nio, exceptuando tal qual termino, en que el, o por 
íingalaridad de opinión fuya , o, porque por aver vivido 
tanto tiempo en Italia , feconformava mucho con aque-̂  
Ha pronunciación , la qual Yo fiempre reproduzgo» 

Efto baile en ordena los Diálogos de Don Antonio 
Aguftin : los quales para que mejor fe entendieífen en 
lo que toca a las Armas, he mandado abrir el mifmo nu
mero de Efcudos que avia en el Original: todos aquellos 
digo, que íirven de egemplo para la información del ef-
tudio del Blafon» Pero por quanto en tiempo de Don 
Antonho Aguftin todavia no cftavan diítinguidos por el 
buril, ni los Metales, ni los cinco Colores; para que qual-
quiera pueda conocer cómo deve pintarle el Gampo, 
he hecho abrir las íietc Figuras primeras y las quales 
explicare ahora brevemente» 

En los Efcudos puede aver dos Metales, Oro > i Plata* 
El Oro fe íignífica con Puntos >como fe ve en la 

gura i* 
Lz Plata no fe figura; pues el mifmo Blanco laíig-

nifíca. Ftg. 2. -
Puede aver tambre^ Colores > i fon»Azul , Colorada,, 

Verde, Morado, i Negro > i aunque eftos no fe pintan fe-
gun ellos fon > fe conocen por Lineas y fegun la vatia 
configuración d^ ellas. * 

El Azul fe reprefenta con lincas horizontales rcfío 
es , de la derecha a la izquierda. Fig, 3. 

En el Biafon el collado derecho deí Efcudo corref-
ponde a la mano izquierda de aquel que le mira. 

E1 Colorado > o Rojo, por, otro nombre llamado Gules, 
fe exprellíi por las Lineas perpendiculares ̂ cfto es, tira
das de arriba abajo. -F/¿r 4, 

£1 



KUi P R O L O G O . 
El Verde , que dicen Sinoble , fe denota por lincas 

Diagonales, efto es, inclinadas de la derecha a la iz-s 
quierda. Fig. 5. 

El Morado , o Color de Violeta, que los Francefcs lia-* 
man Purpura , fe reprefenta por las lineas Diagonales de 
la izquierda. Fig* 6. 

JL[ Negro , que llaman Sable tfe reprefenta por las 
lineas horizontales > i por las perpendiculares que fe 
cruzan. Fig. 7. 

Rcfpetodcl» Vida de Don Antonio Aguftin única-; 
mente diré, que, aunque la he eferito con mucha dili-; 
gencia , ha íido efto tan aprefuradaraente , que me aproi 
vecharán mucho tus advertencias para publicar mas en
mendada la fegunda edición : lo quai me nace tan del 
corazón , que puedo decir con verdad lo que el otro qun 
zá con afeftacion. 

Cum relego ,fcripfijfe pudet, quia plurima cernoK 
Me quoqut qui feci, Judice, digw Linu 
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Salvador J. Trillo 

D I A L O G O P R ra E R O 

D E LAS ARMAS. 
I N T E R L O C U T O R E S A. B. C 

Uchos días ha que defeo faber de propon 
poílto, qué principio tuvieron las Pin
turas de los Efcudos de las Armas , de U 
manera que hoi fe ufan en todas las 
Provincias de Europa , ique parece que 

fe hacen para fcñalar los Cavalleros de los demás. Los 
otros dias U.S. dijo que no eran mui antiguas, i que ha-
via ciertos Colores dcllas; folamente querría que hoi 
fuefle nueítra jornada fobre éftas cofas, íi a U. S. pare
ciere , i lo miímo entiendo que defea el Señor C. con el 
qual lo he comunicado. 

2 A. Otras Períbnas havrá que fepan mejor efto , i, íi 
no fe fabe mas de lo que Yo he vifto en Libros eferitos 
en cita materia, tendremos poca ayuda de ellos j efpe~ 
cialmente en la de la antigüedad de las Armas)quc cuen-*, 
tan cofas mui fabulofas; como fon las Armas de las doce 
Tribus de Ifrael, conforme a lo que profetizó de ellas 
Jacob. También ponen las Armas de los Griegos, i 
Troyanos principales del tiempo de la deftruicionde 
Troya. 
3 B. Pues como ? No havia Armas en aquel tiempo, i 

Efcudos, i Cimeras? 
4 A. Yo no negaré que las Armas en aquel tiempo 

ofenfivas, odefeníivas, no lashuvieífc, pucselpeleac 
es de tiempos mas antiguos , como pone la Sagrada Ef~ 
critura de la pelea de Abrahan, para librar a Loth fu ib-
brino, que eftava en poder de fus Enemigos. Tampoco 
negare que es cofa antigua fcñalarfe los Reyes > i Cava-

A Ue* 
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llcros, I algunos valientes hombres, con algunas Seña
les conocidas, i tener algunas como Vandcras, o Guio
nes , para que la gente figuieífc aquella Señal, como al 
^gercito de Ifrael ,quando Calió deEgito , le dio Dios 
vna Coluna de nube para que la íiguieíTe de día , i otra 
de fuego para de noche. I ahunque de Vandcras no ha
llo mención de tiempos mui antiguos; pero de Cimeras, 
i otras Señales en los Eícudos hai en Homero, i Virgilio 
mucha memoria. 

5 C. Las Aguilas de los Romanos, no eran Vandcras, 
o ivau pintadas en ellas, o en los Efcudos? 
6 A. Yá dige el otro dia , que las Aguilas eran de bul

to , doradas, o plateadas, i fe llevavan fobre fendos pa
los ; i una fervia para vna Legión 5 fe parda en diez Co
hortes , i cada Cohorte tenia una Señal de bulto pueíla 
fobre otro palo, o lanza, i eíbs lanzas, fe decían Signa 
Coborttum, i los que las trahian , Signiferi, i el que tra-
hia el Aguila fe decía Aquilifir. En los Efcudos de los 
Romanos, que eftán en los Arcos de Roma , i en la Co-: 
luna de Trajano, i en otras antiguallas, por maravilla 
fe hallarán Aguilas j pero rayos , i flores, i coronas, i 
rayas quadradas , o redondas , en muchas. 

7 B. U. S. nos dijo el otro dia , que tenia un Libra 
con Colores que decia , Notitia D i g n ñ a t u m i que alli 
havia muchas diferencias de Efcudos pintados. Diremos 
que fean aquellas las mas antiguas Armas? 
8 A. Yo no tengo aquellas por Armas, fino por SeñáJ 

les diferenciados de aquellas Cohortes, como íi una 
Nao trageíTe un Lobo por Señal, i otra un Perro, i otra 
un Centauro, o un Minotauro , i otra una Mano , i otra 
una Corona , i otra una Palma, i afsi otras cofas. De efta 
manera de Señales dan Homero, i Virgilio a algunas 
Naos , i también otras a los Cavalleios: i afsi fon los 
que hacen en fus tiendas los Oficiales en Venecia, i en 
Roma; i en otras partes de Italia, i de Efpaña, i también 

los 
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los ImpreíTorcs: Aldo el Ancora, otro el Grito, otro uti 
Caduceo*, otro una Flor de Lis, i afsi otros. 

p C. Yodaré a U.S. unas Armas muí antiguas, que 
Ton las Armas Reales de Caftilla, defdc el tiempo del Reí 
Brigo, 'muí certa de los tiempos de Noc, fegun Beroío¿ 
i fu Comentador Frai Juan Annio de Viterbo. 

10 A. No fe puede contradecir alEfcudo de tangió* 
riofos Reyes, como fuercm los de Caftilla, que venden 
ron tantas batallas contra Moros, i cobraron a Efpaña^ 
0 mucha parte de ella, i enfalzaron la Fe Catholicx 
maravillofamente. Pero cftas Armas del Caftiilo de Oro, 
en Campo colorado , no fon del tiempo de Noc , ni de 
Berofo , i todo lo que fobre efto dice Frai Juan Annio,; 
fon invenciones de fu cabeza, i mas es de creer , que 
cijas Armas trahian los Condes de Caftilla Fernán Gon
zález , i Garci-Fcrnandez, i los demás, hafta que fe jun<* 
taron con las de los Reyes de León. Ahunque no faU 
ta quien diga , que de mui poco tiempo acá, i , íl bien 
xne acuerdo, dcfde el Rei Don Alonfo el Sabio fe trat 
hen los Caftillos, i los Leones juntos. 

11 B. Los Reyes Godos no trahian cftas Armas , puc£ 
eran Señores de Caftilla, i de León? 

12 A. También fueron Señores de Aragón, i Navarra^ 
1 Portugal, i no trahian las Armas de eftos Reinos, ni 
ahun los mifmos nombres de Caftilla, León , i Aragón; 
i los demás no fon del tiempo de ios Godos, ni las Ar* 
mas de ellos. 

13 B. Quales eran las Armas de los Godos? 
14 A. Leyendo la primera parte del Libro délas Co-* 

fasdeEfpaña, i efpecialmente de Valencia,de Pedro An
tonio Beuter, hallé alli las Armas del Rei Ataulfo,con uU 
Epitafio, el qual dice, que eftá en Barcelona en fu fepul«í 
tura. Yo pensé que en Barcelona me lo moftrariaif 
quantos hombres dotos huvieíTc, i nunca hallé raftrp 
tíe tal Epitafio, ni de tales Armas. Verdad es, que en 

A a 5|? 
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Salamanca halle en San Francifco un Libró , donde ef-
tavan las Vidas de los Reyes Godos de Efpana, i cada 
Rei tenia un Efcudo de Armas, cañ el que pone 4kii-
ter; i las Armas de los Reyes Godos, que publico Olao 
Magno, no fon muí diferentes, juntando con ellas las 
de los Duques de Sajonia. 

15 B. Yánoes pequeña efla antigüedad , que los Re-: 
yes .Godos tuviefíen Armas K que por lo menos havu 
mas de mil años, que vinieron en Efpajía. 

16 A. Yo no tengo certidumbre de elloj perp no quie
ro contradecir a efta opinión j ni tampoco a la de los 
Francefes, que fus tres Flores de Lis en Campo azul, 
fcan del tiempo de San Remigio , i del primer Rei, que 
fe bautizó, que fe dijo Clodoveo. I creo que dicen, que 
antes de efto hacian tres Sapos por Armas losReyes de 
Francia. Pero bol viendo a los Linagcs, ahunque las Ar
mas de los Reyes, i Reinos , i de algunos Pueblos, i 
Ciudades , pueda fer que tengan éfta, o mayor antigüe
dad ; las Armas de los Cavalleros, no se que la tengan: 
i no feria poco , íi digeíTeraos , que en tiempo de Carr 
lo Magno fe introdujo efte ufo deEfcudos deArmas^ 
que paflaíTe a fus decendientes, i herederos. Juntafc 
coa efto, que muí pocos Sobrenombres de Linage fe 
ufavan antes del tiempo del Cid, que fue cerca del año 
de mil: i defpucs por mas de trecientos años ai algunos* 
pero no como defpues del mil i trecientos acá. 

17 C. Los Romanos no tenían nombres de Linagcs; 
como los Julios , los Valerios, los Cornelios, i deilos 
dice Marineo Siculo, que vienen machos Linagcs dq 
Efpaña? 

18 A. Todo lo antiguo de los Romanos, quanto a los 
Linages, fe acabo con la Gente barbara, que vino a 
Roma en diverfos tiempos j i defpues con la díviíion del 
Imperio Oriental,.! Ocidental,i al fin con la venida 
de ios Godos, i Longobacdos, i otras Naciones. I xahun~ 
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que en Efpana huvo Colonias, i Lugares decendientes 
de Romanos ; con otras venidas de Gentes eftrañas, co-j 
mo Alanos, Vándalos, Suevos , i Godos, i ai fin Moros^ 
i Arabes, también fe acabaron. 

ip B. Nóhai muchos Letreros en Efpana , con Nom* 
bres, i Sobrenombres de Romanos ? No feria muchq 
que de aquellas Perfonas haya ahun decendencia. 
20 A. Pofsible es que los haya? pero eftc confervarfe 

el nombre de Linagc , digo que no fe ve en las memo
rias que dellos tenemos. Mire U. M. los Nombres de los 
que eftán firmados en los Concilios de Toledo, i los 
Nombres que refiere el Arzobifpo Don Rodrigo, i los 
que fe hallan en las Hiftorias del Conde Fernan-Gonza-
lez, i del Cid Rui Diaz, en la Hiftoria Qencral del Reí 
Don Alonfo , i en el Libro de Linages del Conde Don 
Pedro, hijo del Reí Don Dipnis de Portugal; i verá 
como no fe ufavan , fino mui pocos Nombres de Li-
nage. 

21 C. Pues cómo fe conocían t u cada uno fe decía 
Pedro , Juan , o Martin? 

22 A. Con el Nombre de fu Padre rcomo entre Grie
gos, i Hebreo*. Solr ̂ rentc mudavan aquel Nombre crt 
ez j como al hijo de íviartin , llamavan tal Martínez , i 
al de Pedro tal Pérez, i afsi de Fernando, Fernandez 5 de 
Antón, Antolinez, i afsi otros. Dcfpues fe añadieron los 
nombres de los Lugares donde eran heredados, como 
los de la Foz de Lara , o de Barbadiello j o fí eran de los 
Conquiftadorcsyfe decía : el Señor eo tal Lugar, como 
diremos,Artal en Alagon,Otoen Moneada5 i afsi íc 
halla en Privilegios antiguos. 
23 B. De manera qué U . S. no quiere que haya Sobren 

nombres, ni Armasdefde el tiempo de los Godos > fino 
que fean defde el año de mil acá? 
24 A. Déífa opinión fói , hafta que fepa lo contrario. 
?5, ?̂  Dígame U. S. agora lo de las Colores de las Ar-

inas. 
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mas, i que otros primores hai en el partir los Eícu-í 
dos. 
26 A. Hai cada día tantos abufos, efpccialmente en 

Efpana , que no íc puede dar regla cierta. Pero Yo di-: 
re lo que he leído en diverfos Libros Francefes, Lati
nos , i Efpañoles. La primera regia es, que en Armas 
hai cinco Colores folamente, i dos Metales, dos fuertes 
de Pieles. Los Colores fon, Colorado, Azul, Verde, Ne
gro , i Morado. Los Metales, Oro, i Plata. Los Pellejos, 
Armiños, i Varios, o Veros. Los Reyes de Armas Fran-i 
cefes llaman al Colorado , Goles j al Azul, Blau 5 al Ver
de , binoble 5 al Negro , Sable} i al Morado, Purpura. 
La fegunda regla es, que no pueda haverColor fobre 
Color, ni Metal fobre Metal, i que los Armiños fon ne
gros en Campo blanco. La tercera regla es, que no 
pueda haver Efcaqucs, ni Lifonjas de dos Colores, ni de 
dos Metales; si que han de fer de Metal, i Color. 

27 C. Denos U. S. Egemplo de citas dos reglas pof-j 
treras. 
28 A. Soi contento. El Rei de Hierufalcn folotra* 

hia una Cruz de Oro en Campo de Plata. Eftas Armas 
en otra Perfona fon faifas, pt » ue trahe Metal fobre 
Metal. Si trugeffe la mifma Ctuzde Oro en Campo 
colorado , o la Cruz colorada en Campo de Oro, o 
de Plata ; eftaria conforme a la Regla. El Cid Rui 
Diaz trahia una Vandera Verde, i en ella unaVan-
da colorada. Si eftas fuciren Armas , ferian contra
rias a la dicha «fegunda regla. I afsi los Mendozas 
que traben eftas Armas, añaden unos Perfiles, o Vi -
roles de Oro , con los quales remedian éfta falta ; i 
algunos añaden el Quartél del Ave Mario., que es de 
Oro , coo letras azules, i fon Armas de los de la Ve
ga ; porque el Conde de Monte Agudo, que es ago
ra Marques de Almazán , deudo de U. M. no trahia 
cfta Ave María, ui el Marques de Cañete, por no te

ner 
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net quarto de los de la Vega 5 como los de la Caía 
del Infantado , i del Marques de xVíondcjar, i otros. 
29 B. Ya entiendo efíb de los Metales, i Colores: 

pero lo de las Pieles va de la inifma manera ? Son 
tenidas por Colores , o por Metales? 

30 A. Dicen que por Metal,i dan éíla razón,porque 
deícubren mucho el Color blanco, 

51 B. Que fon eííbs Veros , o Varios , i Armiños? 
31 A. Son Pieles de unos animalejos , que bai en 

diverfas partes. Los Armiños fon todos blancos, fal-
Vo que en la cola , tienen unos pelos negros al cabo; 
i en las Armas los pintan mui diferentes. Défta mane
ra. ( Fig.%. ) O de cfta otra manera, (fvg. 9.) Efto 
dicen que traben el Duque de Bretaña , fin traher 
otra cofa en el Efcudo 7 que feria coma tomar unos 
aforros de Armiños , i cubrir con ellos un Efcudo de 
Armas. 1 afsi creo, que elle fueíTe el principio de 
ufarlos en Armas. I afsi también el de los Varios, o 

. Veros, los quaics fon como ondeados , pardos , i 
blancos, pero en Armas fe hazen defta manera, que 
aqui van pueftos. ( Fig. 10. ) Como los traben los 
Vargas , i los Maríneos , i los Veras , i en Efcaques 
los Velafcos, i Quiñones. Los vnos con Efcaques de 
Oro ; i los otros con Efcaques colorados. 

33 B. Si la Tercera regla es verdadera, que en los 
Efcaques ha de haver Celor, i Metal, i no dos Co
lores , o dos Metales ; fi los Veros fon havidos poc 
Metal, no eftarán bien con Efcaques de Oro, porque. J 
parecerán , Efcaques de Oro , i Plata. 

34 A. Podría fer que no míraíTen en ello ios Velaf
cos , Cavalleros de tan alto, i tan antiguo Linage, co^ 
mo es notorio. 

35 C. Que diferencias haí entre Efcaques , í Lifonjas? 
36 A. Los Efcaques fe hacen con lineas derechas 

de alto a bajo, i otras líneas attavefadas. (Fig. 11.) Las 
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Lifonjas con lincas atravefadas, como Vandas, de máa 
ñera que hagan muchas Cruces , en éfta forma. (^/¿.12.) 
Efcaqucs Tolos trahen de Plata , i Azul los de Toledo; 
i de Oro, i de Azul, los Puerto-Carreros ; i de Oro, i 
Colorado, losCifhcrosjidcOro, i Negro, los Condes de 
Urgcl j i ios de Luna de Riela. Pero éftos dos mez
clan otras cofas, como los de Zapata, i los de CaU-j 
.tayud, 
37 B. Quál es la caufa principal de éftas reglas? 
38 A. Parecerles que fe devifan mejor de lejos los 

que mezclan con Oro, i Plata otros Colores , que los 
que trahen folos colores: i que el traher Metal con Me
tal , hará a la vida dcmaíiado obgeto, que dicen dif-
gregativo, lo qual ofende a quien lo mira. 

3P B. Dígame U. M . agora , del partir de los Ef-
cudos. 
40 A. Muchos hai que trahen fin partir fus Efcudoŝ  

como el Reí de Francia, que trahe fus tres Flores de 
Lis, I ahun hai algunos que no trahen mas de vn Co-< 
lor, o Metal, como los Mcneífes, que trahen vn Efi 
cudo de Oro folamente , que en cierto Libro hallo que 
dice: Mal affadíi de los Menejfes, que dice , que quiere 
decir. Tortilla de huevos, lo qual no he vifto en Libro 
autentico. Partefe el Efcudo en dos partes de qua-
tro maneras. De alto a bajo, que dicen en Palo, como 
en las Armas de los Ponccs de León, quitada la orla que X 
trahen la* Armas Reales de Aragón, i de León. (F/̂ .13.) 
0 partefe con raya por lo ancho , que fe dice en Faja 
de cfta manera. ( Fig. 14.) O por los Cantones, efto es, 
por la parte derecha fuperior, halla la baja izquierda, 
1 efto fe dice en Vanda de cita manera. ( Fig* 15.) Par-
tefe en tres partes iguales elEfcudo partido en Mantel, 
Como lo trahen muchos en Caftilla, ahunque en Ara
gón es poco ufado, i menos en Cataluña, i Francia,! 
es d^ña manera. (-F/¿. 1̂ .) Como en las Armas de los 

En-
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Enríqüez , î ue trahcn dos Caftilios en los dos tetcios 
altos, i un León en el bajo, con las Colores Reales, 
Partefê en tercios también , quando fe ocupa el un tec-; 
ció del Efcudo, lo qual fe hace de muchas maneras; 
En Palo, quando de alto a bajo viene un Bailón por 
medio del Efcudo, defta manera. ( Fig. i j . ) O por Faja,' 
como fon las Armas de los Archiduques de Auftria , que 
es una Faja de Plata .en Campo Colorado , de eíla ma-i 
net3i .(F¿g. 18. ) O por Vanda , la qual fiemprc tiene 
de éílar de la manera que aquieftá puéfta. (i7^. 19.) 
Hacefe también cfta divifion con una raya en Faja poc 
lo ancho ̂  dejando el un tercio del Efcudo en lo alta 
deéfta manera. (^/¿.20.) Lo qual fe hace para hon* 
rar algún Mayor fuyo, como hacen los Cardenales nue
vos , que en aquella cabeza del Efcudo ponen lás Ar
mas del Papa que los hizo. I afsi los Cavalleros nue
vos fuelen poner alli las Armas del Rei que los ar-t 
mó Cavalleros. Afsi traben los Girones , antiguos Ca* 
valleros, el Caftillo, i León con las Colores Reales 
en aquella parte, i debajo dos Girones. Lo qual di
cen , que no es mui antiguo ; porque los antiguos 
no traben aquello j i pretendefe que fue gracia pañi--
cular de los Señores de OíTuna. También fe deja un 
tercio del Efcudo en la parte baja : 21.) como 
fe vé en las Armas de los de Luna : que los de la Lu
na de Plata en Campo Colorado, traben aquella par̂  
te de Plata; i los de la Luna efeacada en Campo de 
Plata, traben aquel tercio del Efcudo-con Efcaques 
de Oro, i Negro. Otra fuerte de Armas hai que tie
nen una figura de Vanda, como triangulo, que creo 
le llaman Xebron los Francefes, pero en Caftilla es po
cô  ufado. En Alemania, Flandes, i Francia, i Cata-
luík , lo ufan mucho, i llamanle Xcron , o Xamblon, 
que fe hace de éfta manera. ( jF/¿. 22. ) En Aragón, 
i Caftilla , lo mas ufado es lo de las Orlas, i Cruces, 

3 4s 
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de las quales no relatare todas las diferencias, que 
otros ponen; fino folamente las llanas. Efta es Orla 
( i7¿. 23. ) imui ufada en Aragón , i Caftiiia 5#i poco 
en Cataluña, i Francia , i Flandes , i Alemania. Efta 
es Cruz, ( Fig, 24. ) i de las Orlas hai algunas, que 
fon todas de un color, como la de arriba, i encima 
dclla van de diferente color, o Metal, Eftrelias, Af-
pas^ Cruces , Rofas , Efcudos ,.0 cofas femejantes. 
Otras hai que fon efeacadas deftamanera. (Fig. 25.) 
En quatro parfes iguales, fe parce también el Eícudoj 
i fe hace en dos maneras. La una es la común de los 
Quarteles defta manera. {Fig. 26.) La otra es hacien-: 
do una Cruz de éfta manera, (i7̂ *. 27.) I los Quarte
les defta manera, fe llaman Girones, como lo trahen las 
Armas Reales de Sicilia , los Condes de Urgél , los 
Duques de Cardona , i otros j i ¿fta forma es mas ufa
da en Cataluña, que en otras partes. Algunos ponen 
otra forma de repartir el Efcudo, que es en cinco partes 
de éfta manera. {Fig. 28. ) Pero éfta es mui poco ufa
da. Otros ponen íbbre los Quarteles un Efcudo pe
queño en medio , como eftá en las Armas Reales por 
losEftados de Flandes, i Auftria,i es de efta manera.' 
( Fig. 29.) Eftasfonlas partes mas principales en que 
fe parte el Efcudo. 
41 B. U. S. ha dicho que el Baftón, i Faja, i Vanda 

tienen la tercera parte del Efcudo. Si fueran dos,-
o tres , o mas Bailones, Fajas , o Vandas, tendrá cada 
una la tercera parte , o todos Juntos? 
42 A. Si cada uno tuvieífe la tercera parte, no ha-' 

Vria lugar para el Campo, el qual ha de fer tan cfpacio-
fo, o poco mas , que lo que fe pone fobre el. 
4J B. No entiendo bien cífo. 
44 A. Si uno trahe una Faja, digamos Colorada Cri 

Campo de Plata , la Faja efta fobre el Campo , i ocupa 
la tercera parte del Efcudo 5 i las otras dos pactes ion 

del 
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del Campo; la una en lo alto del Efcudo , i la otra en la 
bajo. Pero íitrahe uno dos Fajas, cada una tiene un 
fefto, i los otros quatro feftos fe reparten eu el efpacio 
que hai entre las dos Fajas, i la cabeza, i fin del Efcudo. 
45 C No bailará que entre Faja, i Faja , fe defeubra 

otro tanto efpacio , como ocupa una Faja? 
45 A. Haciéndolo afsi, las dos Fajas, i efle efpacio 

<3caparán tres feftos, que fon la mitad del Efcudo, i en 
lo alto havrá de haver fefto i medio , i debajo otro tan
to. Pero porque caufarla fealdad, tengo por mejor que 
haya en medio , fefto i un tercio , i otro tanto en lo altOjj 
i lo mifmo en lo bajo. 

47 B. Si fueren tres Fajas , como fe parten? 
48 A. De la mifma manera. Las tres Fajas hacen tu* 

tercio. Luego cada una ocupa la novena parte. Las 
otras feis novenas fe reparten en los dos cfpacios vacíos 
que hai entre las dos Fajas , i lo alto , i bajo del Efcudo, 
que vendrá a novena i media. Etto no fe hace con tan
to cuidado, haviendo mas partes; bafta faber quantas 
fon las Fajas, o Bailones, o Vandas, i compartir los 
cfpacios de manera , que queden proporcionados , i 
fíempee íobre parte del Efcudo de entrambas partes de 
una manera. En las Fajas lo alto i bajo del Efcudo 
ha de fer del Color , o Metal del Campo. En los Baftô  
nes los lados del Efcudo : i en las Vandas el cantón mas 
alto, ielpoftrero, de efta manera. ( /7^.30.) Trahc 
uno tres Vandas de Oro en Campo Azul, el cantón al
to , i ios dos cfpacios entre las Vandas, i el poílrer 
cantón bajo del Efcudo , han de fer Azules : pero 
íi uno trahe fu Efcudo partido, por Bailones, o Fa
jas , o Vandas; de tal manera que cada una fea de la 
Color , o Metal, fin feííalar Campo, entonces fe dice, 
trahe tantas piezas en Palo Coloradas, i de Oro, o 
Azules,! de Plata*, o tantas en Faja de Plata, iCo-
lorado, o de Oro , i Verde ; o tantas en Vanda de 
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Oro, i Azul, o de Negro, i Oro. 

49 B. Acia donde han de mirar los Animales que fe 
traben en Armas, como Leones, i Aguilas? * 
50 A. Ordinariamente eftán bueltos acia la mano de

recha del que los trahe en fu Efcudo, la qual es iz
quierda del que los mira. Verdad es, que íi acia la 
otra parte hai alguna pintura de Santos, o de Armas 
Reales , o de otra cofa de refpcto, parece bien que fe 
inuden los Animales acia aquella parte. 

Pueden todos los de un Linage traher unas Ai>: 
mas» como1 los Hijos, Nietos , o Bifnietos de un Du
que , Marques, o Conde, digamos de la Cafa de Men
doza , o de Cordpva, no folamente la Vaada de Mendo
za , i las Fajas de Cordova , fino el Yelmo , i Corona , i 
Devifa, como el Padre»o Abuelo , o Biíahuelo , aunque 
no herede el Eftado. 

En Alemania todos fe llaman Duques, o de otro 
Titulo, i afsi pueden traher las mifmas Armas, fin di
ferencia. En Francia heredan los Primogénitos, i cf-
ios folos traben las Armas principales, fin añadidura 
de Orla , o de otra fuerte de diferencia. Mas los Hijos 
fecundos, o de ahi adelante , fon obligados a poner 
diferencia de fus Efcudos. Unos ponen Quartelescon 
otras Atmas , como el Delfín , que pone Delfines, i Fio-
res de Lis. Otros Orlas,como los de Artues,fegun di-i 
ce Francifco Capilla. Otros un Reftrel Colorado , o 
de otro Color, o Metal , como los de la Cafa de An-* 
jou , i los Reyes de Ñapóles, i los Cardonas > de eíla 
manera. ( Fig, 31. ) Si en las punías del Reftrel hai 
«nos afsientos anchos , i alli fe le pone alguna cofa, 
dicen la Lambeanx, o Lamben, que fe hace de éfta 
manera. ( Fig. 32. ) Otros ponen al rededor del EÍH 
cudo , acia dentro, unas como puntas, a manera de 
fierra , que la llaman Orla , o Borde Dantea défta 
manera. (i%. 33. ) La qual es muí ufada en Francia, i 
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hiudaO mas en 'Cataluíía, como la traben Ics Reque-^ 
fens, Argentoiies , Aviñones , i Marimones, i oíros. 
Si la Orla no tiene las puntas agudas, fino qaadradas,, 
Uamanfe Or la , o Borde camponeaj i en Catalán Le-r 
moím , las llaman Almoinas, i fe hacen defta manera. 
( Ftg. 34. ) Las quales fon muí ufadas en Cataluña. 
Otros añaden una Vanda , o Faja, o Baftón , como 
los de la Cafa de Barbón en Francia , i en Efpaña los 
de Caftiila. Vcnfe éíías cofas en iosLinages que dé-
cicnden de los Reyes de Francia, que todos ellos trahen 
Flores de L i s , i ninguno tres folas con los Colores Rea
les , como el R e i ; antes ufan muchos de fembrír todo el 
Efcudo de Flores de L i s , iafsi lo folian traher los de ía 
Cerda en mitad del Efcudo partido en Palo en dos par
tes , i la principal parte partido en Faja ,con el Caftilloy 
i León. Agora lo veo traher > como £i fueran Reyes de 
jCaftilla , i de Francia. 

51 C . Pues decienden dellos» dicen, que los pueden 
traher hafta que fe lo veden. 

52 A . En Francia feria mal cafo. En Efpafra no hai 
3bufo-,quc no fe pegue 5 i afsi vemos Armas, i Coros 
pas , i Titules mui fuera de fu lugar. 

53 • B. El Yelmo , i Cimera que muchos ufan coa mu
chos Follages, i algunos con Letras, puedenfe traer poi; 
todas Perfonas 5 o hai alguna diferencia notable? 

54 A . E l Follage, dicen que fon hojas de la Yerba 
'AcanthOyque fon unas hojas mui grandes , que fe ha-, 
cen en pantanos , i quieren que fean de los Colores de 
las Armas. La Cimera , íi es de fus paífados, eíFa fe pue
de traher. Si nueva, fe ha de tomar de algún Animal de| 
Efcudo, fi lo tiene. La Ierra , o es antigua de fu Linage» 
i eífa íerá fuya , fi la quiíicre ; o la heredare. Si fuerc 
nueva , ha de fer conforme el Efcudo. El Yelmo puefto 
de cara ,es de Reyes, o Duques , 0 Grandes, i no de 
otros Señores. Trábenlo los Reyes cj^i dos , 0 tres aber-
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turas, i los otros de lado , i con mas aberturas, Traher-í 
lo cerrado , i de lado, i íin aberturas , es de Cavallcros, 
0 Efcudcros fin Titulo. Efto baila por hoi para principio, 
de eíta materia. 

D I A L O G O S E G U Ñ D O 

D E LAS A R M A S 
DE LOS LINAGES DE SANGRE REAL. 

B. ' \ Z O pienfo que U.S. ha notado las Armas de los 
JL Linages^ndguos de Señores, i Cavalicros de 

Efpaña, i tengo defeo de entenderlas de U. S. 
2 A. Con algunos Libros he topado deLinages, i de 

Armas j pero ninguno me fatisface folo j ahunque jun
tando unos con otros , i leyendo lás Hiftorias , fe faca 
alguna noticia delios, i dellas. 
3 B. Que orden fe podrá tener en ellos? 
4 A. Uno el de los tiempos, figuiendo los mas antn 

guos primero: otro el de la Dignidad, como es de los 
Reyes , i de la fangre Real, i de los Duques, i fus decen-
dientes;i afsi de otros de mano en mano. Otra orden 
feria por Provincias , poniendo los de Cataluña, i Ara
gón , i Navarra , i Caftilia, i León, i Galicia, i Portugal, 
1 el Andalucía , i Valencia 5 o por otra orden, de las Ciu
dades mas principales. Otra orden feria feguir el A. B. 
jC. cnfus Sobrenombres. 

5 B. U. S. nos diga el orden de los mas principaleŝ  
como es de los Reyes, i de la fangre Real. 

6 A. También havrá que mudar orden en los tiempos, 
i en las Provincias. Y es de faber , que haviendo de 
aratar de Linagcs, no es verdadera la regla t que los mas . 
tcntiguos fean io ĵpas Nobles. 
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'7 C. Cómo es pofsible elTo ? Pues la Nobleza confiftc 

en antigüedad de Linage famofo, faivo, fi no tiene prin^ 
cipios , i el que la gana por privilegio , i merecimienr 
.tos. 

8 A. Lo que Yo digo es, que fon mas nobles los Hijos 
de los Reyes, que no los Nietos , i afsi ios decendien-
tcs de Reyes mas antiguos fon mas nobles, que los de 
tiempos mas nuevos. Viófe poco ha en los decendien-
tes del Infante Don Enrique de Aragón, que a fu Hijo 
hacían mas honra los Reyes Católicos, ¡ el Emperador 
Carlos Quinto, que no a fu Nieto; i arNieto, tratava, 
mejor , que al Biznieto el Rei nueftro Señor: aunque, 
como a Perfonas de fangre Real, fe les hacia mucha 
honra. 
. 9 B. Di rafe lo mcfmo de las Mugeres > que las decena 
dientes de las^ijas, o Nietas de los Reyes mas nuevos,1 
fe hayan de tener en mas, que los ^ecendientes de las 
Hijas , o Nietas mas antiguas? 

IO A. La comparación ha de fer igual; Hi/as, con Hi
jas ; Nietas, con Nietasj decendientes de Hijas, con otras 
tales; i no comparar los decendientes de las Hembras,* 
con los de los Varones. Viniendo pues a tratar de los 
Linages de los Reyes, i de fangre Real, i de fus Armas¿ 
digo, que hemos de comenzar de los mas nuevos: i por, 
fer de tan tierna edad los Hijos, e Hijas de fu Magcftad^ 
no hai que hablar de fu Linage, i Armas, ahunque es el 
mas alto, i mas principal Linage del Mundo: i dándoles 
Dios vida , fe efpcra que lo ferá. Tampoco de los Hijos, 
c Hijas del Emperador Don Carlos, de gloriofa memo
ria , pues no hai Varones, fino el Rei nueftro Señor, i el 
Señor Don Juan, el qual, no fiendo cafado, no podemos 
decir, que hace Linage ; i quando, placiendo a Dios, 
tenga decendientes, diremos fer fu Linage, alto, claro, 
i Real; pero n#heredcros del Reino. Sus Armas, no se 
que fcan diferentes de las Reales, fino en la manera de 

é la 
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la Corona. Del Rci Don Felipe, Padre de los Empérado-í 
res Don Carlos,! Don Fernando, no podemos decir, 
que hayaLinage de otros Cavalleros, íalvo los Archi
duques de Auttria, de los quales no hablaremos, por no* 
yivir en Efpaña, ni fer herederos en ella. 

11 B. Don Jorge , Arzí^ifpo de Valencia, i Don Leo
poldo , Obrfpo de Cordova , eran Hijos, o Hermanos 
detle glorioíb Rci Don Feüpe? 

12 A . Yo creo , que Hermanos no legítimos, pero no; 
hai que tratar de fu Linage, íiendo Clérigos. 

13 B. El uno'dcllos dicen , que acrecentó fu Linage , t 
que en Alcalá eftudia un gentil mozo, que promete mof-
trar fer de la fangre Real de Emperadores dicha de 
'Auftria: creo fe dice Maximiliano. 

14 A. Vengamos a los Reyes Católicos, DonFernati-
do , i Doña líabél. Delios decienden caíii todos los Re-í 
yes de !a Chriftiandad j pero por Linage femenino. Baf-
tardos , fe cuentan del Rei, Don Alonfo , Arzobifpo de 
Zaragoza, i Doña Juana, Muger del Condeftable de Caf-
tilla, Don Bernardino de Velafco,cuya Hija, fué Do-i 
Sa Ana Duquefa de Frias, Muger del Condeftable de 
Caftilla Don Antonio, i creo, murió fin Hijos. Don 
Alonfo tuvo muchos Hijos, i Hijas : Dos Arzobifpos, 
Don Juan , i Don Fernando , que fué Fraile , i deíp.ucs 
yirrei de Aragón, Padre de Don Pedro Aragón ; i a 
Don Alonfo, Abad de Montaragón. Hijas del Arzobif
po Don Alonfo , fueron dos Duquefas. La una , Doña 
Ana , Muger de dos Hermanos Duques de Medinaíldo-
niaj i la otra, Doña Juana, Mugec de Don Juan de Borja, 
Duque Tercero de Gandía. Las Armas défte Linage 
han fido las que ufavan los Reyes Catholicos, las Ar-
ínas Reales de Caftilla, i León , de Aragón , i Sicilia , i 
Granada, con las Colores Reales, fin la Corona, ni 
Aguila,queponian fobre elEfcudo. # 
.15 C. Porqué penian efía Aguila los Reyes? Porfec 

ígua-í 
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Iguales al Imperio; o por emprefla particular? 

16 A . Oidohc decir, que por devoción a San. Juan 
Evangclifta , i afsi ia Aguila tiene una Patena , o Diadc^ 
nía , que no la tienen las Aguilas de Roma > los Empera
dores rrahen Aguila con dos Cabezas, a las veces de por 
si Negras en Campo de Oro i a las veces con el Efcudo 
del Emperador en los pechos. Efta de San Juan tiene 
una Cabeza , i fiemprí fe trahe con las Armas en los pĉ  
chos; i en los Doblones de Oro folia aver una letra i 
éfte propofito: Sub umbra alarum tuarum protege mu 
Del Rei Don Juan el Segundo de Caftilla , Padre de la. 
Reina Doña Ifabél, i de fu Hijo el Rei Don Enrique , no 
Se que haya Linage , fino el de los Reyes fus decendien-
tes. Del Rei Don Juan el Segundo de Aragón , i de Na
varra , i de fu Hermano Mayor el Rei Don Aloníb , i del 
Infante Don Enrique fu Hermano, hai mui claro Linage 
de los de Aragón , afsi en Italia, como en Efpaña. El 
Rei Don Alonlb no tuvo Hijo legitimo j pero fu Hijo nar 
tural Don Fernando fufe Rei de Ñapóles , i del vinie
ron otros Reyes de Ñapóles 5 i defte Linage fue el pof-
trero Don Fernando, Duque de Calabria , que murió 
Cn Valencia. Por otra parte deciende déllos el Duque 
de Montalto q̂ue casó a trueco con Hija del Duque de 
Medina-Celi. Eftos Cavallcros de Aragón, cn Ñapóles 
traben l¿s Armas de Aragón , folas: digo los quatro Baf~ 
tonss Colorados en Campo de Oro, o como los trahian los 
Reyes de Ñapóles , que anadian las Armas de Hungria, 
que fon unas Fajas de feis piezas Coloradas , i de Plata: 
las de Anjous en Azul, muchas Flores de Lis de Oro, 
con un Reftrel Colorado: las de Hierufalem, que yá 
digimos , eran una Cruz de Oro, cn Campo de Plata, 

17 B. EíTas Armas he vifto en algunos Efcudos del 
Emperador Don Carlos, i de fu Magcftad. 

18 A. Verdad es , que fe confervan, como Armas 
3e Ñapóles , de los poftrcros Reyes antes del Reí 
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Don Alonfo 9 el qual fue adotado de la Reina Juana 
j)oftrera. Del Rei Don Juan fueron Hijos , el Principe 
Don Carlos, del qual quedaron dos Hijos Baftardoá, 
Don Felipe, Maeftre de Montefa, i Don Alonfo, Obif. 
podeHuefca, que dejó Hijos i i Doña Ana ,Muger de 
Don Luis de la Cerda , Conde de Medina-Celi, cuya 
Hija dicen, qiiefue Doña Eleonor, Muger de Don Ro
drigo de Mendoza, Marques de Cénete: i el Rei Ca-
tholico Don Fernando , que fue de la Segunda Mu
ger, la Reina Doña Juana Enriqucz: i no Legitimos 
fueron , el Arzobifpo de Zaragoza , Don Juan, i el 
Duque de Villahcrmofa , Don Alonfo , el qual dejó 
Hijos Legítimos, i Baftardos. Legitimos fueron Don 
iAlonfo, Duque de Villahermofa, que murió mozo , i 
Doña Marina , que fue Princcfá de Salcrno , Mugec 
de Roberto de San Severino , i tuvo un Hijo , que 
creo fue el poftrero Principe de Salerno , que murió 
en Francia , dicho Don Hernando. De los otros fue 
Don Juan Duque de Luna , i Conde de Ribagorza^ 
yá Duques de Villahermofa. También fué Hermano 
del Duque de Luna Don Alonfo, Arzobifpo de Tarra
gona : otro Hermano fué Don Fernando , Prior de Ca
taluña , Padre de otro Don Hernando , Comendador 
de Noucles : i Hermanas * Doña Leonor, la qual ca
só con el Primer Marqués de Albaida , Don Jaime de 
Milán en Valencia , i déllos hai decendientes. Her
mana del Duque Don Alonfo, fué la que casó con el 
primer Condcftable de Navarra , Don Luis de Bea-
monte , Conde de Lerin. Su Madre de cfta Condefa 
era del Linage de los de Anfa. Trahia por Armas el 
Duque de Villahermofa un Efcudo partido en Quar-
tél , el primero Colorado , con un Caftillo de Oro, 
Ventanas, i Puertas Azules ; el fegundo alto , i el ter
cero bajo, de Oro con quatro Baftones Colorados: el 
quarto , de Plata, con un León Morado , armado de 

COÍ 
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Colorado , Lengua , i Uñas. Trahia mas una Vantfci 
en Afpa fobre todo el Efcudo de Blanco . Azul , [ 
Colorado a trozo* : la qual Vanda han dejado fus 
decendientes , i han mudado el Orden de los; Orár
teles. 

19 B, Como dice U.S. QuartM Primero, Segundo, i 
los demás? 

20 A. Defta manera fe entenderá de una vez para 
íiempre. ( Fig. 35. ) 

21 C. Porque fe llamava de Aragón el Duque, i po
nía ios Leones y i Caftillos por mas principales , fin fec 
fu Padre Rci de Caftilla? 

22 A. El Rci Don Juan el Primero de Caftilla tra
hia las Armas de aquella manera. Vengamos al Infante 
Don Enrique, el qual era el Tercero de los Hijos del 

-Rei Don Hernando el Primero de Aragón. Quedó fu 
Linage por Varones legítimos hafta nueftros dias , que 
'fe acabó en fu Bifnieto Don Francifco de Aragón , Dur 
<|ue de Scgorbe, i de Cardona. Dijofe del Hijo el Infante 
Don Enrique con apellido de Fortuna; el Nieto Don 
Alonfo : al Bifnieto heredó fu Hermana Doña Juana de 
/Aragón , i Cardona , Mugcr de Don Diego de Cordo^ 
va, Marques de Gomares, el qual tiene muchos Hijos. 
Traben ahora las Armas de Cardona; pero antes tra
filan las Reales de Aragón , i Caftilla de efta manera, 
que en un Efcudo hai tres partes por Palo. En la pri
mera cftán los Bailones de Aragón ; en la fegund* 
partida , por la Faja un Cadillo , i un León con las 
Colores Reales ; en la tercera parte eftavan la$; Armás 
de Sicilia. Efteera cl mas principal Linage deílfpaña, 
por fer de fangre Real, de legítimos Herederos de la 
Corona , faltando los decendientes del ReíCatholico 
Don Hernando Segundo de Aracón , i Quinto de 
Caftilla. 
23 B. Es verdad lo que dijo un Prelado al Duque. Don 

C 2 Fratt-
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Francifco ; que a el tocara la Sucefsion , fí la Leí Sálica 
de Francia íeguard'ara en Efpaña? 
" f éL A. La Lei Sálica no admite las - Mugcrcs, i c$ cier
to, que por mnger han fucedido el Emperador, i fu L i -
nage; pero tampoco pudieran fuceder los Duques de 
Segorbc , como decendientes del Infante Don Enrique, 
i del Rci Don Hernando j pues el Reino de Aragón 
huvo por fu Madre 5 i en el de Oaílilla en tiempo arn 
tiguo fucedieron Mugeres , como la Reina Doña Be-
rengúela , Madre del Rei Don Fernando el Santo, i la 
Reina Doña Urraca, Madre del Rei Don Alonfo , di
cho Emperador; i otras huvo del Reino de León mas 
antiguas: de manera que la Lei Sálica no le fuera 
raui provechofa. PaíTcmos a los dos Reyes , el Rei 
Don Enrique el enfermo de Caftilla , i el Rci Don Hec-i 
nando de Aragón, i a fu Padre el Rei Don Juan el.Prw 
mero, de los quales tres , ahunque huvo fuceísion , no 
hai Linages de Cavalleros. Del Ahuelo Don Enrique 
huvo Baftardos, Don Fadriquc, Duque de Benaven-j 
te, cuya Madre fe dijo Doña Leonor Ponce. Don Fa-; 
drique dejó otra Hija Baftarda; Doña Eleonor, Mu-? 
ger de Don Pedro Manrique , Adelantado de Lcon, 
de los quales hai decendientes, i trahen por cfta caufa 
allende las Armas de los Manriquez, que fon dos Cal
deras , unos Efcaqucs, cinco Leones, i quatro Cafti-
líos con los Colores Reales. Otro Hijo no Legitimo 
del mifmo Rei, fue Don Alonfo Conde de Guijon, cu
yos Hijos fueron Don Pedro, Arzobifpo de Lisboa, i 
Don Juan. En otros Libros hallo que casó Doña4lía-
bel , Hija natural del Rei Don Fernando el Segundo de 
Portugal, i huvo a Don Enrique. También hai quien di
ga , que el Conde de Niebla Don Juan Alonfo de Guz-
mán^fuc cafado con Doña Beatriz, Hija del Rei Don 
Enrique el Segundo de Caftilla , i déllos hai decen,. 
dicncia. No fabre decir , íi hai piagc deftos Cava-
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Ileros Hijos ¿el Conde de Guijon, ni que Armas , i 
ibbrcnombrc tienen. Otra Hija Baftarda t̂uvo elmifmo 
Reí en una del Linage de Vega , que fe dijo Doña Juana,; 
que casó con Don Pedro de Villena , el qual era Her-j 
mano del Duque Don Alonfo de Gandía, i Nieto dej 
Infante Don Pedro de Aragón, Hijo del Rei Don Jai
me el Segundo: i huvicron los dos a Don Enrique de 
¡Villena el Sabio , que murió el año mil quatrocien^ 
tos treinta i quatro , de edad de cinquenta años , fin 
Hijos. La Fuente de muchos Linages mui principales 
en Caftilla , es el Rei Don Alonfo Onceno de Cafti-; 
lia, Padre del Rei Don Pedro el Jufticiero , i del Rei 
Don Enrique, i fus hermanos : como en Aragón, mu
chos Linages principales vienen del Rei Don Jaime el 
Primero de Aragón. El Rei Don Pedro tuvo en Dor 
ña María de Padilla, a Don Alonfo que murió mozo, 
i a Doña Confianza, i a Doña Beatriz, i Doña lía-; 
bel. Doña Confianza casó con Don Juan, Duque de 
Alencaftre , Hijo del Rei Eduardo de Inglaterra , i hu-
vo a la Reina Doña Catalina, Madre del Rei Don Juan, 
Segundo de Caftilla. El mifmo Rei Don Pedro tuvo 
otros dos Hijos no Legítimos, Don Diego, i Don Pe
dro, que digeron de Caftilla 5 i deftos deciende el Linage 
de los de Caftilla, los quales tienen por Armas una 
Vanda Verde, que fale de dos Cabezas de Sierpes Ver
des, pueftas a los fines de las Vandas , i en lo alto eftá el 
Cadillo de Oro , i en lo bajo el León Morado,como 
la trahenlos Reyes de Caftilla, i de León. Del mifmo 
Rei Don Alonfo, i de Doña Eleonor de Guzmán nacie
ron el Rei Don Enrique, i el Maeftre de Santiago Don 
Fadrique , í, fegun dice Zurita, de un vientre parió a los 
dos en un dia, i fucedióles tal fin , que el uno fué muerto 
por fu Hermano el Rei Don Pedro, i el otro vengó fu 
muerte del con quitar U vida, i Reino a Don Pedro, i fu* 
cederle: 

*5 B< 
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25 B. Eftrano cafo fue efle deflbs tres Hermanos , póf 

cierto , i digno de compaísion, i podnaíc hacer vna Tra^ 
gedia dello. Pero qué Linages vienen del Maeftre , i fus 
Hermanos? 

2Ó A. Bien conocido es el Linage de los Enriquez tan 
iluílre , i dilatado pot toda Elpaña , del quaLha íiempre 
•havido muchos Grandes. Su principio fué Don Alonfo 
Enriquez, Hijo del Maeílre, el qual murió año mil qua-
trocientos veinte i nueve, de fetentaicinco años, fue 
Almirante de Gaílilla deípucs de Don Diego Hurtado de 
Mendoza, Hermano de Doña Juana Mendoza fu Mugcr, 
Hijos de Don Pedro González de Mendoza, i Aldonza 
de Ayala , de los quales vienen los Duques del Infantas 
do. Fué la Doña Juana , primera Muger del Adelantado 
Diego Gómez Manrique. Déíla Cafa de Henriquez foa 
los Almirantes de Cartilla , Duques de Medina de Rioíc-
co , Condes de Módica , i los Duques de Alcalá, i Mar-
quefes de Tarifa , i los Condes de Alva deLifte,i los 
Marquefes de Alcañizes. Trahen por Armas, como digi-
mos, un Efcudo partido en Mantel, i en los dos tercios de 
arriba dos Cadillos, i en el de abajo un León con las Co
lores Reales. Otro Hijo fe dice que dejó el Maeftre, que 
fe dijo Don Pedro, Conde de Traftamara, i fegundo 
Condcftablc de Caílilla, cuyo Hijo fué el * Duque Don 
Fadrique de Arjona, i Doña Eleonor , Madre de Diego 
Pérez Sarmiento. Otros dicen , que ella Doña Eleonor» 
era Hija del Conde de Benavente. Otro Hijo del Rei 
Don Alonfo , fué Don Tello de Aguilar,el qual llama-
van también el Conde Don Tello, Señor de Vizcaya, 
por fu Muger Doña Juana de Lara , Hija de Don Juan 
NuñezdcLara, el mozo ; mas no tuvo Hijos dclla. En 
el Libro de las Behetrías comenzado en tiempo déftc 
Rei Don Alonfo , i acabado en tiempo del Rei Don Pe
dro , fe nombra éftc Don Tello, Hijo del Rei Don Alon
fo , i fe dice alli, que por fu Muger Dona Juana era Devi-
fero en algunas Behetrías, 27 B. 
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i7 B. Qu'̂  cofa es Behetria; i que es fer Dcvifero etí 

ellas? 
28 A. Por aquel Libro parece que en muchos Lugares 

de Caftilla la Vieja, i del Reino de León , havia muchos 
Lugares, que fe encomendavan a diverfos Cavallerbs, i 
Íes pagavan cierta cofa muí pequeña, i al Rei mui pocos 
derechos , Imuchos dcllos podian mudar Señores, i De-
viferos. Parece que tomavan los mas Principales del 
Reino, como es a los Señores de Lara, i Vizcaya. Lla-
mavanlos Deviferos, porque devifavan , o departían los 
Pleitos, i diferencias entre ellos. PocefteUbro fe prue-
ya el Solar , i Hidalguia de cerca de docientos Linagcs 
de Caftilla , como defpues fe dirá. Acabofe en la era de 
mil trecientos i noventa , que es el año de mil trecien
tos i cinquenta i dos de Chrifto. De otra Muger tuvo 
DonTcllo a Don Juan, Señor de Aguilar , el qualdcjó 
una Hija Doña Aldonza , Muger de Don Garci-Fernan-
dez Manrique, Conde de Caftañeda , i dellos decienden 
los Marquefcs de Aguilar, i traben fus Armas , que eran 
QuartelesColorados , i de Plata , con feudos Caílillos de 
Oro, i fendas Aguilas Negras. Otra Hija tuvo Don Tello, 
que fe dijo Doña Conftanza , la qual dicen que casó coa 
Don Juan de Albornoz,Hijo de Mifer Gómez , i fue Hi
ja dellos Doña Maria de Albornoz , Muger de Don En
rique de Villena: no tuvo Hijos; vino la hacienda al 
Maeftre Don Alvaro de Luna. Otro Hijo del Rei Don 
Alonfo , i de Doña Leonor de Guzmán fe dijo Don San^ 
cho,ile llamaron Conde de Alburquerquej casó con 
Doña Beatriz , Hija del Rei Don Pedro de Portugal, i 
de Doña Inés de Caftro , i huvo a la Reina Doña Eleo
nor , Muger del Rei Don Hernando, el Primero de Ara
gón. Las Armas de Don Sancho eran un Caftillo rodea
do de quatro Leones , partido el Efcudo en cinco partes 
con las Colores Reales j i dicen , que traben eftas Armas 
mezcladas con las fuyas los Condes de Salinas, que por 
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ventura decienden déllc mifmo Conde j pero mas ciertd 
es lo que arriba fe dijo de la Hermana dei Duque de Ar-. 
¡ona. De otros Hijos del Reí Don Alonío no hai que de-i 
ci-r, fino de Doña Juana , Muger de Don Hernando de 
Caílro , i Madre del Conde Don Pedro de Traílamara, i 
dcfpues Muger de Don Felipe de Caítro en Aragón. 

29 B. Si U. S. ha ya acabado los de langre Real de Gaf-
tilla jdefde el Rci Don Alonfo 5 podría decir de los de 
Aragón , i Cataluña , hafta el Rei Don Jaime, con el qual 
hizo la comparación. 

30 A. Algo mas antiguo fubel Rei Don Jaime , i feri 
menefter comenzar de donde dejamos los de Aragón, 
que fué defde el Rei Don Hernando el Primero, el qual 
fue elegido, o declarado Rei, por muerte del Rei Don 
Martin , íin Hijos. Efte Rei Don Martín tuvo un Hijo 
de fu mifmo nombre , que casó con la Reina Doña Ma
ría , Hija del Rei Don Fadrique , Segundo de Sicilia: i fu 
Madre del Rei Don Martin de Sicilia fué la Reina Do
ña María de Luna , Hija de Don Lope , Conde de Luna 
de la Cafa de Riele. No tuvo Hijos legítimos el Rci Don 
Martin de Sicilia; pero Baftardos cuentan a Don Fadri
que ,Conde de Luna , i a Doña Violante, Muger de 
Don Enrique deGuzmán, Segundo Conde de Niebla, i 
defpues Muger de Don Martin de Guzmán , Hijo de Al-
var-Perez deGuzmán , Alguacil Mayor de Sevilla, del 
qual tuvo Hijos. Del Conde de Luna no sé que haya 
dcccndientcs, ahunque tuvo un Hijo , que fe dijo Don 
Gafpár,i una Hija , que murió de poca edad. Entiendo 
quede dos Hermanos Baftardos de la Reina Doña Ma
ría de Luna deciende Doña Maria de Bivona en Sicilia, 
i la Marquefa de Camarafa en Aragón. Hermano Mayor 
del Rei Don Martin fue el Rei Don Juan el Primero de 
Aragón, ahunque de diverías Madres, el qual tuvo dos 
Hijas , Doña Juana , que casó con Matheo , Conde 
de Fox • i Dona Violante, que casó con el Rei Luis de 
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Ñapóles, i huvicron otro Rei Luis i i aunque fobrcvi-
yieron eftas dos Infantas, pero la fucefsion del Reino 
vino al Rei Don Martin , i deípues al Rei Don Hernan
do , hi;o de Doña Eleonor , hermana del Rei Don Mar
tín de Padre, i Madre. Eran hijos del Rei Don Pedro el 
Quarco, el qual tuvo otra hija-dicha Doña Ifabel, mu-
ger del Conde Don Jaime de ürgel. Efte Rei Don Pedro, 
Padre dei Rei Don Juan , i del Rei Doa Martin . fué hi
jo del Rei Don Alonfo, hermano del Infante Don Jai
me , el qual caso con Doñ^Ceciíia, Condefa de ürgél, 
hermana del Conde -Don Jtian de Comenge, hijos del 
Conde Bernaldo de Comenge. Hijo de efte Infante fue 
Don Pedro , Conde de Urgél, ei qual casó con BorU 
Margarita de Monfcrrat, i huvo el Conde Don Jaime 
el pollrero de Urgél, el qual era también Vizconde de 
Ager,iaDon Juan,i a Doña Beatriz , o , fegun otros. 
Doña Eleonor, i a Doña Cecilia. Efte Conde Don Jaima 
casó con la Infanta Doña Ifabel, hija del dicho Rei Don 
Pedro, i tuvo quatro hijas , Doña Ifabel, que casó con 
el Infante Don Pedf o de Portugal, al qual alzaron «por 
Rei en Cataluña, i ala Reina Doña Ifabél, mugerdel 
Rei Don Aloní'o de Portugal, i Madre del Rei Don Juan 
el Segundo de Portugal , i*a Doña Felipa, que murió 
moza, i a Don Jaime Cardenal, i a Doña Beatriz. La 
fegunda hija del Conde fe dijo Doña Eleonor, Mugec 
de Ramón Urfino , Conde de Ñola. La tercera, Doña 
Juana, muger de Gallón, Conde'de Fox, o, fegun otros, 
Juan, i défte no tuvo hijos; i defpues casó con Don 
Juan Ramón Folch, hijo del Conde dePrades, i tuvie
ron por hijos a Don Juan, Condeftáble de Aragón, 
Duque primero de Cardona. La quarta hija fue Do
ña Catalina , que murió Tiendo moza. Las Armas de 
ios' Condes de Urgél, fegun las traen los Duques de 
Cardqna, es un Eícudo partido en quartcl, como el 
de Sicilia , el qual algunos llaman Franca l o Efcu-
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do franjado * i en los Quartcles alto i bajo eftan los Baf-
toncs de Aragón con Colores Reales , i en ios Quartc-
les de los lados ai Efcaques de Oro, i Negro, en éíta for
ma. (Z7/?. 3^.) Otro hermano tuvo el Reí Don Pedro, 
que fe dijo Don Hernando, Marqués de Tortofa, i otro 
Don Juan, Señor de Berbegal, i una hermana Doña 
Confianza , cafada con el Reí Don Jaime de Mallorca, 
el qual era nieto-de otro Rei Don Jaime, hermano del 
Rei Don Pedro el Tercero, al qual llaman de los Francc-
fes,que fue Padre del Rei Don Alonfo yá dicho. Eftc 
Rei Don Alonfo fué hijo áel Rei Don Jaime el Segun
do , i huvo un hermano dicho el Infante Don Pedro. Ef-. 
te tuvo tres hijos, el Duque Don Alonfo de Gandía, que 
fué Marques de Villena, i Condeftable de Caftilla, i 
murió a cinco de Marzo mil quatrocientos i doce. Dejo 
el Duque Don Alonfo havido. en la Duquefa Doña ViOr 
lame de Arenós. Eftc Don Alonfo Segundo fué tam
bién Conde de Denia,i de Ribagorza, i murió en el 
año mil quatrocientos veinte i q,uatro; dejó un hijo baf-. 
tardo dicho Don Jaime de Aragón , £\ qual tuvo hijos, 
a Don Jaime, i Don Juan , i Don Pedro , i otras dos hi
jas \ i no sé que dellas aya fucefsion. El otro hijo del 
Infaote Don Pedro fe dijo también Don Pedro , i caso 
con hija del Rei Don Enrique de Caftilla, Baftarda : mu
rió en el año de mil trecientos i ochenta i cinco , i fus 
hijos fueron Don Enrique de Villena, dicho el Sabio, 
del qual antes hemos hablado, i Doña Eleonor de Ville
na , Muger de Don Antonio de Cardona, hermano del 
Conde Don Juan de Cardona, i de Don Pedro, Obiípo 
de Lérida. Dcfte Don Antonio , creo que decienden los 
Duques de Soma. Fué también hijo défte, Don Pedro 
Calvan de Villena , fegun pienfo Baftardo. El* tercero 
hijo del Infante Don Pedro fue D o n j u á n , Conde de 
Prades, i Señor-de Entenza. Efte tuvo dos hijos, a Don 
Pedro, i a Don Jaime. £ 1 pon Pedro dejó a Doña Juana, 
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Condefa de Pradcs, Muger de Don Juan Ramón Folch,' 
Conde de Cardona , Vizconde de Villamur, el qual. fe 
dijo Conde de Prades. El Don Jaime dejó una hija Doña 
yiolante de Prades, que casó con Don Bernaldo Juan 
de Cabrera, Conde de Módica, i Macftre Juílicicr de 
Sicilia, de los quales fue Don Bernaldo Juan de Cabrera. 
Las Armas de los Condes de Prades fueron un Efcuda 
partido^por Franja en lo airo i bajó, los Bailones de 
Aragón, en los lados Flores.de Lis de Oro en Campo 
Azul, con un Lambeau, o Sierra Roja, como fe îijo de 
los Anjoinos. Los Cardonas en el un lado mas princi* 
pal pulieron en Campo Rojo tres Cardos de Oro, ios 
quales eranjas antiguas Armas de Cardona. 

31 B. Porque traben algunos de Cardona una Aguila 
con dos Cabezas? 

32 A. Por elMarqucfadode Pallás , que otro tiempo 
fue Condado , i fus Armas antiguas fon eífa Aguila Ne-

f rá coronada en Campo de Oro con orla pequeña 
.oja. Añaden algunos un Efcudo pequeño en los pe

chos Rojo, i en ^ pueílos en Yanda tres Palos, con' 
nudos de Oro. 

Bolvamoc a los Reyes de Aragón. Del Rei Don Pe
dro Tercero de los Franccfes falicron tres Hijos Reyes, 
Don Alonfo Tercero, i Don Jaime el Segundo de Ara
gón, i Don*Fadrique Rei de Sicilia, del qual vinieron to
dos los Reyes de Sicilia , i los que fe llamaron , i llaman 
de Aragón en Sicilia; í-as Armas déftos Reyes de Sici
lia fondas quehoife veh en los Efcudos Reales de fu 
Mageftad , un Efcudo partido en Franja con los Bailo
nes en lo alto i bajo del Efcudo , i en los lados fendas 
Aguilas Negras en campo de Plata. Crcefc que aqueftas 
Aguilas eran las Armas del Rei Manfrcdo , Suegro del 
Rei Don Pedro ; aunque los Reyes mas antiguos Nor
mandos otras Armas tuvieron, que una Banda de Qro, 
én campo Az^il. Del Rei Don Alonfo no quedó gene-, 
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ración. De Don Jaime , el Reí Don Alonfo Qnarto, i 
fus Hermanos 5 i entre fus Hijas fe cuentan Doña Vio* 
lante , Muger del Oefpdto Principe de Taranto j defpues 
de Don Lope de Luna , Señor de Segorbe , i Conde de 
Luna i i Doña Comtanza , Muger de Don Juan Manuel: 
i un Hijo Baftardo , Don Jaime , dicen que casó con Hija 
del dicho Don Lope. El Rei Don Pedro fue Hijo del 
Rei Don Jaime Primero de Aragón. Lile glotioíb Rei 
conquiftó a Valencia , i a Mallorca , i del quedó fuceíion. 
Entiendo que trahian eítos Reyes las mifmas Armas de 
los Reyes de Aragón. En Doña Therefa Gil de Bidau-
ra , Hija de Don Juan de Bidaura , tuvo a Don Jaime, 
Señor de Egcrica,ia Don Pedro ,.Señor,de Ayerve : i 
huvo pleito íobre el cafamiento défta Señora , i fueron 
declarados fer Legitimos. De Don Jaime falieron Don 
vfuan,! Don Jaime, Padre de Don Pedro, i una Hija 
jMugcr de Don Ramón Berenguer, Conde de Amparías, 
cuya Hija fue Doña Juana de Efpina. Don Juan" de 
Egerica casó una Hija con Don Pedro Ponce de León, 
Señor de Marchena, del qual vienen los Ponces de León, 
Duques de Arcos , i traben las Armas*de Aragón con las 
Tuyas, las quales eran primero un León Morado en 
Campo de Plata , i agora parten el Efcudo en dos partes 
por Palo, i en la una par'te eftá el León, i en la otra los 
Bailones de Aragón con Orla en todo el Efcudo de Pla
ta , i en ella ocho Efcudicos de Oro, i en cada uno ufta 
Faja Azul, la quaUFaja dicen, qiíe fon Armas de los Bi-
dauras, i de los de Moros de Alcañiz: i eíTas x%mas de 
jos Bailones con aquella Orla i Efcudicos pone Mari
neo Siculo por Armas de los de Egerique , i Ayerve. Efr 
tos Linagesde tan alta fangre fe acabaron , i , fi algunos 
hai de elle apellido , devieron quedar por Baílardiai ia 
hacienda pafsóa otras Perfonas. Otros dos Linagesmui 
principales vienen defte mifmo Rei Don Jaime: los de 
la Cafa de Caítro > i los Ijaics poí dos Hijos fuyos de ga
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Jiancia ,Don Fernán Sánchez, Señor de Entiüo, i de 
Gaftro, i Don Pedro Fernandez , Señor de Ijar, el qual 
enHija del Reí de Navarra huvo el primer Conde de 
Belchire. Trahen por Armas Quarteles de Bailones, t 
Cadenas, que fon las Armas ¿Véales de Aragón, i Na
varra. 

33 C. Quales fon las Armas Reales de Navarra? 
34 A. En Campo Colorado una Cadena de Oro,la 

qual tiene unos Ramos, que hacen un quadro , ife pren
den en medio con una Efmeralda redonda. Los de Caf-. 
tro vienen del dicho Don Fernán Sánchez, i de Gime-
no de Urrea, fu Suegro. Su Hijo fué Don Felipe de Caf-
tro , el qual en Hija de Ramón de Peralta tuvo una Hija 
que heredó la Cafa de Caftro, i Peralta , que casó coa 
Don Felipe de Salufo , i déftos dicen que decienden los 
de Caftro , i los de Peralta en Aragón , i Sicilia. Las Ar
mas dellos fon, Quarteles de los Baftoaes de Aragón , i 
en los otros en Campo de Plata una Cometa Colorada 
con cola. Don Felipe de Caftro, Vizconde de Illa, Señor, 
de la Varonía de Pinos en Cataluña, trahia un £ feudo 
partido en dos en Palo j en la primera parte Quarteles 
de Oro , i Plata ; en el de Oro-dos Baftones Colorados; 
en el de Plata la Cometa Colorada. En la fegunda par
te otro Quartél de quatro Armas diferentes. En el pri
mero tres Piñas Verdes en triangulo,! algunos añaden 
una Orla Colorada por Pinós. En el fegundo alto , Quar-
tél de Oro , i Colorado por Peralta. £1 tercero , debajo 
los Baftones en Oro , quatro Fajas Negras ondeadas 
por Anglefola. El quarto, EfeaqueS de Oro , i Azul por 
Canét, i el Vizconde de Illa. -1 en el mifmo tiempo el 
•Vizconde de Evol, Quarteles, primero, i quarto de Ara
gón > fegundo de la Cometa > tercero, partido en dos en 
Palo, en Oro una Vanda Colorada > fegundo, las Piñas 
de Oro. El Vizconde de Canét, de losCaftros de Rofe-
llon parte el Eftudo en cinco partes en P^Jo; primero, 
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partido én Faja de Bailones; fegundo, de las Eftrdíaípoij 
Caftro. La fegunda parte principal, tres Pinas una íb-
b-re otra Verdes en Oro. Tercera, Efcaques de Oro, i 
Azul. Qnarto , en Azul un León de Oro por ¡lia. Quin-i 
to, en Oro una Vanda Colorada por Evo!. Agora pof-
íee la Cafa principal de Caftro el Barón de la Laguna/ 
que es del Linage de Ccrveilon , cuyas Armas ion un 
Ciervo Azul en Campo de Oro. En Caftilla caso el Reí 
Don Jaime dos Hijas , a Doña Violante con el Rci Don 
Alonfo el Sabio , eíeto Emperador, i a Doña Conftanza, 
con el InfanteDonManuel, Hermano delmiímo Rei, i 
allende de ladecendicncia dclaCafaReal, deftos qua-
tro Hermanos falcn dos Cafas mui principales: la de 
los de la Cerda, i la de los Manueles , que gran tiem
po fueron cftimadas por las mas principales de Caftilla, 

3í B. Porqué dice U.S. fueron,i no dice, que fon 
hoi en dia , de las mas principales? 

36 A. Porque tengo para mi, que fon aquellas acaba
das , ahunque han icfucitado con gran luftrc, como IUCH 
go diremos, 

3 7 B. Diganos U. S. íi. es fetvido, las Armas déflbs dos 
Linagcs, 

38 A. Los Manueles tienen un Efcudo con Qnarteles 
de Plata , i Colorado : en la Plata traben feudos Leones 
Morados, i en Colorado una Ala con una Mano que 
tiene unaEfpadade Oro. 

39 C. Porqué tomaron cffaMano,i cflaAla? \ 
40 A. Sofpecho , que es imitación del nombre , como 

dicen, Manala por Hianuel. Las Armas de los de la Cer
da fueron un Efcudo partido en dos en Palo, i la prime
ra parte en Faja con un Caftillo , i un León con Colores 
Reales. En la fegunda parte traben muchas Flores de 
Lis de Oro en Campo Azul: agora traben los de la Cer
da Jas Armas Reales de Efpaña, i Francia, coma ya di-
gimos. 

41 C. 
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C . Porque caufa traben effas Armas? 

42 A. CoCa es mui notoria , que el Rei Don Aloníb taw 
yo dos Hijos entre otros. El mayor fe dijo Don Hernan-
do,ei fegundo Don Sancho.Don Hernando casó con Do-
fía Blanca, Hija del Rei San Luis de Francia, i tuvo dos 
Hijos, Don Aloníb , i Don Hernando. El Padre en au-
fencia del Rei murió; i Don Sancho procuró quedar con 
la íucefsion , i buelto fu Padre , a veces con voluntad fu-
ya/ i a veces contra ella, fe apoderó del Reino. A éftc 
Infante Don Hernando, primogénito del Rei, llaman al
gunos de la Cerda , o de la Guedella , o Guedeja , por 
cierta fenal que tuvo; i a fus decendientes quedó éfte So
brenombre , i hoi le tienen los Duques de Medina-Celi, 
los quales Varones vienen de los Moneadas de Bearne 
de un Baílardo que vino con el Rei Don Enrique con
tra el Rei Don Pedro. Eíte Cavallero principal Francés, 
casó con una Señora de los de la Cprda , i dejó a fus Su-
ceííbres éfte nombre con tan alto principio, Pufleron 
gran fuego en Caftilla las diícordias del Tio, i Sobrino, i 
entraron algunas veces con Gentes forafteras, i fe llamó 
Rei, Don Alonfo de la Cerda ; pero al fin fe huvieron de 
falir , i contentar con lo que les dieron por cpmpromifo. 
£ n Francia huvo un Cavallero défte Linage , ahunque fe 
dijo de Efpaña ,creo que Carlos , el qual tuvo grandes 
cftados, i al fin murió, o fué muerto , fin Hijos.̂  E11 Ef
paña fe juntaron con la Cafa de Lara , que fué de las 
mas feñaladas de ricos Hombres, que huvo en Caftilla, i 
la una , i otra fe acabaron. Los Manueles decienden del 
Infante D, Manuel, Hijo del Rei D, Farnando el Santo, i 
Hermano del dicho Rei D. Alonfo el Sabio, que fuQfon 
dos Reyes délos mas feñalados del Mundo; i fué Yerno 
del dicho Rei D.Jaime, que no era menos valerofo que 
ellos:i afsi también podemos tener en mucho el principio 
de éftc Linage Real de legitimos, i herederos de la Coro
na ReaU pciq también fe acabó, como fe puede ver en el 
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rArbol, qué poco ha fe ha publicado con el Libro del 
Conde Lucanor , donde fe ve una mui iluftre decenden-i 
cia, i como de aquellos tiempos hafta agora fiempre hu* 
vo , i hai Cavalleros mui Ceñalados, que confervan cftc 
nombre. Pero tornemos al hilo comenzado, i digamos 
de los Reyes de Caftilla defde el Rei Don Aloníb Once-í 
no hafta eftos tiempos del Sabio, i del Santo. 

43 B. Porqué el Infante Don Manuel no trahia el Caf-i 
tillo en fus Armas, como el Infante Don Hernando? 

44 A. Si es verdad lo que dice Palacios-Rubios , por-: 
que no trahian eífas Armas los Reyes de Caftilla , o qui
zá quando heredó a Caftilia fu Padre, ya era el nacido, 
i trahia éftas Armas. 

45 B. Porqué U. S. dice que es el León Morado, i Ga-
ribai dice , que es Colorado , o Dorado? 
45 A. Yo digo lo que hallo eferito, i lo que veo que fe 

ufa : Garibai refponda^or si. 
47 B. Profiga U. S. agora, íi manda , lo que havia cor 

meozado a decir. 
48 A. El Rei Don Alonfo Onceno fué Hijo del Rei 

Don Fernando el Quarto, que digeron el Emplazado, 
por la muerte de los dos Hermanos Caravajales , el qual 
Don Fernando no tuvo fino un Hijo, i una Hija, la qual-
fué Muger del Rei Don Alonfo el Quarto de Anigón. El 
Rei Don Fernando fué Hijo del Rei Don Sancho el Bra-
yo, que es el que digimos , que ocupó el Reino contra 
fus Sobrinos, no fin tener muchos Dotores de fu opi
nión , por la qual opinión ganó el Reino de Aragón el 
Infante Don Fernando contra el Rei Don Juan el Segun
d ó l e Caftilla fu Sobrino. La Muger del Rei Don Sancho 
fué la Reina Doña Maria, Hija del Infante Don Alonfo 
de Molina, i de Doña Mayor, de los quales hablaremos 
defpues. Tuvo muchos'Hijos j pero no quedó dellos de-
cendencia, fino del Primogénito. Del Rei Don Alonfo 
el Sabio quedaron muchos Hijos legitimos ,1 entre ellos 
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el Infante Don Juan , que casó con Doíía María de Hato, 
Hija de Don Lope , i tuvo Hijos, i defpues casó con Do
ña Margarita, Hija del Marqués de Monferrat, i también 
tuvo Hijos. Su Hijo fue Don Juan el Tuerto , del qual 
dicen que vienen los de Valencia , que tomaron efle So
brenombre , por haver (ido Scííorcs de Valencia la del 
Conde. También fue Hijadeíle Rei, Doña Violante, Mu-
ger de Don Diego López de Haro : tuvo un Hijo Baftar-
do, que fe dijo Don Álonfo Fernandez Niño , de Doña 
María Daulada , Madre de Don Gonzalo Morante. Eftc 
Niño casó con Doña Blanca , Hija del Infante Don Alon
fo de Molina , i tuvo a Doña Ifabel, Mugcr de Don Juan 
Nuñez de Lara , i no tuvieron Hijos. De eftos Niños hai 
Cavalleros , que pretenden fer defte Linage. Sus Armas 
fon Hete flores de Lis en Campo de Oro. Diccfe que 
Don Pedro Niño, Conde de Huelva , Señor de Cigales,, 
casó con Hija del Infante Don Juan de Portugal, Señor 
de Valencia , i huvo un Hijo que fe dijo Don Juan , i por 
muerte del fe dio Valencia a los Acuñas ; i en el Libro 
de las Behetrías, que fe acabó año de mil trecientos cinr 
quenta i dos, eftán nombrados los Hijos de Juan Fer? 
nandez el Niño , i en otra parte los Niños , por Devifc-
ros en la Merindad de Monzón en el Obifpado de Bur
gos , i en la Merindad de Aguilar. El Rei Don Fernán-» 
do el Santo, i entre ellos los ya dichos , el Rei Don 
Alonío , i el Infante Don Manuel fueron Hijos del Rei 
Don Alonfo el Noveno de León , i de la Reina Doña 
Bcrenguela, Hija del Rei Don Alonfo de Caftilla, el de 
la Vitoria de las Navas de Tolofa j i de los mifmos fub 
Hijo el dicho Infante Don Alonfo de Molina, el qual 
casó con Doña Mayor, Hija de Alonfo Tcllez de Cor-
dova, i de Doña Juana , Hija de Don Juan Fernandez 
de Lima. Era Alonfo Téllez Hijo de Alonfo de Albur-
querque. Huvo el Infante a la Reina Doña Maria,ia 
Doña Blanca > de las cuales hemos dicho. Ello baila 
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hoi. Otro día profeguir^mos ella materia, fi a U. S, te 
pareciere. • 

D I A L O G O T E R C E R O 

DE OTRAS ARMAS, 
I LINAGES DE SANGRE REAL. 

1 B. X T O de valde fe dice en la Sagrada Efcritura^ 
i > Petite , O* accipietjs, pul/ate , & aperen 

tnr vobis.De lo que hafta agora avernos pedido, hallo to-: 
davia que pedir más : ahunque hemos recibido mucha 
merced, en lo que U. S. nos ha dicho. 

2 A. Siempre aprovecha mucho eíTa codicia de faber,' 
para tener mas cuidado de las cofas. Pero porque lo dice 
U.M? 

3 B. Porque por lo que U. S. me dijo de las Armase 
he penfado que me olvide de preguntar algunas cofas. 

4 A. Materia es en que Yo se mui poco , i folamentc 
he ditho lo que he v ifto eferito en algunos Libros, haw 
to faltos. Pero que defea faber U.M? 

5 B. Las Armas de los Godos, que U. S. decia que 
havia vifto en un Libro de Salamanca. 

6 A. Yo lo diré. Havia una Cruz de Plata, que par-? 
tía todo el Efcudo, i en el Quartél principal cftavan las 
Armas que traben agora los Duques de Sajonia, ocho, o 
diez Piezas en Faja de Oro, i Negro , i fobre ellas una 
Corona Verde , como Vanda. Algunos dicen , que es la 
hierba Apio } otros Corona de Oro. En el fegundo 
Quartel alto hai tres Coronas de Oro en Campo Colora
do , que agora fon Armas del Rei de Noruega fegnn Caf-
faneo. En el tercero hai en Campo de Plata un Grifo Ron 
jo con una Hacha de Armas, q Alabarda; otros dicen 

que 
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CJÜC eá un León Rojo con una Hacha de ArmasNcgra > i 
fon tan#ien Armas del Rei de Noruega. En el quarto, 
hai un León Colorado en Campo de Oro, que fon Ar
mas del Rei de Efcociajíino que tiene mas unas flores 
de Lis Coloradas *que hacen un perfil de una Oria. Eftc 
León traben también los Duques de Sajonia 5 i el Grifo 
Colorado en Campo de Plata , trahia entre otras el Du
que de Pomerania. Beutér no pone Colores , ni el Gri
fo , fino un León en fu lugar, i afsi también Palacios-
Rubios , i Garibai, los quales le dan la Hacha de Armas. 
Otros ponen un León Colorado fobre unas tres , o qua-
tro Vandas Azules cít Campo de Plata. Otro pone dos 
Leones Rojos, que fe miran en Campo de Oro. En el 
primer Quartél Palacios-Rubios pone quatro Fajas Ne
gras en Campo de Oro , i no pone la Corona, o Apio. 
Beutér pone una Corona fola , i no tres. 

7 B. Mucho me confunde efía variedad , i es de mara
villar , que ninguna de cífas Armas haya paflado al Rei 
Don Pelay o , que era de los Godos, ni a los otros Reyes, 
que eran también decendientes de Godos, i quando to
maron el León Morado , pudieran tomar eflas Armas, o 
a lo menos un León Colorado en Campo de Oro por el 
Reino de León. Pero digam^U. S. Si la Ciudad de Lcon, 
fe dice en Latin Legio, que tiene que ver Legio con el 
Lcon de cffas Armas? 

8 A. Yo creo que ya eftava corrompido el Nombre, i 
que al tiempo del Rei Don Pclayo fe decia ya Lcon , i 
no Legión , quizá por caufa del Rei Leovigildo , fegim 
Cree Palacios-Rubios , el qual refiere otras cofas mui 
inciertas. Que fe digeífe en tiempo de Romanos Legio, 
hai muchos Autores antiguos, i añaden algunos Legio 
Séptima Gemina , porque alli refidia una Legión , que af-
íife llamava , o por guarnición , o por haverfeics dado 
en premio para que alli habitaífen con fus Mugercs, i Hi
jos perpetuamente. Otro error hace Palacios-Rubios, 

E 2. / - que 
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que dice que el León que tomo Don Pelayo, fué Rojo 
en Campo de Plata, i el que trahian defpues Ion Reyes 
era fulvo , que yo creo fea rubio ; i afsi ferá de color de 
Oro que feria poner Oro fobre Plata contra la regla de 
Jas Armas. Qué otra cofa tiene U . M. que preguntar? 
obolveremos a lo de los Linages Reales de Caftilia, i 
Aragón. 

9 B. Deséo faber de los otros Reinos , como fon Na
varra, i Portugal, donde también hai, iha havido mucha 
Nobleza. 

10 A. Bien me parece, antes que tratemos dé lo mas 
antiguo , i rancio , o fabulofo , que fe lee en nueftras 
Coronicas viejas ; i comenzando por Navarra , dejaré-
mos los Linages de Francia, i aquello que ha fucedido 
allá defpues que fe unió con lo demás de Éfpaña : i di
remos como el Rei Dow Juan el Segundó de Aragón 
craRei de Navarra por fu Muger. la Reina DoñaBlan-: 
ca, de la qual tuvo dos Hijas, i un Hijo, que fué el Prin
cipe Don Carlos, del qual digimos, que quedaron dos 
Hijos Baftardos. Las Hijas fueron la Reina Doña Blanca 
que fué Muger del Rei Don Enrique de Caftilia el pofr 
trero , la qual murió fin Hijos año de mil quatrocientoá 
fefenta i quatro, tres añoslriefpues íle la muerte de fu 
Hermano. La otra Hija fué Doña •Eleonor, Muger de 
Gaftón, Conde de Fox, Hijo del Conde Juan, la qual rei
nó pocos dias muerto fu Padre, año mil quatrocientos 
fetentai nueve. Tuvo muchos Hijos. El primero fué 
Don Gaftón , el qual murió en vida de fus Padres: casó 
con Madalena, Hermana del Rei Luis, Hijo de Carlos 
Rei de Francia, i huvo el Rei Don Francifco Febo de 
Navarra, i a la Reina Doña Cathalina, Muger del Rei 
Don Juan de Labrit, Hijo de Alam , Señor de Narbona, 
el qual en Madama Maria, Hermana del Rei Luis de 
Praneia, huvo a Gaftón de Fox , Duque de Ncmurs, que 
murió Gencrai en U Batalla de R,aven de mil qui-

r " nienr 
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nientos i doce ; i a la Reina Germana, Mugcr fcgunda 
del Reí Catholico Don Fernando , el qual ganó el mifmo 
Reino aquel año de doce ^ i defpües casó ella con Don 
Fernando Duque de Calabria , Hijo del Reí Don Fadri-
que poftrero de Ñapóles. Otros muchos Hijos , i Hijas 
tuvo la Reina Doña Eleonor, i entre ellos cuenta Garí-
bai a Doña Eleonor j Efpofa del Duque de Medina-Celi. 
De los Hijos de la Reina Doña Cathalina no diremos na
da , pues no toca a los Linages de Efpaña. Solvamos a la 
Reina Doña Blanca , Múger del Rei Don Juan , que pri
mero casó con el Rei Don Martin de Sicilia. Fue Hija del 
Rei Don Carlos el Tercero, i de la Reina Doña Eleonor, 
Hija del Rei Don Encique de Caftilla. De los otros Hi
jos , i Hijasdéfte Rei nohai que hablar. Solamente dire
mos de un Hijo baftardo , que fe dijo Don Godofre que 
fué Marifcal, i Gerónimo Zurita le llama Protonotario 
¿cKTayarra, i Conde de Cortes el primero: i otra Hija 
fué Doña Juana, Muger de Moffen Iñigo López de Eftu-
ííiga , Hijo de Diego López de Eftuñiga : pero Geróni
mo Zurita la llama Condefa de Lerin,i Muger de Don 
Luis de Bcamonte, Condeftable de Navarra. El Rei Don 
Carlos Segundo de Navarra ,al qual llamaron el Malo, 
el qual tuvo también por Hijo Legitimo de fu Muger la 
Reina Doña Juana, Hija del Rei Juan el Segundo de 
Francia, a Don Pedro, o Moflen Fierres, Conde de Mor-
tain en Normandia, cuyo Hijo fué , fegun pienfo, Baf
tardo 5 Moífen Fierres de Peralta Condeftable de Na
varra, Señor de Falceŝ  el qual hallo que trahia éftas 
Armas. En la. cabeza del Efcudo hai un Gebron, que 
íc hace de la manera que aquí eftá. {F íg . jy.) El 
Campo de la cabeza es Colorado, i el Gebron Azul con 
muchas Afpas de Oro en él. Defpues hai dos Cadenas de 
Oro en Campo Colorado , una a cada cantón alto del Ef
cudo. Mas abajo hai un Grifo con Alas , i pies Azules en 
Campo también Colorado, hai una Orla Azul con Afpas 

me» 
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menudas ele Oró , que no llega a la cabeza, finó a los caí 
bes del Gebrón. De élte Condeftable por Mugerdicc 
Garibai, que falen los Marquefes de Falces, i Condes de 
San Eílevan. Los de Peralta de Urgél en Cataluña tra-» 
henQuartcles de Oro, i Colorado, i afsimiímo los de 
Aragón , i de Sicilia. También dicen que fue Hija del Reí 
Don Carlos el Segundo, Doña Maria, fegun algunos 
Baílarda, Muger de Don Alonfo de Aragón , Conde de 
Dcnía. También fué Hijo Baftardo Don León , o Mof-
fen León el de Navarra, del qual quedó un Hijo , que fe 
dijo Don Felipe Marifcal, primero de éíte Linage. Défte 
vienen los otros Marifcal hafta Don Pedro de Navarra 
Marifcal, el qual murió Prefidente de las Ordenes, i de
jó a Doña Geronima, Muger de Don Juan de Benavides, 
del qual huvo una Hija , que es agora Marquefa de Cor
tes; i traben por Armas la Cabeza del Efcudo,con la 
mitad de la Cadena de Navarra de Oro en Campo Colo
rado. Lo demás del Efcudo fe parte en dos por Bailón. 
En la primera hai feis Piezas , Fajas de Plata , i Colora-» 
do. En la fegunda en Azul, dos Leones de Plata. Eftas 
Armas trabe el Arzobifpo de Valencia Don Francifco de 
Navarra, Hijo Baftardo del Marifcal Don Pedro. Con 
fu Sobrina casó Don Juan de Benavides , i creo, que 
defpues Don Martin de Cordova , Hermano del Conde 
de Alcaudete, i afsi cita acabado por varones éfte Lina-
ge. Del Conde de Lerin , i Condeftable de Navarra digi-
mos, que casó con Hija Baftardadel Rei Donjuán de 
Aragón, i Navarra. Trahia por Armas Quartcles de 
Cadena de Navarra., i de Lifonjas menudas de Oro, i 
Azul, que fon las Armas de los Beamonte, o Biamonte. 
Efta Cafa también ha venido a Muger, que casó con Hi
jo del Duque de Alva. El Rei Don Carlos Segundo fué 
Hijo del Rei Don Felipe , i de la Reina Doña Juana, Hi
ja del Rei Don Luis Utin de Francia,! dél los , ide fus 
progenirores np hai Linage en Efpaña, que yo fepa: i afsi 
podemos hablar de los de Portugal. 11 C. 
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í í C . U.S. dijo el otro dia que del Reí D . Jaime veniart 

los Ijares de Belchire ; que trahian los Condes, i los de-, 
más, las Armas de Aragón , i Navarra. Dcfeo faber de 
qubRci de Navarra decienden. 

12 A. Del Rci Don Theobaldo , que comenzó el año 
mil docientoscinquenra i tres, cuya Hija Baftarda fué 
Doña Marquefa , Hija de Doña Marqucfa López de Ro^ 
da, o de Rada, que casó con Don Pedro Fernandez de 
Ijar. De losLinages de Sangre Real de Portugal dige 
muí poco. Comenzando por los poftreros ; los Infantes 
de Portugal, Hermanos del Rei Don Juan el Tercero, i 
de !a Emperatriz Doñalfabcl de gioriofa memoria , fue
ron muchos , i no fabemos que quedó Varón Legitimo, 
falvo el Rei Don Sebaftian , Hijo del Principe Don Juan, 
i Nieto del dicho Rei, i por fu Madre Doña Juana, Nie
to también de la Emperatriz. Eran todos ellos Hijos del 
Rei Don Manuel, el qual fué Hijo del Infante Don Fer
nando , Duque de Vifco , Hermano del Rei Don Alonfo 
Quinto de Portugahel qual Don Alonfo en la Reina Do
ña Ifabél, Hija del Infante Don Pedro de Portugal, tuvo 
al Rei Don Juan Segundo de Portugal, cuya Muger íub 
la Reina Doña Eleonor, Hermana del mifmo Rei Don 
Manuel. Efte Rei Don juán en Doña Juana de Mendo
za , Comendadora de Santos, tuvo a Don Jorge, Maeftrc 
de Santiago , i de Avis , i Duque de Coim&ra,. i Padre de 
Don Juan, Duque de Aveiro.Otra Hermana del Reí Don 
Manuel fué Doña Ifabél, Duquefa de Berganza, Muger 
del Duque Don Fernando , Conde de Arrayólos, al qual 
hizo matar el dicho Rei Donjuán j por lo qual fus Hijos 
vinieron a Caftilía, Don Felipe, Don Jaime, Don Dionis, 
i Doña Margarita Í i casó Don Dionis con la Condefa de 
Lemos , fegun Garibai j i creo que délte deciende el 
Marqués de Sarria , i fus Hermanos. Del Rci Don Alon
fo Quinto fué Hermana Doña Eleonor, Muger del Em
perador Don Fadrique Terceroi la Reina Doña Juana, 

Mu-
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Muger del Rei Don Enrique Quarto de Caílilla, cuyá 
Hija fe dijo la Excelente Doña Juana, que creo que mu
rió Monja : i de otra Pcrfona le dice que parió a Don 
Apoftol de Gaftilla. Era Hijo el Rei Don Alonfo , i fus 
Hermanos del Rei Don Duarte, el qual era Hijo del 
Rei Don Juan el Primero , el que venció a los Caftella-
nos j i , ahunque Baftardo , fué Rei de Portugal. Su Mu
ger fué la Reina Doña Felipa, Hija ckl Duque Juan de 
Alencaftre. Tuvo muchos Hijos: allende del dicho Rei 
Don Duarte a Don Pedro, Duque de Coimbra, Don 
Enrique, Duque de Vileo, Maeftre de Chriltus,i Don 
Juan, Maeftre de Santiago, i Segundo Condeftable , i 
otros. De Don Pedro, i de Doña Ifabcl de Aragón, Hija 
de Don Jaime , Conde de Urgél, i de Doña Ifabél, Hija 
del Rei Don Pedro Quarto de Aragón, nació otro Don 
Pedro de Portugal, Tercero Condeftable de Portugal, el 
qual creo que es el que llamaron los Catalanes para que 
fuefle Rei ea tiempo del Rei Don Juan el Segundo de 
Aragón. Tuvo también el dicho Rei Don Juan el Pri
mero un Hijo Baftardo , dicho Don Alonfo , Conde de 
Curen, i Marqués de Valencia, i primer Duque de Ber-
ganza , fegun Gerónimo Zurita , el qual en Doña Bea
triz Percira, Hija de Don Ñuño Alvarez, Primer Con
deftable , tuvo a Don Diego,.Conde de Ouren , i al Du
que Don Fernando de Berganza, que ya digimos, i a Do
ña Ifabél , Muger del Infante Don Juan ya dicho 5 de los 
qualcs nacióla Reina Doña Ifabél, Muger fegunda del 
Rei Don Juan Segundo de Caftilla, i Madre de la Reina 
Catholica Doña Ifabél de eterna memoria. Era éfte Rei 
Don Juan , Hijo del Rei Don Pedro el Jufticiero, i Her
mano del Rei Don Fernando,el qual fué Padre de la 
Reina Doña Beatriz de Caftilla , Muger íegunda del Rei 
Don Juan el Primero, la qual huvo a la Reina Doña 
Eleonor Tellez de MeneíTes, Hi/a de Martin Alonfo Te-
11o: i de ganancia huvo a Doña Ifabél Muger de Dor* 

Alón-
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^lonfo, Conde de Guijón, Hijo del Reí Don Enrique SCÍ 
gundo de CaftiUa, en la qual huvo a Don Enrique, como 
ya digimos. El Reí Don Pedro tuvo dos Mugeres Cafte-
llanas, Doña Confianza , Hija de Don Juan Manuel , í 
DoñairabeldeCaftro,Hijade Don Pedro de la Guc-á 
rra , en la qual huvo entre otros a Doña Beatriz; Mu-
ger de Don Sancho , Conde de Alburquerque, Hijo del 
Rei Don Alomo Onceno de Caftilla, la qual fu6 Madre 
de la Reina Doña Eleonor, Mugec del Rei Don Fernan
do Primero de Aragón. 

13 C. U. S. ha dicho muchos nombres de Cayalleros 
muí principales de Sangre Real de Portugal, i no ha 
puefto las Armas dellos, que era lo principal déla matc-s 
.ría que comenzamos. 

14 A. Yo confieflb que es error Hhio; pero como no l» 
hallo eferiro, no lo digo. 
1 j C. Quien fon unos de Portugal que huvo, i hai ct» 

Cabilla? 
16 En la Hiíloria del Rei Don Juan el Segundo de Por

tugal he leído , que eran Hermanos del Duque Don Fer
nando de Bergánza , al qual mató el Rei, el Marques de 
Montemayor , el qual dejó Hijos, i el Conde de Faro , i 
Don Alvaro de Portugal, los quales vinieron a Caftilla , i 
fué Don Alvaro Prefidente, i en fu Muger Doña Felipa 
tuvo a la Duquefa de Coimbra , Muger de Don Jorge, 
Maeítre de Santiago , Hijo del mifmo Rei Don'Juan, CO-Í 
itio ya digimos, i al Marqués de Tavara , i a Don Jorgc^ 
Alcalde Mayor de Sevilla, i Conde de Geíves, i a U 
Condefa de Benalcazar , i a la Condefa de Vimiofo, i a lai 
Condefa de Portalegre. El Conde de Faro murió en el 
'Andalucía , i dejó hijos, al Conde de Mira, i a Don Fadri-
que, Arzobifpo de Zaragoza , i Virrei de Cataluña , i a 
ODona Guiomar, Duquefa de Segorbe, Muger del Infante 
'Fortuna , Don Enrique , i a la Duquefa de Medina-Celú 
P^cos dicen que éfta Duquefa, i otro Don Fadrique de 
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Portugal fu Hermano no eran Hijos, fino Nietos defte 
Conde de Faro. Otros dicen que la dicha Duquefa fué 
Madre de Don Gaftón , el qual fue Fraile, i defpues plei
teó el Ducado, i afsi es otra la Duquefa poftrera Portu-i 
gucfa. 
17 B. F.íTe Don Alvaro es el de la cuchillada, que 

le dieron por dar ai Rei Catholico, creo que en Mo-
Clin? 

18 At Oído he decir, que citando el cerco fobre Mo-. 
Clin en el Reino de Granada , o fegun Zurita dice , fobrc 
Almería , o Malaga , vino un Moro > i entro en la Tienda 
del Rei, i hallando que jugava efte Don Alvaro con Do
ña Beatriz de Bovadilla a las .tablas, pensó que eran el 
Kei , i la Reina, i dió a Don Alvaro una cuchillada en la 
cara, i a la Bovadilla otra en una anca , i que fe preciava 
mucho de aquella cuchillada el Portugués , i afsi no la 
cubría, ni le buícava balfamo para quitarfe la feñaU 

ip C La Bovadilla no haría otro tanto. 
ao A» Cofa cierta es 1 pero no fue la poftrera caufa pa-i 

xa fer Marquefa de Moya» Otro Hijo del Conde de Fara 
feñaíala Hiftoria con decir que era Mayordomo de la 
Reina» No fabré decir quien es. La Condefa de Fara 
creo que fueíTe Hermana de Doña Ifabel Fabra, Muger 
de Don Ramón Defpesjde los quales decienden losConw 
desde Sattagopor Mugeres ,1 el Jufticia de Aragón. I 
por habla*r de las Armas, en la mifma Hiftoria eftá, que 
el ano mil quatrocientos ochenta i cinco quitó del Eft 
cudoeldichoRciDon Juan el Segundo la Cruz Verde 
que fe trahia en las Armas Reales defde el Rei Don Juan 
el primero fu Bifahuelo , i pufo los Efcudos de los lados 
derechos x i fue el primero que fe llamó Rei de Gui* 
itsu 

ai B̂  Que Efcudos fon effos de las Armas? 
*z A. Las Armasdelprimero Rei de Portugal, i fus 

¿ecendicates fucíoneaunEícudo de Plata cinco Efcu-
4^ 
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íáos AKUÍCS , i en cada uno cinco Róeles de Plata, i todo 
el Efcudo tiene una Orla Colorada , i en ella quatro Cak 
tilios de Oro, con Puertas, i Ventanas Azules, com» 
las de Caftilla. gft . 

23 B. Pucdefe faber, porque trahlan eflas Armas? 
24 A. Lo de la Orla es cofa clara , porque Don Enrw 

que Conde de Portugal, del qual decienden los Reyeŝ  
jcasó con Doña Thcrcfa > Hija de ganancia del Rci Don 
'Aloníb el Quinto de Caftilla > i el que gano á Toledo; i 
fu Madre > íegun algunos > fue Doña Thetefa Nunez de 
Guzmán. Las Quinas dicen , que fe lo dieron pot* 
¡Vitoria de cinco Reyes de Moros, fegunFernán Me* 
gla , i los Rocíes fon los treinta dineros de Chrifto. 

25 B. Poco faben de cuenta los que cííb dicen, pues 
cinco vecoscinco no hacen treinta , fino veinte i cinco. 

26 A. Dicen que los cinco Efcudos firvcn de otros 
cinco dineros. Mas creo Yo que eran aquellas folas, digo 
fin Orla , las Armas antiguas de fu Linage,que era de D. 
Enrique de LorcnajCormano^fcgun dicen algunas Hiílo-
rías del Conde D.Ramón, que casó con Doña Urraca , la 
Hija legitima del miímo Rei, i es Cofa cierta que fue Dort 
Ramón Sobrino del Papa Califto Segundo , Hijo de fu 
Hermano Guillen,Conde de Borgoña, i de fu Linage vi
nieron todos los Reyes de Caftilla hafta la Reina Catho-
lica Doña Ifabel,o hafta la Reina Doña Juana,Madre del 
Emperador Don Carlos, pot Varones 5 como también los 
Reyes de Portugal dcfde el Conde Don Enrique, defdc 
el año mil. i noventa vienen por Varones hafta el Rei 
Don Sebaftian , que agora reina. 

27 B. U. S. nos diga , porqué mudaron lo de la Cru(2 
J/erde, i lo de los Efcudos de los lados? 
28 A. El Rei Don Juan el primero era Macftro de 

üVvis.fino me engaño, i trahiapor ello aquella Cruz 
¡Verde en el fin del Efcudo en lo alto, i en lo bajo, i en 
los dos lados i de manera que fe. moítrava up peqazo de 
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la Cruz , que era como punta de Flor de Lis, i los Reyes 
fusdecendienres continuavan aquello, preciándole de 
feguir fus pifadas , i Armas. Efte Rei Don Juan , fu Biz-, 
nieto , quifo dejar aquella^fruz, como cofa que era par
ticular de los Maettres,! Comendadores, i no de los 
Reyes. Los Efcudos de los lados fon los que eftán a los 
lados que hacen la Cruz , como en eftos puntos. (F íg . 
38. ) Los tres Efcudos de la raya, que viene de alto 
abajo, eran llanamente, i derecha puertos, como fe a cof-
tumbra; pero los otros dos los folian pintar contrarios el 
uno del otro , como fon éftos. ( Fig. 39.) Mandó el Rei,; 
que todos cinco ertuvieífen de una manera , i tuvo mucha 
razón. En otro Libro he leído, que Doña Inés de Caftro 
tuvo dos Hijos del Rei Don Pedro antes que heredafe, 
I>on Juan , i Don Dionis, los quales vinieron en Cafti-
11a ; i Don Juan tuvo tres Hijas. La mayor casó con el 
Conde Don Pedro Niño de Huelva , Señor de Cigales , i 
huvo a Don Juan de Portugal, el qual murió fin Hijos, 
La fegunda casó con Martin Vázquez de Acuña, que fue 
el primer Conde de Valencia, i fu Hijo fue el Conde 
Don Pedro de Portugal, i de Valencia: i en nueftros dias 
ia Condefa heredera de Valencia casó con el Duque de 
Najara , Don Manrique de Lara. La tercera casó con 
Lope Vázquez , Hermano del dicho Martin Vázquez 5 i 
fio tuvo Hijos j pero de otra Muger falen los Pachecos, i 
Girones que fon Linages principales de muchas Calas 
de Grandes , i Señores de Efpaña. Don Dionis fue Se-, 
ííor de Cifuentcs , i Efcalona , i fue íu Hijo Don Pedro, 
Señor dcColmenarejo , i Don Hernando, Comendador, 
de Oreja , que casó con Doña Maria de Torres de Jaén, 
i tuvo Hijos, i defpues con Doña Aldera de Guzmán. 
Una Hermana de Don Dionis fe dijo Doña Beatriz ̂ fun
dó un Hoípital en Tordefillas. Pero tornemos a los Re
yes de Portugal. El Rei Don Pedro fue Hijo del Rei 
jbon Aioafo ci Quarto, Hijo áz\ Rei Don Dionis, i de la 

\" Reír» 
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ReinaSanta, Dona Ifabel, Hija del Reí Don Pedro dd 
los Franceíes de Aragón. Tuvo elReiDon Dionis mu-: 
chos Hijos Baftardos. No se fí hai de fu Linage en Pow 
tugal, a lo menos nombrado. El Conde Don Pedro , el 
qual hizo el Libro de Linages: otro fue Don Alonfo 
Sánchez de Alburqucrquc : otro Don Juan Alonfo: i 
otro Don Fernán Sánchez , i una Hija Doña Maria , Mu-j 
ger de Don Juan de la Cerda. Era Hijo el Rei Don Dio-: 
nis, del Rei Don Alonfo el Tercero , i de la Reina Doña 
Beatriz , Hija del Rei Don Alonfo el Sabio, i de Doña 
Mayor Guillen de Guzmán. Sucedió éfte Rei Don Alon
fo Tercero a fu Hermano el Rei Don Sancho Capelo, i 
tuvieron otro Hermano que fe dijo Don Fernando de la 
Serpa, que casó con Doña Sancha Fernandez, Hija dc| 
Conde Don Fernando de Lara , i huvo ana Hija , quQ 
fué Reina de Dinamarca. Eran cftos tres Hermanos Hi-* 
jos del Reí Don Alonfo el Segundo, llamado el Gordo, 
¡el qual tuvo en una Muger baja a Don Alonfo Martínez 
Chichorro, del qual trata el Conde Don Pedro en fu 
Libro. Fué efte Rei Don Alonfo Hijo del Segundo Rei 
de Portugal, que fe dijo Don Sancho, el qual allende de 
Jos Hijos Legítimos , tuvo muchos otros, como de Do-, 
lía Maria Pérez de Ribera a Doña Therefa Sánchez, MUH 
ger de Don Alonfo Teílez de Alburquerque , i a Don Gil 
Sánchez , i a Don Rui Sánchez , i a Doña Conftanza; i 
de Doña Maria Arias d^ Tornelto, Muger que fué de Gil 
Vázquez de Soufa , a Doña Urraca Sánchez , i a Don 
Martin Sánchez. Adelantado de León, que.casócon Do
lía Olalla Pérez, Hija del Conde Don Pedro Fernandez 
de Caftro. El Rei Don Sancho fué Hijo del Rei Don 
Alonfo Enriquez, Primer Rei de Portugal, i de la Reina 
I>oña Mofalda Manrique , Hija del Conde Don Manri
que de Lara, Señor de Molina. Tuvo éfte Rei Don 
Alonfo un HijoBaftardo , que fe dijo Don Pedro Alón-» 
íb. Ya hemes llegado al Primeí Rei Portugal ? el qual 

m 
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fue Hijo del Conde Don Enrique , i de la Condefa Dona 
Therefa , Hija del Rei Don Aloníb de Caftilla , como ya 
digimos: los quales tuvieron dos Hijas, Doña Therefa 
Enriquez , i Doña Sancha Enriquez, Muger de Don Fer-t 
nan Méndez. Cafofe la Condefa, muerto íu Marido, coa 
Don Bcrmudo Paez de Traftamara »i fu Hija Doña Thc-4 
refa con el Conde Don Fernán Paez de Traftamara, Hec-
mano de Don Bermudo. El Conde Don Pedro dice, que 
el Conde Don Fernando de Traftamara, o Don Fernán 
Pérez de Trava no tuvo Hijos deefta Reina Dona The-« 
refa , con la qual casó ; pero fu Hermano Don Bermudo 
Pérez, Poteftad, tuvo a Don García, i Don Godinan , i a 
Doña Sancha, que fué Muger de Sucr Vcegas de Riba 
de Duero, i a Doña Therefa , Muger de Fernán DariaK 
Batifela Dañon , del qual tuvo Hijos, Don Juan el Bue
no de Lima, i Therefa Gil , i Maria Fernandez. Eran HU 
jos, Don Fernando, i Don Bermijdo del Conde Don Pe-*; 
dro Fernandez de Trava, i de la Hija del Conde Dpn Uc-í 
gcl, Quinto de Valladolid el de las Aldavas» 

29 C. Porque fe dijo afsi? 
30 A. Porque cuentan que trujo de Cordova las Aldáa 

vas de la Puerta de la Ciudad a Valladolid; i creo que h¡i 
o fu Yerno fué Conde de Urgél, i afsi fe havia de decir 
Armengól, inoUrgéi . Vinieron otros muchos Linages 
délas Hijas de éfte Don Pedro Fernandez, porque fu 
Hija fufe la Condefa Doña Eva,«Muger del Conde Dott 
Pedro de Lara, i la Condefa Doña Elvira Pérez, Mogec 
del Conde Don Bel Ponce, Hijo del Conde Don Poncc, 
del qual vienen los Ponces de León : i Doña Eftefanla, 
Muger de Don Rui Fernandez el Calvo de Caílro, Hijo 
Baftardo de un Rei de Navarra. El mifmo Autor dice,* 
que los de Haro vienen también de otro Don Hernando, 
Hijo Baftardo de un Rei de Navarra , el qual casó co» 
con Moniña Iñiguez, Señora de Vizcaya, Hija de Iñiguez 
Lobera > Hijo de Don Diego López > Hijo de Don Lope, 

W • . ^ 
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Ortiz, Hijo de Don Furtun Froes, Hijo de Don Fron» 
Hermano del Rei de Inglaterra , i Primer Señor de Viz
caya, Era Don Lope Ortiz, Hijo de Doña Elvira Bermu* 
dez , Hija de Bermudo Lainez Hijo de Lain Calvo^ 
uno de los Alcaldes de Caftiila cerca del año de HUC-
yecientos,o de ochocientos i noventa. Mas en la Ge^ 
ncral Hiftoria fe dice, que de Fernán Lainez, Hijo de 
Lain Calvo, vienen los de Vizcaya, porque el pobló a 
Haro, El Don Fernando de Navarra huvo en fu Mugcr 
a Don Lope el*Lindo , el qual casó con Doña Orlanda^ 
Hija de Don Traftamiro Alboazar , i de Doña Mcndola 
González, Hermana del Conde Fernán González de Caf-
tilla. Era Don Traftamiro Hijo de Alboazar Cid, i de 
Elena, Hija de Godin de Afturias Aboecera, Hija del 
Rei Dón Ramiro, Segundo de León , i de Artiaca ^ o Ar« 
tiga, o Ortiga, Madre de Artiga, Muger de Gonzalo* 
.Guftios de Lara. Défte Traftamiro vinieron los de Ama-? 
ya, que fu& un gran Linage en aquel tiempo. De Doi^ 
Lope vienen los otros Señores de Vizcaya, Don Diego 
Xopez el Bermejo, ! el Conde Don Lope y i el Conde 
Don Diego López, i otro Conde Don Lope, que digc»; 
j-on de Nágenu Efte hizo la moneda que llaman los L,04 
bis, porque liavja dos Lobos en ella, que eran fus Ar
mas conforme a fu nombre, que fe decía Lope 5 i afsi 
los de Haro trahian dos Lobos Negros cevados, coa 
fendos Corderos Rojos en Campo de Oro ^ con nueve 
Afpas de Oro; i me parece que en la Hiftoria General fe 
fcacc mención de éftas Armas en la Batalla de las Navas, 
icn la qual fe hallaron Don Diego López de Haro fu Hi-* 
jo i i Don Lope Díaz fu Nieto. En un Sumario de la& 
jCoronica&dc Vizcaya > hecho por Caftiilo Rei deAr-i 
feas deí Eiíiperador , i tomado de otro del año mil qua* 
trocicntos i quatro, fe dice que Don Lope Díaz ^Sefta 
Conde de Vizcaya % dejo las Armas de Haro , que eran! 
IKCS Hojas Azules ca Campo de Oro, i tomo Jas de Víz^ 
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caya , dos Lobos ce vados, i un Arbol; i efte dice que 
ayudó a ganar el Reino de Toledo al Rei Don Aionfo,. 
Fué Mugec del Conde D. Lope, Doña Aldonza Rodrí
guez, Hija de D. Rodrigo de Caílro el Calvo , i huvo ca 
cila a la Reina Dona Urraca López, Muger del Rei Don 
Fernando de León: i Muger de Don Diego íu Hijo,Doña 
María Manrique, Hermana de la Reina Doña Mofalda 
Manrique , Muger del Primero Rei de Portugal; i por
que fe ie fué a Burgos con un Herrero, fe casó Don Die
go con Doña Toda Pérez, Hija de Don P<ero Rodríguez 
de Azagra, Don Lope Díaz casó con Doña Urraca Al-
fonfo, Hija del Reí Don Alonfo de León , i de Doña Inés 
4c Mendoza fu Amiga, I de los de Haro diremos otro 
día. 
91 B. U.S. ha referido una larga Genealogia de los 

rdeHaro,i les hadado fangre Real por muchas partes,; 
de Inglaterra , Navarra, i de León ? por dos partes ípc-
í o ío de Inglaterra , i Navarra , parece que fea cofa 'm~ 
(CÍCL"ta9 pues no fe dice qué Reyes eran aquellos. 

32 A. Yo he dicho lo que trahe el Conde Don Pcdro^ 
ti qual algunas veces pone cofas fabuloías, i inciertas, 
i afsi dudo en dar crédito a toda éfta Genealogia que ha 
teferido. ¡Pero haviendo dicho de los Linagcs de fangre 
Real de Navarra, i Portugal, por Hiftorias ciertas, no 05 
malo añadir los otros, no tan ciertos. 

93 C. Hai algún Señor défte Linage de Haro? 
34 A. El Marqués del Carpió folo, que Yo fepa, HCM 

inano,o Sobrino del Obifpo de Cádiz, creefe quede-í 
tiende, o pot Baftardia , 0 por Muger j porque de otra 
manera feria mas rico de lo que es , i podría cobrar mu--
chos Lugares , i Señoríos, que eftán en la Corona Real 
por falta de Sucefores. 

35 B. Los de Caftro pufo también U.S. por decen-» 
jáientes de otro Don Fernando , Hijo de un ¿e i de Na^ 
^arra. Quema faber fus Armas. 

3^ & 
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A. Son fcis Róeles Azules en Campo de Plata. Fue

ron mui principales Hombres en Caftüia, i en la General 
del Rei Don Alonfo el Sabio fe dice, que Lain Calvo, 
Alcalde, o Juez de Caílilla, ya dicho, tuvo quatro Hijos, 
Fernán Lainez , Bermuel Lainez, i Lain Lainez , i Die-. 
go Lainez, del qual vienen los de Caíiro , porque él poj 
bló a Peñafiel. Él Conde Doa Pedro de Portugal dice 
ejue el Conde Don Gutierre fue el primero de éfte Lina-
ge, i no tuvo, fino una Hija, que fe dijo Doña Go§cro de 
vutierrez j casó coa el Conde Don Ñuño Alvarez de 
Maya, i huvo a Dona Gimena Nuñez, Muger de Don 
Fernán Lainez, Hermano de Don Diego Lainez , Padre 
del Cid Rui Diaz. Fue Hijo de efte Don Fernando,! 
Doña Gimena, Don Alvar Fernandez Minaya , o Ama-
ya , el qual tenia aCaftroGeriz por el Rei,iaUi tenia 
íu Solar, por fer decendicnte del dicho Conde Don Gu-: 
íierre , i por éfto fe Hamavan de Caftro» Cuentanfe de 
cfte Cavallcro grandes hazañas en tiempo del Cid fu 
Cormano. Casó con la Condefa Doña Melvia, o Milia,; 
que creo quiere decir Emilia, Hij^ del Conde Don Pe*, 
ranzures de Caftro , i de la Condefa Doña Ello , Seño-
íes de Valladolid , i tuvo a Doña Maria Alvarez que cas» 
con Don Fernando , Hijo Baftardo de un Rei de Nava
rra. A la Doña Milia llama Don Juan Manuel en el L U 
bro del Conde Lucanor por otro nombre la Vafcuñatia ;í 
a Don Alvar Fernandez muchas Hiftorias le llaman Alvac 
ffeñez. Tuvo Don Fernando tres Hijos, Don Fernán 
Fernandez , i 0on Rodrigo Fernandez el Calvo, i Doní 
iGutierre Fernandez , i Dona Sancha Fernandez, Dort 
Fernando en Doña Matia Alvarez , Hija del Conde Don? 
Alvaro de Fita > huvo a Don Martin Fernandez, i a Doña, 
Sancha , la qual mató con veneno a fu Hermano > i tuvo» 
amores con el Rei Don Alonfo, dicho el Emperador^ 
Hijo del Conde Don Ramón, i tuvo del a Doña Eftefa-* 
tua ¿ Muecr de Don lernao Ruiz de Cggro í Hi¿o del Caí-» 
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vo ya dicho í 1 en penitencia de la muerte de íií Rcrma-í 
no labro un Monafterio. Don Gutierre no tuvo Hijos¿ 
Don Rodrigo casó con Doña Eltcfania Pérez , Hi}a del 
Conde Don Pedro de Trava , como digirnos poco ha , i 
tuvo Hijos, a Don Gutierre el Descalabrado , dicho-afsi 
por fu atrevimiento, i a D.Alvar Rodríguez, el qual digi-
mos que caso con la Hija del Emperador , i a Doña Al-
donza , i Madre de Don Diego el Bueno de Haro , i a 
DoñaJ^rracaRuiz-, Muger de Rodrigo Frojasde TraG. 
tamar, i defpues de Don Alvar Rodríguez de Guzmán¿ 
La General Hiftovia dice, que Fernán Riiiz casocon Hija 
del Conde Don OíTorio , al qual mató en una Batalla , i 
porque fu Muger le dava mala vida, por ello la dejó, i ca« 
so con Doña Eftefania , i fu Muger fe casocon Pedra 
Diaz, del qual huvo a Rui Pérez de Villalobos.. También 
le fué mal con Doña Eftefania , porque le mato fm cau-
fa , por una mala Doncella , que con la faya de fu Seño-
la iva a una huerta a recibir un enamorado. Criava en
tonces a fu Hijo Don Pedro Fernandez el Caftelkmo el 
qual casó con Doña Maria Sánchez, Hija del Infante 
Don Sancho Fernandez , Hijo del Reí Don Fernando de 
X,eon : el qual Infante pobló, a Cañamero , i le matoalli 
tmOfo. Doña Maria parió a Don Alvar Perez.de Caftro,; 
i a Doña Maria Pérez , i a la Condefa Doña Olalla»a fe-

tun otra vez fe llama, Diello , Muger de Don Martin 
anchez , Hijo Baftardo del Reí Don Sancho de Portuw 

gal, i no tuvo Hijos. Doña Maria Pérez fué Muger de 
Rodrigo Galarte Catalán Vizconde de Cabrera , i tuva 
a Don Fernán Ruiz. Don Alvar Pérez casó con Doña 
Mencia López , Hija de Don Lope de Haro , Señor de 
¡Vizcaya, la qual caso defpues con el Rei Don Sancha 
Capelo de Portugal. La General alaba mucho a la Con-í 
defa Irenia, Muger de eñe Don Alvaro. Son grandes 
las hazañas que hicieran eftos Cavalleros de Caftro con. 
t ía los de Lara* i otros muchos Cavalleros > i contra 
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Moros. De Don Gutierre el que fe dijo el Defcalabrar 
do , falio Don Fernán Gutiérrez , i del Don Eftevan Fer
nandez, Don Andrés, i otro Don Gutierre. Don Eftcr 
van casó con Doña Aldonza Ruiz, Hija de Don Rodrigo 
Alonfo, Hijo Baíhrdo del Rei Don Alonfo de León , i 
de Doña Aldonza Martínez de Silva, los quales tuvieron 
también a Doña Thcrefa Alonfo , Mugcr de Don Ñuño 
4e Lara el Bueno. Hijo de Don Efteván , i de Doña Alr 
¿onza fué Don Fernán Ruiz de Caftro , el qual caso co» 
©oña Violante, Hija Baftarda del Reí Den Sancho de 
Caftilla , i de Doña María de Ufero , Hija de Alonfo Te-
Hez Tizón, i Muger de Don Juan García de Ufero. Dona 
Violante , huvo a Don Pedro de la Guerra , Padre de 
Don Fernando de Caftro, i de Doña Inés de Caftro, Ef-
pofa del Reí Don Pedro de Portugal, del qual tuvo Hi-
joi : i de Doña Juana de Caftro , Muger de Don Dieg© 
de Hayo , Señor de Vizcaya , i Madre de otro Don Die
go , i amiga del Rei Don Pedro de Caftilla. Don Andrés 
Fernandez fué Padre de Doña Maria Andrés, i Doña 
Milia Andrés, Mugcr de Don Martin Gil de Maya. Do
ña Maria fué Mugcr de Don Juan Fernandez Cabellos de 
Oro , Hijo de Don Fernando Alonfo , Dean de Santiago, 
Hijo Bartardo del Rei Don Alonfo de León , i tuvo dos 
Hijos, Don Juan, i Don Fernando. Ya veo que me he 
alapgado en éftas Genealogías ; pero he querido notar 
toda la Sangre Real, que fe mezcló con éftc Linage, el 
qual fué muí ^ran tiempo de los mas Principales de 
Caftilla. &tel0? I 

37 B. Hai agora Señores de éfte Linage? « .. 
v 38 A. Yo temo que es acabado con venir la Cafa det 
Conde de Lemos a Muger , la qual casó, como poco ha 
digímos, con Hijo del Duque de Berganza , que fe decía 
Don Dionis, i del creo que viene el Marqués de Sarria. 
Otro día diré a U. Ms. de otros Línages, que fe preten-
jde que vienen de los Señores de Vizcaya, conforme 

3<iue{ 
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iaqucl Sumario de Caftillo, Rei de Armas. I íi los de H44 
to vienen de Sangre Real, también vienen aquellos, 

39 C. Yo temo que los que no tienen Armas confort 
mes a las Reales en la mayor parte no feaa de aquella 
Keai Sangre. 

D I A L O G O Q U A R T O -

D E LAS ARMASi 
I LINAGES DE LOS SEÑORES. DE TITULO* 

fi B. ' \ 7 r Á me parece que fon acabadas las Armas, 
l de los Linages de Aragón, Caftilla , Na-». 

yarra«, i Portugal i queda queU* S. profiga por los otros^ 
^or el orden que a U. S.parecierje* 

2 A. Si paííamos adelante por ei ordett comenzajdô  
¡acabado ío principal, que tocava a los Reyes de trecien^ 
eos o quatrocientos años a eftá parte , que es lo ma^ 
cierto s ferá bien tratar de los Linages de Duques, Mar-» 
quefes, i Condes; i defpues de. ios Vizcondes , i Barcn 
tics , i otros CávalleroSi 

3 C. Podrlafe fabet, quantos Duques halen Efpana, | 
[de que Linages fon?; 

4 A. Yo diré los que Marineo Siculo pufo ; de%i|g|: 
jpondrémos otros que hai en Efpana... 
puque de Segorbe. Aragom 
Duque de Cardona. Fólch,i Cardóme 
Duque de Berganza. Portugal,. 
Duque de Medina-Celi. La. Cerda*. 
Duque del Infantazgo. Mendoza, i la Vegty 
Duque de Bejar* Zuniga 5 i Soto Mayor*, 
Duque de Frías, r^/í-o. . 
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DuqfiC de Mcclina-Sidonia. Guzmdnt 
Puquc de Alva. Toledo» 
Duque de Nágera. Manrique, / de Larai 
Puque de Arcos. Ponce de Lean. 
Duque de Alburquerque. La Cueva* 
Duque de Gandía. Borja, 
Duque de Coimbra^ Portugal, 
Pnque de Maqneda. Cárdenas, 

De eftos diez i feis fe ha. de quitar ucó, porque fe hafi. 
juntado dos Ducados, c't de Cardona, i el de Segorbe. I 
afsi quedan quince. Los.Linages dellos fon diez i nueve,;. 
© juntando Ramón, Folch, i Cardona, diez i ocl̂ p. De |¿ 
pues fe han de añadir los figuientes. 
Duque de Medina deRiofeco. Enriquez, 
Duque de Alcalá de los Gazules. Rihwayi Enri<$uei& 
Duque de Villahcrmofa. Aragón. ; 
Duque de Aveiro. Alencafíre., i Portugal^ 
iDüque dePaftrana. ¿"//̂ ¿Í. 
Duque de OíTuna. Girón. 
Duque de Feria. Pigueroa, Cordovjt, / Aguilá& 
Duque de Vaena. Cordova, 
Duque de Bejar. Ijar. 
3S[o se fí me olvido de alguao. 

5 B. El de Sefa, el de Francavila, i el de Soma? 
6 A. Eftos Títulos fon en el Reino de Ñapóles; dfc 

siancra que con eftos nueve, i los diez i feis de arriba,, 
fon veinte i cinco Duques i muchos mas los Linages : l 
delios hemos de quitar los de fangre Real, que fon Arañ 
gón, Portugal, la Cerda , Enriquez, Ija ,̂ i quedan los. 
{arriba nombrados-

7 B. DigaU. S* agora los Marquefes*, i fus Linages.. 
8 A. Por el mifmo orden pondré los que nota Maú-? 

tico Siculo, i defpues los que mas huviere. 
Marqués de Ayatnonte , i Bañares. Zuñiga*. 
MarguesácPtiego. <¿irdobakiAgmlart 
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Marques de los Velez. jF<í/̂ fi». 
Marqués de Aftorga. OJforio. 
Marques de Villanueva. Portocarrero. 
Marqués de Berlanga. Tobar. 
Marques de Mondejar. Mendoza, 
Marques de Villa-Real. Portugal, i Memjfes* 
Marques de Dcnia. Rojas, i S^ndoval, 
Marques de Aguilar. i i t e r /^ . ' 
Marqués de Villafranca. Toledo, 
Marques de Falces. Peralta. 
Marqués de Teutugal. Portugal, 
Marqués de Cénete. Mendoza, 

Eitos creo que pone Marineo SicuU, i fm cll®s í \ú 
Otros. 

'Marqués de Ccrralbo. Pacbees, 
Marqués de Sarria. Cjiftro, 
Marqués de Santillana. Mendoza, 
Marqués de Cañete. Mendoza, 
Marqués de Almazan. Mendoza, 
Marqués de Camarafa. Luna, /' C$hs¡± 
Marqués de las Navas. Avila, 
Marqués de Aitona. Moneada, 
Marques de Santa Cruz. Bazdn, 
Marqués del Carpió. Haro, 
Marqués de Montes Ciaros. Mendiza* 
Marqués de Elche. Cárdenas, 
Marqués deNavarrés. Borja, 
Marqués de Hardalcs. Guzmdn, 
Marqués de Guadalcít. Cardontt 
Marques de Ariza. Palafox, 
Marqués de Coria. Toledo, 
Marqués de Moya. Cabrera, / Sovadilla, 
Marqués de Molina. Fajardo, 
Marques de Villafranca del Bicrzo. PimenteU 
^rc^uss de Távara. Pimentel, 

Mar-
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Marques de Alcañiccs. Henriquez* 
Marques de Gomares. Cordova, 
Marqués de Zahara. Ponce de León* 
Marqués de Poza, Hojas. 
Marqués de Viana. Pimentél, 
Marqués de Montemayor. Silva, i Ribsra* 
Marqués de Cogolludo. Cerda. 
Marqués de Tarifa. Henriquez de Ribera* 
Marqués de Gibraicon. Zuñiga. 
Marqués de Berianga. Tovar. 
Marqués de Mirabél. Zuñigay i Súta-Mayor* 
Marqués de la Mota, Vltoa. 
Marqués de Ladrada. Lueva, 
Marqués de Lombai, Borja. 
Marqués de la Algava. Guzman, 
Marqués de Eílepa. Centurión, / Grímanu 
Marqués de Algecila, Mendaza>í Silva, 
Marqués de Villalva. Figueroá, 
Marqués de Villanueva del Rio, Henriquez. y i Ribef^ 
Marqués de Viila-Marique, Zuñiga* 
Marqués de Albaida. Mtlan* 
Marqués de Velada. Avila* 
Marques de Auñón. Hererra. 
Marqués de PeñafieL Girón 
Marqués de Flechilla. Portugal. 
Marques de Aguilafueiite. Zuniga:. 
Marqués de la Bañeza, Zuñiga,, i Razan-
Marquésde Almenara. Mondoza , i Cerdai. 
Marqués de la Guardia. Mefsia. 
Marquésde Fromefta. Benavidez* 
Marquésde Alcalá de la Alameda, Portocamrp 
Marquésde Huclamo. Zuñiga, 
Marquésde Cuellar. La Cueva, 
Marqués de Pallas. Cardona 

Ko se ^ Q me olvido otros: bicii creo qvib deve de haver 
«JAS* p 
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9 B. Marques del Valle , i ótro de la Valle Siciliana; 
10 A. El uno es en las Indias, como también el Da-¿ 

(que de Nicaragua , i el oteo Marques eftá en Ñapóles, 
Algunos de éftos, que he referido , andan juntos con los 
uTitulos de Duques, i fe dan a fus Primogénitos. Er*¿re 

l̂los hai algunos de Sangre Real. 
11 B. Haga U. S. otra Lifta de los Condcse 
12 A. Los de Marineo Siculo ion eftos* 

ICondede Benavente. Pimentel. 
Conde de Miranda. Zuñiga, i Avellaneda,: 
Conde de Alvadelifte. Henriguez. 
Conde de Oropefa. Toledo. 
Conde de Lemos. Cafira* 
Conde de Medellin. VilUfuertt ¡ i j&rtowrefro*. 
Conde de Buendia. Acuña, 
Conde de Oforno. Manrique, 
Conde de Paredes. Manrique. 
Conde de Caftro , i Aftudillo. Mend&za, Sando^ls 
Conde.dc-Marialva. Coutiño. 
Conde de Alcaudetc. Cordova, i Velafce* 
Conde de Grgáz. Guzmdn, 
Conde de Coruña. Mendoza* 
Conde de Cifuentes. Silva, 
Conde de Salinas. Sarmiente,' 
Conde de Cabra. Qordova, 
Conde de Monte-Rci. Acevedo > i ZuñígO} 
Conde de Aguilar. Arellano, 
Conde de Gelves. Portugal, 
Conde de Priego. Mendoza, 
Conde de Rivadabia. Mendoza: 
Conde de Chinchón. Bovadilla, 
Conde de Puño enroftro. Arias, * A v i l ^ 
Conde de Palma. Portocarerro* 
Conde de Aranda, Urrea, 
g^ácdegslchitc. / ¿ ^ 
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Conde dé Fuentes. Heredia. 
Conde de Saftago« AUgón, 
Conde de Rivadeo. Villandradai 
Conde de Sirucla. Velafca. 
Condfi de Fucnfalida. Ayala. 
Conde de Luna. Quiñones, 
Conde de Salvatierra. Ayala. 
Conde de Mayorga. Fimentéí. 
Conde de Oliva. Centellas, 
Conde de Porto-Alegrc. Silvcira\ 
Conde de Oñate. Guevara, 
Conde de Monte-Agudo. Mendoza; 
Conde de Altamira. Vivero , i Mofcofii 
Conde de Concentaina. Correiy*, 
Conde de Pénela. Vafconcelos. 
Conde de Bailen. Fonce de Leom 
Conde de Vimiofo. Sofá, 
Conde de Batres. Almeida. 
Conde de Feira. Pereira, 
Conde de Linares. PortugaU 
Jfionde de Rondo. Coufiño, 
.Conde de Benalcázar. Zuñiga. 
Conde de Haro. Velafco. 
CendcdcSantiftcvan. Pa.checo¿ 
Conde de Niebla. Guzman, 
Conde de OíTona. Moneada, 
Conde del Real de Manzanares, ^mtef ; 
Conde de Lerin Beamonte, 
Conde de Valencia. Manrique > iPortugah 
Conde de Prades. Cardona, f 
Conde de Ampurias. Aragón* 
Conde de Huelva. Oforio, 
Conde de Traftamara. Oforh* 
Conde de Ureña, Girón» 
Conde de Tendilla. Mendaz*» 
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Conde de Alcoutin. Menefes, 
Conde de Ribagorza. Aragón* 
Conde de Riela. Luna , i Cobos, 
Conde de Elda. Cobma. • 
Conde de la Puebla. Portocarrero. # 
Conde de Peralada. Rocaberti. 
Conde de Camina. Sotomayor. 
Conde de Santi-Eftevan. Bemvides¿ 
Conde de Cedillo. Toledo, 
Sin otros que deve h-aver. Marineo Siculo no pone 
mas de quarenta i ocho, los demás fe han hecho def. 
pues que él eferivio. Muchos de éftos fe dan a los Primo-i 
genitos de los Duques , i Marquefes , que en una mifma 
Cafa fuele haver mucho^Titulos. Los de Sangre Real, 
ya quedan conocidos con lo que fe ha dicho. 

13 B. Sineflbshai ot̂ os de Sangre Real que no teñí 
gan Tirulos? 

14 A. Los de Caftilla, los Manueles,! los de Caftrd 
de Aragón. 

25 B. Según eíTo los Tirulos no caufa que fean de 
mejor Linage , pues hai fin Titulo Perfonas de San
gre Real, la qual Sangre fe prefiere a todas las otras» 

16 A. Yo loconfieíTo en los de Sangre Real. 
17 B. Si huviefle algún Linage antiguo decendiente de 

Condes antiguos, ahunque agora no fea ninguno de 
aquel Linage titulado 5 dejará de fer contado entre éftos^ 
pero no dejará de fer tan Noble, como muchos delios? 

18 A. Si no ha dejado de tratarfe como Linage de Car 
Valleros , no merece menos honra: pero bien puede fer 
que muchot Labradores ,#i Oficiales, i otras Perfonas 
feandecendientes de Linage de aira Sangre ypero nó 
por éíTo han de fer tratados, como los dichos. 

19 B. Qué es lo que fe dicede los Infantes de Carríon, 
i de los.de Lara ? i de los Condes , afst de Lara , como 
dcHaro,i de Caftro, i o tros í Eran eftos Señores de 
^Tirulo como agora? 20 A. 
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f 5o A. Algún Parentefco, o femejanza tiene lo uno 
con lo otro. Los Infantes de Carrion fe llamavan poc 
fer alli heredados^omo también los de Lararcomo fe di
cen algunos Infanzones por Hijos dalgo, que en algunas 
partes fe dicen Donceles. De los de Carrion fe lee , que 
eran de Sangre Real, i huvo de ellos en tiempo del Cid, 
i poco antes. Los Infantes de Lara llamavan unos fíete 
Hermanos heredados en la Foz de Lara, no lejos de Bur
gos. Su Padre llamavan Don Gonzalo Guftids, Hijo de 
Don Guftios González, i de Doña Artiga Ramírez , Hi
ja del Rei Don Ramiro el Segundo de León. Murieron 
los fíete Hernianos juntos, i vengólos otro Hermano 
que huvo fu Padre en Cordova , dicho Mudarra Gonzá
lez , i defte Cavallero vino el Linage de los de Lara, que 
fue de los mas principales de Caftilla. 
21 C. Poco ha que he leído en un Libro de un Arago-*. 

nés, que es opinión de Letrados , que los Infanzones Ion 
Hijos de Infantes , i Nietos de Reyes. 

22 B. Según eflb el Brazo de los Infanzónes en Ara-; 
gon feria folamente de los Nietos de los Reyes. 

23 A. Mas verifimil es , que fean Infanzones los Hijos 
de Cavallcros, antes que fean Armados Cavalleros. Los 
Condes que huvo , afsi en éftc Linage de Lara , como en 
otros muchos, fedecian los que en algún lugar del Rei 
recibían alguna parte , fegun dice el Conde Don Pedro 
de Portugal, hablando de los de Caftro ; i en tiempo de 
Godos los Condes eran como Jueces Ordinarios. Los 
Duques eran para la Guerra , como los Caudillos. Pero 
acabados ios Godos , gran tiempo eftuvo Efpaña que no 
huvo , ni Duques, ni Marquefes, i no sé , u fué el pri
mer Duique el de Benavente , Don Fadrique, muerto el 
Rei Don Pedro el de Caftilláji el primer Marqués en 
Caftilla, fué el de Viilena Don Alonfo, Hijo del Infanrc 
Don Pedro de Aragón : icn éftaspartes,el Conde pof--
trero de Barcelona, quando ganó a Tortofa, fe dijo 
Marqués délla. H * 24 lí-
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24 B. Qüc es lo que dicen de los nueve Condes, nuevt 

Vizcondes , nueve Barones, nueve Nobles , i nueve Vat-
yefores en Cataluña, i unos lo creen, i otros no? 

25 A. Poncfeenduda el tiempo porque los que or-í 
'denaron eftos Efquadrones , digeron que eran mas anti-, 
guos, que Cario Magno los nueve primeros Alemanes, 
que vinieron con Otgcrio Catal6n,que dio nombre a Ca^ 
taiuña,ahunquc no faltan Autores que dan por fabulofa la 
inftitucion de eftos Titulos;i la caufa pienfo que deve fer, 
porque no dan tiempo cierto en que efto íe hizo : que 
unos dicen, que los inftituyo Charlo Magno. Otros dicen 
que fe inftituyeron en unas Corles que tuvo a los Catala
nes el Conde Don Ramón Berenguer el viejo. Yo tengo 
por mas cierto, que en tiempo del primer Conde de Bar
celona Don Sinofredo el Vellofo fe inftituyeron algu* 
nos de eftos Tirulos , i que defpues en dichas Cortes fe 
inftituyeron los demás , i ios puíieron en la forma , que 
todos los Autores los trahen. Yo no ofaria contradecir 
tíftas cofas, por haver muchas razones en fu favor, i en
tre otras , i la que mas fuerza me hace , es ver hoi en Ca
taluña algunos Tirulos, i Linagcs decendientes deftos, i 
que éfto lo pruevan muí bien. Solo me hace dificultad, 
ver que entre eftos Tirulos ponen Conde de Tarragona, 
Vizconde deEfeornalbou, que nunca tales Titulos fe 
han hallado en Cataluña. Todavia porque defta manera 
fe conocen muchos Linages , i Armas de Cataluña, Yo 
«iircloque hallo eferito dellos. Los nueve Condes, i 
fus Armas fon eftas. Primero, Conde de Barcelona : fus 
'Armas fon quatro Bailones Colorados en Campo de Oro.' 
Segundo , Conde de Rofellon : en Campo de Plata dos 
Tajas Azules,! en ella cada tres Flores de Lis de Oro, 
ITercero, Conde deCcrdaña: Quartel partido por Fran
ja como Sicilia; en lo alto i bajo los Baftones del de 
Barcelona ; en los lados fendas Cruces grandes Rojas en 
pampo de Plata. Quarto, Conde, de Pailas un JEfcudo 

de 
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deOrócón Orla eftrccha Colorada. Otros dicen una 
Aguila Negra con dos cabezas en Campo de Oro , con 
Orlaeftrecha Coloradas. Otros no le dan Orla; pero 
añaden un Efcudo en los pechos del Aguila , Colorado, 
con tres ñudofos palos de Oro pueftos en Vanda. Quin-
to,Conde de AmpuriasiFajas de feis Piezas deRojo i Oro, 
o fegun otros de Oro , i Rojo. Otros hacen el Efcudo 
partido en dos en Palo , primero los Bailones del de Bar
celona , fegundo las dichas, feis Piezas. Sefto, Conde de 
Befalü : en Campo de Oro tres Grifos Negros , o fegun 
otros, Quartelcs de Oro, i Plata, los Bailones en el 
Oto , i Cruces Coloradas en la Plata. Sétimo, Conde de 
OíTona i las Armas del Conde de Barcelona , i en medie* 
un Efcudo pequeño de Plata. Otavo, Conde de Urgéf: 
Efcaques de Oro i Negro , o Quarteles en Franja con los 
Bailones Rojos en lo aito, i en lo bajo , i ios Efcaques di
chos en los lados. Noveno, Conde de Tarragona : On
das en feis Piezas en Faja de Oro , i Colorado. Otros á U 
cen Veros Colorados, i de Oro. A cada uno deftos Con
des dan un Vizconde, i un Barón», i un Noble , i un Var-
vefor de efta manera. Al Conde de Barcelona , Vizcon
de de Cardona, en Campo Rojo tres Gardos de Oro. 
Oíros le dan el Efcudo partido en Franja , i en lo alto i 
bajo los Bailones ya dichos, i en los lados; en el prime
ro dichos tres Cardos 5 en el fegundo en Azul muchas 
Flores de Lis de Oro con una Sierra Colorada, que fon 
Armas de los de Anjou. Barón de Moneada , en Colora
do feis Róeles, i dos medios de Oro, o por mejor de
cir , ocho Róeles de Oro. Noble de Monclüs en Campo 
po Negro una Flor de Lis , fobre un monte de Plata. 
Otros dicen al contrario en Plata la Flor, i monte Ne^ro. 
Varvefor de Bojadós, una Mata de tres Ramas de Box 
verde en Campo de Oro, Otros dicen en Campo Colo
rado una Cierva de Plata, que camina. Otros Qaarteles 
deíla Cierva , i de aquella Mata de Box. AH Conde de 
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Rofcllón, Vizconde de Caftélnou , en cuyo lugar ha en4 
trado el de Illa, Efcaques deOro, i Azul. Barón de PU 
nos, tres Pinas con la punta ácia'bajo en triangulo ver
des en Campo de Oro. Algunos añaden una orla Roja.-
Noble de Canét, en Azul un León de Oro con lengua, i 
uñas coloradas. Varvcíor de Montefcot, que deípues fe 
dijo Doims, feis Piezas de Fajas de Oro, i Negro ; i éftas 
'Armas parecen algo a los de Sajonia, i de los Godos. Al 
Conde dePallás, Vizconde de Villamür en Colorado un 
Muro de Plata con cinco Almenas: éftas traben los Mu
res. Barón de Cervera, un Ciervo de Plata en Campo 
Rojo. Otros dicen al contrario, en Plata un Ciervo R6-

jp. Otros en Verde un Ciervo de Plata. Noble de Salie
ra , o Bellera , un Cabrón empinado Rojo con collar, i 
Cencerro Azul en Campo de Oro. Otros le dicen Car
nero i i otros Cordero. Varvefor deToralla, en Campo 
de Oro dos Toros Negros. Al Conde de Cerdaña , Viz^ 
conde de Guerforadar, en Plata dos Vandas Rojas cf-
cacadas con 'Oro. BaroA de Mataplana , una Águila 
Negra en Campo de © r o , como el Conde de Pallas. 
Otros dicen un Efcudo de Oro con orla Colorada. No
ble Dure, o de Urc, la Cabeza de Plata con tres orlas 
Rojas; en lo demás Vandas en feis Piezas de Plata , i Ro-
j|o. Varvefor Denueig, o Nucig , o deNueg , en Colora
do una Vanda de Plata , i en ella tres Róeles Azules. Al 
Conde deAmpurias , Vizconde de Rocaberti, en Rojo 
quatro Bailones de Oro , i en cada Bailón tres Roques 
Azules. Algunos añaden un Efcudo en medio con Lilon-
jas de Azul, i Oro. Barón de Cervellón, un Ciervo Azul 
en Campo de Oro. Noble de Ccrvia , una Cierva que 
camina de Oro en Campo Colorado, Varvefor de Foja, 
o Fuja, en Campo Negro un León de Plata con lengua, i 
unas Rojas, con orla Roja , i ca ella feis Flores de Lis 
de Oro. Al Conde de Befaiü, Vizconde de Bás, en Cam* 
po de Oro tres Gebroncs Rojos en cinco Róeles de Pla

ta 
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ta tn cada uno. Barón de Alemán, en Campo <lc Plata 
tres Alas Rojas. Otros dicen en Oro una Ala Roja. Otros 
dicen una Ala de Oro en Campo Azul. Noble de Por-
queres, que defpues fe dicen de Santa Pau , una Faja de 
feis Piezas de Rojo, i Plata. Otros dicen de Plata, i 
Rojo. Otros tres Fajas Rojas en Campo de Plata. Varvc-. 
for de Beflbra, dos Bailones Negros en Campo de Oro. 
Otros dicen tres. Otros tres Bailones de Plata en Campo 
Negro. Al Conde de Oííbna, Vizconde de Cabrera, una 
Cabra Negra en Campo de Oro,con orla de pedazos Ne
gros pequeños. Barón de Angleílbla, Faja de ocho Piezas 
de Oro , i Negro. Otros dicen tres Fajas, como Gebro-
nes Negros, en Campo de Oro. Otros, Hondas con pun
tas défta manera: ( ^ . 4 0 . ) Otros quatro Fajas legras 
en Campo de Oro j i eílas fon las mas ciertas. Noble de 
Centellas, Lifonjas de Rojo, i Oro. Otros de Oro, i Ro-» 
jo. Varveíbr de Vilademañ, Quarteles, primero Rojo^ 
fegundo dos Fajas Azules en Plata. Otros , primero en 
Rojo,una Cruz con Flores vacia de Plata j fegundo en 
Plata tres Fajas Azules. Otros dos Fajas, i no tres. A l 
Conde de Urgcl, Vizconde de Ager, en Campo de Pla
ta una Faja Negra , i en ella cinco Lifonjas de Oro. Ba-
Ton de Ribellas , un León Morado en Campo de Oro, 
con la lengua Roja, i las uñas, con orla efeacada de 
Oro, i Negro. Otros dicen León Verde. Otros Azul, 
i fin orla. Otros con orla efeacada' de Oro , i Rojo. 
Noble de Termens, en Oro cinco Aves Rojas volan
do , Picos, í Pies Azules, i eílán en Cruz. Varveíbr de 
Guimerá , dos Fajas Azules , o Negras en Gampo de 
Plata. Al Conde de Tarragona y Vizconde de Efcor-
nalbou r Quarteles de Plata , i Rojo. Barón de Arií, 
o Eril , un León Rojo en Campo de Oro , que fon 
parte de las Armas de los Godos. Otros dicen en Plata 
un León Rojo con Corona Negra, con pedazos de Oria 
polorados. Noble de Caftellet, en Campo Colorado un 

Cat? 
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Caftilló de Oro, con Puerta, i Ventanas Azulés. Eftas 
fon las Armas de Caftiila. Otros dicen , Quarteles de 
Azul, i Oro} primero Caftillo de Oro , .Puertas , i Ven
tanas Negras ifegundo un Grifo Azul armado de Rojo, 
yarveíbr de Mediona, Fajas de Hondas en ocho piezas, 
de Plata , i Azul. 

26 B- Que mueve a U. S. a no creer efta parte de Ta* 
¡Tragona? 
j 27 A. Porque Yo he vifto muchas eferituras antiguas, 
i he leído las Hiftorias, que tratan de las cofas de Tarra
gona , i nunca he hallado memoria de ningún Conde de 
(Tarragona, ni de ningún Vizconde de Efcornaíbou Í ni 
los Barones de Eiil tienen por áca fus Baronías : antes to-
cavan al Conde de Urgcl, o de Pallas. Tarragona eftuvo 
deshabitada mucho tiempo dcfpues de la pérdida de Ef-
paña i i quando fe comonzó a poblar , fe dio al Arzobif-, 
jpoji el Arzobifpo hizo un feudatario , que fe llamó 
Roberto, Principe de Tarragona, i dcfpues tornó a co
brarla , i fe concertó con el Rei de Aragón , el qual ic 
hizo homenage por la parte que le dejó común con el 
Arzobirpo>ipulierondosVegueres,iun Juez de Ape
laciones > que es del Arzobifpo. Lo que llaman agora la 
Baronía de Efcornalbou , era lo poftreco que fe cobro 
délos Moros , i efta cerca del Caftillo de Siurana , que 
.era de Moros en tiempo de eñe Principe Roberto 5 i aísi 
icftáva deshabitado, hatta que fe hizo allí una Iglefia, i 
un Caftillo., i lo habitaron Canónigos Reglares de la 
Orden de San Rufo de San Aguftin 5 i tenían Vaífallos j i 
el Prior los governava. Efte Priorado fe unió a la Menfa 
Arquiepifcopal: i afsi quedaron los Vaífallos de la Baro
nía , Vaífallos del Arzobifpo i i nunca huyo Vizconde , ni 
aquellas Armas del Quartél de Roldan. 

28 C. Mucho defeo tengo de faber, que diferencia 
hai entre Conde, i Vizconde > i entre Noble, Barón , i 
yarvefor. 

?9 Av 
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10 A. Entiendo que en cada Lugar que havia Conde; 

havia uno que Uamavan Vizconde , que egercitava lis 
veces del Conde i i afsi fe baila Vizconde particulac de 
Barcelona en Inftruraentos antiguos. Entre los Noblc^ 
i Barones no fabria otra diferencia , íiao que Baro* 
nes fean los Nobles que tienen Baronías j i Nobles; 
los que no las tienen. Los Varvcfores foípecho que 
fean los que tienen feudos menores que Baronías > como; 
fon los Feudatarios fugetos a Barones , o a Condes, o j* 
yizconde^. 

30 B. Los nucveCondados que ü . S» ha nombrado^ 
quien los poíTce hoi? 
31 A . Barcelona ,Rofellon, i Cérdaña, los Reyes de 

'Aragón : Pallas , i Amputias, los Duques de Cardona , t 
Segorbe :Befalu jiUrgel, los Reyes: Oírona,el Maw 
quesde Aitona : Tarragona nunca fue Condado, 

3 2 Hállafe memoria antigua defíbs Titulos de. Coa-* 
des de Cataluña? 
33 A. De los Condes de Barcelona, i Urgel es -cofa ncM 

toria , qué la hai mui grande, i feííalada , i vienen del 
Conde Guifre , o Jofrc Peloíb , el qual tuvo por Hijo a: 
Suñcr C«nde de Ürgél, i a Mirón , Conde , i Obifpo de 
Oirona» i a Oliba Cabrera, Conde de Bcfalü, i Cecn 
daña. Eílc tuvo dos Hijos, Guifre , Conde de Cerda-
í ía, que casó con Dulce, Hija del Conde de Pallas, i 
Bernardo Trencafcrro, Conde de Befalü , que casó coa 
Alifpora , Hija de Guillen , Vizconde de Gucrforadat, i 
tuvo una Hija , Adalaida Muger de Ramón Galccrán d^ 
Pinós. Tuvo otra Muger el Conde Bernardo, Elifena^ 
Hija del Conde de Ampurias, i dcüa tuvo Hijos Varones* 
que heredaron fu Condado. Del Conde Suñer nació el 
¡CondeBorrel, que fue Conde de Barcelona,! de Ur
gel : i de dos Hijos fuyos vienen los Condes, de Bar-
pelona de Ramón Borrel > de Armengol, los de UrgeL 

34 & Pata los Tkulos, que U.S. ha nombrado, harta 
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alto principio es efíe, fin andar a bufear otros cuentol 
fabulofos. 

35 A. Otro Conde de Manrefa hallo, dicho Guilien 
Berenguél, Hijo del Conde Berenguct Borrel. De Bar
celona, Hijo del dicho Ramón Borrel; mas no s é , fi 
q̂uedaron decendientes, i creo que no. El Principe de-

Aragón Don Ramón Berenguél hallo que tuvo un Hijo. 
Don Sancho , Conde de Rofellon , i de Cerdaña , que es 
feñal ,que ya fe havian acabado los, otros , i défte no. 
s é , íi tuvo Hijos. Otros Condes mas antiguos fueron los 
de Ribagorza,, como Te puede vér en.la Hilloria.de Gero-. 
nimo Zurita. Eftos fe Uamavan , como los. antiguos del 
tiempo de Godos, el. Conde Don. Pedro , o el Condes 
Pon Juan ; i. no decian.el Conde, de Benavente: ^od^ 
Luna: 

3(5 C . Digamc U. S. délos nueve Vizcondes. 
jj7 A. No puedo agora: quédefe. para, otro dia.;. 

D I A L O G O Q ^ U I N T O 

D E LAS ARMAS» 
I LINAGES DE ALGUNOS DUQUES.. 

;I B , . T T^S. nos dijo clotrodia los Títulos, iNóm-i' 
\ J ' bres de Linages de. los Duques, ii Mar-* 

'quefes , i de muchos Condespero no nos dijo, las Ar-* 
mas, fino de algunas pocas de Cataluña ; háganos mer-* 
ced agora de detenerfe en ellas, comenzando las. de los; 
Duques., 
2 A. Yo no sé particularmente las que trahe cada, und; 

déllos, porque no hice eftadio en ello > ni hallé de quien* 
informarme; ahunque sé que cada.uno pinta fu Efcudo, 
gomo le parece. Pero di^urri^ndo por los LinageS jdi-
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iré lo que hallo cfcrito de las Armas de cada Linage. Lo 
demás U. Ms. lo fabran en la Corre , o en otras partes. 
Pero entrarémos en otra dificultadad de los Lugares,; 
que daremos a cada Linage. 

3 B. Haga U. S. lo que hace fu Mageftad en la Capilla 
en d banco de los Grandes, que no liai entre ellos pre
cedencia j fino toda igualdad donde quiera que fe afsient 
ten ? o cftén. 
4 A . Afsi lo pienfo hacer 5 i comencemos por el Lina-. 

ge de Aftuniga ,o pftuniga, oZuñiga , delqual es el Du
que de Bejar, Marques de Gibraleon, de Ayamonté, i de 
Bañares, i Conde de Benalcázar, Señor de Burguillos , i 
Capillas, a quien llaman Jufticia Mayor de Caftilla : el 
Duque de Peñaranda, Conde de Miranda , Marques de 
la Bañeza , Vizconde de Vaiducrna , Señor de las 
Cafas de Bazán , i Avellaneda : los Marquefes de Mi-; 
tavcl, de Villamanrique , de Aguila-Fuente , de Huela-r 
mo, ile Flores de Avila , i del Villar : i los Condes de 
Montcrrei, i de Nieva. Sus Armas fon unaVanda Ne-» 
gra^n Campo de Plata, con una Cadena de Oro, que 
rodea todo el Efcudo. El folar défta cafa es en Navarra, t 
dice Fernán PereZ de Guzmán , que dicen ellos, que vie
nen del primer Rei de Navarra, que fe dijo Iñigo Arifta, t 
afsi fe Ilamavan muchos Iñigos. Otros dicen que de un 
Baílardo de aquel Rei, que fe dijo Iñigo Diaz, que co
bró de Moros el Lugar de Eftuñiga. Juntan con eftos 
las Armas, que por fer conformes por la Cadena con las 
Reales de Navarra, parece qué vienen dellos, i añadie
ron la Vanda por la Baftardia. Otros dicen,que murió 
un Señor defta Cafa por librar a fu Rei de prifion : i por 
eífo dio el Rei a fus Hijos la Cadena; i la Vanda Negra, 
tomaron por la trifteza de aquella muerte. Eíluvierati 
mejor éftas Armas con Orla Colorada , i en ella la Cade-i 
na de Oro. Vienen éftas Cafas de Señores, de Diego Lew 
pez de Eftuñiga, que vino a Caftüia, ieradepartede 



m D I A L O G Ó 
Madre de íós de Orozco, de buen Linagc de CavaMc-j 
ios. Fue Padre del Conde Don Pedro de Plafendaja 
qual huvo del Rei Donjuán el Segundo , i del Mariícal 
Iñigo López , i del Mariícal Sancho de Eftuñiga , i d^ 
Diego López. Defte Mariícal Iñigo 'López "vino el pri-* 
mer Conde de Nieya , el qual huvo en una Hermana de 
Don Alonfods Fonfcca , Aizobifpo de Sevilla ? Hijo deí 
Doror Don Juan Alón ib de Ulloa , i de una Fonfeca. El 
Conde Don Pedro fué Padre del Duque Don Alvaro de 
Arévalo , el qual Titulo huvo del Rei pon Enrique; mas 
quitaronfelo, porque decian , que era Arévalo de la RCH 
na Doña Ifabél, Madre de la Reina Catholica Doña Ifa* 
bel. Fué cfte Duque Padre del D̂ uque de Séjar Doa 
Pedro , i deDon Juan, Maeftre de Alcántara,! de Don 
Franciíco. El Duque de Arévalo fué Padre de Don Die*-
goLopezL, Primero Conde de Miranda. Otro LinagQ 
cftá junto con los de Zuñiga , que fe dice Soto-Ma-* 
yor y i fus Armas trahen los Duques de Béjas mezclan 
das con las ya dichas. I afsr havémos de tratar déllas. 

5 B. Antes défto querría faber cómo es pofsible que 
los de ZiUniga vengan del Rei Iñigo Ariila, i per ella 
traigan, la Cadena de Oro , Q. aquel Rei no trahia eífa; 
Cadena j antes fe dice ^ que fe ganó en la Batalla de lass 
Kavas d.e Tolofa por el Rei Don Sancho de Navarra 
aña de mil docientosi doce.. 

6 A. Verdad es que eífa Batalla fue muchos anos def* 
pues 5 pero falvafc con decir que ganad-a la Cadena, los 
Reyes la comunicaron a fus pf incipales VaíTallos, i que 
losmas antiguos no la trahen. Pero lo uno, i lo otro^ 
esíncierto: ila Hiftona General del Rei Don Alonro> 
¿ice, que las Cadenas rompió Don Alvar Nuñéz de La-t 
ja , Alférez del Rei da Cartilla, i por oirá parte el Rei de 
Navarra, i el de î fagan. Vengo a los de Soto-Mayor, 
Sus Armas fon tres Fajas Negras perfiladas de Eícaquei 
3s Qí? s ^ Colof^dQ ce Camgq de Pj.aJCa a i de la mifm^ 
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U^U 1 N T O. f f 
jnznttú traben los de Saavcdra otras tales írfi's Fajas, fino 
que fon Coloradas Í i afsi fe dice, que todas fon unas , i 
que fu íolar es en Galicia , i que uno dellos riñó las Fa
jas de Negro por un deraíhe que acaeció a un Hijo del 
Rci de Galicia , cuyo Ayo era , que raurió en un Soto, i 
fe dijo cf de Soto-Mayor , de dolor. Lo que Yo se mas 
cierto , es , que el Conde Don Pedro , Hijo del Pvei Dora 
Dionis de Portugal, trata en el Titulo fetén (a i quatro 
de los decendientcs de Don Payo Méndez Soredca, i 
todos los llama de Soto-Mayor, i pone Hijos ? i Nietos 
de fus B-ifnietos j i entre los Hijos nombra a Rui Paez 
de Soto-Mayor , al qual, íiendo Caudillo por el Rci Don 
Sancho de Caftilla, mató Don Diego, fegun c r e ó l e 
Haro j de lo qual faca los tiempos de lo que eferive. A 
cfte Rui Pacz fe hal^i, que hizo el Rei Don Sancho Rico 
Hombre , dándole Pendón , i Caldera: i dice el mifmo 
Conde, que fueron hermanos de Don Payo, Don Pedro-
Méndez, i Don Garcia Méndez de Soto-Jvlayor, i que 
JDon Pedro casó en Toledo con Dosa Urraca Pérez j t 
Garcia-Mendez, i Doña Mencia Pérez > Mugec de Fer* 
lian Pérez Barroílb, Padres de Garci-Fernandez, que ca
só en Toledo con Doña Thercfa Fernandez de Saavedra* 
í>e Garci-Fernandez en Toledo fue Hijo Alonfo Gar-j 
cía , que casó con Doña Urraca Pérez , Hija de Don Pc^ 
dio Gómez Barroño en Toledo r i huvieron a Garci-
Mcndez , Señor de Jodar, i a Doña Marina Alonfo, que 
casó con Ñuño Martínez de Yiñal, Hijo de Don Mar
tin Annes^ i de Doña Urraca Nunez , Hija de Ñuño 
Martínez de Chacin, ide Doña Therefa Correa, Her-
mana del Maeftre Don Payo Correa i huvo a Jodar por 
fu-Muger Doña Juana Biodriguez , Bija de Don Sancho 
Pérez, el queganó a Jodar de los Moros. Tuvo también 
Garci-Mendez a Alcalá ée Benzaide por el Rei Don 
Alonfo Onceno ; i tengo creído, que defte vienen los 
£Qüdcs.dc:B«nakazax> los guales jwr caimiento hu^ 

viC'í 
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vieron el Marqucfado de Ayamonte , i dcfpues elDuca^ 
do de Bfcjar, i afsi huvieron dos Hijos , el uno Duque , i 
Conde , i el otro Marques. Nombrafe enere otros en el 
Conde Don Pedro un Arzobilpode Santiago défte Liña-
ge , i en una parte le llama Don Payo, i en otra Don Pe
dro Fernandez; i a fu Hierno Don Payo Pérez , Hijos 
de Don Fernán Pacz, i Nietos de Don Payo Pérez, que; 
como antes digimos, fue Hijo de Don Pedro Méndez de 
Soto-Mayor. Otro Obifpo de Coria llama Don Pedro 
Méndez, Hijo de Don Men Paez , Hijo del dicho Don 
Payo Méndez Soredea. Otro llama Obifpo de Tui, Don 
Juan Fernandez de Soto-Mayor, Fernán Pérez de Cuz* 
man dice, que Per-Afán do Ribera, Adelantado Mayor 
de la Frontera , i Notario Mayor del Andalucía, era pot 
una parte de los de Ribera, i por otra de los de Soto-Ma-i 
yor , i déítos decienden los MarqueUs de Tarifa, i Du
ques agora de Alcala.PaiTemos a les Velafcos, Linage del 
Duque de Frias, i Condcftabls de Cañilla, Conde de Ha
lo , i de Caftelnovo, i agora creo también Marques de 
Berlanga.Del mifmo Linage fon el Conde de Nieva , i el 
deOñate , i e ldcS irue la ,SeñordeRoa , i el de Alcau-
déte: i ahunque algunos van mezclados con otros Lina-
ges , fus Armas fon feis Efcaques de Veros Azules con 
otros tantos de Oro, i, como digimos , fi los Veros íirven 
de Metal, no eftán bien Efcaques de Metal con Metal; i, 
fi fon los Veros de Color, cítara mal en los de Quiño-; 
nes Efcaques de Veros , i Colorado. La cauía deftas Ar--
mas no fe fabe. Llamanle grande, i antiguo Linage Fer-* 
nan-Perez de Guzmán , i dice que algunos pretendían^ 
'que venia del Conde Fernan-Gonzalez de Caftilla: i lo 
mas cierto, dice, que era 3 que el Conde Garci-Fernan-i 
dez, Hijo de aquel Conde , armó Cavalleros dos Her-i 
manos , que fe decían Velafcos. Yo he leído en la Gene
ral Hiftoria , que el año de nuevecientos i veinte i íiete¿ 
en la Batalla contra el Rei Almanzo? iyan coa el dicho 

Con-j 
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Conde Fernán González los Velafcos, los qíiales el di
cho Conde, aquel dia armó Cavalleros. 

7 B.. Según eílo yá hai Sobrenombres de Linages de 
Ca valleros antes del año de mil, que es contra la opinión, 
de U.S. 

8 A» Yá lo veo; pero quien dice a. U.-NL que fea efte-
Sobrenombre , i no Nombre propio<pues fe hallan 
Otros defta manera , que fegun Yo pienfo , Velafco es. lo-
mifmo que Blufeo jtalsihai un Obifpo Velafco- de Leotv 
en tiempo del Reí Don Sancho el Gordo, i !a Reina; Ve-
lafquita^MugeEdeLRci Don Bermudo , i otra, Hija del 
Rci-Don Sancho: Abarca de Navarra ;;i otro Velafco Me-
lendez , Pariente de Bernaldo del Carpió :.i en la Funda
ción de la Orden.de Calatrava hai uno , que fe dice Di~ 
dacuiVelafci: i en,laHaftoria del ArzoiDiípo Don Rodri
go, queriendo decir Diego,.Hijo, de. Velafco , o Diego 
iVelazquez, como eftá en la. General ? i afsi ufa. íiempre 
el dicho ArzobifpojWwf.f Petrí, Petrus. Sanfiii, por Juan 
Pérez > i Pedro Sánchez; i quiere decir ordinariamente, 
Juan, Hijo de -Pedro j i Pedro , Hijo de Sancho :: lo qual 
fue: ufanza de Griegos, i de otras Naciones, i en los. 
Nombres de Moros hai efta ufanza, de donde puede v̂ c-
nir a los nueftros.. 

9> B,. El fer dos los Velafcos, i Hermanos parece que fea 
Nombre de Linage, i no Nombre propio ; pues no fe di
cen dos Hermanos.. Los.Pedros, los Juanescomo fe dir 
cen los. Gtizmmes:, o los:ManrJquez». 

10 A,. Yo diña que eííbs dos Hermanos- eran Hijos de* 
un BUfco , o Velafco, i fe llamavan jüan Velafco yi Die
go Velafco, i comunmente decían los Velafcos» 

11 B. No. pudo fer que afsi comenzaíié efte Apclli--
do? , 

12 A. EíTa es mi opinión, que muchos Linages , co* 
menzaron de los .Nombres propios, corno veremos de 
,los Mamiquez j i Oííbíios g i lo piifmacrco de los Ve/as> 
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i Vclafcos, i de otros. En el Libro de las Behetrías, qnt 
potorro nombre fe dice del Becerro , fe cuentan muchos 
Lugares, que tienen por Dcvifcíos a Pedro Fernandez 
de VeUíco, i en general a los Velafcos , i éfte Libro fui 
acabado año de mil trecientos cinquenta i dos. Yo hallo 
<|ae Pedro Fernandez fue Hijo de Hernando de Velafco^ 
i Doña Mayor de Caílañeda. Sus Ahuelos fueron San.» 
cho Sánchez,ya dicho Adelantado de Caílilla , i Doña 
Sancha-Oírorio 3 i Carrillo. Padre de Sancho Sánchez 
era Martin Fernandez de Velafco, Hermano de Pedro, 
Fernandez. Era Doña María Mugcr de Diego Sarmieti-
to: i oiro Hermano , creo que era Juan Sánchez, de los 
quales hace mención el dicho Libro del Becerro. I allí fe 
hace mención, que el Rei Don Fernando hizo ciertt 
merced a cite Sancho Sánchez. Fue aquel Rei Hijo del 
Rei Don Sancho, i Nieto del Rei DonAlonfo el Sabio, 
Siempre le iiaman Pero Fernandez , i algunas veces le dn 
cen Prcftamero , i nunca le dicen Don Pedro. 

13 B. Qual es la caula de efta variedad, que a unos 
dicen Don, i a otros no, ahunque fean Perfonas de UQ 
mifmo Linage? 

14. A. Yo creo que haña que fue Conde el primeE 
Conde de Haro no 1c llamaron Dow. En otros hallo, 
que a los Baftardos no Uamavan Don, En otros a los 
mozos por cafar, o antes que heredaflen, A los Condes 
de Barcelona, i Cataluña no llamavan Do» por guaw 
dar la coílumbre de Francia, donde ni a los Reyes, ni a 
ios Grandes llaman Don. 

15 C. De donde viene efta palabra Do»? 
16 A. De Dowinus quitaron la i , i digeron Doinnuŝ  

como queda en el Jubs Domne benedicere, i en Domnum 
¿fofiolicum en las Letanías : i de Domnus Joannes, hicie
ron Donjuán. I afsi los Griegos , de Kirios , Kiros, i dof-i 
pues Sire. Tornando a los Velafcos , el dicho Pero Fer-i 
¿ a ^ e g c a s o c o g Doña Mari-gatcii Sarmiento, i huvo 

en 
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ííff cíla aDon Juan, Camarero Mayor del Reí Don Juait 
el Segundo ,quc casó con Doña Maria Sohier, Hija de 
^Moflen Arnao Francés, que era Señora de Villalpando, i 
fus Hijos, creo que nombra Fernán Pérez, Arnal, Juan, 
Aguílin, Gutierre de Velafco. El Conde Don Pedro de 
Portugal declara quien fea la Doña Mayor de Caftanc-
<3a , i dice que era Hija de Diego Gómez, i de Do-; 
ña Juana Fernandez , Hija de Fernán Pérez de Guz-
mán : i que Diego Gómez era Hijo de Pero Diaz , i 
Nieto de Don Diego Gómez , Hijo del Conde Don GOH 
fnez de Caílañeda, i dice t que otra Hermana de la dicha 
Doña Mayor, que fe dijo Doña Sancha Gómez casa con 
Oon Diego López de Haro, llamado el Chico. LaMugec 
de Pero Diaz era Nieta del Infante de Molina, el qual cu 
Doña Thcrcfa, Hija de Pero Fernandez de Braganza, tu
vo dos Hijas Baftardas, Doña Berenguela, Amiga del 
Reí Don Jaime Primero de Aragón , por la qual íe dijo 
lo del pecado de Doña Berenguela : i la otra Doña Leo-« 
ñor , Muger de Don Alonfo, Garda de Celada , Madre de 
Doña Mayor, o Doña íñes Alonfo, Muger del dich^ 
Pero Diaz de Caftañeda. • 

17 C. Qué fue eíTo del pecado de Doña Betcngucla? 
18 A. Dicefe , que haviéndo de dar una Batalla el Rei 

Don Jaime, hizo llamar aprieífa fu ConfeHbr para recon
ciliarle, i no teniendo lugar para hablar en fecreto,le dijej 
en publico , que nótenla otro pecado , fíno el de Doña 
Berenguela; i como éfto fueíTe publico , quedó por re-< 
frán. El dicho Conde Don Pedro dice , que Don Sancha 
de Velafco tuvo en Doña Guiomar Fernandez de Caftrai 
cftos Hijos, Don Juan Sánchez, Fernán Sánchez, i Mar--
tin Sánchez. Doña Guiomar era Hija de ?ernan Pérez d€ 
Caftro,el qual era Hijo Ballardo de D.Pedro Fernandezjcl 
quellamavan el Caííellano. Él Martin Sánchez casó con 
DoñaTherefa Alonfo , Hija de Alonfo Rodriguez Ca-
irillo, i de Doña Sancha Pérez Duque, Hija de Lope Pe-j 
IQZ Duque. 

s ^ 
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19 B. U.S. da d os Madres a unos mifmos Hijos. 
a o A . Cómo afsi? # 
21 B. Porque Fernán Sánchez, i fus Hermanos , aqui 

fon Hijos de Doña Guioma r de Caftro, i poco ha que di
jo U. S. que eran Hijos de Doña Sancha GíTorio Ca-
irillo. 

22 A . Entonces "referia lo que eferivió Fernán Pérez de 
Guzmán , Perfbna de gran crédito , i agora lo que cftá en 
el Libro del Conde Don Pedro , el qual es mas antiguo.. 
Podremos concertar éttos dos Autores, con repartir los. 
Hijoscon éftas dos Mugeres,i decir, que unos fon de 
Doña Guiomar, i otros de Doña Sancha. Otra dificul* 
tad hai, que hallo , que el Don Juan de Velaíco , que 
tuvo muchos Hijos ya nombrados de Doña Maria So-
hier fu Muger, fué Padre de Don Pedro Fernandez, Pri-
meroConde de Haro , i no es nombrado. El Conde en 
Doña Beatriz Manrique , fu Muger, Hija de Don Pe
dro Manrique, Adelantado de Leoo, tuvo al Primer 
ro Condeftable défte Linage , Don Pero Fernandez, 
Bfte Condeftable casó con Doña Mencia de Mendo
za , Hija de Don Iñigo López de Mendoza > Marques 
de Santülana, i de DoñaCathalina de Figueroa , Hija de 
Don Lorenzo Suarez de Figueroa , Maeftre de Santiago: 
i deftos decienden los otros Condcftables, i Condes de 
Hato , i los demás Señores ya dichos., 

23 B. U. S. hablando de los Zuñigas , hilo uno dellos 
Conde de Nieva; i hablando de los Velafcos, pafo entre 
ellos los Condes de Nieva; i Yo entiendo que un Iñigo de 
¡Velafco casocon Doña*Francirca de Eftuñiga , Condefa 
de Nieva , i tuvo a Don Diego de Velafco. I afsi crea 
<jucfe juntaron^ftosdosLinages. Muchos deftos Soño-i 
res de Linage de Velafco , i fus decendiemes traben los 
Eícaquescon Orla de CaíUUos, i Leones con Colores 
Reales, Lo mifmo veoen otros muchos Linages; i creo, 
que lo hacen , por tener algún quarto de la Sangre Real 

CaftUia ? i León. Ycngoi fii tercci Duque a ĉ ue es. ci 
te 
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de Efcalona de Linaje de Pachecos, que es un principal, 
¡ antiguo Linage de Portugal. Van con el Ducado otros 
Títulos , como el de Marques de ViHena , i de Moya, i 
Conde de Santiftevan i i del mifmo Linage es el Duque 
de Olluna, Conde de Viana, i Marqués de Peñaíicl, i el 
Marqués de Cerralvo , i el Conde de la Puebla, ahunque 
fe llamen de otros Linages , como fon Girones, i Portón 
carreros , i Acuñas. Las Armas déftos Pachecos fon,-
Quarteles con cada dos Calderas : en el primero , i quar-
to Qnartél, Jaqueladas de Oro , i Colorado en Campo 
de Plata Í el Aña es de Orov i en los Cabos hai dos Ca
bezas de Culebras decada parte, también de Oro. Al
gunos dicen que fon Eícacadas también de Oro , i Colo
rado. Otrosde Oro , i AzuL Otros dicen , que fon las 
Calderas de Oro con tres Fajas de Acunas, Coloradas, o 
Azules» En los otros Quarteles en Campo Hegro una 
Vanda de Oro, con cada , nueve Acunas al principio , i 
en el fin Í pero en medio eílá una Cruz de Calatrava crt 
Campo de Plata con Orla de Plata con cinco Efcudos 
Azules , con cada, cinco Rocíes de Plata, que fon las Ar-j 
mas de Portugal» 

54 C. Qué fon effas Acunas ? Son por ventura Cu
ñas? 

25 A. Pintanlas como Girones,pero pequeños, dé£U 
manera, (i7/̂ . 41») Dicen algunos, que las Calderas fo-
las fon deíte Linage, i que fe dieron por Armas quan-: 
do a Lope "Fernandez Paoheco, Señor de Ferreira, le hw 
cicron Rico Hombre, i le dieron Pendón , i Caldera,'quc 
era ceremonia antigua , de la qual fe cree que fe toma
ron las Calderas por Armas de muchas Cafas principales, 
como de los de Lara, de los Manriquez, de los Guzma-í 
nes, i de otros. 
1.6 B. Qué querian decir dándole Pendón, i Caldera? 
27 A. Yo creo que le feñalavan como a Caudillo de 

.mucha Gente, i que tuvicíTe Cocina a parte, i Tiendas, 
K i i no 
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J no vinkíTe a comer de la Olla, i Caldera del Reí: poifc 
que a los que no eran Ricos Hombres el Rei los trata-
va,comofi]s Criados,! a eftos, como Compañeros en paz,, 
i en guerra : i afsi fe cubrian delante del Rei; i quando 
yenhn a la Corte , los falla a recibir fuexade la Villa, q 
jCiudad donde eílava. 

28 B. No tienen tanta honra agora los Grandes. 
19 A. Poique los Reyes entonces no eran Grandes,', 

como agora , i es razón que reconozcan a fus Reyes tos 
¡dos fus Vaílallos, i no quieran igualdad con el. 

30 B. Cómo fe conocp, quales eran Ricos Hombres? 
31 A* Como agora los Grandes. Unos por fer allégat

elos a la Perfona.Real, como, los Infantes , o fus Hijos,, 
i Nietos. Otros por fer llamados Condesquando no., 
havia Duqnes, ni Marquefes, como los de Lara ,de Ha--
xo, i de Caftro, como.agora los Ouques. Otros fe hallaií; 
firmados^en los-privilegias rodados antiguos.. 

3 2 C . Porque fe dicen rodados?. 
53 A. Porque al rededor de la fifma.Real fe firmaváií 

él Alférez, i el Mayordomo del Rei, i los Arzobifpos, L 
Qbifpos, i los Ricos Hombres , i los Merinos Mayores^ 
i los Notarios, como, fe manda, en. una, Leí. de Partida. 
Ií en otra parte fe dice fer Ricos Hombres los Condes,. 
i?los Barones., entendiendo; por Barones otvoStSeííores, 
de. Lugares, que no fon. Condes , i fon hechos Ricosv 
Hombres, o fuceden a ellos. Pero,tornemos.a las Ar-i 
xnas.de los.Pachecos. Don Luis Zapata no les da mas de, 
las dos Calderas con la orla de las Quinas j i Eran c i feo, 
CapiUa.no les da orla, finó las Calderas folas. Otropo-. 
nc en los Quarteles de las Vandas. en Ganapo dePlataj 
una Vandade cinco Piezas de Eaja.en ella: primera, i 
quinta Azul 5 fegunda, i quarta de Oro ; tercera de. Pla
ta con la4Cruz de Calatrava Colorada. La antigüedad' 
defte Sobrenombre traben del tiempo de Cefar, i Marco 
£i¿f0¿ fegutt xê sen A w l a H U ^ , iPiutaico jdicienr 
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rio qut havia un Efpañol, que fe decía Lucius junlús Pa~ 
ttecus, de los quales tres Nombres, los dos fon Remanos, 
i el tercero Efpañol, femcjantc al de eíle Linagc > i Ci 
como fe conforman en el Nombre , pudieflemos pro-
yar que decienden de unas miímas Pctfcnas, feria gran-
provagZía de antigüedad de Linagc. Pero en tantos í i -
glos que han pallado en rnedio, i con tantas mudanzas 
de Señores Barbaros , que ha.padccido Efpaña, quien di
rá que eftos Pachecos fon todos unos.., con aquellos del 
tiempo de Julio Cefat? 

34 B. Marineo Siculo nombra, muchos en otros que 
tienen los mifmos Nombres, o poco variados dellos,!; 
pudiera poner el de U. S. fi viera la piedra de Tarragona ,̂ 
gue comienza : C . VALERll AUGUST1NL 

35 A..No porqtre uno fe diga Lobo, i en tiempo de Ro* 
manos huvieíTe familias con eíle Sobrenombre Z^«J , ef-.-
tos Lobos vinieron de aquellos, ahunque sé que fon an4 
tiguos Gavallcros Portugefes los Lobos: ni los de Silva, 
•vienen de los Reyes Silvios de Alba, los quales ni ahun a: 
Roma paíTaron fu Nombre. Ni los Cofconeŝ  vienen da
los Coiconios , ni los Cómeles, o Coroneles, de los Cor-: 
helios Romanos. Yo he hallado Aguftines muí antiguos-
en Venecia, otro tiempo Nobles, i agora Ciudadanos an*-
tiguos •, i .en Sicilia otros Aguftines , que ipe decian que 
venían de Perpiñan , i no pienfo tener parentefeo con* 
ellos, ni con los Venecianos* El Señor Cabrio Cervellónj,. 
Pariente del Papa Pió Quarto, no tiene parentefeo nin4 
guno con los Cervellones Barones de Cataluña, ahunqua 
ion de.buena patre enMilánj i ellos traben por Armas, 
un Arbol de Servas*, i los Catalanes un Ciervo -..corno los? 
Aguftines de Venecia una Pierna de un Grifo; Hos de Si
cilia unas Fajas; i los nueíhos una Eftrella de fíete rayos 
de Oro en Azul, las quales Armas he y iftoen Italia; pe-
ip con ocho rayos , i fon Armas de la Ciudad de Mon-» 
isa! en Sicilia.. Toxnanáo a los Pachecos, el Qonde Don 
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Pedr^ de Portugal eícrive mui largo dcllos en el Tituló 
cinquenta, i comienza por Don Fernando Gcremias , i 
Dona Mayor Suarez , Hija de Suer Vcegas , el que fundo 
el Monafterio de Ferreira, Hijo deftos fué Payo Fernan
dez , Padre de Pedro Paez, el qual en Doña Thereía de 
Acuña, Hija de Ramiro González de Acuña , i de Doña 
OroanaNuñcz , Hija de Ñuño Paez Vida , huvo a Kuí-
Pérez de Ferreira , el qual en Doña Thcrefa Pcrcz de 
Cambra huvo a Fernan-Rodriguez Pacheco. Eftc en Do
ña Conftanza Alonfo de Cambra huvo a Juan Fernandez 
Pacheco, el qual en Doña Eftefama López de Paiva hu
vo a Don Lope Fernandez Pacheco, Señor de Ferreira, 
del qual ya digimos que fué gran Privado del Reí Don 
Alonfo, Hijo del Rei Don Dionis de Portugal» A cfte dan 
dos Mugeres. La primera es Doña Mátia Gómez Tavct-
ra, Hija de Gómez Lorenzo, Hijo de Lorenzo Gonzalczt 
Hijo de Gonzalo Paez Tavera , al qual mató el Conde 
Don Enrique de Lara, penfando que era el Conde Fer
nán Ruiz de Caftro, con el qual havia trocado las Armasi 
pero vengó fu muerte el dicho Fernán Ruiz, matando a 
Doa Enrique en la mifma Batalla. Defta Mugcr dice ei 
Conde Don Pedro , que fué en aquellos tiempos que na
ció Don Diego López Pacheco, i Violante López, Mu-
ger de Martin Vázquez de Acuña , Madre de Vafeo Mar-
tinez de Acumu Otro Hiftoriador de*nueftros tiempos 
dice, que no fué éfta la Madre de Diego López, fino 
Doña Maria Rodriguez de Villalobos , Hija de Rui Gil, i 
de la Condefa Doña Thcrefa Sánchez , Hija del Rei Don 
Sancho de Caftilla. Efta Muger le da también el Conde 
Don Pedro al dicho Don Lope > pero no le da mas de 
una Hija della , Doña Guiomar, Muger del Conde Don 
Juan Alonfo de Alburquerque, del qual no tuvo Hijos. 
Confirmafe lo dicho por éfte fegundo Hiftoriador por la 
Hiftoria del Rei Don Fernando de Portugal, fegun él di-

í nías Yo no la he yifto. Diego López en Doña Jua-
• na 
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na Vázquez , Hija de Don Vafeo Pereira, i de Doña Inés 
de Acuña, huvo a Juan Fernandez Pacheco, Primero Se
ñor de Belmonte, defte Linagc. Efte dicen que caso con 
Doña Inés de Menefes , l tuvo a Doña Maria Pacheco, 
donde fe acabó éfta larga Genealogía. El Conde Don 
Pedro entre los Hijos de Diego López no nombra a ef
te Juan Fernandez, fino a Fernán López da dos Hijas. 
%n Hiftorias de Caftilla fon Harmanos Juan Fernandez, 
Señor de Belmonte, Abuelo de Donjuán Pacheco, MaeC 
tre de Santiago , i de Don Pedro Girón , Maeftre de Ca*-, 
latrava, Señor de Ureñaj i el otro Hermano fe decia Lo
pe Fernandez, del qüal no (abemos que quedafle gene
ración. Deftos dos Hermanos Maeftrcs falen dos Lina-
ges de Duques: efte de que tratamos de Efcalona , que 
fe decia de Pacheco, por la Madre del Maeftre Doña 
Maria j i el Duque de Oííuna, que fe dice Girón, por el 
Padre que fué Alonfo Tellez Gimn, Hijo de Martin Vaz^ 
quezde Acuña , Conde de Valencia , i de Doña Therefa 
TcllÉfc, Hija de Don Alonfo Tellez Girón. 

¡ 6 B. Según eflb los Duques fe avrian de decir de Aqi-? 
fía, i no de Pacheco, ni de Girón» 

37 A. Como las frutas fon mejores en los Arboles cftt: 
gertos, que las de los principales, anfi acaece en los Li-
nages. Eftos Pachecos, i Girones, que U. M. llama Acu
ñas , han tenido , i tienen gran luftre, i cftado j i viven 
ton grande honra, i reputación. Casó dos veces el Maef
tre Don Juan Pacheco. La primera con Doña Maria 
Portocanero , Señora de Moguer, Hija de Pedro Por-
tocarrero , i Nieta de Martin Hernández, Señor de Mo
guer. LaMadrc de Doña Maria fué Doña Beatriz Enri-
quez. Hija primera del Almirante Don Alonfo Enriquez, 
Hijo del Maeftre Don Fadrique , Hermano del Rei Don 
Enrique el Baftardo. Huvo dcjla a Don Diego López, 
Marqués de Villena , i a Don Pedro Portocartcro, dicho 
fl Só ido , del qual' vienen los Marquefes de Villanueva 

d.el 
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del Frcrno , i a Don Aloníb Tellez Girón , Señor de I¡f 
Puebla de Montalván; i a Don Alónfo Pacheco, Comerá 
dador de VilUfranca de Calatravaj i a Don Luis, i a Don 
Lope. Sus Hijas fueron Doña María , Muger de Dou 
Rodrigo Alonro Pimentel, Conde de Benavente Quarto; 
Doña Beatriz, Muger de Don Rodrigo Ponce de León, 
Duque de Cádiz, que murió fin Hijos Í Doña Cathalina, 
Muger de Don Alonfo de Aguilar, que murió en Sierra 
¡Vermeja, del qual vienen los Marqucrcs de Priego, i Du
ques de Feria j Doña Juana, Muger de Don Diego Fer-
nandez de Cordova, Alcalde de los Donceles, Marques 
Primero de Comaresj Doña Frañcifca , Muger de Don 
Iñigo López de Mendoza , Segundo Conde de Tendilla, 
i Primer Marqués de Mondejar j Doña María, que caso 
con Don Fernando Alvarez de Toledo, Conde de Oro-
pefa. Su fegunda Muger fue Doña Maria de Velaíco, 
Hija de Don Pedro Fernandez, Conde Segundo deHaro, 
i Primer Condeftable de los Velafcos. Huvo défta Seño
ra a Doña Mencia pacheco i Velafco, Muger de D.lKego 
de Cardenas,Pnmcr Duque de Maqueda,i Adelantado de 
Granada. Hijos Baftardos fueron Don Juan, i Doña Bea« 
triz, o fegun otros Doña Maria, Muger de Don Rodri
go Portocarrero, Primero Conde de MedelUn. A éftc 
llaman otros D.Pedro. Casó defpues ella con D.AIonfo 
de Silv.a , Conde Segundo de Cifuentes, i tuvo a Doña 
Ifabél, Muger de Don Pero López , Adelantado Mayor 
deCaftilla. Con tantos deudos, i con la privanza gran
de que tuvo con elRei Don Enrique, Hijo delReiDort 
Juan el Segundó, vino a grande eílado, i por fu manq 
fe hacia, i dirigia qualquier cofa. 

38 B. El Marqués de Cerralvo, que U. S. dijo que er^ 
Pacheco, i Toledo, es deftos imímos Pachecos? 

39 A. En un Arbol que he vifto impreífo , ni es Tole-: 
do, ni Pacheco por Varones, fino Oforio 5 pero han; 
y&do mucho d Sobrenombre de Pacheco; porque Al

var 
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Var Pérez Oforio , Hijo de Juan Alvarez Ofoticr, i ác 
Doña María Manuel, por íu Muger Doña Maria Pache
co, Hija de Eftcvan Pacheco, huvo el Señorío de Ce-
rralvo. Su Hijo Don Juan Pacheco en Doña Ana de To
ledo, Hija de Don Hernando, Comendador Mayor de 
León , huvo al Primer Marques Don Rodrigo Pacheco , i 
ai Cardenal Don Francifco Pacheco i Toledo, Primero 
Arzobiípo de Burgos. La Doña Maria Manuel era Hija 
íle Sancho Manuel, i de Doña Ginebra de Acuña, Hija 
de Martin Vázquez , Primer Conde de Valencia, i de Do-' 
ña Therefa Tellez Girón , de los qualcs digimos que ve
rían los Pachecos, i Girones de agora. 

40 B. Cómo fe juntó el Condado de Santiftevan , i el 
Marquefado de Moya con el de Villena? 
41 A. Porque Don Diego López Pacheco, Hijo mayor 

del Macílre, casó con Doña Maria de Luna, Hija, o N i * 
ta del Macílre Don Alvaro de Luna, de la qual huvo a 
Don Juan , Conde de Santiftevan , el qual murió íin Hi
jos en vida de fu Padxe; i dcfpues casó c#h Doña Juar 
na Enriquez , Hija del Almirante, i huvo a Don Die
go López , Duque Segundo de Eícaloña , i Marques 
de Moya. Jantcmos con cfte Linage los Girones, que 
es Linage de los Duques de OíTuna , i del Conde de la 
Puebla : ahunque, como vimos poco ha, fon por Varones 
Acuñas. Vienen los Cifneros , fegun el Conde Don Pe* 
dro, de Portugal} i las Armas de los Cifneros eran quince 
Efcaques de Oro , i Colorado 5.i de los Girones tres Gi
rones de Oro en Campo Rojo. Añaden los Duques de 
OíTuna la cabeza del Efcudo partido en palo con el Caf-
tilio,iLeon de Colores Reales. Su primero origen es 
del Conde Don Rodrigo González , que fue uno de los 
Jueces entre el Cid »i los Infantes de Carrion : ndc éftc 
afirma la-Hiftoria General, que vienen los Girones, i que 
pobló a Valladolid, el qual Lugar trahe unas Armas fe-
mejantes a los Girones, que es un Efcudo partido co-

L mo 
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mo Sierra en Palo, la mitad de Oro , i la mitad Colora
do , las quales Armas llaman en Boíoña, Sega, que es lo 
mifmo que Sierra , i eran de los Bentivollo's, que fueron 
algún tiempo Señores de aquella Ciudad. Cómo fe ga-
fiaílcn las Armas, i Apellido de }os Girones, cuentanlo 
algunos ; pero no es cofa cierta , que fue por focorrer a 
un Rei en una Batalla, dándole fu cavallo, como lo hi-
70 Don Rodrigo de Rebolledo , del qual decienden los 
Señores de HarizajCn tiempo de las Rebueltas de Catala
na contra el Rei Don Juan el Segundo de Aragón. • 

42 B. Quizá por cífo algunos Rebolledos fe llaman tantr 
bien Girones. 
43 A. Bien se que fe llaman Girones ; pero no se qué 

Fea por eífa razón; ni los Señores de Hariza, como U. M . 
mejor fabe , aunque tienen otro Sobrenombre de Pala-; 
íSges , i mezcla de otros principales Linages, como es; 
Urreas, i Lunas, i Mendozas, i Zuñigas, i Enriqucz ; no 
se que tengan mezcla de Girones; i afsicreo, que poc 
otra caufa fe^aman afsi los Rebolledos de Valencia, í 
otros. El Conde Don Rodrigo casó con la Infanta Doña 
Sancha , Hija del Rei Don Alonfo Sefto, el. qual ganó a 
Toledo , i de la Reina Doña Ifabél, Hija del Rei Luis 
Sefto de Francia, el Gordo. Algunos dicen que era Mu-
ger del Conde¿)on Rodrigo González de los Girones. A l 
primero de éftc Apellido le dan por Muger a Doña Ma-? 
yor, de la qual dicen que tuvo muchos Hijos, los quales 
fe hallaron en la Batalla de las Navas de Tolofa, i por la 
diftancia del tiempo creen algunos, que no habla del 
Conde, que fué Juez en tiempo del Cid; finp de un Nie-i 
to fuyo del mifmo Nombre , que afsi lo veo notado en 
un Arbol nuevo*de los Girones, que fe ha publicadopo-
co ha, (hndo al Primero Conde un Hijo dicho Don Gon
zalo Rodríguez i i aéfte otro Don Rodrigo González^ 
Los Hermanos que dige que pone el Conde Don Pedro,' 
fon Don Gonzalo Rodríguez, o Ruiz, i Don Ñuño , i 

Don 
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Dón Pedfó , i Don Alvaro j i Hermana ddlós fub Donat 
Thcrefa, Mugcr de Don Alonfo Teliez el Viejo de Al-
burquerque , en la qual huvo a Don AlonfoTeilez, que 
digerotrde Cordova , que casó con Doña Thecefa Sán
chez, Hija Baftarda del Rei Don Sancho de Portugal. 
Don Gonzalo fueMaeftrede Santiago, fegun el dicho 
Gonde Don Pedro Í pero efto f<y pone en duda por los 
que hicieron el dicho Arbol, i dicen que fue otro Nieto, 
0 Bifnieto fuyo. Afsi dcfpues de otros fe viene a Don 
Alonfo Teliez, Bifnieto dette Maeftrej cuyo Hijo hacen % 
Don Pedro Alonfo., el qual fe pafsó a Portugal; cuyo 
Hijo, fue Don Alonfo Teliez Girón, Padre de Doña The-
reía Teliez, Muger de Martin Vázquez de Acuña, de los 
quales yá digimos que falla Alonfo Tqllez, Señor de Bcl-
montc, Padre de Don Juan Pacheco, Maeftre de Santia
go , i de Don Pedro Girón, Maeftre de Calatrava, el qual 
en Doña Ifabel tuvo Hijos no Legítimos, a Don Alonfo 
Teliez, Primero Conde deUreña, el qual murió fin HU 
jos , i Don Juan Teliez, Conde Segundo. Défte Conde, i 
de fu Muger Doña Leonor de la Vega i Velafco, Hija 
del Condeftablc Don Pedro Fernandez de Velafco, vie^ 
nen los otros Condes de Ureña, i los Duqucsde OíTuna, 
1 Marquefes de Pcñafiel. Pallemos al D u q ^ efé Medina? 
Sidonia, que es de Linage de Guzmán. 

44 B. Antes de hablar de los Guzmancs, dígame U. S, 
fi hai algo en el Libro del Becerro de los Cifneros, i Gi
rones , i Pachecos } i li el Cardenal Frai Francifco Gimé
nez de Cifneros era de aquel Linage, que bien se-que 
trahia por Armas aquellos Efcaques de Oro , i Colorado, 
i del quedó un Mayorazgo de Don Benito de Cifne
ros? 

45 A. Qnanto a efto poftrero el Macftro Alvar Gó
mez en la Vida defte*Cardenal confieíla , que no era del 
Línagc de lo*s Cavalleros antiguos Cifneros, fino del Lu* 
gar de Cifneros, ahunque tomó fus Arma?, i refuciló 
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aquel antiguo Apellido. Fue Fundador de la Univerfl-
dad de Alcalá de Henares, i Períbna de mucho valor ; i 
afsi también otro Conde de Urena fue Fundador de la 
Univeríldad de Oiíuna , i de muchas Iglefias, i Aionafte-
rios: cofa de las mas feñaladas que ningún Principe aya 
hecho. En lo que toca al Libro del Becerro de las Behe-
trias, no hai allí mencfon de los Pachecos, ni de los Acu
ñas , por ícr Portuguefes , i no Caftellanos; pero de los 
Cifneros,i Girones, hai mucha mención 5 i en la Me-
rindad de Carrion , en el Obifpado de Palencia , pone a 
Rebollar Behetria, de Don Juan Alonfo de Alburquerr 
que , i han por naturaleza a los Girones, i a los Cifne-: 
ros; i la Behetria de los Cifneros fe dice fcr de Juan 
Alonfo Girón, i fus Naturales, Lara, i Vizcaya > i Cif
neros: i Villahilar es Behetria del mifmo Juan Alonfo, i 
fus Naturales fon los Girones, i ios Cifneros. En otras 
muchas Behcrrias nombra por Señor a Juan Rodríguez 
de Cifneros, i en algunas dellas pone por Naturales a los 
Girones; i en la dicha Merindad de Carrion, en el Obif
pado de León , pone a San Ramón de la Cubá, Behetria 
de Juan Alonfo, Hijo de Gonzalo Ruiz Gironj i dice que 
han por Naturales ,. Hijos del dicho Gonzalo Ruiz , i los 
Girones. Efto era del tiempo del Rei Don Pedro de Cafr 
tilla. Vengo a los Guzmanes, cuyas Armas fon en Cam-

'po Azul dos Calderas efeacadas con orla de Armiños : en 
las AíTas de las Calderas hai cada quatro Cabezas de 
Sierpes dentro. Yá digimos hablando de los Pachecos, 
como era coftumbre de hacer Rico Hombre, conceder 
Pendón, i Caldera i i afsi fe cree, que por efto hai Ar-; 
mas de Calderas en muchos Linages. De ios Guzmanes 
dice Fernán Pérez de Guzmán , Señor de Batres, hablan
do de Gonzalo Nuñez de Guzmán, Maeftre de Calatra-
Va, que el Solar de efte Linage es-en Can de Roa j pero 
el fundamento , i naturaleza es en el Reino de León , i 
yienen ciertamente del Conde Don Ramiro, i dicen que 
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el tuvo por cafamiento , o por amores una Hija de un 
Rei de León , i dellos vinieron los defte Linage. Otros 
dicen , que de un Hermano del Duque de Bretaíía, dicho 
Gudmán , que quiere decir Buen Hombre, i que éfte fe 
aparentó con el Conde Don Ramiro; i fundanfe en que 
traben en la orladlas Armas de Bretaña, que fon los Ar
miños. Defte Gudman vienen los de Almanza, que es 
Linage de Ricos Hombres en Caftilla. Luego dice , que 
la verdad , i origen deílos Linages en Caftilla no fe 
fabe por no eftár el'critaj fino que pafta por memoria 
de Hombres, i con grande negligencia deftas cofas. Di
ce que cfte Maeftre murió de fetenta años en el año mil 
quatrocientos i quatro , i que fueron fus Sobrinos Don 
Luis de Guzmán, que defpues fué Maeftre de Calatrava, 
i Don Juan Ramirez de Guzmán,Comendador Mayor de 
la mifmra Orden, al qual digeron Carne de Cabra. En Li^ 
bros de Armas hallo eferito , que en tiempo de un Rei 
Ramiro de León, vino un Cavallcro d&la Cafa de Breta
ña, al qual hizo el Rei Ayo de fu Hijo. Defpues le dio un 
Caftillo , que por fu caufa fe ganó cerca de Aranda de 
Duero , que fe dice Guzman, venciendo primero una 
Batalla contra los Moros , en la qual efte Cavallcro apc-
Uidava aquel Nombre i poniendo defpues fuego al Caí-
tillo, para que fe rindieífc: i afsi dice, qi»e algunos defte 
Linage traben por Armas un Caftillo ahumado en Cam
po de Plata, con Orla de Armiños, i feñaladamcnte los 
de Toral, por enojo de que Ramir-Flores de Guzmán 
mataífe el Conde de Lemos , i Traftamara , Don Alvar 
NuñezOforio malamente, con orden del Reí-Don Alón-
fo , Padre del Rei Don Pedro, el qual le prometió el Lu
gar , i la Fortaleza de Belvis cabe Toro , i dicen , que 
otros Flores de Guzmán traben un EfcudoAzuí, con 
un Caftillo de Oro, con llamas de fuego , que falen de la 
Puerta, i Ventanas, i del remate del Caftillo con Orla de 
de Armiños. Otros Guzmanes que yiven cê ca de León, 
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dicen qüc trahian cinco Armiños Negros en Campó dói 
Plata , con Orla Colorada, i en ella Afpas de Oro. Los 
Puqucs de Medina-Sidonia, i otros Guzmanes traben en 
Campo Azul dosCaldera^ jaqueladas de Oro , i Colora
do , con tres Cabezas de Sierpes en las Aílas. Otros 
dicen , que las Calderas fon de Oro , con-tres Fajas Co
loradas. 

45 C. En el Libro de Fernán Megla eftá ? que Dotí 
•Alonfo Pérez de Guzmán el Bueno anadio las Cabezas 
deSierpes en las Alías de fas Calderas defpues que ayu-t 
do a matar una Sierpe que combatía con un León en Fez: 
i otro tanto dice que acaeció a Fernán SancUczde Val-
boa. 

47 A. Cuentos fon que pudieron acaecer en muchas 
partes. Yo veo que otros Linages traben Sierpes en fus 
Calderas., como los Pachecos, i los Mariquez: i fofpc-
cho que afsi las trahian los Ricos Hombres de Pendón , i 
Caldera. Lo que.decíamos que hai Lugar que fe diga 
Guzmán cerca de Aranda de ü u e r o , fe confirma con cP-
tas palabras del Libro del Becerro délas Bchetrias , que 
fe acabó en tiempo del Rei Don Pedro de Catlilla año 
tnil trecientos cinquenta i dos. E n h Merindad de Cerra
ta Guzman , en el Obifpado de Ofma es Behetría , / era de 
Ramir-Flores , i*han por naturales los Señores de los Solares 
de Lara , i Vizcaya, / del Solar de Guzman. Defpues dice. 
En la Merindad deCaJiro Geriz , Cobiél del Carpió es Bebe* 
tria de Pero Ruiz Cariello , i han por Deviferos mire otros 
a Pero Nuñez , i Juan Ramírez de Guzman, / Fijos ¿k Ra-
7mr-Flores t fus Hermanos, Poco defpues llama al mifmo 
Ramir-Fiores de Guzmán 5 i en muchas partes nombra 
cftos tres Hermanos, Pero Nuñez de Guzmán , i Juan 
Ramírez , i Ramir-Florcs el qual parece que fueífe ya 
muerto , pues habla de fus Hijos. En algunas partes ella 
nombrado por si ,0 con cftos tres Hermanos, Don Al-
yar Pérez de Guzmán. Eíle Don Alvar Pérez, creo que 
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fea Hijo de otro Alvar Pcrez, i Hermano de Don Pero 
Nuñez de Guzmán , el qual en Doña María Girón tuvo 
a Doña Leonor Nuñez, Amiga del Rei Don Alonfo,! 
Madre del Rei Don Hcnrique , i del Maeftrc Don Fadrir 
que , i Tus Hermanos. Casó efte Don Alvar Pérez en Sê  
villa con Doña Urraca , Hija de Don Juan Alonfo , Hijo 
del Rei Don Dionis de Portugal, fegun creo , Baftardo: 
i la Madre de Doña Urraca fue Doña Juana Ponce, Hija 
de DorrPcdro'Ponce, ideDoña Sancha Gil de Bergan-
za. Hijadeítos Don Alvaro, i Doña Urraca, fue Doña 
íTherefa Alvarez, Muger de Fernán González de Agui-
lar,fegun todo ello lo eferive el Conde Don Pedro, 
Hermano del dicho Don Juan Alonfo» No-hallo por el 
nombrado a Ramir-Fiores de Guzmán 5 mas a Pero Nu-
ííez , i Juan Ramírez , Hermanos en dos partes j en la 
una como Hijos de Don Juan Pérez, i de Doña Maria 
Ramírez de Cifuentes: en la otra , como Nietos défte 
Don Juan , i Hijos défte Juan Ramírez, i de Doña Mari-
Garcia , Hermana de Diego García de Toledo. 

48 B. Dice' algo el Conde Don Pedro de aquel Rei 
Don Ramiro , i del Conde dicho también Don Ra-i 
miro? 

49 A. No hallo nada a efte propofito, íino que pot 
mucha antigüedad comienza .por Don Alvar Ruiz de 
Guzmán , que casó con Doña Urraca Ruiz, o Rodríguez 
de Caftro , Hermana de Don Fernán Ruiz ; o Rodríguez, 
Hijos de Don Rodrigo Fernandez el Calvo, que fueron 
fegun mi cuenta cerca del año mil ciento i fefenta, poco 
mas, o menos. Hijo de Don Alvaro hace a Don Pedro 
Ruiz de Guzmán, que casó con Doña Elvira Gómez, 
Hija, o Hermana del Conde Don Gómez de Marizanedo, 
i tuvo tres Hijos, Don Ñuño Pérez , Don Guillen , i'Don 
Fernando. ErMos decendientes hai algún y^rro baila 
DoÜ Juan Alonfo, Primero Conde de Niebla, que, co
mo autes dígimos, casó con Hija del Rei Don Martin de 
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Sicilia , o fegun Zurita, con Doña Beatriz , Hija del Reí 
Don Henrique el Baftardo, i huvo della al Conde Segun-i 
do Don Henrique , i a Don Moníb. Eftc Don Henriquc 
casó con Doña Violante , Hija Baftarda del Rei Don 
Martin de Sicilia , la qual defpues caso coa Don Martin 
de Guzmán , Hijo de Alvar Pérez, Alguazil Mayor de 
Sevilla. Deltos Condes vienen los Duques de Medina-
Sidonia, i los Condes de Olivares. Murió éíle Primee 
Conde año mil trecientos i noventa i quatro. Le* Con
des deOrgáz no Tabre decir fi vienen déíle miímo arbolj 
ni tampoco lo que fe dice de Santo Domingo , Hijo de 
Don Feliz de Guzmán , i de Doña {Jmm ) de Deza. 

50 C. Oido he decir, que fue invención de uno que 
predicava delante de un Obifpo Deza de Sevilla,! del 
Duque de Medina. 

51 B. PuesU. S. ha dicho que Doña Leonor de Guz-¡ 
man fue Madre del Rei Don Henrique el que mató a 
Don Pedro por vengar la muerte de fu Hermano Don 
Fadrique , i déftos tres Hermanos decienden los Reyes 
de Cartilla , i de Aragón , i de Portugal, i muchos Lina-
ges de Grandes , i otros Señores , i Cavalleros de Efpaña; 
defeo faber , de que otros Linages era la-miíma Do
ña Leonor , cuya Madre, dijo U. S. que era Doña María 
Girón. 

52 A. Yadigimos de Doña Urraca de Caftro , Mugec 
de Don Alvar Ruiz, i de Doña Elvira Gómez de Man-
zanedo , Muger de Don Pedro Ruiz. Don Guillep Pé
rez fu Hijo casó con Doña Elvira Ruiz de Cameros, 
Hija de Don Rodrigo Diaz, Señor de los Cameros, Hijo 
de Don Día Giménez. LaMadredcftaDoñaElvira,ide 
Don Simón Ruiz, fu Hermano el que hizo quemar el 
Rei Don Alonfo el Sabio , en efto poco Sabio , año mil 
docicntos fetenta icinco, fino eftá errado e'l año, fue la 
Condefa Doña Urraca Diaz,Hija de Don Diego el Bi#no 
de Haro > i primero fue Muger del Conde Don Alvar Pé

rez; 
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J-fizdeLara; defpues Don Pedro Nuncz de Guzmán¿ 
Padre de Don Alv ar Pérez , i Abuelo de otro Don Pe
dro Nuñez, que fue el Padre de Doña Eleonor, caso 
con Doña Therefa Rodríguez de Brizuela ; de manera 
que por eílos arcaduces entran en el Arbol Real éftos 
Unag^s de Guzmán , i Girón , i Haro, i Cameros , i Brir 
zuela , i Manzanedo, i Caftco, fin los Henriquez, i Padi
llas , que vienen del Reí Don Pedro , i d el Maeftre Dort 
Fadriquc, 

53 B. Añada U. S. los Mendozas por la Muger de Dort 
rAlonfo Henriquez, Hijo de Don Fadrique ; i los Ayalas, 
i Cordovaspor la Madre de la Reina Doña Juana Hcnw 
riquez Madre del Reí Catholico Don Hernando. 

54 C. En laHiftoria de Garibai fe lee que la Reina Do
ña ífabél, Muger défte mifnio Rei decendia de los Pereiw 
ras; i pone una Gbnealogla de muchas Perfonas no Le
gitimas , bien'cfcufada. 

55 A. Bueno es lo que dice Don Pedro de Portugal 
que eferivió aquel fu Libro de Linagcs para que huvier-
fe paz entre los Gavalleros , i hidalgos de Éfpaña, fa-
biendo el mucho deudo que tcnian unos con otros? i para 
que los Reyes fupieíTen las hazañas de fus VaíTallos, 
i las remuneraílen. I afsi podemos decir que por lo di
cho , i por otras cofas que fe podrian añadir, fe conoce 
claramente el deudo que tienen los Reyes de Efpaña 
con la Nobleza della. I fi en cada Linage hai algunas 
pecas , o lunares de baftardia , i de otras tachas; confue-
lenfc con que en la Genealogía de Chriílo nueftro Señor 
cftán nombradas Perfonas pecadoras , como Berfabe , í 
Tamar, i Ruth, i algunos Hombres. Los primeros Seño^ 
res de Portugal fueron el Conde Don Hcnrique de LOJ 
rena,que casó con Doña Therefa, Hija de ganancia del 
Rei Don Alonfo el que ganó a Toledo, i de Doña Gi-
tnena Nuñez , o Moñiz de Guzmán. La qual Doña' 
iThcrcfa casó defpues con Don Bermudo Pacz de TraA 
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támara , i hai muchos pecados efedros de fus Perfonas. 
Su Hijo el Rei Don Alonfo Primero de Porrugal caso 
con Doña Mofalda Manrique , Hija del Conde Don 
Manrique de Lara j i dellos decienden los Reyes de Por
tugal. 

56 C. Según efíb otro quarto tiene la fangrerealdc 
los Guzmancs, i de los Manriquezde Lara. 

57 A. Verdad es; i podrá fer que les hallemos otros 
de Manueles , i Caftros ; i otra vez de Guzmán por la 
Reina Doña Beatriz , Muger del Rei Don Alonfo Ter
cero de Portugal, Hija baftarda del Rei Don Alonfo el 
Sabio , i de Doña Mayor Guillen, Hija de Don Pedro de 
Guzmán, o por ventura de Guillen Pérez, de quien po
co ha hablamos. Quédefe lo demás para otro dia. 

D I A L O G O SE'STO 

D E LAS A R M A S 
D E O T R O S L I N A G E S. 

t C. T^Vlgame U. S. Qual es peor, venir de M O J 
I 3 ros , o venir de Judios, o de Hereges? 

i A. Yo tengo por peor venir de Hereges; i veo que 
en Derecho los Hijos, i Nietos de los condenados por 
Hereges fon infames , i no pueden tener Cargos , ni 
Dignidades. 
3 C. Tampoco en Toledo los decendientes de Moros," 

i Judios j pueden tener en lalglefia Beneficios. 
4 A. Effe fué eftatuto particular. 
5 C. Los Godos entiendo que fueron Arríanos Here-i 

ges hafta el Rei Recaredo, que en el Concilio Toledano 
Tercero eh tiempo de San Gregorio , i San Leandro fe 
convirtió con todos los fuyos. Si éfto es afsi, porqué fe 

di-i 
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'á'ict fer grande honra venir de los Godos; i venir de 
Judios, o Moros , grande afrenra? 
6 A. Muchas cofas eílán mas en opinión de las Gen.* 

tes, que en la verdad. Dcfde el principio de la Reli-. 
gion Chriftiana los que fe hacían Chriftianos eran pri-: 
mero Judios, como los Aportóles, i los demás Dici-
pulos de Chriíto, hada que fe predicó la Lei de Chrif-
to a los Gentiles. Los Moros comen2aron pallados 
feifeientos Años de Chriílo en tiempo de Mahoma, i 
del Emperador Hcráclio. Eílendiófe fu Seta por Aíia , i 
Africa, i dealli vino a Efpaña, i echando a los Go
dos, gozó del Señorío de Efpaña mucho tiempo. Mu
chos Chriftianos fe hicieron Moros, i otros fe cafaron 
con Moras, i defpues que fe fue cobrando Efpaña de 
Moros , muchos Moros fe hicieron Chriftianos hafta 
nueftros dias , que muchos fe convirtieron por fuerza, 
1 a fus Hijos llamamos Morifcos, que es opinión , que 
fon mas Moros dentro , que Chriftianos defuera. 
Afsi también los Judios que fe convirtieron medio 
por fuerza en tiempo de los Reyes Catholicos cerr 
ca del Año mil quatrocientos noventa i dos , de lo^ 
quales algunos judaizaron defpues, i fueron condena-! 
dos 5 todos eftos viven , i han vivido con infamia, 
ellos, i fus decendientes. Mas los que fe convirtieron 
antes, i fiempre han vivido bien, no merecen la in
famia de los otros. Ni tampoco los decendientes de los 
Godos, que ha tantos Años que fe convirtieron , i def
pues p̂elearon por la Fe tanto tiempo con los Moros. 
I éftos fon los Nobles que decimos por honra venk 
de los GodoSjComoquiendice: Chriftianos viejos, tan 
antiguos , que fon antes del Año fetecientos i doce, 
quando fe perdieron los Reyes Godos. Mayor infamia 
es venir de Judios, que de Moros, porque Dios caf-
tigó con éfta pena a los Judios de vivirlos mas abati
dos, i viles, que todos los otros Hombres dej Mundo. 
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Afsí vemos que hai algnnos Linagcs de Cavalleros, que 
tienen alguna dccendicncia de Moros, que no fe echa 
de ver : i los que tienen de Judíos alguna gota de fan-
gre , fon fenalados con el dedo, icón no darles Hábi
tos , ni entrada en Colegios, ni tener Obifpados. 

7 B. Hartos alcanzaron algunas deíTas cafas que 
tienen las venas dé efla fangre„ Mas torne U. S.a lo 
délas Armas de ios Duques, i los demás : i fin decir 
tanto de los" Linages, i Genealogías, díganos U.S. el 
arancel de las Armas. 

8 A. Efíb fe dirá con trabajo. El Duque del Infantado, 
Marques de Santillana, i de Cénete, Conde del Real 
de Manzanares, i de Saldaña, digimos que era del Lina^ 
ge de Mendoza, i de la Vega, i que fus Armas eran 
un Efcudo partido en Franja en lo alto i bajo del, en 
Campo Verde una Vanda Colorada con perfiles de Oro, 
en los lados en Campo de Oro Letras de Ave María 
gratiaplena, Azules, que fon Armas de los de Vega. 
Eftas mifmas trahfe el Marqués de Mondejar , Conde 
de Tendilla, como decendiente de aquella cafa , i el 
Conde de Coruña, i el de Galve , que es acabado: i fin 
el Ave María el Marqués de Almazán , Conde de Mon-
tcagudo, el qual añade un Quartélde nueve , o diez Pa-: 
nelas , que fon como corazones de Plata en Campq 
Colorado. 

p B. QucfoneíTas Panelas? 
IO A. En Libros de Armas fe dice que fon cierta hierw 

ba que ai en Vizcaya,! que por caufa de una bata-; 
lia entre los de Mendoza, i de Guevara, fe repartie-í 
ron aquella pintura de Panelas Blancas por el polvo de 
los Cavallosen Campo de Sangre. Creo que el Mar
ques de Cañete trabe una Cadena de Oro al derredor 
del Efcudo de la Vanda. El Conde de Caftro , i de Af̂  
tudillo trabe la Vania mezclada con la de Sandoval, 
Ei fioiráe de Priego fin el Ave M a m : no se, íi coi> 
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las Panelas , como el de Ribadavia , Adelantado de 
Galicia, i los otros Señores de Titulo, que hai dcfte L i -
nage. Vengamos a los de Toledo, el Duque de Alva,1 
Marqués de Coria, Conde de Salvatierra. 

11 C U . S. le llamó Duque de Salvatierra otra vez. 
12 A. EíTodeve fer de poco tiempo a éfta parte. Sus 

Armas fon bien conocidas de doce Efcaquesde Plata, i 
Azul, que fon también Armas del Marqués de Villa-
franca , el qual llaman Duque de Fcrnandina, i del Con
de de Oropefa ; el qual no trahe cierto numero de Van-: 
deras, como los de Alvia, al derredor deMícudo. El Du*» 
que de Nagera, Conde de Valencia, i de Triviño, Sen 
ñor de Amufco de Linage de Manrique de Lara, i JPord 
tugal.. . s í - * ! 

C. Plinius AT^Í^/ÍJ HiftorU Lib» XKKf^i 
cap, 10. 

Invídit mers per afta parte: nec qui fuccederet Operi #4 
prafcripta UnemcnU inymtw eft*. 
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I N D I C E 
DE LOS A P E L L I D O S , I COSAS 

Notables que fe contienen en cftos 
Diálogos, 

E l Numero Romano, o Mayor denota d 
Dialogo; i el Menor el Párrafo. 

ABoecera, Ve&feGaudm. 
Acevedo, Conde défte 

Linage,IV. 12. 
Acuñas, (Los) V.25.41.45.. 

Como fe les dio Valencia, 
II. 48. Conde défte Lina-
ge, IV. 12. Varios de éftc 
Apellido, V. 35. 39. Vea-
fe Fazquez González, 

'AdalatdA* Muger de Ramón 
Galcerán &c. IV. 33. 

'Jger, {El Vizconde de ) II. 
30. Sus Armas, IV.2 5. 

'Aguila.'LiLS de los Romanos. 
Veafe Romanos, Como 
traben los Emperadores el 
Aguila en fus Armas, II. 
16, Porqué la ponían Ips 
Reyes de Efpaña, II, 15. 
15. 

A 
Aguila-Fuente. (Marcpiés 

IV. 8 .V . 4 . 
Aguilar* (Marqués de ) De 

quien declenden , i fus 
Armas, II. 28. Duques, \ 
Marquefes défte Linage^ 
IV. 4. 8. 12, Conde de 
Aguílar IV. 12. Don Te-
lio de Aguilar, Señor de 
Vizcaya, 11. 2 5. D. Alon-

0̂>V. 37. Veafc Gonza~ 
lez, 

-^«/^^.(LaMeríndad de) II; 
48. 

Agufiin, (D.Antonío) Su LI-
nage, V. 34. 35. Sus Ar
mas, V. 35. Varios Aguf-
tines, r¿/^. 

Aitona, (Marqu«s de) Su Li-! 
nage, IV. 8. 
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Wagón, Veafe Arta!, 
Alam, Señor de Narbona, 

III. 10. 
Âlanos. I. 18. 

Alva. Veafe Silvios» 
AJbaida. (Marques de) Veafe 

Milán» 
Albo azar Cid, IIL jo, Veafe 

Trafíamiro, 
Albornoz. (Don Juan de) IL 

2 8. Doña María, ibid. 
Alburquerque, ( Duque de ) 

Su Linage, IV.4. D.Alon-
fo, II.48. Don Juan Alon-
íb. Conde. Su Muger, V. 
^5. SuBehetnV, V. 45. 
Don Sancho, Conde. Sus 
Padres, III. 12. Sus Ar
mas, II. 28. Veafe San~ 
cheZ) i Tellez, 

Alcaniz, (Los Moros de) Sus 
Armas, II, 32. 

Alcañices. ( Marquefes de) 
De quienes decienden, II, 
2<5, Su Linage, IV. 8, 

'Alcalá, (Ciudad) II. IJ .V. 
6, El Fundador de fu Uni-

' veríidad, V. 45. 
TAlcala de la Alameda. (Mar

ques de) Su Linage, IV. 
8. -

Alcalá de los Gazules. (Du
ques de) Su Linage,IV. 4. 
De quienes decienden, II, 

I C E. 
Akaudete, ( Conde de) III. 

10. Su Linage, IV. 12. V. 
6. 

Alcoutin. (Conde de) Su Lí* 
nage, IV. 12. ' 

Aldavas. Veafe Urgel, 
Aldera de Guzman, Veafé 

Guzman. 
Alemán, ( Barón de) Sus Ar

mas, IV. 2$, 
Alemania, La Vanda llamada 

Xebron eftá muí ufada en 
fus Armas, I.40. Oda po
co ufada en Alemania, 
Ibid, En Alemania rodos 

' fe llaman Duques , &c. i 
pueden traher la« mífmas 
Armas, I. 50. 

Alencaftre, ( Don Juan Du
que de) II. 24. III. 12, 
Duque defte Linage , IV. 
4« 

Alfonfo, (Doña Urraca ) hi
ja del Rei Don Aionfo de 
León, III. jo. Veafe Alón*. 

Algala, (Marqués de) Su Li
nage, IV. 8. 

Algefila, ( Marqués de) Su 
Linage, IV. 8. 

Alifpora, Hija de Guillen, 
Vizconde de Alquerfora-
dat. IV.jj . 

Almanfa, (Los de) IV.45, 
Almanzor. (El Rei )|.a Ba

ta-, 
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taüa contra él. V. 6, 

'^/w^i». (Marqués de) Con
de de Monteagudo.Su Li-
nagc.lV.S.Sus Armas,VI. 
8. Vcafc Monte agudo. 

Almeida, Conde déftc Lina-
ge, IV. 12. 

Almenara. ( Marqués de) Su 
Linage, IV. 8.* -

Almería. III. 18. 
DonAlonfoV. ReideCaJli-

lla. Su Hija cafada con 
Don Enj-ique , Conde de 
Portugal. III. 24. 

Don Alonfo VL Reí, V. 43« 
DonAlonfo dicho el Empe

rador. Su Madre , IIL 24. 
Con quien tuvo amores, 
III. 16. 

Don Alonfô  Reí de Caftilla 
el de las Navas, II. 48. 

Don Alonfo IX, de León. Sus 
Hijos Legítimos , II, 48. 
Su Hijo Baílardo, III. $6. 

Don Alonfo el Sabio, Rei. 
Con qi*n caso , II. 34. 
Sus Hijos, II. 48. V. 57. 
III. 28. SuHiftoria, 111. 
36. Hizo quemar a Don 
Simón Ruiz, V. 52. Def-
de fu tiempo fe traben los 
Caílillos,i los Leones jun
tos, I. 10. 

Don Alonfo XL Su Genealo
gía, II. 48. Sus Hijos, II. 

I C E . 
28. III.12. V,45. Es fuen
te de muchos Linages en 
Caftilla, II. 24. 

Don Alonfo III, Rei de Ara-, 
gon. Su Linage, i Armas, 
111. i i . 

Don Alonfo el Quarto, II. jo. 
Í 2 . 4 8 . 

Don Alonfo el Quinto. Su Li
nage, II. 16. 

Don Alonfo EnriqueZy I. Rei 
de Portugal. Su Genealo-
gia, IIL.28. Con quien ca
so, V. 55. 

Don Alonfo Segundo , llama
do el Godo. Sus Hijos, IIL 
38. 

Don Alonfo TeretrOy III. 28. 
v . 5 7 . 

Don Alonfo Quarto , V. 35. 
Don Alonfo Quintô  V.3.12. 
Don Alonfo, Arzobifpo de 

Zaragoza. Su Linage, De-
cendencia,i Armas, II.14. 

Don Alonfô Ohifyo deHuef-
ca» Su Linage, II. 18.* 

Don Alonfo, Arzobifpo de 
Tarragona, II. 18. 

Alonfo ( D.Fernando ) Dean 
de Santiago , Hijo BaíWr-
do de Don Alonfo, Rei de 
León, IU. 3^. 

Alonfo. { Don,Juan) Prime
ro Corítíe de Niebla. Con 
quien caao, V. 4«?. 

N Aloñ-
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Aiónfo de Cambra. ( Doña 

Coníbnza) V. ^5. 
Alquerforadat, ( Vizconde 

de ) Sus Armas, IV* 25. 
Veafe Guillen. 

Altamira. ( Conde de ) Su 
Linage, IV. 12 .Varios de 
cfte ApellidoJII. 35.V. 6. 
18.47. 

¿Iva. { Duque de ) Su Lina-
ge, IV. 4. Sus Armas, VI. 
10. 

Mvadelífie. (Condes de ) Su 
Linage, II. 26. IV. 22. 

Aharez. Varios de eÜe Ape
llido, III. j5 . IV. 7. Vea-
fe Ñuño. 

Alvarez de Maya. ( El Con
de Ñuño) Con quien ca
so, III. ^5, 

Aharez. Oforio» ( Juan ) V. 
39. 

Alvarez de Toledo. ( Don 
Fernando) Conde de Oro-
pefa, V. 37. 

Amaya, ( Los de ) De quien 
vienen, III.30. Vcafc Fer
nandez. 

AfHpurias. (El Conde de ) Su 
Linage, IV. 12. Su Hija 
IV. j i . Sus Armas IV. 2 5. 
Veafe Berenguer, 

Amufo. (El Señor de) VI. 12. 
Andalucía. II. 4. * 
Andrés*{DoMaría) Do-

I C E. 
ña Milía, 111, j6. 

Angle/ola. ( Barón de) Sus 
Armas , II. 34. IV. 25. 

Animales. Acia donde han de 
mirar los que fe traben en 
las Armas, I. 4^. 50. 

Jnjou.(Los de la Cafa de)Sus 
Armas, 1.50.II.16.lV.25ta 

Anjoinos. Stfs Armas, II. jo. 
Annes, Don Martin, V. 6, 
Anfa. (Los de) Su Lin^ge,IL 

18. 
Antillon. ( Señor de ) 11. j|2. 
Antolinez.Ongen défte Ape

llido, I. 22. 
Apojtol. Veafe Ca/illa. 
dquiltfer. A quien IJámavan 

afsi los Romanos. I. 16. 
Arabes. I. 18. ; 
Aragón. Genealogía de fus 

Reyes, II. 30. V. 51. Sus 
Armas, I. 40, II. 16. Mo
do de partir fu Efcudo, I. 
40. Muchas Orlas , i Cru-
.ces en fus Efcudos, I. 40, 
Armas de lostavalleros 
de Aragón en Ñapóles, 
II. 15. 

Aragón. (Los de) Vienen de 
Sangre Real, IV. 6. El In
fante Don Pedro , II. 24, 
Don Alonfo , Conde de 
Denia, III. 10. Don Fran-
cifeo, Duque de Segorbe, 

. i Cardona. II. 22.Duques, 
iCo/v 

http://50.II.16.lV.25ta
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í Condes de éfte Linagc, 
IV. 4.12. Vario«~de eíle 
Apellido, II. 14. III. xa, 
V. 45. 

Aragón, / Cardona. {Doña 
Juana) II. 22. 

Archiduques de Auftria. II. 
10. 

Arcos, ( Duques de ) Su Li-
nage, IV. 4. Veaíe Ponce. 

Arenos, ( La Duquefa Doña 
Violante ) II. jo. 

Arevalo, ( El Duque Don 
1 Alvaro de) De quien fue 

hijo, i como tuvo cfte Ti
tulo, V.4. » 

Argentones, ( Los ) Como 
-traheñ la Oria de fu Ef-

cudo, I. %Q, 
Arias. Conde de cfte LInage, 

IV. 12. 
Arias de Tornello» ( Doña 

María )ni. 28. 
Aril, o ii>//. { Barón de) Sus 

Armas,.IV. 45. 
Arifta, Vcafe Iñigo, ' 
Arma» Veafe Hariza, 
Arjena. ( El Duque Don Fa-

driquede ) 11. 26, 
Armas fabulofas de varias 

Naciones, I. 2. Quando 
fe introdujo el ufo de los 
Efcudos de Armas ,1. 16, 

. Su antigüedad en Efpaña, 
1.2$. 24. Colores, Meta-

C E. 
Ies , ¡ Pieles que fe ufan 
en las Armas, i las Reglas 
que fe deven obfervar en 
efto I. 2(í. Veafe también 
el fin %de la Prefación al 
Letor. Abufos en Efpaña 
en r̂den a Armas ,1. z<S, 
52. Armas faifas , I. 28. 
oi todos los de un Linage 
pueden traher unas Ar
mas, I, 48* 

Armengol, ( Los Condes de) 
De quien vienen IV. 23. 

Armiños, que cola fean, i fu 
Origen en las Armas, I. 

Arnao, (Moílen.) V. itf. 
4rt¿l, en Alagón. I. 22. 
Arttacay Madre de Artica, 

III. 30. 
Artiga, Veafe Artiaca. 
Artües* ( Los de) Sus Ar

mas I. 50. 
Arrayólos, ( Don Fernando 

Conde de ) Su Muger, Hi-
, jos, i muerte, III. 12. 

Arríanos, Veafe Godos, 
AfiMga, ( Marques de) Su 

Linage, 1V.8. 
Afiudillo. ( El Conde de.) 

Sus Armas, Ví. 10. 
AJluniga. Vcafe Zuñiga. 
Ataúlfo jKci délos Godos. 
v Sus Armas , i Epitafio, h 
14. 

Na Avd* 
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Aveiro, (Duque de ) Su Li-

nage IV.4. Don Juan.IlI. 
12. 

Avellaneda» ( Señor de la Ca-
ifade)V .4. 

Avila» Gonde , i Marques de 
de efte Linage IV. 8, Vea-
fe Flores de Avila. 

Aviñónes. (Los)Como tra
ben la Orla de fu Efcu^o, 
I. 50. 

AvtSt ( Maeftrede)IIl. 28^ 
Auñon, (Marques de ) Su Li

nage , IV. g. 
hufivia. Las Armas de fus 

Archiduques , 1.40. Vea-
fe E/paña» 

A^t/ríí ( Aldonza de II. 2 6, 
De quien vienen los Aya-
las , V. 5 3. Condes de ef
te Linage, IV. 12. 

Ayaimnte, l Marques de ) 
IV. 8. V. 4. 

Ayerve. ( Don Pedro Señor 
de ) Sus Padres. I las Ar
mas de los de eñe Linage, 
II. 32. 

hzagra. Veafe Rodríguez, 

B 
BAilen, (Conde de) 5« 

Linage, IV. 12. 
Batiera, o Bellera. ( ElNo-

I C E. 
ble de ) Sus Armas, IV» 
25. <» 

Bañares, (Marques de la) V. 
4-

Bañeza. ( Marques de ) IV. 
8. V. 4. 

Barbadiello, ( Los de ) I. 22. 
Barcelona» Antigüedad de 

fus Condes IV. 33. Su 
primer Conde, IV. 2 5. Su 
poñrero,IV.2 3. Armas de 
fu Conde,IV.2 5 , Sus nue
ve Condados quien los 
poflee, IV.2 5. A fus Con
des no fe les dava Do«, V, 
14. Veafe Berenguel, i Bo-
rrel. 

Barones» Su diferencia de los 
Nobles, IV. 2p. quienes 
lofon,V. j j . 

Barrofo» Veafe Pérez, I Go~ 
mez» 

Bas. ( Vizconde de ) Sus Ar
mas, IV. 25. 

Bafíones. Veafe Fajas» 
Batres» ( Conde de ) Su ' Li

nage, IV. 12. | | . , . 
Bazdn» ( Señor de la Cafa 

de)V. 4. Marquefes de 
efte Linage, IV.8. 

Beamonte» Veafe Beaumonte, 
Bearve» Veafe Moneadas» 
Beatrtz.de Gafiilla» (La Rei

na Doña) Muger Segunda 
de Don Juan, I. De Por-

http://Beatrtz.de


I N D I 
tugal, III. 12. Hija del 
Rei Don Alonfo el Sabio. 
III. 2 8. Hija del Rei Don 
Hcnrique el Baftardo , V. 
4P. Hija del Rei Don Pe
dro de Portcigal, II. 28. 
Muger de Don Alonfo, 
III. Rei de Portugal, V. 
57- . £ 

Beaumonte. ( D. Luís ) Con-
deftablede Navarra, con 
quien caso, II. 18.111. 10., 
Sus Armas, III. 10. Con
des de cfte Linagc, I\r. 
12. 

Behetría , que cofa es. lí.28. 
Bejar. ( Duque de ) Su Lina

gc , IV. 4. V. 4. Sus Dic
tados , i Armas, V. 4. 

Bel Ponce, ( El Conde Don } 
III. 30. 

Bel chite, (El primer Confie 
de }de quien fué Hijo, ÍI. 
32. Linage de los Candes 
de Belchitê  IV. 12. Vea-
fe Ijar. 

Bellera, Veafe Saliera, 
Beimovte. (Señorde) V .4^. 

El primer Señor de éfte 
Apellido, V. 35. 

Behu. ( Lugar) V. 4.5. 
Benalcazar. (Condes de) De 

! quien vienen, V. 4. 5 .5, 
Como huyieron el Mar-
quefado de Ayamonte, i 

C E. 
el Ducado de Bejar, V. 5, 
La Condefa de Benalca
zar de quien fué hija, III. 
16, 

Benavente* (Duque de) An
tigüedad de éftc Titulo, 

, IV.23. Padres del Duque 
D.Fadrique, II. 24.Quien 
fué el Quarto Conde, IV. 
37. Doña Leonor , Hija 
del Conde de Benavente, 
II. 2^. Linage déftos Con
des, IV. 12. 

Benavides. {Don Juan de) 
III. 10. Condes , i Mar-

, quefes défte Linage, IV. 
8. 12. 

Bentívollas. (Los) Sus Ar
mas, V. 41. 

Benzaide, V. 6. 
Berbegal. ( Don Juan, Señor 

m ) II. 30. 
Berengueh Veafe Berenguera 
Berenguela. (La Reina Do

ña) II. 24.48. Pecado de 
Doña Berenguela, Amiga 
del Rei D. Jaime Primero 
de Aragón, V. 15. 17.18. 

Berenguer , o BerenguH el 
Viejo.. (D. Ramón ) Con
de de Barcelona, IV. 25. 

Berenguer Borrel, Conde de 
Barcelona, fu Hijo, IV. 
3 5. Don Guillen, fu Hijo, 
Conde de Manrefa, IV. 
35. Be* 
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Éerenguer. ( Don Ramón ) 

Conde deAmpurias, II. 
32. 

Berganza. (El primer Du
que de ) Veafe Ouren. L l -
nage dértos Duques , IV. 
4. Don FernandojDuque, 
III. 12. Sus Hermanos, 
III. 16, La Duquefa Do
ña Ifabél, fu Muger , III. 
12.Sus Hermanos, lll.ttf. 
£1 Duque D. Dionis, UI. 
38, Pero Fernandez de 
Berganza , V. Vcafe 
Gil. 

Berlanga, ( Marqués de) IV. 
8. V. 6. 

Bermudiz*, ( Doña Elvira) 
III. io. 

Bermudo. ( El Reí Don ) Su 
Muger, V. 8. Veafe Paez, 

Bermuel. Veafe Lainsz. 1 
BerfAhe, V. 5 5. 
Btfalh. (Conde de.) Sus Ar

mas, IV. 25. Veafe Oliba, 
JB^r^. (Varveífor de) Sus 

Armas, IV. c 5. 
Betifih. Veafe Darías, 
Biamonte, Vcuíc Beaumonte, 
Bídwra. ( D. Jmn de ) Su 

Padre, II. 5 2. Doña The-
refa Gil de Bidaura, II. 
52. Armas de losBidau-
ras, 11. 32. ' 

Bivorja, ( Doña María de ) 

I C E 
en Sicilia , de quien de-* 
ciende, II. 30. 

Blanca. (La Reina Doña) 
Muger de D. Juan Segun
do Rei de Aragón, Sus 
Hijos, UI. 10. Otra, Mu
ger del Rei Don Henrique 
Quarto de Caftilla, III. 
1 o. Otra, Hija de S. Luis 
Rei dé Francia, II, 42. 
Otra , Hija del Infante D. 
Alonfo de Molina, II. 42, 

Blafco. Padre de los Velaf-
cos, V, 10. Razón de efte 
Nombre, V. 6. 

Bojadoí. ( VarveíTor de ) Sus 
Armas, IV. 25. ' 

Bolóna* ( La Ciudad de ) Sus 
Señores, V. 41. 

Borbon. ( Los de la Cafa de) 
Añaden una Vanda, o Fa
ja a fu Efeudo, I. 50. 

Borgoña. Veafe Guillen. 
Borja, ( Don Juan de} Su 

Muger, II. 14. Duques, i 
Marquefes défte Linage, 
XV. 4* ^ • 

Borrely Conde de Barcelonâ  
.i de UrgéUSu Linage, IV. 

Bovadilla. (D. Beatriz de ) 
Marquefa d€Moya,llI.20# 
Lo que le fucedió con D. 
Alvaro de Portugal, III, 
1 S.ip.Coudcs, í Marque-

fes 
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fes defte LInage, IV. 8, 
12. 

Braganza. Vezfe Berganza, 
Bretaña, ( Gudmán , Duque 

de ) Sus Armas. Su veni
da a Caftilla, i hazañas, V. 
45. Armas del Duque de 
Bretaña, 1.^2, 

ÍW^o. (Rei) l . p. 
Brizuela.Vov donde eñe LI

nage cntta en el Arbol 
Real, V.52. Veafe/to/W-
guez. 

Buendia. (Conde de) SuLi-
nage, IV. 12. 

Bueno de Lima, ( Don Juan) 
III. 28. 

Burgos. ( La Ciudad de ) Su 
primer Arzobifpo, V. ¡9* 
Veafe Monzón,. 

Burguillos, (Señor de) V. 4. 

CAhra, (Ci>nde de) Su 
Linage, IV. 12. 

C^m^í.(Vizconde de)Sus 
Armas, íV.a 5. Veafe Ga-
hrte. Marquefes defte Li
nage, IV. 8. Don Bernal-
do Juan de Cabrera,Con
de de Módica, II. 30. 

Cabreta, VeafeDliba, 
Cádiz, (Duquede) V.^y. 

I C E. 
Calabria, ( Don Fernando, 

Duque de ) Su Padre, H. 
15. III. 1 o. Su Muger. l l i , 
10. En ¿onde murió , II. 
16, 

Calatayud, ( Sus Armas ) I, 
35. 

Calderas, Grigen deftas Ar
mas, V.45;. 5on Armas de 
muchas Cafas, V. 25. «¿> 

Caldera,Ve3ik Pendón. 
Califlo. II. Papa, IIl. 16, 
Camarafa, ( Marques de) Su 

Linage,IV.8. La Marque-
fa de Camarafa en Ara
gón de quien deciende, 
11. 30. 

Cambra, Veafe Alonfo. 
Cameros. ( Señor de los ) V. 

52. Por donde entra eíle 
Linage en el Arbol Real, 
V. 5 2. Veafe Ruiz, 

Camina, ( Conde de ) Su Li
nage, IV. 12. 

Can de itoí.Solár de losGuz-
manes, V. 45. 

Canet. (Vizconde de) Sus 
Armas , II. 34. Noble de 
Canét. Sus Armas » IV. 
25. 

Cañete, (Marqués de) Sus 
- Armas, Vi . 10. 
Cañamero, Quien le pobló, 

III. i6. 
Cañete, (Marqués de) Su 
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Linage i 1. 28. IV. 8. Sus 
Armas, I. 28. 

Capelo. Veafe Sancho, 
Capilla, ( Señor de) V. 4. 
Caravajaks, ( Los Herma

nos ) II.48. 
Cardenales nuevos, que Ob-

fervan en el Efcudo de fus 
Armas, 1.40. 

Cárdenas, (Don Diego) I, 
Duque de Maquéda, V. 
37. Duques d«fte Linage, 
IV. 4. Marquefes de elle 
Linage, IV. 8. 

Cardona, Nobleza défteLi-
t nage, IL 22, Sus Armas, 

11. 22. 31. 32. Armas de 
los Duques derte Apelli
do, I. 40. Condes, i Mar
quefes defte Linage, IV. 
12. IV. 8. Don Juan I. 
Duque de Cirdona,!!. 30. 
Armas del Vizconde de 
Cardona , IV. 25. Varios 
de efte Apellido , II. 30. 
Veafe Aragón, i Folcb, 

Cario Magno , I. id. IV.25, 
Carlos, II. Rei de Navarra, 
. llamado el Malo 111. 10. 

Carlos. ( El Principe Don ) 
Hijo de Don Juan, II. de 
Aragón. III. 10. 

Carlos K Emperador , II. 8, 
III* 25. Sus Armas, U. 17. 

Carne de Cabra, Sobrenom-

I C E. 
bre de Don Juan Ramí
rez de Guzmán , V. 45., 

Carpió. ( Bernaldo del) V. 
8. Marques del Carpió, 
Su Linage, 111. 34. IV. 8. 

Carriello, Veafe Ruiz. 
Carriello. Veafe Oforio , i 

Rodríguez,, 
Carrion. ( Los Infantes de ) 

Su Principio , i Linage, 
IV. ip. 20. La Merindad 
de Carrion , V. 45, 

Cafiañeda, ( Doña Mayor 
de ) V. 12. id. Don Gó
mez de Callañeda , V. 
id. El Conde de Caftañe-
da. Veafe Manrique, 

Caftcllet, ( El Noble de ) Sus 
Armas, IV. 25. 

Caftelnov, ( Vizconde de ) 
Sus Armas, IV. 25. 

Cafielnovo, Conde de ) V. 6, 
Cafiilla, Sus Reyes de quien 

decienden, III. 2 5. V. 51. 
Sus Armas Reales, I. p. 
10. II. I2AJ.O.IÍ. 24. IV. 
2 5. Ufo de Armas en Caf-
tilla , I. 40. Los Almiran-

• tes de Cartilla de quien 
vienen, II. 25. Conde de 
Cartilla, VeafeGÍWZ^Z, 
Cartilla la Vieja, 11. 18. 

Cajiilla, ( Los de ) De quieu 
decienden, II. 24. IV. 14, 
Sus Armas 1. ^o. II. 24. 

Dolí 
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Don Apoílol de Caíliila, 
III. 12, 

Cajiro. { Los dq) De donde 
toiuaron eñe notxibrc, 111. 
JÉ). De quien decienden 
1L ^2. 34. III. 55. Su 
parentdco con la Cafa 
Real, IV. 14.. y, 5 2. 5 7. 
Eíte Linage ha venido a 
hprabra, III.1 ¿7. jB. Sus 
Armas, IL 32. III. $6. Su 
•Grandeza, 111. jd. Conde 
de Caftro. Sus Armas, VI. 
1 o. Hazañas de los Cava-
lleros de Caftro, III. jd". 
Don Felipe de Caílro,Viz-
conde <ie lila, &c. Sus Ar
mas, II. ¿4, Don Hernan
do, II. 28. Don Rodrigo 
Ác Caílro el CalvoJII.jo. 
Caílros de RoíTeljon , IL 
^4. Caílros de Aragón, 
ÍV. 14.Doña Inés de Caf
tro, IL 28. III. 28. 35. 
Doña Juana, III. 36. Do
ña Urraca, V. 52. Doña 
Ifabel, Reyna de Portu
gal, IIí. 12. Otros de efle 
apellido, II.28. III. j5 .V. 
35. Veafe Fernmisz., Ve-
ranzureS j Pérez, Ruiz t i 
Sánchez, 

Cajiro Geriz. ( La Merindad 
de) V. 47. Quleu la pof-
feia, III. 3^. 

í C E. 
Cataloff, Veafe Otgerhs 
Cataluña, Modo , i ufo ;-dfi 

fus Efcudos de Armas, I. 
40. 50. Que dicen defus 
Condes, Vizcondes,I3aro-
nes , Nobles , ¡ Varveífo-, 
res, IV. 24.25. Sus re-» 
buekas, V. 41, Linage de 
Don Fernando Prior de, 
Cataluña, II. 18. 

Cavalleros nuevos , lo qutí 
. obfervan en fus Armas, I, " 

40, 
Cedíllo, ( Conde de ) Su L U 

nage, IV. 12, 
Celada, Veafe García, 
Cénete, { Don Rodrigo dé 

Mendoza , .Marques de) 
Con quien caso, I L i 8 * 
Linage de eüos Marque-j 
fes, IV. 8. 

Centellas, (Noble de ) Sus 
Armas IV. 2 5. Condes de 
eíle Linage , IV. 12. 

Centur ión, Marques de eílc 
Linage, IV. 8. 

Cerda, De quien vienen lo» 
de efta Cafa , II. 34. 42. 
IV. .̂Origen de eñe nom
bre , II. 42. Sus Armas 
antiguas , i modernas, I. 
50. 51. 11. 40. 41. 42. 
Difcordias que caufaron 
en Caftilla.ll. 42. Duques 
de eíle Linage , IV. 4̂  
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Marqncfes, IV* 8. Don 
Luis de la Cerda 5 Conde 
de Medina-Celi, II. 28. 
Don Juan , 111. 28. Don 
Alonío, II. 42. Fin de ef-
ta Cafa , II. 3<5.42. 

Cerdaña. ( Conde de ) Sus 
Armas, IV. 25. Veafe O/i-
ba y Guifré eírenca,ferroi 
i Sancho» 

Csrrdbo, ( Marques de) Su 
Linage, IV. 8. V. 23. 38. 
3P- ' 

Cerrato Guzmán, (Lugar ) 
V. 47. 

Cervellon de Cataluña. Las 
Armas de los de éíle Lina-
ge, II. 34. V. 35. Del Ba
rón de Cervellon, IV. 2 5. 
Las de los Cervellonesde 
Milán , V. 35. 

Cervera. (Barón de) Sus Ar
mas , IV. 45. 

Cervia. (Noble de) Sus Ar
mas , iV. 25. 

Chacin. Veafe Martínez, 
Chkborro. Veafe Martínez, 
chinchón. ( Conde de ) Su 

Línage, IV. 12. 
Cbrijiianos lsr¿ejos,Quknes fe 

llaman afsi, VI. 6. 
Chrifto 'V. S. Perfonas peca-

dorasen fu Genealogía, V. 
55-

Gbrifíus.{ Maeftre de) Vea-

I C E. 
teVifeó, 

Chronicas de Efpaña, Lo fâ  
bulofo de ellas, 1ÍI. 1 o. 

Cid Rui Diaz. Su Padre, III. 
36. Sus Armas. I. 28. Los 
Sobrenombres de Linage 
fe ufavan muí poco en fu 
tiempo, L 16, Veafe A l -
boazdr* 

Cifnentes, ( Conde de ) Su 
Linage, IV. 12. Quien fué 
elfegundo Conde, V. 37. 
Don Dionis, Señor de Ci-
fuentes , i Efcalona, III. 
28. 

Cigales. Veafe Niño* 
Cimeras, Su Antigüedad , I. 

3. 4. Su ufo en las Armas, 
I. 54. 

Cifneros, (Los ) Su Linage, 
V. 41. Sus Armas, i . 36, 
V . 41 . El Libro del Be
cerro hace mucha men
ción de efle Linage , V. 
45. Behetrías de los Cif
neros , V. 45. Mayorargo 
de Don Benito de Cifne-

" ros,V. 44. Veafe Giménez, 
\ Rodríguez. 

Cifneros, Lugar afsi llamado 
v . 4 5 . 

Clodoveo , Reí de Francia, I, 
16, 

Cobrel del Carpió, (Behetría) 
V.47-

Coi 
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rCohs. Marquefes, i Condes 

de efte Linage, IV. 8. 12, 
Cogolludo. ( Marques de ) Su 

Linage, IV. 8. 
goimbra. (Duque de) Su L i 

nage, IV. 4. £1 Duque D. 
Jorge, Maeílre de Santia
go , i de Avis ,111. 12. Su 
Muger, III. 16. El Duque 
Don Pedro , IlL 12. 

Colmenero, ( Don Pedro Se
ñor de ) De quien fue Hi
jo, 111. 28. 

Coloma* ( Condes de ) Efte 
Linage, IV.12. 

Colores ufados en las Armas, 
Nombres que les dan los 
Reyes de Armas France-
fes, i Reglas que fe han de 
obfervar en ellos , I. 2(5. 
Razón , i cauía de eñas, I. 
jS.Veafe la Prefación, 

Comares. ( Marquefes de ) 
Su Linage , IV. 8. Quien 
fué el primero, V.3 7. Vea-
fe Cardona, 

Comenge, (Condede) Don 
Juan-, i Don Renaldo, 11* 
30. 

Concentaina* ( Conde de ) 
Su Linage, IV. 12. 

Condes, Su Antigüedad , i 
Nobleza de éfte Titulo, 
IV. 17. 23. Como fe 11a-
cnavan los Condes en 

I C E. 
tiempo de los Godos, IV. 
j'j. Diferencia de Conde, 
i Vizconde , IV. zp. Que 
dicen de los p. Condes de 
Cataluña, IV. 24. 25. Lif-
ta de los Titulos , i Lina^ 
ges de los Condes de Ef« 
paña, IV. 12. 

Conde fiable de CaftilU, (D* 
Antonio) II. 14. 

Confianza. ( Doña) Muger 
del Re i D. Jaimé de Ma
llorca, 11. 30. 

Cordova, ( Los de la Cafa 
de} De quien vienen , V# 
53. Duques , Condes , t 
Marquefes de efte Lina-
ge , IV. 4. 8. 12. Sus Ar
mas , I. 50. Don Marrin 
de Cordova, III. 10. Vea-
fe Fernandez^ i Teüez, 

Coria, (Marqués de ) Su Li* 
nage, IV. 8. 

Cómeles. Veafc Coroneles, 
Cormlios, Familia Romana, 

I. 17. V.35. 
Coroneles, ( Los ) De qmen 

vienen, V. 35. 
Correa. ( Doña Therefa, í 

Don Payo) V. 6. 
Cor ella, ( Condes de ) Sil 

Linage,IV. 12. 
Cortes, (Marquefade) III; 

10. 
Cor/tfw. (Condedc)Su Vi* 

Q z tu* 
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iiagé, IV. t*. Sus Armas, 
VI. 8. 

'Cofcones, ( Los) De quien 
vienen > V . 35. 

Cofconios. ( Familia Roma-, 
na}V.35. 

Coutim, ( Conde de ) Su Lí-
nage , IV» 12» 

Cuellar* ( Marques de ) Su 
Lina ge, I V . 8. 

C u e v a . Duques , i Marque-
íes de efte Linage, IV.^.S» 

D 
DAf ion, Veafe D a r l a s * 

Dañas Betífela D a -
Don Fernán ) III» 

2 ^ 
Dat i l ada , (Doña. María ) II» 

Del f ín i e Fronda, . Sus Ar
mas ^ L 50. Delfines ufa
dos en las Armas , I. 5 0. 

Denia, ( Marques de) Su L i -
nage, IV. 8. Don Alonfo,. 
Duque de Gandía , Con
de dt Denia, i Ribagor-
22L * I L jo . Veafe Aragón. 

Dentíeig , o N u d g , o de. 
H u e g . ( VarveíTor ) Sus 
Armas, IV. 25. 

lOsfph*. (Don Ramón 4e } 
1IX»20> 

I C E 
Defpoto , Veafe Ta ran to ; 
Devt fero . Qué cofa es , ILt 

28. 
D e z a , (Doña Juana) Ma

dre de Santo Domingo^ 
de Guzmán , V . 49. De
za , Obifpo de Sevilla* 
V . 5 0 . 

D i a . Veafe Giménez, 
D i a z , ( Don Lope ) Sexto 

Conde de Vizcaya,. Sus. 
Armas. Como fe halló en 
ta Batalla de las Navas* 
I con quien casó. III, 30^ 
Don ?Rodrigo Diaz , Se» 
ñor de los Cameros , V -
52. Pero ,o Pedro Diaz^ 
l l í . 36. V . 15. La Conde-
fa Doña Urraca Díaz, V* 
52. 

D i e l í o , Veafe Ola l la* 
D inamarca, 111.2 8 • 
D/o>2/V}(D.) Rei de PortugaL' 

De quien fué Hijo , i fus 
Baftardos , Wu 28. Veafe 
Berganzar i ^¡fuentes, 

Dolms. Veafe Monte/co i . 
Domingo de Guzman* { San

to) Su Línage, V 49,50. 
D o m m s . Ufo de éfte nona,, 

bre, V . 16 . 
D o n . Antigüedad , ufo, i 

etimología de éíle Titulo,, 
V.13. 14. 

pmcsks. Quienes fe llaman 
afsl 



I N D I 
afsl, IV. 20. .Alcaide de 
los Donceles, V . ^7. 

Vuarte. ( E l Rei Don ) De 
Portugal, III. 12. 

J>a/6V,Hija del €onde de Pa
llas, IV. 3^. 

Duque. ( Apellido ) Veafe 
Pérez, 

Duques. Que eran antigua
mente , IV . 23. Lifta de 
los Títulos , i Linages de 
los Duques de Efpana,lV» 
4-

Dure» o de Vre, ( Noble ) Sus 
Armas , IV. 2 5» 

E 
EDuardo , Rei de Ingla

terra r II. 24. 
Egerlca. ( Don Jaime Señor 

de)T Don ]uan de Egeri-
ca , II. 32..Las Armas de 
los de efte LInage ,' II. 32. 

Biche, ( Marques de ) Su L i ; -
nage , IV. 8. 

B l d a . ( Conde de) Su Lina-
ge , IV* 12V 

Eleonor, ( L a . Reina Doña) 
Muger del Rei Don Fer
nando l . de Aragón , II.. 
28.111. 12. Hija de Don 
Juan II. de Aragón, III. 
so% Reina de PorcUgali 

c m 
III. 12. Magér del E m p t i 
rador Fadrique , III. ro. 
Doña Eleonor , Muger de 
Ramón de Uríino , 11. jo.,1 

E l i f e n a , H \ ] : \ d ú Conde dq 
Ampurias ,1V. 33. 

( Doña ) Señora de Va-í 
lladolid ,111. 36. 

E m i l i a , 111. 36. 
Enr ique 11. Reí de Caftilla^ 
. II. 26, V . 37. 49. 51. Su 

Hi>o el Conde Guijon, 
III.2. Sus Hijas baftardas» 
II. 24, Don Enrique el En
fermo ,11.24. V . 37. Don 
Enrique Quarto , II. 
III. 10. 12. Su Hija , IIL 
12, Linage del Infante D» 
Enrique de Aragón , II. 
16. Honra que le le ha
cia a fu Hi jo , II, 8. Ge-
aealogia del Conde Don 
Enrique, III. 18. 24. Doa 
Enrique Hijo tercero de 
Don Hernando , I. Rei de 
Aragón , II. 22. 

Enr iquez . De quien vienen 
los de eíle Apellido , I U 
25."IV. 5. V . 52. Sus Ar
mas, T.40.11. 2 S . Duques, 
Condes, i Marquefes de 
eñe Linage , IV. 4. 8,12. 
Don Ajonfo Enriquez,Al-
miran te de Caftüla,IL 2 6 . 
y . 37. 4 u Don Alonfo» 
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Hijo de Don Fadrique, V. 
5 j .La Reina Doña J uaná, 

, V . 4 3 . Doña Beatriz, V. 
37. Doña Therefa, i Doña 
Sancha, III. 2 8. 

JIntenza, Veafc Frades, 
B r i l , ( Barones de ) IV. 2 7. 

Veafe AriL 
Bfcalom, ( Duques de ) Su 

Linage, i Títulos, IV. 4. 
y. 2 35. Por quien fe 
decían Pachecos, V. J5. 
Segundo Duque de Efca-
lona , V. 45. Veafe C/-
fuentes, 

B/caquescn los Efcudos de 
Armas , como han de fer, 
I. ^ Reglas , que fe de
ven obfervar en ellos, V. 
<5. 

JEfcocia, ( Rei de) Sus Ar-
Armas, III. 6. 

Bfcornalbou, ( Vizconde de ) 
Sus Armas, IV.25 . Nunca 
fe ha hallado tal Titulo en 
Cataluña , IV. 25. Ni me
moria del en las Hiftorias, 
IV. 27. Origen , Situa
ción , i eftado de la Baro
nía de eíte nombre, V. 27. 

Efcudos de Armas, Su Anti
güedad , I. 3. 4. Reglas 
que fe deven obfervar en 
ellos , I. 27. 28. Varios 
modos de partirlos, 1.40. 

C E. 
haíla4p. Abufo de cílos 
en Eípaña, 1.16. 

E/paña. Ls . mas cierta Ge
nealogía de íus ReyeSjlV, 
2. Parentefco que eftos 
tienen con ia Nobleza de 
cfte Reino, V. 55.56.57, 
Sus Armas Reales , i , 40. 
Abufos de Efpaña en ma
teria de Armas , L 25. 52. 
De quien vienen muchos 
Linages , V. 51. Introdu-
cion de varias Religiones, 
i Seciasen Efpaña, VI. 6. 

E f p i m , (|Doña Juana de ) 
II. j2. 

EJ ie fan ia . ( Doña ) Muger 
del Conde Don Oforio. 
La caufa de fu muerte, 
III. ¡ 6 . 

EJ iepa , (Marques de ) Su Li-, 
nage, IV. 8. 

E J i e v a n . ( Condes de San ) 
Sus Armas , i Linage, III. 

EJ iun iga , ( Diego López de) 
De quien deciende, V. 4. 
El Marifcal Sancho de Ef-
tuñiga, V. 4. Doña Fran-
cifea , Condefa de Nieva, 
V. 2 Veafe López., i Z u -

E v a , ( Doña ) Muger del 
Conde Don Pedro de La
ta, III. 30. 

E v o U 
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BvoU ( Vizconde de ) Sus 

Armas, 11. 34. 

FAbra.(Pofo Ifabel)III. 

Fadrtque í l í . Em perador, 1IT, 
12. Don Fadrique, i l . Rei 
de Sicilia. Sus Padres , i 
decendientes , 11. 32. Su 
Hija Doña María, II. jo. 
D. Fadriquê poftrero Rei 
de Ñapóles , 111« 10. Don 
Fadrique de Portugal de 
quien fué Hijo, III. 16, 
Don Fadrique, Arzobiípo 
de Zaragoza, III. i<5. El 
Maeftre D. Fadrique Her
mano del Rei Don Enri
que el Baftardo , Sus Hi
jos , V. 37. 5 3.Su Madre, 
V . 47. *Linages que vie
nen de él, V. 5 2. Don Fa
drique, Duque de Bena-
vente. Veafe Bemvente> 
Luna, i Santiago, 

F&jardo, Marqueíes de éíle 
Línage, IV. 8. 

Fdjas* Bandas ^ i Bailones, 
de qué Colores , i Meta
les han de fer, L 48, Las 
parces, i efpacios que han 
de ocupar en el Eícudo, U 

ICE. 
41. hada 49; 

Falces, ( Marqucfes de) Sis 
Linage , III. 10. IV. 84 
Veafe Peralta. 

Fañez* (Alvar) Veafe JRpf-: 
nandez. 

Faro. (Conde de ) Su Hij*^ 
III. 20. Sus Nietos , ULj 
16, La Condefa de Faroj 
III.20. 

Faxas, Veafe Fajas. 
Febo. ( Don Francifco ) Rê  

de Navarra, Sus Padres,? 
m . 10. 

Feira. ( Conde de ) Su Lina^ 
ge , IV. 12. 

Felipa. ( Doña ) Reina ¿ i 
Portugal ,111. 12. 

Felipe / . (El Rei Don) Padre 
de Don Carlos V. i Don 
Fernando , II. 10. Felipe 
II, Sus Armas, II. 17. 18, 

Feria. ( Duques de ) Su Li-j 
nage , IV. 4, V, 37. 

Fernán Ganzalez , Conde de 
Caftilla. Sus Armas, l . i o » 
VeafeGo«^/^z,i Méndez, 

Fernan-Ruiz. Veafe Caftro. 
Fernandez* Origen de éfte 

Apellido , 1. 22. Don Al
var Fernandez, alias Fa-
ñez , l l l . 36. Don Pedro 
llamado el Cañellano, Ilí, 
3<í. V. 18. Don Pedro, I. 
Conde de Haro, V. 22. 

Don 
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Don Pedro , IL Conde, 

; ' Y . jy . Don Pero el Prcf-
, tamero , V . 12. Don Pe

dro, Arzobilpo de Santia
go , V , 6, Don Rodrigo 
Fernandez el Calvo con 
quien caso , 1IL $6, Sus 
Hijos, V . 49. Sus Her
manos , Uí. $6, El Infante 
Don Sancho Fernandez, 

Don Juan Fernan
dez Cabellos de Oro , 111. 
^^.Marcin Fernandez, Se
ñor de Moguer , V . 37. 
Varios de ¿fte Apellido, 
III, 28. UI. yS l V . j 5 . 
Veafe Pacheco, 

Fernandez de Cafíro, ( E l 
Conde Don Pedro ) III, 
2 8. Don Rui el Calvo,IIL 
30. Doña GuiomarjV.i 8. 

Fernandez de Cordova. (Don 
Diego ) Alcaide de los 
Donceles , I. Marques de 
Gomares, V . 37. 

Fernandez, de I jar , ( Don Pe-
, dro) De quien deciende, 

i fus Armas, II. 32. Con 
quien casó, 1IL 2 . 

Fernandez M i n a y a , 6 A m a -
y a , (Don Alvar ) Su Lina-
ge, i hazañas, 111. 36. 

Fernandez N iño , Donjuán; 

i Don Alón ib, II.48. 
Fernandez.Pacheco, (O.Juan) 

I C E. 
Primer Señor de Belmon-
te. Don Lope, Señor de 
Ferreira, V.35. 

Fernandez de Saavedra , (Do-
ñaThercía) V , 6 , Veafc 
Garci- Fernandez, 

Fernandez de Sotomayor, (D* 
Juan ) Obifpo de Tul, V , 
6, 

Fernandez de T r a v a , ( E l 
Conde D. Pedro) Sus de-
cendientes, III. 28 30. 

Fernandez de Velafco. ( Don 
Pedro ) (#ondeítable , V . 
45.. Otros Fernandez Ve-
lafcos, V . 12. 

Fernando, { Don ) Reí de 
León, III. 30.35. El San
to Rei Don Fernando, 11. 
24. 42.48. Don Fernán^ 
do IV. el Emplazado , II. 
48. V . 12, E l Cadioilco. 
Su Madre , V . 5i- s» 
cendencia, 11. 14. 1 S.Fer
nando Primero de Ara
gón, II. 22.28.30. III.Í 2, 
Fernando Rei de Portu
gal, II. 24. Uí. 12.Rei de 
Ñapóles.Su Linage,lí.i<5, 
El Infante Don Fernando, 
Hijo mayor del Rei Doa 
Alonfo el Sabio , 11. 42.. 
Don Fernando, Duque de 
Calabria. Sus Padres, 1 fu 
muerte, IL 16. Yeafe Ca

la-, 
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íahria. D. Fernando Prín
cipe de Salerno, II.. 18. 

Ferreira. ( Señor de ) Veafe 
Pachec&.Yezfe P^z.Quien 
fundó el Monafterio de 
Ferreira, V. 35. 

Tez, V. 46» 
Tigueroa, ( Doña Cathallna 

de ) V. 2 i.Duques, i iMar-
quefes déíieLinage, IV". 
4. 8. 

'Fita, (El Conde D. Alvaro 
dc)IIL 35. • 

'FJandes, Ufo, i modo de los 
Efcudos de Armas en Flan-
des, 1.40. 

'Flechilla, ( Marques de ) Su 
Linage, IV. 8. 

Flores de Avila, ( Marqués 
de) V .4 . 

Flores de Guzman, Sus Ar-
ffias, V. 45. 

Flores de Lis en las Armas, I. 
50. 

Foja, (Varveflbr de ) Sus Ar
mas, IV. 15. 

Folch, ( Don Juan Ramón) 
.Conde de#Cardona,II.3o. 

Follage, Su ufo en las Ar
mas, I. 54, 

'Fonfeca, ( Don Alonfo ) Ar-
zobifpo de Sevilla, V. 4. 

fortuna, ( Don Hcnrique el 

I C E . 
Infante) IL 12.III. 16, 

Fox, ( Gallón, Conde de) IL 
¿ o . l l l . i o . 

Foz de Lar a. Lugar, IV. 20,-
Los de la Foz de Lara, I. 
22, 

/r4Wf/*.*.Orlgen,antiguedadf 
i forma de las Armas de • 
fus Reyes , \, 16, 40. 50. 
Ufo, i modo de los Efcu
dos de Armas en Francia, 
I, 40.5:0. Los Linages dc-
cendientes de fus Reyes 
trahen Flores de Lis, L. 
50. 

Frefno, Veafe Vtllanueva, 
Frías. ( Duque de ) Su L i 

nage, IV. 4. V. 6, Sus Di-
tados , V. 6, Doña Ana, 
Duquefa de Frías, II. 14, 

Froes, {Don Fortun) III. 30. 
Frojas de T'raftam&r, (Ro-

árigo) III. 16, 
Fromejia, ( Marqués de ) Su 

Linage, IV. 8. 
Fron. { Don) Hermano del 

Reí de Inglaterra, III. 30. 
Fuenfalida. ( Conde de ) Su 

Linage, IV. 12. 
Fuentes, ( Conde de ) Su Llj 

nage, IV. 12. 
Fuja, Veafe Foja» 

Gd-: 
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Abrió, Veafe Cervcllon* 
I Gal arte, { Don Ro
drigo ) Vizconde de Ca
brera, iil. j<5. 

Galceran de Finos. ( Ramón 

Galicia, II. 4. V» 
Galvdn, Veafe Villena, 
Gahe, ( El Conde de) Sus 

Armas, VI. "8. 
Gandía, ( Duque de ) Su Li -

nage , IV. 4. El Duque 
Don Alonfo de Gandía, 
Marques de Vilkna , 11. 
30. Don Juan deBorja, 
Tercero Duque. Veafe 
Borja. 

Garci-Fernandez, Conde de 
Caftilla, fus Armas, 1. 10. 
De quien fue Hijo , V. 6. 
Varios Garci-Fernandez. 
V. 6, 

Garci-Mendez, Señor de Jo-
dar , V. 6, 

Garda. ( Doña María ) V. 
47. Don Alonfo, V. 6, 

García de Celada, ( D. Alon
fo )V. i ¿ . 

Garda Méndez de Soto-Ma
yor, { Don ) V.' 6, 

Garda de Toledo. ( Don Die
go)^ 47. 

I C E. 
Gajion, Veafe Fox. 
Gelves, (Conde de ) Su Lina-

ge , IV. 12. D. Jorge, Al
calde Mayor de Sevilla,; 
Conde de Gelves, III. 16. 

Gerermas, ( Don Fernando } 
V . 3 5 . 

Germana, { La Reina Doña^ 
Muger fegunda del Reí 
Don Fernando elCatholU 
co, Iil. 10» 

Gerufalen, Las Armas de fu-
Reí, I.28. II. 16. 

Gibraleon. ( Marques de ) Su 
Linage, IV. 8. V. 4. 

G/7. (Rui)V. 15. Therefa¿ 
III. 2 8. 

Gil de Berganza, (Doña San* 
cha) V. 47. 

Giménez. ( D. Día) V. 52. 
Giménez Cifneros. ( Frai 

Francifco ) Cardenal, fu 
Linage , i Armas , V.-44. 
45. Su Elogio , V, 45. 

iron. Origen de eíic Apelli
do, V. 41. Origen de éf-
te Linage, V. 39. 41. Sus 
Armas ^ I. 40. V. 45. Su 
Genealogía , V. 43. Por 
donde entra en el Arbol 
Real , V. 52. Duques, 
Condes, i Marqucfts de 
cfte Linage, IV. 4. 8. 12» 
Luftre de los Girones, V, 
37. Habla mucho de eílos 
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id Libro del Becerro, V. 
45. El Duque de OíTuna 
por quien fe llama Girón, 
¡V. J 5 . Don Pedro Girón, 
Maeftre de Calatrava, Se
ñor de Ureña , V. 3 5. 43. 
Don Juan Alonfo, V. 45. 
Doña María, V. 47. Vea-
fe Ruiz,, i Tellez* 

Godinde Afturias Aboecera, 
III.30. 

Godinan. ( Don) 
Godofre. ( Don ) Hijo de D. 

Henrique Quarco de Caf-
tilla , III. 10. 

Godos* Su venida , 1.18. Sus 
Armas , IIL 5. VI. 7. Su 
Seda, i converíion , VI. 
j . Porqué fe dice fer gran
de, honra venir de ellos, 
VI. 6, Armas de los Re
yes Godos , 1.11. 12. 14. 
15. 

Gómez. (Diego ) V. 1 Do
ña Sancha, V. 16. Doña 
Elvira,V.4P. 

Gómez Barrofo, (Don Pe
dro )V. 6. 

Gómez, Lorenzo. V. 35. 
Gómez de Manzanedo. ( Don 

ña Elvira ) V. 52. 
Gómez Taveira, ( Doña Ma

rra) Vi 35. 
(jpntro, Veafe Gutiérrez* 
González, (Fernán) Conde 

I C E. 
de CaílilU, T. ro. V. 6,-
El Conde Don Rodrigo 
González de ios Girones. 

' V.45. El Conde Don Ro
drigo González en tiempo 
del Cid, V. 41. 43. Lo
renzo González , V. 35, 
Don Guftios González, 
IV. 20. Veafe Mudarra. 
Doña Mendola González, 
III. 30. 

González de Acuña» ( RamI-
ro}V.35. M 

González de Jgmlar. ( Fer̂  
nan) V .47. 

Granada. U, 14. III. 18. Su 
Adelantado , V. 37. 

Grandes de Efpaña. Su An
tiguo poder,V. 28. 29. 
Como fe fientan en la Ca
pilla Real, V. 4. 

Gregorio Papa. ( San ) VI. 
Griegos, ( Los ) Nombres 

con que fe conocían, L 
22. 

Grimani. Marques de. eftc 
Linage, IV. 8. 

Guadalejl, ( Marques de ) Su 
Linage, IV. 8. 

Guardia. ( Marqués de la) 
Su Linage, IV. 8. 

Gudman, (Duque de) Quan-
do murió, V. 45. Qué fig-
nifica éfie Apellido, V* 

g a Cueé 
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üítedejd ; o Guedella, Ori

gen de éfte Sobrenombre, 
II. 42. 

Guer ra , ( Don Pedro de ) 
in.i2.3tf. 

Guevara , Conde de eñe Li-
nage , IV. 12. 

Gn i f re , o j o f r e Pelo/o, ( El 
Conde ) IV. 33. Galkh 
Conde de Cerdaña, IV» 
33-

Cmjon.(Tyon Alonfo Con-; 
de de ) II. 2̂ 4. III. 12. 

Gu i l l en . ( Don ) Conde de 
Borgoña, III. 26. Vizcon
de de Arquerforadat, IV, 
33. Doña Mayor Guillen, 
V. 57. Veafe BerengueL 

Gui l len de G u z m a n , ( Doña 
Maria)IlI. 28. 

Gu imera , (Varvefíbr de ) Sus 
Armas, IV. 25. 

Cu iomar . ( Doña ) Veafe 
Segorbe, 

Guj l ios . (Don Gonzalo ) IV. 
20., Veafe González» 

Gufíios de Lara. ( Gonzalo) 
ÍÍI. 30. 

Gutierre, { El Conde Don ) 
El primero del Linage de 
los de Caftro , III. 36. D» 
Gutierre el Deícalabrado 
porque fué afsi llamado, 
III. 16, Veafe Fernandez. 

Gutiérrez, (Fernán)III, $6» 

Doña Gontrro de Gutié
rrez , 111. 35. 

Guzman, Genealogía de éftc 
Linage , V. 45. haíla 49. 
inclúfive. Su Solar, V. 45, 
Duques , Condes , i Mar-
quefes de éfte Linage, IV. 
4. 8. 12. Su Parenrefeo 
con la Cafa Real, V. 52, 
5<5. Sus Armas , V. 25-, 
45. %6, D.on Juaq Alonfo 
de Guzman , Conde de 
Niebla, II. 24. Don Hen-
ríque , Conde de Niebla^ 
11. 30. Alvar PerezJI. 30. 
Don Martin, V. 49. Don 
Pedro, V.57. Luis, V.45* 
.Veafc i?¿j^/>í?z.DoñaLeo-
nor, II. 24. 28. V. 5:1; 
Doña-Aldera, III.28. Vca-
.fe Flores , Nuñez Rami-: 
rez. 

GuzmanXJn Caftillo afsi ILu 
mado , V. 45. Un Lugar 
cerca de Aranda de Due
ro, V. 47. 

H 
HArdales. ( Marqués de ) 

Su Linage,IV. 8. 
H a r i z a . { Los Señores de ) 

Su Sobrenombre, V. 43^ 
De qulea-deeienden, V. 

41* 

http://in.i2.3tf
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41. 4}. Línagé del Mar
qués tle Hari/a,lV. 8. 

JJaro. ( Los de ) Su Genea
logía, III. 30. J I . 35. $4. 
Sus Armas , í l i . ^o. Por 
donde entra éfte Linaje en 
ei Arbol Real, V . 52. De 
quien decienden los Con-
•deílables, i Condes de Ha-
ro , V . 52. Marquel'es , i 
Condes de éfte Linage? 
IV . 8. 12. Quien fué el 
Primer Conde de Haro, 
,V. 22. Quando le dieron 
Don , V . 14. Quien fué el 
Segundo, V , 37. Don Lo
pe , i Don 'Diego , Seno-
res de Vizcaya , IJÍ. $6, 
Don Diego el Bueno , MI, 
35. Otro Don Lope, i D» 
Diego López de Haro, i í , 
4S. Dona María de Haro, 
II. 48. Vcafe López. 

Haro. ( Lugar) Quien le po
b l ó , ! i I. 30. 

Henrique. Veafe Enrique, 
Henriquez. Veafe Enriqmzj. 
Heradio. ( El Emperador ); 
- V I . 

Heredia, Conde de éfte L i -
nage, I V . 12. 

Uereges. Veafe Moros, 
Hernandsz» Veafe Fernan

dez* 
Hernando^ Veafe Fernanda* 

I C E. 
Herrera, Marqués de éfte Lir 

nage,IV. 8. 
Huelamo, ( Marqués de ) V^ 

4-
Huelva, ( Conde de) Su L H 

nage, IV. 12. Veafe NU 
ño. ~ 

Huefca, Veafe Alonfo, 
Hungría. Sus Armas, U. 164 

1 
JAsmt. (Don) I. Reí ¿t 

Aragón. Su decenden.-
cia,!!. 24. 32. Sus Armas, 
11. j2 . Lo que le pafso 
con Doña Bcrengucla, V» 
16. 17. 1 8. Jglon Jaime,; 
JL de AragoSBfl. 24. 30, 
El Rei Don Jaime de Man 
Horca , 11, 30. El Infante 
Don Jaime de Aragón , i 
Don Jaime, Cardenal, ILÍ 

Jeremías. Veafe Geremias, 
Jjar. (Los de) De quien víe-, 

nen . II. 32.111. 11. 12, 
IV̂ . 6. Sus Armas, II. 
l í l . 11.12.Duques, i Con-: 

» des de éfte Linage ,11. 3 2 w 
i V . 4. 12, Veafe Fernán-. 
dez," 

Illa. (Vizconde de) IV. 2$¿ 
yeafe Qajlro, 
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Jmprejfores» Sus varias Infig-

nias, I. 8. 
Indias.TizxAos en Indias,IV« 

p. 10. 
Infantado , o Infantazgo, 

( Duques de ) Su Linage, 
11.25. I V . ^ VI. 8. Sus 
Títulos , i Armas , I. 28. 
VI. 8. 

Infanzones, Quienes lo fon, 
IV. 20. De quien decien-
den, IV. 21* 22. 2g. 

íñigo Arijla , I. Rei de Na
varra. Quienes decienden 
del, V. 4. 5. 

Iñigo Díaz, V. 4. . 
Iñigo López, ( Él Marifcál) 

V. 4. 
Iñiguez. (Doña Moñina) Se

ñora de Üizcaya, III. 30, 
Iñiguez Lobera, III. 30. 
jfodar, (Señor de) V.d.Quien 

gano de los Moros eílc 
Lugar, V. 6. 

Jofre, Veafe Guifre, 
forge, ( Don) Arzobifpo de 

Valencia, II. 11. 12. IJ . 
frenia, ( La Condefa) Muger 

de Don Alvar Ferez de 
Caftro, III. 35. 

7fabel.(L3. Reina Doña) Mu
ger de O. Juan IL de Caf-
tílla,III.12.Muger del Rei 
Catholico, IV. 54. Su Ma
dre, III. 12. Y» 4» La Era-

I C E. 
peratriz , III. 12. Reinas 
de Portugal de efte nom
bre, II. 30. III. 12, 28. La 
Infanta, Hija de Don Pe
dro , IV. Rei de Aragón, 
11. j . 

Juan, (Don) I. Reí de Caíli-
11a. Sus Armas, II. 22. El 
Segundo, II. 16, 48.111. 
12. Donjuán, I. Rei de 
Aragón, II. 24.^0. Segun
do, II. 16.18. III. 10,12. 
V. 41. Don Juan , I. Reji 
de Portugal , III. 12. 20. 
28. Segundo, II. 30. Mu
dó las Armas Reales, i fué 
el primero llamado Rei de 
Guinea, III. 20. 28. Ter
cero, IIL 12. Juan, H.Rei 
de Francia, III. 10. El In
fante Don Juan , Hijo de 
Don Alonfo el Sabio , II. 
28. Don Juan de Aullria. 
Sus Armas, II. 10. Don 
Juan, Arzobifpo de Zarar 
goza, de quien fue Hijo, 
II. 18. El Conde D. Juan, 
IV. 4 5 . 

Juan Evangeliza, (San ) Su 
Aguila ufada en las Armas 
délos Reyes de Cañilla, 
II. 16, 

Juana, ( La Reina Doña ) 
Muger de Enrique IV. de 
Caftilla, III.i 2. La Madre 

de 
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de Carlos V.UT. 2 5. Do-
ña Juana Enriquez, Reina 
de Aragón , 11. 18. Doña 
Juana, Reina de Sicilia, 
II. 18. Reina de Navarra, 
III. IO. Doña Juiuia, Mu-
ger del Condeliablé de 
Caftilla Don Bernardino 
de Caftilla, II. 14. 

Judias. Su converíion en Ef-
paña. Su infamia, i abati
miento, VI, 6, Veafe Mo
ros, 

Julios, 1.1 -f, 
Jufiicia Mayor de Caftilla^ 

y . 4. 

K 
Kyr'tQs, Ufo défta voz , V. 

16, 

L 
LAhrit,( D. Juan de)Rci: 

de Navarra, III. 10. 
La Adrada. (Marqués de) Sit 

Linage, IV. 8. 
Laguna, ( El Barón de ) Su. 

Linage, i Armas, II. 34,, 
L á n Calvo, III.jo.. 36, 
Latn Lainez, III. 3 (5. 
Laiuez, Fernán, 111̂  jo. 16,, 

I C E 
BermudoJIT. j o. Bermuel, 

1 i Diego, UK 36. 
Lara, ( Los de ) Origen défte 

Linage , IV. 20. De que 
Behetría fon naturales,V.-
45. Su Solar , V. 47. Sus 
Armas , V. 25, Su unión 
con la Cafa de la Cerda, t 
fu fin, II.42. Quienes fue-; 
ron los Infantes de Lara» 
IV. 19. 20. Duque de eñe 
Linage, IV. 4, La Muger 
del Conde Don Pedro de 
Lara, III. 30. Muerte del 
Conde Don Henrique, V . 
35. Don Ñuño de Lara el 
Bueno con quien casó,, 
til. 35. D. Fernando. IlL 
28. Doña Juana de Lara* 
11.2 5. Veafe Foz, QufiioSy, 
Aíanrique , Nuñez , i Pé

rez , 
Leandro, (San) VI. 5. 
Le£Ío,Vov qué fe llamava afsl 

la Ciudad de León, 111» 
7.8. , 

Lemos, ( Conde de) Su Lina-
ge , IV. 12. Su Cafa ha 
recaldo en Hembra , IIL 
35. La Condefa de Le-
mos con quien casó , HI. 
12. D. Alvar Nuñez Ofo-
rio , Conde de Lemos , i 
TrafíamaraV. 45. 

León. ( La Ciudad de ) Ori-
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- gen í!e fu nombre , i Ar

mas Reales , lil . 7. 8. 
Union de las Armas de 
Caftiilacon las dz León, 
I. 10. Reinas que fucedie-
ron a eñe Reino , II. 24. 
Obifpode León, V. 45. 
Veafc Ponce. 

Leopoldo. ( Don ) Obífpo de 
Cordova , fu Linage, lí. 
II. 12. i3. ^ 

Leovigildo, Reí, IIL 38. 
Lérida. (Don Pedro Obíf

po de) II. jo. 
Lerin. ( Conde de ) Su Lina-

ge , IV. 12. Armas del 
Conde de Lerín , Condef-
table de Navarra, III. 10. 
Doña Juana.Condefa,ÍÍÍ. 
10, Veafe Be amonte. 

'Letra en los Efcudos de Ar
mas. Cómo fe ha de ufar 
de ella ,1. 54. Letra en ios 
Doblones de Oro , \i*t6, 

hima. Veafe Bueno. 
Linages. Los mas antiguos 

no fon mas nobles , 11. 6, 
ha fia 11. 

Linares. ( Conde de ) Su Li
nage, IV. 12. 

Lindo. (DonLope el) III. 
30. 

Lisboa. ( Don Pedro, Arzo-
bifpo de ) II. 24, 

Lifonjas, Su diferencia de los 

I C E, 
Efcaques, I. j ^ . 

L o b l s , cierta moneda: quien 
la hizo, iII. 10. 

Lebos. Antiguos Cavalleros 
Portugueíes. V. j j . 

Lombai ( Marqués de ) Su 
Linage, IV. 8. 

Longobardos, I. 18. 
Lope. (El Conde Don ) Su 

Linage, i Muger, 111. jo. 
El Conde Don Lope de 
Nagera, i Don Lope el 
Lindo , IH. jo. Don Lo
pe Díaz , IlI. ^30. 

López. (Don Diego) I. Con
de de Miranda, Marqués 
de Villena, V. jy. Segun
do Marques de Efcalona, 
V. 41. El Bermejo,i otros 
Diegos López , III. jo. 
Don Pero , Adelantado 
Mayor de Caftilla , V. j j . 
Doña Urraca, Reina, Mu
ger delRei Don Fernando 
de León , III. 30. Violan
te López, V. j j . Doña 
Mencia, Hija de D. Lope 
de Haro, 111. j 6. V cafe Go-
mez, i Zuñiga. 

López de Ef tuñ iga. ( MoíTcn 
Iñigo) i Don Diego,J1I. 
10. 

López de'Haro. (DonDie
go) Se hallo-en la Batalla 
de las Navas, IIL jo. Don 

Die-
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Diego Ihmado el Chico, 

López, de Mendoza, (Iñigo ) 
Marques de Sancillana. 
Con quien casó, V. 22. 
Pon Iñigo , Conde de 
¡Tendilla , i Primer Mar
ques de Mondejar. Coa 
quien caso, V. 37. 

'López. Pacheco, ( Varios D* 
Diegos) V. 35. 41 • 

fyptzóe Paiva. ( Doña Eíte-
fania)V. 35. 

'López de Roda, Veafe Mar-
queja, 

'Lorena. ( El Conde Don En
rique de) V. <y%, 

Lorena, (Don Enrique de) 
IIL16, 

Luis* ( San ) Reí de Francia. 
II. 42. Luis Ucin, III. 10. 
Luis Reí de Ñapóles, 11, 
30« 

L u n a , (Los de ) Sus Armas, 
1.16,40. Linage del Con
de de Luna, IV. 12. Mar-
quícs , i Condes de efte 
Linage, IV. 8. 12. Don 
Lope, Conde de Luna, II. 
30. £2.Don Fadrique, II. 
30. Don Juan , Duque de 
Luna, i Conde de Riba-
gorza , II. 18, Don Alva
ro de Luna, II. 28. V. 
41.Doña María, Madre 

I C E. 
del Rci Don Martin de 
Sicilia , II. 30. Otra Do
ña María, Hija del Maef-
tre Don Alvaro de Luna> 
V. 45. 

Lupus, Sobrenombre de Ffc; 
fíiiliaRomana. V. 35* 

M 
M Ahorna , quando em

pezó , VI. 6, 
M a l a g a y III. 18. 
Mal lo rca > por quien ínre 

Conquiílada , II. 32. Su 
Reí Don Jaime , II. 30* 

Manfredo, Reí de Sicilia, 11. 

M a n r e f a , Veafe Bercngmh 
Manr ique , Parenteíco de los 

de éfte Linage, con la Ca
fa Real, V. Duques, 
Marquefes, i Condes de 
efte Linage , IV. 4. 8. 12, 
Sus Armas , II. 24. V . : 5. 
47. Don Pedro Manrique, 
Adelantado de León , 11. 
24. V.2 2,Don Garci-Fer-
nandez, Conde de Cafta-
ñeda , II. 2 8. Doña Bea
triz , M̂ uger del Primer 
Conde de Haro , V. 22, 
Doña María , III. 30. 
Doña Mofalda , cafada 

con 
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con el Rei Don Alonfo, 
Primero de Portugal, llh 
2 8 . Í O . V . 5 5 . 

Manrique de Lara, ( El Con
de Don ) Señor de Moli
na , III.28. V. 5. 55. El 
Duque de Nagcra,lll. 28, 

Manuel, ( Don) Rei de Por
tugal , lili 12. Él Infante 
Don Manuel, 11. 34. 42. 
48. Don Juan Manuel, 
II. 32. III. 12. Don San
cho , V. 39. Doña María 
Manuel, V. 34. De quien 
vienen los Manueles , II, 
54.42. Su Parentefco con 
la fangre real, IV. 14. V, 
57. Elle Linage fe acabo, 
l l .35.42. Arbol de Hk 
Linage, II. 42. Sus Ar
mas , II. 40. 43. 44. 45. 
Por Manuel fe dice Mana-
la , II.40. 

Manzanedo. Por donde eíle 
Linage entra en el Arbol 
Real , V. 52. El Conde 
Don Gómez, V. 45. Yea-
fe Gómez. 

Maqueda. ( Duque de) Quien 
fue el primero , V. 37. Su 
Linage, IV. 4. 

Marchena. ( Señor de ) Vea-
íe Ponce, 

María. ( La Reina Doña) 
MugerdelRei Don San-

I C E. 
cho el Bravo, II.48. Doña 
Maria,Hija del ReiCarlos, 
II. de Navarra,III. 10, 
Reina de Sicilia , II. 30. 
Madama Maria, Hermana 
del Rei Luis de Francia, 
III. 10. 

"Marialva. ( Conde de ) Su 
Linage, IV. 12. 

Marimones, ( Los ) Como 
trahen la Orla de fu Efcu-
do, I. 50, 

Marina, ( Doña ) Princefa 
de Salerno , II. 18. 

Maríneos* Sus Armas, I. 32. 
Mari/cal. ( Don Felipe ) Sus 

decendienres , ¡ Armas, 
III. 10. 

Marquefa. ( Doña ) i Doña 
Marquefa López de Ro
da , o Rada fu Madre, 
III. 12. 

Marquefes. Su Antigüedad, 
i el Primero que lo fué etl 
Efpaña , IV. 2 3. Lifía de 
los Títulos, i Linages de 
los Marquefes de Efpaña, 
IV. 7.8.5?. 10. 

Martin, ( Don } Rei de Ara-; 
gon, II. 30. Rei de Sici
lia, II. 30. III. 10. V. 49, 

Martínez, A quien Uamavan 
afsi, I. 22. 

Martínez de Acuña, ( Vafeo) 

http://ll.35.42
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'Marthiez de Chactn. ( Ñuño) 

V. ó, 
Martínez Chichorro. ( Don 

Aloníb)IlI. 28. 
Martínez de Silva, ( Doña 

Aldonza) III. 36. 
Martínez de Vinal, ( Ñuño ) 

V. 6, 
Mataplana, {Rwow ¿ t ) Sus 

Armas, IV. 25. 
Maximiliano, Eludíante en 

Alcalá , de Sangre de Em
peradores ,11,13. 

Maya. ( Don Martin Gil de) 
III. j5. Don Ñuño Alva-
rezjlll. ^o. 

Mayor, ( Doña ) Muger del 
Infante Don Alonfo de 
Molina, i otra. Hija de 
D. Alonfo Tellez de Cor-
dova , U. 48. Veafe Caf~ 
tañeda. 

'MedeUín, Quien fue el Pri
mer Conde de efte Titulo, 
V. 37. Su Linage , IV. 
12. 

Medína-Celi, ( Duques de ) 
El Sobrenombre que tie
nen hoi, II. 42. De don
de vienen , II. 42. Su L i 
nage , IV. 4. La Duquefa 
Hija del Conde de Faro, 
III.ld.Doña Eleonor,Mu-
ger del Duque de Medina-
Celi ,111.10. Yeafe Cer
da* 

I C E. 
Medina de Riofeco, De quie

nes decienden , 11. 26, Su 
Linage, IV. 4. 

Medina-Sidonia,(Duques de) 
De quien vienen , V. 49. 
Su Linage, IV. 4. Sus Ar
mas^. 45. Doña Ana, 
Muger de dos Hermanos 
Duques de éíla Cafa, IL 

Mediana. (Varveílor de) Sus 
Armas , IV. 25. 

Mehia , o Mila, ( La Con-, 
defa Doña ) 111. 36, 

Mencta, Veafe Pérez, 
Méndez, ( Don Fernán ) IIT. 

2 8. Don Pedro Obifpo de 
Coria, V. 5. 

Méndez S 'oredea. ( Don Pa
yo ) V. 6. 

Méndez de Sotomayor. ( Don 
Payo , Don Pedro, i Don 
Garcia) Hermanos , V,6 , 
Veafe Garci'Méndez, 

Mendola, Veafe González, 
Mendoza, (Los de) De quien 

vienen, V. 5j. Duques, 
Condes, i Marquefes de 
eíle Linage ,1V. 4. 8. i2# 
Sus Armas ,1 . 28. 50. 
Don Diego Hurtado , Al
mirante de Caftilla, 11* 26. 
Pedro González, II. 26, 
Doña Juana Comendado
ra de Santos, III. 12.Otra 
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Doixa Juana ,11. 26. Do
ña Inés , III. 30. Doña 
Mencia, V . 2 2. Veafe Ce-
mí e y 1 Lopéz. 

JMeneJfes.Sus Armas »L 40» 
Doña Incs, V . 35. Mar^ 
ques , l Conde ele cüe L i ~ 
nage, I V . 8.. 12. Veafe Ti» 
Hez. 

'Merinos Mayores. V . ^5. 
Mefsia, Marques de efte L i -

nage, IV. 8. 
iWfíi/í'/ufados culos Efeu-

dos de Amias, Quantos, 
3 quaies fon,. L 16. Reglas 
que fe obfervan en. efíosr 
1.2 .̂3 8.Veafe la Prefacio. 

'Milán, ( Don Jaime de ) 
Macqab de Albaida Si*. 
Muge? , i decendiences,, 
H . iS.. Marques, de efte 
Linage-, IV. 8... 

]Milla* V i tríe Melvia*. 
MinayA* Veafe Fernandez,. 
Mita* (.El Conde de) III. 1 
Mirxhei. ( El Conde de ) Sa 

Llnage , IV. 12, V . 4. E l 
Marques ^ IV. 8. V . 4. 

lAirda*. Conde, i Obi!po de 
Bai^celona^IV^jj.. 

MoclinAlL 17. 
Módica, ( Los Condes de } 

De. quien decienden, I L 
z ó Veafe Cabrera, 

MejjaldiU Veafe Manrique* 

I C E. 
Moguer, ( Señor , ¡ Scñorá 

de) V . j y . 
Molina. (Don Alonfo Infan» 

tede)I i .48. V. 16. L¡-
nage del Marques de M o 
lina , IV. 8. Señor de Mo
lina , Veafe. Manrique de 
Lara* 

Moneada* { Barón, de ); Sus-
Armas,, IV.. 25. Monea
das, de Bearne , II. 42. 
Marqués ,. i Conde de éfte 
Linage , IV. &• 12 . Veafe 
Oto,. 

Monclus, ( E l Noble de } Sus 
Armas, IV. 25,. 

Mondejar. ( Marqués de ^Sit 
JLin^e, IV. 8. Quien fue 
el primer Marqués ele elle 
Titulo r V., ^7». Sus Ar
mas ,I.. 28,, V ' . 8. 

Monferrat. ( Marqués de } 
11. 48. Doña María, ]I, 
JOu 

Monreal. ( Ciudad) Sus Arn 
mas, V . j j . 

Mantalto* ( Duque de ) Sa 
ek csiidencia , M. 16. 

Mo?2tal;uan.. ( El Señor de la 
Pueblade ) V..37. 

Mont-Aragón. ( Don Alonfo 
Abad de ) 11. 14. 

• Monte- rî udo,. ( ronde de ); 
Marqués de Almazán.. Su 
Linage , IV. 12,. Sus 

Ar-.-
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'Armas ,1. 28. 

Montemayor. ( Marques de ) 
Hermano del Duque Dori 
Fernando díe Berganaa, 
111. i<5. Linage de eftos 
Marquefes, iV. 8. 

Monterei. ( Los Condes de ) 
Su Linage , IV» 12. V»4. 

Monte/a. ( Don Felipe Maef-
trc de ) De quien fue Hi
jo, 1L 18. 

yiontes-Claros. (Marques de) 
Su Linage, IV. 8. 

Montcfcdt. { Varvefíbrde) 
Deípues Dolms, Sus Ar
mas ,IV. 25, 

Mowzow. Merindad en elAr-
zobifpado de Burgos , II» 
48. 

Menina. Veafe Biiguez* 
Momz. Veafe Nuñez-
Morante» (t>on Gonzalo) II. 

48. 
Morifcos- Quienes fon , VI. 

6. 
Moros, Quando empezaron, 

VI. 6» Su venida a Efpa-
na, I. 18. Su Señorío en 
ella, VLó. Cavallcros que 
decienden de Moros, VI. 
6, Qual fea peor venir de 
eflos, o de Judíos , o He-
reges, V L - i . i íiguientes. 
El ufo de fus Nombres, V. 
8* Ve^íe Aícañiz*. 

I C E. 
Morfain, en Normandía. (0¿ 

Pedro , o MoíTen Pierccŝ  
Conde de ) l i l . 10, 

Mofcofo, Conde deík Linaw 
ge, IV- 13. 

Mofa» (Marques de la ) Su 
linage, iV. 8. 

Moya, (Marques de ) Su Li
nage, IV, V. 2 j . 41» 
Cómo fe junto eñe Mar-
quefado con el de Villena^ 
V.41 .Doña Beatriz, Mar-
quefa de Moya, 111. 20, 

Mudarra, González, IV. 20Ú. 
Mures. ( Los ) Sus AtmaSj, 

IV. 25 . 

N 
NAgera, (Duque de ) Svt 

Linage, IV.4. Sus Ar-! 
mas , VI. 12. Don Lope, 
Conde de Nagera , de; 
quien viene, i fus Armas,. 
III. 50. Veafe Manrique» 

Ñapóles* Linage de fus Re
yes, II. 16. Sus Armas, L 
50* 11.. 18. Títulos de efte 
Reino, IV. 

Narhona, Veafe Aldw. 
Navarra. Armas défíe Rei

no, II.34. Hijos baftardos: 
de fus Reyes, 111. 30. Su 
.CondeíUbk. Veafe-Bta»--
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ntonte, Don León de Na
varra , IIÍ. 10. D. Pedro 
Marifcal, 111. 10. Armas 
de Don Francifco de Na
varra , Arzobifpo de Va
lencia, 111.10. 

Navarres. ( Marqués de ) Su 
Linage, IV. 8. 

Navarro. (D. Fernando) Sus 
Hijos , III. 30. 

Navas de Tolofa. (La Bata
lla de } Qué Rei, i quando 
la gano, V.55. Quienes fe 
hallaron en ella , 111. 30. 
ÍV.43. Linage del Marqués 
de las Navas , IV. 8. 

Naxera. iVeafe Nagera, 
Nicaragua. (Duque de ) I. 

10. 
Niebla. {Conde de ) Su Li

nage , IV. 12. El primer 
Conde de éfte Titulo, V. 
49. Don Hcnrique de 
Guzmán, Conde, II. 30. 
Veafe Guzmán. 

Nieva. ( Conde de ) V. 4. 6, 

Niño. Cavalleros de éíle Li
nage , i fus Armas ,11.48. 
Don Pedro , Conde de 
Huelva, Señor de Ciga-
les,II.48. III. 28. Veafe 
Fernandez. 

Nobles, Su diferencia de los 
Barones, IV. 29, 

I G E. 
Nobleza. En que confiíle, II. 

27. 
Ñola. ( Conde de ) Veafe Ur~ 

Jim. 
Nombres de Linage. Su prln-* 

cipio , i Antigüedad, I. 
20. V. 12. Qué nombres 
fe ufavan en Efpaña, i co
mo fe mudavan, I. 21. 2 2. 
Como fe ufavan en los Hi
jos en Caíkllano , i Latín, 
V. 8. Su fimilitud con los 
de los Antiguos Romanos 
no prueva nada, V. 33. 
34. ^5. Nombres de los 
Conquiñadores, I. 22, 

Normandla, Veafe Mortaln. 
Noruega. ( El Rei de) Sus 

Armas, III. 6, 
Noucles, ( Don Hernando 

Comendador de ) II. 18. 
Nueg. Veafe Denneig. 
Nuñez. ( Doña Leonor ) V. 

47. Doña Glmena , III. 
35. (Doña Oroana) V, 
35. Veafe Urraca. 

Nunez de Guzman. ( Gonza
lo ) Maeftre de Calatrava, 
V. 45. Don Pero, o Pe
dro , V. 47.52. Doña Gi-
mena Nuñez , o Moñiz, 
V. 55. Doña Therefa, III. 

•34-
Nuñez de Lar a, ( Don Juan) 

II. 25. 48. Don Alvar, 
Al-
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Alférez del Rei de Cafti-
11a, V. 6. 

Jsluñex. Oforio. ( Don Alvar ) 
Conde de Lemos, i Traf-
tamara. Quien le mato, 
V . 4 5 . 

Ñuño Alvarez. Primer Con« 
deftable , i lh 12. Veafc 
Alvarez., i Martínez* 

o 
o talla , o DíelIo. ( La 

Gondefa Doña) 111. 

Olíba Cahreta, Conde de Bé
fala , i Cerdaña , IV. 3 

Oliva. (Condede ) Su Lina-
ge , IV. ra. 

Olivares. ( Los^ Condes de) 
De quien vienen , V. 457.. 

Oñate, ( Conde de ) Su Lina-
ge , IV. 12. V. 6. 

Oreja* ( Don Hernandô  Cot-
mendador de ) III. 2 8. 

Orgaz* ( Los Condes de ) 
De quien vienen , V^ 4^, 
Su Linage, IV. 12. 

Orlanda. ( Doña) lII. ?o. 
Orlas. Sus varias figuras, i 

efpecies , h 5 0. 
Oropefa. (Conde de ) Su Lt-

naSe}Íy. 12. Don Fer-

I C E. 
nando Alvaréz de Toledo, 
V. j7 . 

Orozco, ( Los de ) V. 4, 
Ortica. Veafe Artiaca, 
Ortiz, (Don Lope ) Su Ge-» 

nealogia, II!. 30. 
Ofma. ( Obifpo de ) V. 47, 
Oforno. (Conde de) Su Lina-

ge, IV. 12. 
Oforio» (El Conde Don) Con 

quien caso a fu Hija , IIL 
55. Condes , i Marquefes 
de efte Linage * IV, 8.12«; 
Veafe Alvarez, l Pérez* 

Oforio i Carrillo, (Doña San-» 
cha)V. 12.21. 

OJfona. (Conde de) Su Lina-
gc,lV.i 2. S«s Armas, 1V^ 
25. 

OJfuna. ( La Unlverfidad de) 
Su Fundador, V. 45. Ar
mas de fus Señores, 1.40* 
Duques de Oííuna de quic 
vienen, V , 23. 35. 43.44. 
Sus Títulos,V.23.Sus Ar
mas, V. 41. 

Otgerio Catalon, IV. 25, 
Oto en Moneada, I. 2 2. 
Ouren. ( D. Alonfo , Conde 

de) Primer Duque de Ber-
ganza, i Marques de Va
lencia, 111.12. Don Die-
gO^UÍ . J2. 
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If^ Acbecos, (Los) Antigue-
X tJad de éfte ¿obrenom-

bre, V. 33. Su Genealogía 
aluftre, V. 35. 36. 37.45. 

- De quien vienen , UL 28. 
¡V. J5?, Deccndientes défte 
L¡nage,V. 23. Duques, 
Condes , i Marquefes de 
cfte Linage, IV. 4. 8.12. 
Fin de los Pachecos , V. 
35. Sus Armas, V. 25.33. 

• 47. Don Juan, Maeftre de 
Santiago, V. 35. 57- 32« 
43. Don Aíonío Comen
dador de Villafranca -de 
Calatrava , V, 37. Don 
Rodrigo, primer Marqués 
de Cerralvo , V. 39. Lo
pe Fernandez , Señor de 
íerreira , V. 25^ Doña 
Maria Pacheco , Muger 
de Alvar Pérez Oíbrio, 
y . 3̂ . Otra Doña Maria 
en quien fe acabó éfte Li 
nage , V. 35. Veafe í^r-
nandezy López > i Rodri-

Don Francifco Pa
checo i Toledo, Carde
nal , i Arzobifpo de Bur
gos , V. 3p. Doña Men-
cia Pacheco , i Velaíco, 

I C E. 
PacUcur, (Lucius Junlus ) 

V. n-. 
Padi l las. ( Los ) De quien 

vienen , V. 52. Doña Ma
ría Padilla, II. 24. 

Paez. (Rui, i Don Fernán) 
• V. 6. Pedro, V. 3 5. 

Paez de Sotomayor* (Rui) V; 

Paez de Taver¿u (Gonzalo )' 
quien íe mató^ V.35. 

Paez de Traftamara. Potcf-
tad ( Don Bermudo ) I fu 
Hermano el Conde Fer
nán, III. 2 8. Don Ber
nardo , con quien cas6,V. 
55. 

Paez Vida. ( Ñuño) V. 3 5. 
Paiva. Veafe López» 
Palafoges. V. 43. Marques 

de éfte Linage IV. 8. 
PaUncia. ( Obifpado de ) V. 

45-
Pa l las , ( Conde de ) Sus Ar

mas , IV. 25. Linage del 
Marques de Pallas, IV. 8. 
Efte Marquefado ,11. 32. 

Palma. { Conde de ) Su Li
nage , IV. 12. 

Pane des, ( Conde de ) Su L i 
nage , IV. 12. 

Pafirana, ( Duque de ) Su 
Linage, IV. 4. 

Patiecus, Veafe Paciacus. 
Pau, ( Noble de Santa ) Vea-

fe 
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fe Porqueres. 

P^Ü . ( Don ) Arzoblfpo de 
Santiago. Su Linage ,• V, 
6, 

Pedro . K ú de Caftilla.(D.) 
Quien fue fu Amiga , III. 
l6, Linagcs que vienen 
de el, V. 52. Don Pedro, 
Reí de Portugal. Su Ge
nealogía , IIJ. 28. Sus Hi-

•< Jos, II. 24. III. 12. 28. 
Su muerte,II. 24. El Con
de Don Pedro, Hijo de el 
Reí Don Dionis de Por
tugal , qué motivo tuvo 
para eforivir fu Libro de 
Linages, V. 55. Fábulas 
en fu Nobiliario , III. ^2. 
Don Pedro III. Rei de 
Aragón. Su Genealogía, i 
decendencia , II. 30. 32. 
Sus Armas , II. 32. Don 
Pedro IV. Su Genealo
gía , II. 30. El Infante D. 
Pedro Hijo de Don Jai
me II. Rei de Aragón, 
II. jo. Don Pedro, Obif-
po de Lérida, II. 30. 

Felayo. ( El Rei Don) Sus 
Armas, III. 7. 8. 

Pellejos, Veafe Pieles. 
Pendón, i Caldera. Qué era 

dar Pendón , i Caldera, 
V. 2 5. 27. 

Pénela. { Conde de ) Su Li-r 
nage, IV. 12. 

I C E 
Peñafiel. (Los Marquefes de) 

De quien vienen , V. 4i» 
ÍV. 8. Quien.pobló a Pe-
ñafie!, III. 36. 

Peñaranda, (Duque de)Su 
Linage , i Ditados, V. 4. 

Ptr-Jfan de Ribera, De 
quien viene V. 6, 

Per alada. ( Conde de ) Su 
Linage, IV. 12. 

Peralta. ( Los de ) De quien 
decienden, i fus Armas, 
II. 34. Don Ramón de Pe
ralta , II. 34. Moflen Pie-
rres , Condeftable de Na
varra , Señor de Falces: 
Sus Padres , i Armas, III. 
10. Armas de los de Pe
ralta , de Urgél en Cata
luña , Aragón , i Sicilia, 
III. 10. 

Pcranzures de Cajiro, ( Don) 
III. $6. 

Pereiras, (Los) De éftos dc-
cendia la Reina Doña Ifa-
bél , V. 54. Don Vafeo 
Pereira, V.35. Doña Bea
triz, IIK 12. Marqués de 
éftfe Linage , IV. 12. 

Pérez. Origen de éfte nom
bre ,1. 22. Alvar Pérez, 
11. 30. Don Guillen , V. 
52. 57. Don Ñuño,. V. 
47. Don Payo, V. 5. Do
ña 01alla,Ui. 2 8. La Con-

R de-
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deía Dona Elvira, III. jo. 
Doña Toda, I1L 30. Do
ña Mencia , V. 6, Do
ña EftefanU, III. 35. Vea-
fe Sarmiento, 

Ferez. Barrofo. (Fernán) V . í . 
Pérez, de Caflro. { Alvar ) IIJU 

35. Fernán , V. 18. 
Fertz. Duque, (Lope) i Do

ña Sancha, V. 18. 
P é r e z de Ferreira* (Rui) V, 

Pérez, de Lara. (El Conde 
Don Alvar)V. 52. 

P é r e z de Guzmdn, (Alvar ) 
Alguacil Mayor de Sevi
lla , V. 47.4p. Don Alon-
fo el Bueno añadió las Ar
mas; de los Guzmanes, V» 
45. Fernán, V. i ¿ . 

Pérez.O/orio. (Alvar ) Có
mo hizo el Señorío de Ce-
rralvo , V. jp, 

P é r e z de Ribera, (Doña Ma
ría) III.28. 

P é r e z de Trava, ( Don Fer
nán) UL 28. 

P é r e z d i Villalobot. ( Rui ) 
III. 

Perptttan.V. 35. 
Pielej ufadas en las Armas: 

Quantas, 1 quales fon, 1. 
26. 32. Son tenidas por 
Metal, I. ap. 30. 

PimenUh Marqucfes, i Con-. 

I C E, 
desde efte Linagc, IV. 8, 
12. Don Rodrigo Alonfo, 
quarto Conde de Bena-
vente,V. 37. 

Pinos. ( Barón de) Sus Ar
mas , IV. 25. Veafe Caf-
tro , i Galeeran» 

P í o . /^.Pap3,V.35. 
Plaeencia. ( Don Pedro Con

de de) V. 4. 
Pomerania, ( Duque de) Sus 

Armas, III, 6, 
Ponce, ( El Conde Don) III. 

•30. Don Pedro, V. 47. 
Doña Leonor , II, 24. 
Doña Juana, V. 47. Vea-
fe^/. 

Ponces de Leon,De quien vie
nen , III. 30. Sus Armas, 
1. 40, Don Pedro Señor 
de Marchena , de quien 

> decienden los Duques de 
Arcos, H . 32. Don Ro
drigo , Duqnc de Cádiz, 
V . 37. Conde , i Mar
qués de éfte Linage, IV» 
8.12. 

Porqueres de Santa Pau,(No ~ 
ble de) Sus Armas , IVw 
2J. 

Portalegre y o Porto-Alegre* 
(Conde de ) Su Linage, 
IV. 12. La Condefa, III. 

Portocarrero* Sus Armas, L 
i * -
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l'tf. Marquefes , i Condes 
de efte Linage, 1Y. 8. 12. 
Don Rodrigo , Primer 
Conde de Medellín , V. 
jy. Don Pedro dicho el 
Sordo, i otro Don Pedro, 
Y. 37. Doña Maria, Seño
ra de Moguer. 

Portugal, Quienes fueron fus 
primeros Señores, V. 55. 
De quien decienden fus 
Reyes, III. 24.25. V. 51. 
55. Su Genealogía, III. 
aS.Linages de fu fangre 
real, III. 12. Sus Armas, 
1 Origen de eftas , III. 2 2. 

• hafta, 2p. Quando, i por
qué fe mudaron , III. 27. 
28. Los del Linage de. 
Portugal en Caftilla, de 
quien vienen , III. 15. 16, 
IV. 6, Duques , Condes, 
i Marquefes de efte Lina-
ge, IV. 4. 8. 12. El In
fante de Don Juan Se
ñor de Valencia, IT. 48. 
Otro Don Juan Hijo de 
DonPedro Niño de Huel-
va , III. 28. El Conde D. 
Pedro de Portugal, i de 
Valencia,III. 28. El In
fante Don Pedro , i otro 
Don Pedro,Terce5P Con-
deftablc de Portugal ,111. 
12. Don Alvaro: Sus Pa-

C E. 
dres , 111. 16. La Cuchi
llada que recibió en el cer
co de Moclin, III. 17. 18. 
Don Fadrique, UI. 16, 

Potsjlad. Veafe fVrfZ. 
Poza, ( Marqués de ) Su Li

nage , IV. 8. 
Prades, (Condes de) Su L i 

nage , IV. 12. Sus Armas, 
II, 30. Don Juan Conde 
de Prades, Señor de En-
tenza. La Condefa Doña 
Juana, 1 Doña Violante 
de Prades, 11. 30. 

Preftamsro, Veafe Permn-
dez. 

Priego. (Condede) Su Li 
nage ,IV. 12. Sus Armas, 
IV. 10, De quien vienen 
los Marquefes de Priego, 
V. j7 .Su Linage, IV. 8. 

Privilegios rodados , porqué 
fe llaman afsí, V. 32. 33. 

Puebla, ( Conde de la ) Su 
Linage, IV. : i 2 . V. 23. 
41. . 

Puño en rojlro. (Condede) 
Su Linage, IV. 12. 

0. 
0! Vinas , i Hoeles en las 

Armas de Portugal, 
fu Origen,III. 14.25. 

R 2 Qui~ 
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Quiñones, Sus Armas ,1. j 2. 

Conde de efte Linage ¿. 4* 
13. 

R 
RAda. Veafe Roda, 

Ramir-Flores, Su Be
hetría , V. 47. 

Ramir-tlores de GuzmanN. 
45.47. 

Ram'tnz,, ( Don Juan ) V . 
47-

Ramírez de Guzman» ( Don 
Juan ) V. 47. Don Luis, 
V . 4 5 . 

Ramiro 11. Re¡ de León, III. 
jo. IV. 20. El Conde D. 
Ramiro , V. 45. 4P. 

Ramón, ( El Conde Don) Su 
decendencia, III. 26. ^6, 

Ramón de la Cuba, ( San ) Be
hetría , V. 45. 

Ravena. ( La Batalla de) 111. 
10. 

Real de Manzanares, ( Con
de del ) Su Linage, IV. 
12. 

Rebollar, Behetría , V. 45. 
Rebolledo, ( Don Rodrigo ) 

V. 41. Porqué algunos 
Rebolledos fe llaman Gi
rones , V. 42. 4j« \ j r 

Recaredo, (El Reí) Quinde 

I C E. 
fe convirtió , VI. 5. 

Reglas que fe deven obfervar 
en los Efcudosde Armas. 
Veafe Efeudos. 

Remigio.{ San) 1.16, 
Requefens, ( Los ) Como 

traben la Orla de fu Efcu-, 
do, L 50. 

Reyes, Sus Hijos fon mas 
Nobles que fus Nietos, II. 
8. i fus Hijas que fus Nie
tas, II. 10. Délos Reyes 
Catholicos decienden cafi 
todos los Reyes de la 
Chriftiandad, II. 14. 

Riba de Duero.Wezfe Suer. 
Ribadavia.XQzk Rivadavia, 
Ribagorza. ( Condes de ) Su 

I antigüedad , i como fe ila-
mavanr IV. ^5. 

Ribagorzti, ( Condes de ) Su 
antigüedad, i xomo fe lla
maron al principio,lV.35. 
Sn Linage,lV.i.x.El Con
de de Ribagorza, Duque 
de Viliahermofa, II. 18, 
Veafe Denia. 

Ribellas, (Barón de ) Sus Ar
mas, IV. 25. 

Ribera, Duques, i Marquefes 
de efie Linage, IV. 4. 8. 
Veafe Perafdn, i Pérez, 

Riela, i La Cafa de) U. 30. 
Linage del Conde de Ri
ela, IV. 12. 

R i -
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Ricos Hombres, Su dignidad, 

V. 27. Cómo fe conocen, 
V. 30. 31. 3: . 33. Armas 
de los Ricos Hombres de 
Pendón, V. 47. 

Rivadavia. ( Conde de ) Su 
Linage, IV. í | j Sus Ar
mas, VI. 10. 

Rivadeo, (Conde de ) Su LI-
nage,IV.i2. 

Roa. ( Señor de ) Veafe 5/-! 
ruela, • 

Roberto, Principe de Tarra
gona, IV. 27. 

Rocaberti, (Vizconde de) Sus 
Armas, IV. 25. Conde de 
cfte Linage, IV. 12. 

Roda, o Rada, Veafe IVUr-
quefa. 

Rodríguez, {Don Alvar) III. 
36, Don Gonzalo Rodrí
guez, aRuiz, V.43. Véa
le Ruiz., Doña Aldonza, 
III. 30. 

Rodríguez de Azagra. ( Don 
Pero) III. 30. 

Rodríguez Garriílo* ( Don 
Alonfo} V. 18. 

Rodríguez Gífneros, ( Don 
Juan) V. 45. 

Rodríguez de Brízuela, (Do
ña Thcrefa) V. 52. 

Rodríguez de Guzmdn, (D. 
Alvar) III. 3<5. 

Rodríguez Pacheco, (Fernán) 
-V.35;. 

I G E. 
Rodríguez deVillalobos, (Do

ña Mari a) V. 35* H . 
Rojas, Marques de efte Lina-

ge, IV. 8. 
Roldan, IV. 17. 
Romanos, ( Los ) No teniaii 

nombres de Linages , I. 
17. Quando fe acabaron 
éftos en Efpaña , i otras 
partes ,1. 18. ip. 20. Ufo 
de la Iníignia de fus Agui
las, i fus Efcudos, I. 6. La 
verdadera fignificacion de 
fus varias Iníignias, 1.8. 

Rondo. ( Conde de) Su Lina-
ge , IV. 12. 

Rojfellon, ( Conde de) Sus 
Armas , IV. 25. Veafe 
Sancho, 

Roxas, Veafe Rojas, 
Rufo, ( Canónigos Regula

res de San) De la Orden 
de San Aguftin, IV. 27, 

Rui, Veafe Pérez, i Sánchez, 
Ruth.Y, 55, 
Ruíz, (Don Alvar ) Don Pe

dro, i Don Simón, V. 52, 
Don Fernán ,111. 36. Do
ña Aldonfa , i Doña Urra
ca , III. 36, Veafe Caftra, 
i Rodrígutz, 

Ruíz de uameras, ( Doña El
vira) V. 52. 

Ruíz de Cajiro, (Don Fer
nán) 111. 36. Don Fernán^ 

i Do-
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i Doña Urraca Ruiz , o 
Rodríguez de Caftro, V. 

Ruiz Girón, ( Gonzalo ) V. 
45-

Ruiz, de Guzman , i Don Al
var Ruiz de Guzmán. An
tigüedad de fu Linagc, V. 
4P» 

SAtvedra, (Losde) Sus 
Armas , V. 6, Vcafc 

Fernandez, 
Salerno. Su poftrer Principe. 

Vcafc Fernando, i lAarf-
na. 

Sálica, ( La Lei) No admite 
Mngeres, II. 2?. 24. 

Salinas. ( Condes de ) Su Li -
nage, IV. 12.De quien de-
cienden , i fus Armas , II. 
28. 

Salvatierra, ( Conde de ) Su 
Linage, IV. 12. Quando 
tomo el Titulo de Duque, 
VI. 11.12. 

Saluzo, ( Don Felipe ) Sus 
Armas, II. J4. 

Sancha, ( La Infanta Doña ) 
Hija del Rei Don Alonfo 
el Seño, V. 4|.I. 

Sancha Fernandez, (Doña ) 
III. 28. 

I C E. 
Sánchez, (D. Martin) Ader 

lantado de León , 111. 2 8. 
Don Sancho, Adelantado 
deCaftilla, V. 12. Don 
Man ti n , baílardo del Rei 
Don Sancho de Portugal, 
III. ¿6. Don Gil y i Don 
Rui,ambos baftardosdel 
Rei Don Alonfo II. Rei 
de Portugal, III. 28. Fer
nán , Hijo del Rei Don 
Dionis, III. 28. Don Fer
nán , Señor de Antillon, i 
de Caftro. Su Linage , í 
Armas, II. 32. Don Juan, 
Fernán, i Martin de quien 
fueron Hijos, V. 18. ip, 
20. 21. 22. Otro Don 
Juan , V. 12. La Conde-
ía Doña Thcrefa , Hija 
de Don Sancho Rei de 
Caftilla , V. J5. Doña 
Thcrefa , Hija baftarda 
del Rei Don Sancho de 
Portugal , V. 43. Otra 
Doña TherefaJII.aS.Do-
ña Maria , JII. $6, Doña 
Doña Urraca, III. 2 8. 

Sanche? de Alburquerque, (Di 
Alonfo)III. 28. 

Sánchez deValboa, ( Fernán) 
V.4tf. 

Sancho, (Don ) El Gordo, 
Rei de Caftilla , V. 8. El 
Bravo, II. 48. Otro Don 

San-
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Sancho, Reí de Caílilla, 
III. jtf. V . 35. Don San
cho , Hijo Segundo del 
Reí Don Alonfo el Sabio, 
U. 42. Don Sancho I. 
Rei de Portugal. Su Hi
jo baftardo , III. j 6 . Don 
Sancho II. llamado Ca
pelo , III. 36, 28. Don 
Sancho Abarca , Rei de 
Navarra, V. Otro Don 
Sancho , Reí también de 
Navarra, V. 5. Don San
cho , Conde de RoíTellon, 
i de Cerdana, VI. 3 5.Vea-
fe Alburquerquc , i San~ 
chez. 

Sandoval. Marques, I Conde 
de éftc Linage , IV. 8.12. 

San EJíevan.(Conded^)Su 
Linage , IV. 12. V , 2 j , El 
Conde Don Juan , V . 41. 
Como fe junto éftg Con
dado con el Marquefado 
deVillena>Vr4i» 

Santa Cr«z. (Marques de) Su 
Linage, IV. 8, 

Santiago, (Maeftre de ) Don 
Jorge, 111.1 . Don Fadri-
que ,11. 24. 2& D. Juan. 
Ill.i2^ Dean de Santiago» 
Vcafe Alonjb, 

Sant í -EJtevan . (Conde de) 
Su Linage,. IV. 12. 

SanPillana. (Margues de) Su 

I C E. 
Linage, IV. 8. 

Santos, Veafe Mendoza, 
Sarmiento. (Diego Pérez) XL 

2(>. Otro Diego , V. 12, 
Mari-Garcia, V . i 5 . Con^ 
de défte Linage,IV. 12. 

Sarria, ( Marques de ) De 
quien viene, III. 12. 38, 
Su Linage, IV. 8* 

Saflage, ( Condes de ) De 
quien decienden , III. 20« 
Su Linage,IV.x2. 

Saxonia, (Duques de) Suy 
Armas, L 14. III. 16. 

Stbaftian, (Don) Rei de Por
tugal, III. 12. 2 

Segorbe, ( Duque de ) Su L i 
nage, IV.4,Veafe Aragón, 
Como los Duques de Sc-
gorbe no pudieron fuce-
der al Rei Don Hernando; 
IL 24. Seííor de Segorbc, 
Veafe Doña Guio-
mar, Duqueíade Segorbe. 
III. 16. 

Serpa, (D. Fernando) llf.i?» 
Stverino, (Roberto de San) 

II. 18. 
Sevilla, ( Don Jorge, Alcal

de Mayor de ) IIÍ, 16, 
Sieilia, Sus Armas Reales, L 

40.1!. 22.32. Sus Reyes 
Normandos, 11. 32, 
Maeftre Juílicrer de Sici
lia, y eafe Cabrera* 

' Ar-
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fArmas de los Aguftines de 
Sicilia, V, 35. 

•Sierpes, Varios Linagcs las 
• trahen en fus Calderas , i 

en fus Efcudos de Armas, 

Signa Cohortlum.Que llama-
van afsi los Romanos,!.̂ . 

Signiferi,Quienes eran entre 
los Romanos, L 6, 

'Silva, (Los de) No vienen 
de los Silvios, V. 35. Du
que, Marques,! Conde de 
éfte Linage, IV. 4. 8.12. 
D. Alonfo de Silva, Con
de Segundo de Cifuentes, 
V.37. Veafe Martínez. 

Silveira. Conde de éfte Li
nage, IV. 12. 

Silvios. Revés de Alba , V. 
35. 

Sinofredo el Vellofo, Primer 
Conde de Barcelona, IV. 

•S/Vr.Etimología de efta voz, 
V .16. 

Siruela, ( Conde de ) Señor 
de Roa. Su Linage, IV. 
12.V. 1 .̂ 

Siurana, (El Caftillo de) IV. 

Sobrenombres de Línages en 
Efpana. Su antigüedad , i 
ufo, I. 16. 23. V. 7. 8. 

Solier, (Doña María} Seño-

I C E. ^ 
de Villalpando, V. 16.22; 

Soma, (Duques de) De quien 
decienden, 11. 30. 

S ore de a, Veafe Méndez, 
Sofá, Conde de efte Lináge; 

IV. 12. 
Sotomayor, (Linage de ) Sus 

Armas, V. 4.6. Su Solar, 
V. 6.Duque,i Conde deñe 
Linage , IV. 4. 12. Veafe 
Fernandez, i Faez, 

Soufa, Vreafe Vázquez, 
Suarez, ( Doña Mayor ) V« 

Suarez de Figueroa, ( D.Lo
renzo , Maefíre de Santia
go, V. 22. 

Suer de Veegas de Riba de 
Duero, 111. ^8. Otro 
Suer de Veegas, V. j 

Suevos, L 18. 
Sufur, Conde dé Urgel, IV. 

T 
TAranto. (Dcfpoto Prin

cipe de ) II. 32. 
Tarifa, ( Marquefes de) De 

quien decienden , II. 26. 
V. 6. Su Linage , IV. 8. 

Tarragona, Sucefsion de fus 
Señores , IV. 27. Rober
to fu Principe, ÍV.27. Ar

mas 
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ínasxkfu Conde, IV. 25. 
Duda fobre la exiílcncia 
ú e efte Conde, i Conda
do, IV. 25. 27. 31. 

Vavara, (Marqués de) De 
quien decienden, III. i<5. 
Su Linage, IV. 8y 

Vavtra. Veafe Paez: 
Taveira. Veafe Gómez. 
Teliez. ( Don Alonfo ) Se

ñor de Belmonte , V. 43. 
Don Alonfo,PnmerCon-
de de Ureña,í Don Juan, 
Segundo Conde, V. 4J . 
Doña Therefa , V. ^5. 
4 5 .Veafe. Álburquerque. 

f̂ellez^ de Alburquerque , el 
Viejo. (Don Alonfo) V. 
43. Otro D. Alonfo, IJ. 

T'ellez de CordovTx 
Alonfo) 1 1 . 4 8 ^ ^ . 

ZV/^z, Girón. ( Don^fíSífo) 
Padre de Doña wBria de 
Ufero, III, 36. ¡deDoña 
tTherefa Tcllez, V. 35. D. 
Alonfo , Señor de la Pue
bla de Montalván-, V. 37. 
Doña Ttierefa, V.3P. 

fellez Meneíres..(Doña Eleo» 
ñor } Reina de Portugal» 
III. 12. 

ttUp. ( El Conde Don ) II. 
26.2.8. Don Juan, Señor 
¿c Aguil^! U.2 8 vMartia 

X C E* 
Alonfo, III. 12. 

Tendiüa, (Conde de ) Su Ll-, 
nage, IV.ia. VI. S.Quie^ 
fue el Segundo Conde, V.; 

Termens. (Noble de) Sus Ar-! 
mas, IV. 25. 

Tcutugal. ( Marqués de) StL 
Linage, IV. 8. 

Thamár. V. 5 5̂  
tbeohddo II. ReideNavjw 

r ra. Sus DecendieaceSflII,' 
12. 

therefu. ( La Reina Doña \ 
Muger de Don Bermudo, 
III. 28. 

TitHlos de los Duques, Con
des, i Marquefes de Efpa-

^pna, IV. defde | . harta 14. 
Señores fin Titulo , que 
vienen de fangre Real,l V. 
13.14. 

Tobar, Marqués défte Lina-
r ge, IV. 8. 

Toda, Veafe Pérez* 
Toledo. Qué Rei la ganb,TIL 

a4.V.43. Eftatuto de To
ledo, VI. 3. 4. Concilios 
de Toledo, I, 20. III. d.j. 
Armas de los de Toledo,. 
I. 35. VI. 11.12. Duques, 
Cendes, i Marquefes de 
éfle Linage, IV. 4. 8. 12. 
Doña Ana de Toledo, V» 
$9, Veafe Alvarez 7 Gar~ 

I 



CÍA , i Pacheco. 
' f o l o f a . y e z í c Navas, 
Toral. ( Los de) Sus Armas, 

v . 4 5 . 
yoralla. ( Varveflbr de ) Sus 

Armas, IV. 35. 

Tornello, Veafe / irías. 
Toro. (Ciudad de} V. 45. 
Torres. (Doña Maria de) de 

]aen, con quien caso, 111, 
28. 

Tortefa. (Marqués de ) IV. 
2 3. Don Hernando Mar
qués de élU Titulo, III. 
30. 

Trafiamar. Veafe Trojas. 
Traftamara. ( Don Pedro, 

Conde, de ) Condeñal^ 
II. de Caftilla, 11.26.Vea^ 
fe Lemos, i Paez. LInage 
del Conde de Traftamara, 
IV. 12. 

Trafiamiro , Alboazar , 111. 
jo-

Trava. (El Conde D. Pedro 
de) 111.3Véale Fernan
dez., i Pérez. 

Trencaferro. ( Bernardo ) 
Conde de Befalú, IV. 33. 

Tribus de Ifrael. Sus Armas 
fabulofas, 1. 2. 3. 4. 

Tri-viño- ( Conde de) V í . i2 . 
. Troya, i Troyanos. Sus Ar

mas fabuloías, 1. 2. 

I N D I C E . 
Tuerto. (Don Juan el) 11̂  

48. 

v 
VAena. (Duque de ) Su 

Linage, IV. 4. 
Valbo a. Veaíe Sánchez. 
Valduerna, ( Vizconde de Jt 

v . 4 . 
Valencia.Vox quien fue con-

quiftada,Ii»32. Su primer 
Conde, III.28.V. 3^. L i , 
nage del Conde de Valen-í 
cia, IV. 12. Varios Con
des de Valencia , V. 35* 
VI. 12. Sobrenombre que 

J tomaron los Señores de 
XÉ^Jfeia la del Conde, 
IIT4.8; La Condefa here-
ckffl̂ k Valencia , l l l . 2 8. 
Marques deValencia.Vea-
fe uü&en. Señor de Valen-
cia.Veafe Portugal) i Na
varra. 

Valerios. 1.17. 
Valladolid, Quien fa pobló,' 

i fus Armas, V.41, Quien 
fué Señora déíla Ciudad, 
III. 36. 

Valle. ( Marqués del) IV. 
9-

Valle Siciliana. (Marqués de 
la)lV.p. 

Varn 
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Vándalos» 1.18. 
Vandas en los Efcudos. Sus 

Varias efpecies,1.40. Vea-
fe Fajas, 

Vanderas i con que fe feñala-
van antiguamente los Re
yes , i los Señores , 1.4. 

Vargas, Sus Armas, 1.3 2. 
Varios. Veafe Veros, 
Varvejfores, A quienes lla-a 

man afsi , IV. 9, Vcafc 
Cataluña* 

Vafconcelos, Conde de eñe 
Linage,lV. 12. 

Vafcuñana, Quien fe Hamo 
afsi, 111.16, 

Vázquez, (Lope) Hermano 
del Primer Conde de Va
lencia , III. 2 8. Doña Jua
na, V. 35. 

Vázquez de Acuña, ( Don 
Martin ) 3. a8. V ^ J J . 39. 

V á z q u e z de Soufa, (Gil) III. 
2«. 

Veegas, Veafe Suer, 
Vega, ( Los de ) Sus Armas, 

]• 28. VI. 8. Duque de ci
te Linage , IV. 4. Doña 
Juana, II. 24-

Vega^ i Velafco, ( Doña Leo
nor de) V. 43. 

Vegueres, IV. 27. 
Veíada, (Marques de ) Su Lir 

« a g e » i & 85 

I C E. 
Velafco, Etimología de cfte 

JNombre, V. 8. Autigue-
dad, i nobleza del Linage 
de los Velafcos , I. 34, Su 
Genealogía, V. 6, 8. p; 
10.12.15. hada 24. Sus 
Armas , I. 32. V. 6, 23. 
Duque, i Conde de eftc 
Linage, IV. 4. 12. El pri
mer Condenable de los 
Velafcos , V. 3 7. Velafco, 
Obifpo de León , V. 8. 
Don Juan de Velafco, V . 

22. Don Juan , i Dpa 
Diego, Hermanos, V . io» 
Don Hernando, V.12. D* 
Sancho, V. 18. DoñaMa-
ria, fegunda Muger de D. 
Juan Pacheco, V.37.Vea-
íe Fernandez , Pacheco yl. 
Vega, 

Velafco Melendez, V . 8. 
Velafquez, ( Diego ) Como 

íc llama en Latin, V. 8. 
Velafquida, (LaReina) V* 

8. 
Velez, (Marques de ) Su L U 

nage, IV. 8. 
Venecia, V. 35. 
Veras, Sus Armas , T. 32.' 
Vermeja, ( Sierra ) V. 3 7. 
Veros en las Armas qué fon," 

í de donde vienen , 1. 3 il 
Regla que fe debe obferr 
yar en éílos, V. 5. 

— §3. f í ü 
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Wana, (Condede) V. 23. 

Linage del Marques de 
Viana, IV. 8. 

Vida, Veafe Faez. 
Vslademañ. ( VarveíTor <k ) 

Sus Armas , IV. 25. 
Vi l la . ( Don Alonfo ) Fue el 

primer Marques en Caftir 

Yillafranaa, ( Marqués dt) 
Su Linage, IV. 8. Sus Ar
mas >Yl. 12-* 

Villafranca de Calatrava. 
( D. Alonfo. Pacheco Co
mendador de) V* 37.K 

ITillaframaf del Bierzo. (Mar
qués de ) Su Linage r, IV* 
8. 

ViUafíterie.Condd de éílc Ll~ 
aag^e1V^ 12* 

Villahe.rmofa^ (;Don Alonfc* 
D eque; de) Su Linage , Hw 
18..Sus. Armas, U...r.8. i i . . 
Qcros Duques., Véale JBÍ̂  
httgGrzck „ i Luna*. 

yiÜahiLay* Behetría, V. 4f 
IfiMajobos.:. Veafe Fevez ^ i 

Rodríguez,, 
irilla¡pandQ.(Scñota. de) Vea-

fe. lolivr; 
Yíllafoa* (Marqués de ) Su. 

Linage t. IV.. 8» 
YiUamanrique, o Villatnsri~ 

que o. (Marqués de ) Su X i -

CE. 
Villamur. (Vizconde de) Sus; 

Armas. , IV» 25« Veafe 
Folch* 

Villandrando. Conde deéfte 
Linage ,.1V. 12. 

Villanueva del Erefno. (Mar-
quefes de)- Su Linage, 1?Y«, 
8. V. 37. 

Villanueva del Rio. ( Mar
ques de) Su Linage, IV,. 
8. 

Villar. (Marqués de) V. 4¿ 
Villareal. (Marquésde) Su? 

Linage ,,1V. 8. 
Villem* ( El Duque D o n 

Alonfo de Gandía y Mar
qués de ) II. 24.. jo. Dotiv 
Pedro», fu Hermano-, 11». 
24. 30, Don Henrique el 
Sabi®> fclL. 24* 28. 30» D» 
Diega López , V. 3 7. D -
P€¿f% GalvatL , M* 30». 
Doña. ETeonor „ Mu. 30», 
t;®mo fe juntaron con éf̂ . 
te Marquefado el Conda
do de Santiftevan , i el. 
Marquefado de Moya , V», 
40 i 41., 

Vimiofa, ( Conde de ) Su Lif 
nage, IV* 12-

Vinal. Wtzíc Martínez. 
Violante. ( Doña ) Mugcr de 

Don Henrique de Guz--
manII. 30. Muger deU 
Principe de Taranto ̂ IIo 
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32. Baftaríía del Reí Don 
Sancho de Caltilla , 111. 

Vimiofa. ( La Condefa de ) 
III. 16, 

V i feo* ( Henrique Duque de) 
111. 12>. El Infante D. Fer
nando de Portugal, afsi 
mifmo Duque, i lL 1 a. 

Vivero, Conde de efte Lina-r 
ge , IV. 1 s* 

Vizcaya* De quien vienen fus 
Señores , IIL 30. ̂ 8. Vea-
fe Haro. Su primer Señor, 
i fu Sefto Conde ; i las As
mas de cftc, IIL 30. El 
Conde Don Tello, Señor 
de Vizcaya , 11. z5. Seño
ra de Vizcaya. Veafe ¡ni-
guez.. Los de Vizcaya , de 
quien vienen , Ili. 30. Su7 
B e he tr ia--, V. 4 5.. 4 7> 

Vizcondes, Su- diferencia de. 
los Condes, IV. 1.9̂  

l7//Mi.(Don Juan Albníb de) 
V. 4. Marques de éfte Li-
nage, IV..8., 

l/rc, (Noble de ) Veafe Dure, 
Vreña, ( Condes de ) De 

quien vienen , i quien fue 
d primero , V. 4^. Su L i -
nage , IV. 12.. Señoc de 
üreña, V. j 

lírgeL (Condes de) De quien-
^ n e n ^ V ^ ü . Awuas». 

I C E . t 
1.16.40. IT. jo. IV, 2̂ ^ 
El Conde Don Jaime, 11» 
jo. III. 12. Don Jaimiq 
el poftrer Conde, Vizcon
de de Ager, i el Conde 
Don Pedro . II. 30. E l 
Conde Don Urgel Qinntor 
de Valladolid el de las AU 
áavás: , porqué fe Hamo 
afs*, íí I. 30. Doña Cecby 
lia Condefa de Urgel, 1II# 
3:0. Veafe Borrel, Suntr, | 
Peralta, 

Urraca, ( Reina Dona) ll̂ i 
24. Otra Doña Urraca» 
Muger del Conde D. Ra
món , lil, 26, Veafe A U 
fon/o y Ruiz, i Sánchez, 

üeraca Nuñez,(Doáa. ) V* 
6, 

Urraca Pérez , ( Doña ) Vw 
6, 

Urrea. ( Gimenô de) IT. 34^ 
Linage de los Urreas, V^ 
4^Conde de éfte Linage,; 
IV. 12. 

Urfmo, ( Don Ramón) Con̂ r 
de de Ñola , II. 30. 

Ufero, ( Doña María de ) 1II& 

x 
Ximmx* Yeafe Giménez. 



I N D I C E . 
Zapata, Sus Armas , T. j<?. 
Zuñiga , A/iuñiga , o Efíu-

YElmo, Como fe ufa tra- fiiga. ( El Linage de ) Su 
herle en los Efcudos Genealogía , i Armas , V. 

de Armas, I. $4» 4. 5. Duques , Condes, i 
Marqucfesde elle Línage, 
IV. 4. 8. 12. Su Union 
con el de Yelafco , V. 

ZAbara. ( Marques de } aj. 
Su Lina§e, IV. 8. 

Y 

Z 

y o -



VOCABLOS DEL ARTE DE ARMAS 
i Blafoncs^ ufados en cftos Dia-

logos. 

E l Numero Mayor denota el Dialogo 9i el 
Menor el Párrafo. 

A 
Berturas, Veafe Telmo. 

Acuñas.Qvh cola Ion, a 
V . 2 4 . 2 5 . 

'¿güilas* Sendas Aguilos ne
gras , 11. 28. Aguila con 
dos Cabezas, 11. 16. 32. 

'Alrnenas*\Qa\c Muro. 
Almoina** Veafe Orla, 
Alto, Veafe B.juido. 
Ancho» Véale Efeudo. 
Añadidura. Véale O/^. 
Armado. Véale León. 
Armas faifas, 1. 28'. Traher 
. Armas, Ul.d, 1 raher por 

Armas Quartcles de Baf-
tones, II.32. o otra cola. 

Armiños Qué Ion, l . j2.Ar
miños Negros, 1.26.Vca-
fe Fieles. 

Afpasl\. 40. De Oro^V.45* 
Veafe Vanda. 

AzuL Veafe Campo j i Qokr 
res». 

B 
BAjo. Veafe Efeudo. 

Bajión , h 40. Baflo-
nes, i.41. 42.43.44. Baf-
tones de Aragón, II. 22¿ 
30. C olorados en C smpo 
de Oro , 11.16. Quarteles 
de Bailones, 1.41.42.435 
44. 

BUnco. Veafe Campo* 
Bíeu.Vezie Colores» 
£orde»\Teak Orla» 

CAheza. Veafe Efctido: 
Cabos. Veafe Gíiro^ 

Cabrón Empinado, IV. 25. 
Cadenas, 11. 3 2. . 
Calderas jaqueladas de Orc£ 

i efcac?das de Oro,V. 2 j . 
Efcacadas con Orla de 
Armiños^ V. 45-

Cam* 



Campo de Oro, o de Plata, í; 
18. Blanco, I. 2<í. Negro, 
IV. 25.. Colorado , l . 10. 
Azul, 1.16, Vcafc la Pre
fación, 

Cantón > i Cantones, Veafe 
Efcuio . 

Cajiillo de Oro , 1.10. II.i S. 
Cadillo , i León , I. 40. 
Rodeado de Leones, If. 
28. Remacc del Caílillo, 
ÍV. 45. Sus Ventanas , i 
Puertas, II. 18. Gallillos 
<n los dos Tercios altos, 
I. 40. Sendos CaíUUos, 
H , 28. 

levado, Vcafc Lobes. . 
Cimeras, L 4. 
Qolores, Colorado , Azul, 

Verde, Negro, i Morado. 
I. 25. Los Reyes de Ar-
nias.Francefes llaman Gu
les al Colorado , al Azul 
Bleu, al Verde Sinopl.e, al 
Negro Sable; i al Morado 
Purpura , I. 2 5. Vcafc el 
fin de la Prefación. Colo
res Reales, 1.40. &c. 

¡Colorado,Veite Campo, ¡ C^-
. lores. 

Corona, t. 50. 
£ r u z á e Oro , i Colorada, 1. 

58. DcCalatrava, V, 2^. 
Cruces , I. $6. Eftar en 
cruz las Aves, IY. 25. 

D 
DAntea.Veak Orla, 

Delfines, I.50. 
Dévtfa, I. 5 o. 
Dorado, Vente León, 

EMpinado.Vczfc Cabrón» 
E/cacado, Veafe Cal

deras, Orla, i Vanda, 
Efcaques de Oro , i Azul; áe 

Oro, i Colorado; de Oro, 
i Negro ; de Plata, i Azul, 
I. J5. L 2 5. 

Efcudicos de Oro, II. 32. 
Bfcudo de Armas, L 32. Pe

queño, I. 40. Parres Prin
cipales del Efcud», I. 40. 
La mitad, I.45. Sus Quar-
telcs , I. 40. Quartél prin
cipal , III. 5, Quartél prir 
enero, fegundo &c. II. %&* 
Quarteles , alto, i bajo, 
IL jo. Quarteles de los 
lados ,11. jo. Lo alto , i 
lo bajo del Efcudo, I. 44. 
Los dos Tercios de arri
ba , i el de abajo , 1L 25. 
Tercio bajo del Efcudo, 
i los dos Tercios altos , I. 
40. El fegundo alto , i el 

_ ter-



téríero bajo, IT. 18. Seflo, 
i medio del Efcudo , !• 
46. Un Sefto , tres Seftos, 
i quatro Seftos del Efcudo, 
I. 45. Cada Cantón alto 
del Efcudo , III. 10. El 
.Cantón mas alto , i poílre-

. ro , L 48. Sus Lados, IV. 
35. Lo ancho del Efcudo, 
I. 40. Cabeza , i fin del 
Efcudo, I.44. Ilf.io.Orla 
por los Cantones , 1.40. 
Partir los Efcudos, I. 2 5. 
Partirlos en Tercios , I. 
40. En quatro partes , I. 
'40. Repartir el Efcudo en 
cinco partes , I. 40. Partir 
los Efcudos en Palo, en 
Faja, en Vanda, í en Man
tel , I. 40. Partir el Efcu
do en dos por Baftón , III. 
10. Partirle en cinco par
tes por Palo , que quiere 
decir traherlc partido en 
&c. II. 34. Partirle en dos 
partes por Palo, II. 32. 
Efcudo partido en dos en 
Palo , II. 40. IV. 25. Par
tido en Quartél, II. 18. 
Partido en Palo en Faja, 
I. 50. Partido en Faja de 
Bailones,II. 34. Partido 
como fierra en Palo , V. 
45. Partido en Quartel 
como el de Sicilia que al

gunos llaman Franja , o 
Efcudo franjado , II. jo. 
Partido por Franja Lam-
beau , o Sierra Roja , II. 
30. Sembrar el Efcudo de 
Flores de Lis, I. 50. 

BJirellaf, I. 40. 

FAja de Oro. III. 6. De 
Plata. Fajas Azules en 

Plata, IV. 25.1.40. Faja 
de Bailones, II. 34. Fajas 
de Ondas, IV. 25. Ondea
das , II. 34. Negras , per
filadas de Efcaques , V. 6, 
Fajas de feis Piezas, II. 
25.Piezas en Faja de Oro, 
IV. 2 5. Raya en Faja, I, 
40. I. 41.42. 43. 44. 

JFm. Veafe Efcudo, 
Flores de Lis > I. 50. De Oro, 

II. 34. IV. 25. Sembrar el 
Efcudo de Flores de Lis, 
1.50. 

Follages, I. 53. 
Franja. Veafe Efcudo, 
Franjado. Veafe Efcudo. 
Fulvo. Veafe León, 

G 
G 

Ebron. I. 40. Azul, MK 
10. Gebrones Rojos, 

T IV. 



IV, 25. Cabos del Ge-
bron , III. 10. 

Girones, V. 2 5. De Oro V. 
41. WszkQuarteL 

Grifo Rojo. lli. 6, Azul ar
mado de Rojo, IV. 2 j . 

Guiones, 1.4. 

H 
Hacha de Armas, IIL 6, 

j 
Jaquelado. Veafe Caldera, 

L 
LAdo, Veafe Efcudo , i 

Lambeauj o Lambel, 1.50, 
Veafe Efcudo. 

Lengua. Veafe L̂ ow. 
Z^o» ito/a, III. Falvo , eÍH 

to es, Rubio, III. 8. Mo
rado, Colorado, Dorado, 
II. 45. León morado , ar
mado de Colorado 3 len-

_ gua, i uñas, 11.18. 
Letra , o Letras, I. 5 
Limas Derechas, Atravejk-, 

das, L $6. 

Lis. Veafe Flores, 
Lifonjas , I. 25. 35. jtf. Me

nudas, III. 10. De rojo,, 
i Oro, IV. 25. 

LobosWgcofy cevados ,111. 

Luna de Plata, I.40. Efcaca-
da en Campo de Plata, 1.40, 

M 
MAntel. Veafe Efcudo¿ 

Metales. Oro , i Pla
ta , I. 25. Veafe el fin de la 
Prefación. 

Morado. Veafe Color, i León, 
Muro con Almenas, IV. 2 j . 

N 
N Egro. Veafe Cainf)0¿ 

Coloresyl Lobos, 

o 
ONdas en puntas, IV.2 5,̂  

En feis Piezas en Faja 
de Oro, Ibid. Veafe Fajas, 

Orla eftrecha Colorada, IV. 
25. Efcacada de Ovo,Ibid, 
Orlas llanas, I. 40. De un 
Color , Ibid. Efcacadas, 
Ibid. Orla de Armiños,V. 



45. Orla Dantea, I. 50. 
Orla, o Borde Camponea, 
i en Catalán Lcmofin, .4/-
moinas, Ibid. Añadidura 
de la Oria, Ibid. Su Perfil, 
III. 5. Puntas agudas, o 
quadradas de la Orla, I. 
50. Veafe Efcudo, 

Oro* Vcaíc Metales* 

PAlo. Veafe Efcudo. Pa
los puertos en Vanda 

con nudos de Oro , II. 
32. Palos nudofos de Oro 
puertos en \randa, IV.25. 

Panelas, Que cofa fon, VI. 8. 
p. 10. 

Partido, i Partir» Veafe Ef
cudo, 

Pellejos. Veafe Pieles, 
PerfiLVezfc Orla. Perfiles, o 

Viróles de Oro, I.35. 
Perfilado, Veafe Faja, 
PieleSy o Pellejos , fon Armi

ños Varios , o Veros, I. 
26, 

Piezas de Rojo , i Oro , IV. 
25. De Rojo, i Plata, IV. 
2 5 .Piezas en Faja de Oro, 
III. 6. Traher tantas Pie
zas en Palo Coloradas, de 
Oro, Azules, i de Plata: 

tantas én Faja de Plata, i 
Colorado: tantas en Van
da de Oro , i Azul, i de 
Negro, i Oro, I. 48. 

Pinas de Oro»II. 34. Verdes 
en Oro, Ibid, 

Plata, Vcafe Metales, 
Puertas, Veafe Cafiillo, 
Puntas, Veafe OndaSy Orlat i 

Rejlrel, 
P&rpura* Veafe Colores* 

Q . 

QVartH de Oro , \ , $6. 
Quarteles <ie Bailo-

" nes, II. 32. Quarte-
les que llaman Girones, I» 
40. Veafe Efcudo, 

Quarto, Tener quarto de la 
fangre Real, V. 23. 

Quinas» Su Origen, III. 24. 

R 
RAyas quadradas , 1 re* 

dondas, I. 5. 
Raya que viene de alto á ba

jo, III. 28. Veafe Faja, 
Remate, Veafe Cajiillo, 
Reftul Colorado ,1. 50. II. 

16, Sus varios modos, I. 
50. Puntas del Rcftrel, I. 
50. 

T 2 A * 



Reyes de Armas, I. 2 6, 
jR^/de Placa, III.22. Azu

les, l i l . 36. en Colorado, 
IV.2 5.Origen de los Róe
les de Portugal, IV. 25. 

Rojo. Veafe Grifos i León, 
Roques Azules en cada Baf-

t6n,lV. 25. 
Rofas, 1. 40. 

SAble. Veafe Colores. 
Sega. Armas que fe lla

man afsi, V. 41. 
Sembrar.VcdSc Efcudoj. Flo~ 

res de Lis. 
Sefto. Veafe Efcudo. 
Sierra Roja , II. 30. Efcudo 

partido como Sierra en 
Palo, V. 41. 

Sinobley o Simple. Wcric Co
lores, 

TRaber, Veafe Aguila; 
Armas, Piezas, Van~ 

da, í Telmo. 
Tercio, i Teñios. Veafe Bf-

cudo. 
Trozos, Veafe Vanda,, 

v 11% 

VAnda de Oro , II. 52; 
Colorada, I.jd. Van--

das efeacadas con Oro, 
IV. 25. Palos pueftos en 
Vanda, II.32. lV.25.Tra-
her una Vanda en Afpa 
de Blanco, Azul, i Coló-
rado a Trozos , II. 18. 
Vandas, 1.41.42. 43.44. 
Veafe Efcudo, 

Vandera Verde, I. 28. 
Varios, Veafe Veros. 
Ventanas, Veafe Caftillo, 
Verde. Veafe Colores. 
Veros , o Varios Ondeados, 

Pardos , i Blancos, I. 3 2. 
Colorados, i de Oro, ÍV. 
25. Traher Veros en Ef-
caques , Ibid, Veafe P/V-
les. 

Uñas, Veafe León* 

x 
x 

Amblon, Xebron , o X?-
rón, Veafe Gebrón, 

Y 
YElmo ,1. 50. Traherle 

en Aberturas , i de lar 
do, o fin ellas, I. 54. 

AU-

http://lV.25.Tra-


AUTORES, I O B R A S Q U E CITA 
el Autot de eftos Dialoaos. 

E l Numero Mayor denota el Dialoro, 
i el Menor elParrafo. 

A 
ALonfo, ( El Reí Don ) 

£1 Sabia. SuHiftoria 
General, I.20.IU. jo. &c. 

Ahar-Gomez. La Vida del 
Cardenal Giménez, V.45. 

Annio de Viterbo. ( Fr. Juan) 
Comentador de Berofo, L 
p. 10. 

Arbol nuevo de los Girones, 
y. «• 

B 
BAtres. ( Señor de) Veafe 

Fernan-Perez.' 
Becerro. ( Libro del) Veafe 

Behetrías, 
Behetrías, ( El Libro de las ) 

Por otro nombre del Be
cerro comenzado en tiem
po del Reí Don Alonfo el 
XI. i acabado en tiempo 
del Reí Don Pedro , Año 
de 1352. Ií. 25.48.V.12. 
Su ufo , i contenido , IJ. 

Berofo. I. p.10, 
Beuter, { Pedro Antonio ) 

Su Libro de las cofas de 
Efpaña, 1.14. 3. 6, 

c 
CApilla. ( Francífco de)( 

li 50. V. i i . 
Cajfaneo, (Bartholomé ) III,; 

6, 
Caftilla, (Hiítorias de ) y.-

Cajiillo , Reí de Armas del 
Emperador. Sumario de 
las Coronicas de Vizcaya 
tomado de otro del Aña 
1404. III. jo. 38. 

Cid RmZ'Diaz, Su Hifto-, 
ria',1,2 0. ( 

Concilios de Toledo, 1,20; 

F^Ernan-Gonzakz, ( El 
Conde } Su Hiíbria, 

L 20, 
Fey-



Fermn-Megh, Til . 24. V . 
4(5. 

Fernan-Perez de Cuzman, 
Señor de Batrcs, V. 4.6» 
22.45. 

Fernando de Portugal. ( El 
Rei Don ) Su Hiftoría, V. 

G 
GAribai. ( Eftevan de ) 

Su Híftoria, II. 42. 
III. 10.12. V. 4. 

Giménez, ( El Cardenal) Su 
Vida. Veafe Alvar Gómez. 

Girone*. Veafe Arbol* 
Godos. Veafe Libro. 
Guzman, Veafe Fernán-Pe-

rez» 

Wan l í , ( Don ) Rei de 
Portugal. Su Híftoria, 

Ilí. 16. 

L 
L£ / d e la Partida, V. ^j . 

Libro donde cftavan las 
VIdas,i Efcudos de losRe-
yes Godos en Salamanca 
en S. Francifco, 1. 14. 

Lucanor, (El Conde ) Su Li

bro , por otro nombre U 
Vafcuñana, II.42, III. 36, 

M 
MAquel. (D.Juan) En el 

Libro del Conde Lu-
canor, III. %6. 

Marmeo Siculo, I. 17. II. j 2 . 
&c. 

Megta. Vcafc Fernán. 

N 
N 

Otiiia Dignitatur», Li
bro intitulado afsi,con 

muchas diferencias de Ef
cudos pintados, I. 7. 

o 
Olao Magno, I. 14. 

PAlados-Rubios y Ih 42. 
Uh 6S. 

Partida. Veafe Lei. 
Pedro. (El Conde D.)HIjo 

del Rei D. Dionis de Por
tugal. Su Libro de Lina-
ges, III.28.30.35. SusFa-
bulas,II1.32. 

Pérez» Veafe Guzman. 
R o í 



R Vizcaya, Sumarlo de fus Co« 
roñicas, Veafe Caftillo, 

ROdrigo, (ElArzoblfpo 
D.) Su Hiftoria, I.20, XT" 

y . s. A . 

T * Uz. Veafe Giménez* 

TArragona { Hiílorlcas/ 
de ) iv , 2^ ^ ^ . , n r 

V * 7 ^ f ^ . (D, Luís) V . ^ ^ 
' X J Zurita, ( Gerónimo j¡ 

VAfcuñana. Veafe U . 24. III, 10, 12. 



A 
BIRLIOTÉCC 

_ dé* 

\ Salvador J. 



V I D A 
DE D. ANTONIO 

A G U S T I N , 
ARZOBISPO D E TARRAGONA. 

L A ¿ S C R I V I A 

D . GREGORIO MAYANS I SISCAR, 
Bihlioihecario del Rei nuejiro Señof ¿ i Ca*, 

ihdrático del Código de Jujliniano 
M en la Umverfiddd de 

lencia. 
b 4 " i 

*|j ^> 0̂ 5 

CY? CYO OVO 
V̂ V̂ 

^ C O N L I C E N C I A . 

En M A D R I D , pot Juan de Z u ^ a i 
Año 1734. 



mmoTÉCi 

Salvudor.j, .Ti-iJJo, 



Pagóle 

. V I D A 
D E D O N A N T O N I O A G U S T I N , 

w«»íafctff o» inui 
A R Z O B I S P O DE TARRAGONA. 

Ntrc las grandes bendiciones que los Hombr^á 
logran de Dios , es muí íingular la de tenec 
Hijos buenos. Efta dicha coníiguio Miccr An
tonio Agufiin , Vice-Cancclier de la Corom 
de Aragón (Dignidad entonces primera def-, 

pues de la Real) el qual en Doña Aidonza Albaneil, fu Mur 
ger, tuvo quatro Hijos , a Pedro Aguftm^ defpues Obifpo, 
de Hucfca, uno de los que afsiftierom en el Concilio ck| 
Trento ; a Juan Aguílin -j Cavaliero de grandes prendas i 2 
Doña Ifabcl Aguftin, que defpues caso con Don Fernando 
Folch i Cardona , Duque de Cardona; i a Antonio Aguíliñj» 
el menor de fus Hermanos en la edad; pero mayor que to
dos ellos en juicio, ciencia, i aceptación univerfal: de cuya 
Vida haré (* con el favor de Dios) unos breves, ifencilloí 
Apuntamientos , dejando a la habilidad de los venideros la 
diligencia de iluftrarlos con la elegancia , i! dignidad cor-» 
refpondicntes a tan gran Varón, 

1 Nació éfte en Zaragoza, nobilifsima Colonia del Em
perador Augufto , i Cabeza del Reino de Aragón , a veinte 
1 feis de Febrero del año rail quinientos i diez i feis» (a) 

a No hai noticia alguna de lo que hizo íiendo muí Nw 
ño , para que en nada parecieíTe tal en fus acciones, el que 
en todas las de fu vida fe manifeftó tan circunfpedo. 

j En fu Patria 1c enfeñó la Graqiatica Juan Quadra,; 
A Go-

(a ) /)#« Anfom» Agajlin en Csrta fue t f c r i v i r * < i i r w m t ¿ t Z » r i t * ** 
Lérida a 14. di M x r M d(i A*i$ í f 76* 



2 Vida de D . Antonio Agujlin, 
Colegial que avia íido en Bolonia en el de San Clemente de 
losEfpañoles. {b) 

4 Poco deípues de los catorce años , mecffanamcnte 
ínftruido en las Letras Humánasele embió fu Padre a la Uni-
verfidad de Alcalá, para que alli fe perficionaíTe en ellas, (c ) 
o, como Yo me perfuado , para que aprendieífq también la. 
Filofoíia. 

5 Defpues de dos años, a los diez, i feis de fu- edad, pafw 
so a Salamanca, en cuya Univefíidad eftudio los principios 
de ambos Derechos , Civil, i Canónico,. por efpacio de fíe
te años. No fué. mucho que fe aplicaíTe ala Juriíprudencia,, 
aviendo íido Letrados Antonio Aguftin fu Padrê , Guiller
mo fu Abuelo i Antonio fu Bifahuelo. Rara, felicidad de 
las Familias, quando parece que las Letras también fe here
dan ; como fe admiro, en Roma, en la Familia, de los. Mucios, 
en Francia en la de los Fabros, i afsi en otras.. 

6 El tiempo, que le quedava. libre defpues de una. vidâ  
Chriftiana > i Civil, i de la obligación de fu principal eílu-. 
dio % le empleava en frequentar algunas Librerías x i efpe-?-
cialmentc en la letura de laHiftoria^ 

7 Es mui frequeate en los Hombres Nobles,, como lo. 
era él;, fer inclinados a faber , i hablar de Linageŝ  No tan
to por efto, como por fer el eftudio. Genealógica» una de 
las; q̂ uatro partes ̂  i no la. menos principal de la.Hiftoria, fe 
aficiona Antonio, Aguftin, al eftudio Genealógico,, t procu-
rava. apuntar, i añadir a. un Libro anónimo manuferito,-, 
que tratava de Armas, lo que iva leyendo en Hiílorias-, i 
particularmente en Fernán Pérez de Guzmán , a quien tenia 
por Principe de los Efcritores de Caftilla en éfta materia, (d) 
Efta fué la. ocaíioa de eferivir defpues los Diálogos, de las. 

Ar-* 

- (b) Nte. Antonias inBtblíotbica H*fpanA in 4nt-. Auguftino*. 
( c ) Guidus Pancirolus, de CUris.Lfigum Interpretibai ¡ib. z. 82, 
( d ) D. Ant. Aguftjn en. Carta, qu.e ejerívia, a GerwimQ Zarifa ái 11, <k-

^jrc , delMvyQegun Xtecn̂ eturo) i¡2^5. 



rJírzohi/po de Tarragortá. 3 
Armas, i Linages de la. Kobleza de E/pana9 como fe tratar* 
en adelante mui de propoíito. 

8 Por caufa de las continuas Guerras de Efpaña fe cul-
tivavan poquiísimo las Letras Humanas. En las Efcuelas 
abenas fe oia entonces el nombre de Giceron. No fe hacía 
cafo de la pureza de las Lenguas, eruditas. Las Letras Grie
gas deftituidas-de Maeftros j eftavan mudas. Sin cuyos fo-
corros no fe puede faber con perfección el Derecho Civil, 
ni en las demás Facultades fe puede hacer gran progreífo. 
( c) En Italia aliCOñtrario fe cuidava mas de las buenas Le
tras, por el mayor ocio , i tranquilidad porque los Grie
gos fugitivos de ios Barbaros avian introducido el amor a 
fu Lengua j i por el teeiente favor de algunos Sabios Pon
tífices. Bolonia levantava la cabeza entre las demás Ciu
dades de Italia. A la fama de fus grandes Maeftros acudian 
a fer Difcipülos de todas partes» 

P Conlidero el Vice-Canceller Aguflín , tomó Hombrt 
•dodo^ i prudente, que fucede a los ingenios lo mifmo que 
a los géneros eftrangetos > que por eftraños fuelen eftimarfe 
mas 5 yá por la mayor experiencia tjue fe adquiere ; yá tam-* 
bien, porque faltando el amor de los mas allegados por na
turaleza, fe procura conciliar la benevolencia de los eftraños 
con el egércicio déla virtud/i íingularmente de laprúdcncla; 

10 Paflados pues íiete años en la Univeríidad de Sala
manca, mando el Vice-Canceller a fu Hijo Antonio > que fe 
difpuficífe luego para ir a Bolonia: adonde fin detención 
partió de muí buena gana por los grandes defeos que tenU 
de ver la Italia regiílrar fus Antigüedades > i tratar con. 
Hombres eruditos, 

11 Llego a Bolonia, fegun dijo el Padre Andrés Efco-
to (f) en el año mil quinientos treinta i cinco > fegundo del 
Pontificado de Paulo Tercero; data que parece cierta, pucí 
en Carta que eftando defpues en Zaragoza eferivio Antonio 

, A 2 Aguf> 
( c ) Andreaf Scbcttut in Orttrfuñehrt 4nt, At*gu/lim. 
(f) InOrat, Funebri, 



4 Vida de D . Antonio Agujlin, 
Aguílin a fu A^migo Gerónimo Zurita a doce de OAubre á t 
mil quinientos fetenta i tres, empezó afsi. Aqui be venido 
fin penfar A cabo de treinta i oebo años de aufencia^ i me ¡tar
to mañam» 

\ i Entonces florecía mucho el celebre Colegio de San 
Clemente, erigido el año mil trecientos fefenra i cinco- a 
expenfas del Cardenal Don Pedro G i l de Albornoz de im-
piortal memoria , para que los iagenioíbs, i bien nacidos 
Erpañoles , que acudkíícn a coníeguir la erudición , fe aliw 
tnentaíTen allí coa liberalidad decorofa. -Los Colegiales co
nocieron er gran ingenio , aplicación , i modeftia de Anto
nio Aguftin y i le convidaron con una Beca, la qu<il, aunque 
tenia caudal para hacerfe la coila, admitió guftolámente^ 
( g ) por lograr aquella abertura de genio, que po? el trato^ 
Remuchos roas fácilmente fe config-ue en ús Comuflidades;. 
i principalmente por la mayor oportunídací é t aprender 
con la frequente,. i erudita comunicacio» de los Compañc-. 
ros ^ íi ai aplicación a Las Letras. 11 eruditifsimo Don Ní^ 
colas An ton ioe l quat tenia, i leyó muchas Cartas manuí^ 
critas de Antonio Aguñia, tratando de eíle en fu Bibliothe* 
ta Hifpam % eferivió de fu mano.en- ía margen de ella, que 
entro en el Colegio en veinte í fiete de Enero de mil qui
nientos treinta i nueve : qiie es lo mifmo oue decir, a 1(3« 
yeiateí qtratro de fu- edad. 

l y Defde que Antonio Aguftin puíb íos pies en B o T o í 
jiía^.fc hizo cargo del im a que avia ido 5,de la oportuni
dad de grandes, Maeftros , i á&h. expeétacion de fus taíen^ 
tos, i eíludios antecedentcá-, bien empleados haíla entonces, 
i que por eflb fe efperava avian de. Ijcgac- a grande coí-

14 Lo primero que hizo , fue un propoíitomur firme, 
i que en codo el curfodefu vida conftantemente obfervo^ 
de hatratar ÜÍLO con aquellas Perfonas, cuya comunicacioní 
k aprovechaflfev 
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15 Luego fe pufo a renovar con el mayor conato el es

tudio de la Jurilprudencia. Obfervó el modo de enfeñar 
de diferentes Profefíbres , para elegir los mejores» Oyó a 
Luis Gozadino , Aguftin Bero , © Beroyo , i a Juan Ale
jandro, de cuyos ingenios, i«niethQdo de cnfcaar eferivio 
en fus Cartas cofas graciofas, que leyó Don KÍCOISK Antô -
nio. (h) Peroeícogio por fu principal Maeftro a Pablo 
Parifio > célebre Interprete del Derecho Canónico, que 

. por fu gran dotrina, i. piedad, kego fue eleto Cardenal, de
jando por fucefior a Andrés Alciato , Milanés , Principe de 
íos Letrados de fu edad , el cjualco« fu erudición dio a la 
Jurifprudencia una nuevaítelma, con el conocimiento de la. • 
Lengua friega abrió-fácil casnino para fu mayor inteligen
cia, i con fufacundia ri eloquenciala hizo mas apetecible, 
procurando que baftafus ocios fueíTen eruditos, empjean»-
dolos en la Poética, dando muí bien a conocer que avia íido 
dicipulo de Juan Parraíio. Por cuyas grandes partes fue 
llatríado Alciato a la Univerlidad de Bolonia con un crecida 
honorario , que fuek fer el anzuelo de los grandes ingenios. 
El mlfrao Antonio. Aguftin. hizo memoria de cíbos dos MaeC-
tras que tuvo', quando , con ocafion de referir al Vice^ 
Canceller de Aragón Miguel Mai el mal'methodo que ca 
fu tiempo avia de enfeñar k Jurlfprudencin , haciendofe 
ios Cathedraticos, Interpretes de los mifmos Interpretes, i 
gafíando= el calor natural en efpinofas difputas ,.oítentan-
do mas el ingenio , que el juicio j dijo afsi. (i) Bien que 
To na he efmt& ejto afsi a, fin de reprehender aquellos por 
quienes ha-Aprovechado, Porque devo mucho a Paulo Parifiô  
Ant&tra** Maeftro del Derecho , i ahc?a tawbien de la Reli-
¿ i o ^ s l qual imitava aBartholome Socino yfid Aíaefíro ., en 
el m̂ do cbi cUfctirriryi le hacia ventaja en U copia. I también 
oi algunos me fes a Mariano So ciño ̂  el qual difputava con 
v k a agitdeza. de ingenia,, como la de fu Tio ( Bartholomé. Sô  

cíao* 
( h ) ZV/fi AntonUts m. Ant-,. Juguftihoi. 
(;i ) Emend.lib.z, epiji, adMUb*'éUm Majpm». 

0 



6 Vida de D.Antomo Agujiiñy 
cmo) pero con juicio mas claro, Pero también oi * Andra 
Alciato dicipulo ds Jafon yfiguiendootro me th o do i bien que 
•con todo ejfo di/putando. Todos los quales -fe empleavñn en 
declarar todos los Libros de los Interpretes: cofa que me pa* 
recia bien qmndo Yo los ola* Pero quandome aparte de fus 
Efcuelas ^ no sé como me parecía no fer mui bien hevh», 
'Ahora veo que Nofotros e'flamos xogidos en los lazeos de eftai 
di/putas por vicio de los tiempos , / he juzgado que *s mui 
propio de 'Sabios ufar de la fortuna ^ i de qualefquien 
tiempos , / defear , / procurar de veras que tada uno haga, 
lo mas aventajado ^ a lo menos lo que *s mejor que las cofas 
vulgares, * 

i ó Afsl nos dio a entender Antonio Aguñin con fa 
acoftumbrada modeftia, aver íido el primero que entera
mente fe<ipartódel modo que fe ufava en fu figlo <le in
terpretar el Derecho, amontonando interpretaciones, ca
reándolas , i futjlízando vanamente fobre ellas ^ pudientlo 
decir en una palabra ia verdadera mente de la Leí, como lo 
pradicó Antonio Aguftin, procurando imitar a los anti
guos Jurifconíultos en el juicio , brevedad, methodo , i 
pureza tie eflilo : cofa que defpues de el han praéticado 
poquifsimos, 1 que por efpacio de once años he porfiado 
Yo para ver, íi lograría introducirla en Efpaña. 

% 17 En los ratos que Antonio Aguftin-tenia libres de 
fu principal eftudio, i precifas ocupaciones, fe aplicó mui 
de propoíito al conocimiento de una, i otra Lengua, La
tina , i Griega , no teniendo vergüenza de frequentar las 
Aulas de Lázaro Bonamlco, difereto Profeífor de Humani
dad, i de los Maeftros de la Lengua Griega, Juan ¿Blfcelo, 
i Romulo Amaseo, Hombre facundo , i elegante-, mrcien-
doquecílos eíludíosle facilitaífen la inteligenciadel Dere--
cho Civil: como el mifmo lo efcrlvló al Vice-Canceller Mai, 
{ K) i poco antes a fu Amigo Antonio Percnoto, Obifpo 

de 
( k) Smend, lih,z, tpift, ad Mici^lem Msjtim» 

• 
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'de Arras,, por éftas palabras.. ( 1 ) No juzgo To que Tu-
aprueves el fentir de aquellos , que quieren que la Jtwif-
prudencia, carezca ,. no folamente de todo adorno , Jino 
también de. aquel jugo „ i fangre , qm fe conoce que ejtd ef* 
garrido por todo el cuerpo del Derecho, por razón del co~ 
nocimienta de una y i otra Lengua ,: / de la. pericia de la an* 
tiguedad , i de los tiempos», 

i 8> Eatkmpode vacaciones ^ quando los mas aplica
dos faelea defcanfar algo de la pertinacia del trabajo , i los 
menos, olvidar buena parte de lo poco* que aprendieron, 
movido Antonio Aguñin de la celebridad de Padua, i mu
cho mas del defeo.de faber, comunicando con nuevos Maef-
tros;partía a. aquellá Ciudad vallendofe del pretexta de 
paíTac en ella el rigor del calor,. I cngolofinado con la 
amenidad del lugar ̂  i mucho mas coala, dotrina de los 
Maefíros , fe detuvo allr ocho mefes oyendo con gran 
guño en la Jiirifprudencia a Mariana Socino el Menor ; i 
en las horas- de defcanfo , que muchos fuclea emplear en 
juegos »i divertimientos inútiles ^ i tal vez perniciafos, fe 
dedicava a las buenas Letras.. 

i p De Padua fe reftitilyo a Bolonia, donde contrajo-
tina intima , i muí familiar aimílad con Juan Mételo Sequa-
na,dicipalo de Alciato ,,i condieipulft fuyo por efpacio de
cinco años , i defpues fu compañero en Roma por efpacio-
de díez.. Obliga Antonio Aguñft a Juan Mételo Sequano,, 
i. 3: Geroni'moi Calccna- ^ a que vivieíTen en compañía de 
Gerónimo Oííorio , defpues Obifpo- de Silva,.Varón de 
genia apacible, ingenio facundo , t claro ^ i de elegantifsi-
mo eftiloe.̂ Eíla compañía duro por efpacio de dos años, 
hafta que llegó la hora de queOíforio quifo bolverfe a. 
Portugal, (m) 

* Aca-f 
^ 1 ) Entendí L}h,4.. F.ptji. ad Ant. Terenoium, 

( m ) Jo.Metellus Sequanus in Epift, qtta Ant, Augufli'no dedtcavtt Hter*. 
0£vrii di Rebus. EmmAuudit Rtlif Lujítam* L ibm dutdecim: 

http://defeo.de
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•20 * Acabada la carrera de fus cíludios , fac Antonio 

Aguílln a la Ciudad de Florencia, «Metrópoli de la Etru^ 
ría, acompañado de Juan Mételo Sequano , hombre erudi-
tifsitnq. ( n ) Alli con gran dMigencia , i fe cotejó la Edi
ción Noricade las Pandedas , llamada también Haloandrl-
na , porque Gregorio Haloandro, natural deZvvicavv cn#U 
Mifnia, celebre Emcndador del Derecho , la publicó cu 
Norimberga Año 1529. en 4. por Juan Petreyo, añadiendo 
¿efpucs el Código en folio Año 1530. i las Novelas Grie
gas con. fu Interpretación, Año en Florencia, digo,-
cotejó la referida Edición con las Pandcdas Florentinas, 
llamadas afsi por hallarfc en Florencia, i también Pifa-
ñas /porque eíluvieron antes ^n Pifa. Tuvo por compa-
Rero de aquel cotejo a Juan Mételo Sequano,(o ) elqua! 
( como es creíble ) leería las Pandedas Noricas, i Anto
nio Aguñinlas Florentinas; i quando eílc hallaría alguna 
dificultad en la letura por cftár muchas letras caíi confu-
midas , avíendofe eferito tantos figlos antes ; fe aplicarían 
ambos a facar la verdadera lección. El Padre Andrés Ef-, 
coto dice ( p ) que también le ayudó Leli© Taurelo , in-
íigne Letrado de aquella edada cuya diligencia devemos 
!a preciofa Edición de las Panderas Florentinas , que defr 
pues de diez. Años dí pertinacifsimo trabajo facó a luz en 
Florencia Año 15 5 3. en tres tomos en folio: Obra tan gran
de , que Jacobo Cujacio ,̂ uyo folo nombre es elogio, la 
llamó Dadiva Divina, ( q) Tratando de éfte cotejo , i alu-; 
diendo a cftos fus Amigos, dijo Antonio AguíHn. • ( r) T$ 
siertamente , aunque conozco la medianía de mi talento , i 
mi inteügeneU no grande de las otras cofas; fifí embargo 

H 
( n ) Emitid. Lih.x» Epijf. ad Micha¿¡tm Mtjumjy Lib , \ , caf,\* 
( o ) Emend, Lib. j . ctp. 3. . # 
( p ) Obfervat. Humanar. Lib, f. f«í/».9 5. ^ 

- (q ) Lib. t. Definit, PapiHÍam ad L 11»de div» 
.(r) Emend, Lib, 4. caf ,fenuU. tnit. 



Arzohtfpo de Tarragona, 9 
he puefio tanta diligencia. , imshe valido de tales Ayudan" 
tes, que no e:bo menos aquellas prendas» Ademas de U vi
va voz de dichos fus Amigos , fe valió de las Nótas que An
gel Policiano , ingeniofiísimo, i erudidfsimo Varón avia 
efc'rito fobre las Panderas íiorentinas , i del egemplar que 
aquel mifmo avia cotejado con ellas. { í ) To confiejfé 
( dice) qtie ( por las Notas de Policiano ) entendí no po
tas cofas y quando let las Pandectas Florentinas por la libera
lidad de Qofme de Mediéis. I no folo use de aquel Libro, 
Jim también ds los de Angel Policiano , i Lelio Taurelo , de 
¡os quales quandó me parava en algo , me valí como de gulas-, 
quando errava , como de confegeros. 

21 Eíbndo en Florencia Antonio Aguílin, fe hizo muí 
Amigo de Pedro Vitorio , Hombre igualmente dodo, qus 
ingenuo , i gran iluílrador de la Antigüedad. 

2 2 Paffados tres mefes, que fokmente- empleo en el 
cotejo de las Pandectas , fe reíHcuyo a Bolonia, con animo 
de trabajar varias Obras, para iluftrar la Jurifprudencia. 

21 Como no aya Hombre que pueda decir, que todo 
lo fabe, fe ofrecían varias dudas a Antonio AguÜin , las 
quales no podían defatarle fus Maeftros (a quienes es mui 
vedílmii que confultafle antes que a otros) i afsi como Hom
bre tan modefto,i prudente,a veinte iíeis de Otubre del Año 
mil quinientos quarenta i dos, efcrivjo a Lelio Taurelo,pro
poniéndole fus dificultades; i éíle le rcfpondio a veinte i nue* 
ve de Noviembre del mifmo Año, imprimiendo fu refpucíta 
arrimada a una dodifsima Interpretación delaobfcura , i 
celebre L ú Gallus Aquilius ig.de liberis &poftbumis, i de las 
Sentencias de Catón, (;t) Bien que, como las dudas eran 
fufertes, no fueron las foluciones mui cabales, aviendofe 
refer vado la gloria de éftas a otros Ingenios modernos, t 
ímgularmente a Jofef Averanio, Cathedratico de Pifa, Hom-

B bre 
(f) Emintl. Lib. 4., cap. 14.. 
( t ) Anf. Auguftinus ad Modefiinum lihro Siftgálárty ad l . 4. §. l^/d-

nm i i . V a d /. Zi^Jatn •cero 7. ck excvfat. 
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brc ck gran juicio , i de íingular deftreza en faber cxplicar-í 
fe" en obfcurirsimas queftioaes. ( u ) 

24 Qulfo experimentar Antonio Agudin como empe-
zava a admitir fus trabajos la República Literaria. Al prin
cipio pues del Año mil qninieatos quarenta i tres, publica 
un Librito de EmeniAciones , i Opinionss , el qual, fegun el 
mifmo refiere, ( x ) trabajó a imitación de fu Maeftro Al-
ciato. Afsi lo decia él con la devida modeftia ; pero Yo juzr 
go, que en efía , i en todas las demás Obras fuyas, fe aven
tajó a fu Maeftro en el juicio , methoda, brevedad, pure?.̂  
de cflilo, i decente adorno ; fiendo fblo inferior a él en la 
facundia , i amenidad de eftilo; pues el de Antonio Aguília 
no fe puede negar, que fué un poco feco , i durillo. Con el 
dicho Librito de las Emendaciones, i Opiniones, imprimió 
otro , en el qual defechada la barbara Interpretación que 
hizo Búlgaro, o otro, quien quiera que aya Cdo , de los 
Fragmentos Griegos de Herenio Modeftino, que pertenecen 
al aíílinto de las Tutelas, o, por mejor decir, a las Elcufas 
de ellas; interpretó a la letra dichos Fragmentos, añadien
do una breve declaración , en la qual de paííb notó los mas 
Infignes errores de los Acuríianos. Afsi llamavan entonces a 
los que demafiado addidos a las GloíTas de Francííco Acur-
fio , Recopilador de los Gloífadores antiguos , i Hombre 
ciertamente dodo ; pero que tuvo la defgracia de aver na
cido en figlo bárbaro; feguian fus opiniones como fí fuef-
fen oráculos. Efte fué el primer enfayo publico que hizo 
Antonio Aguftin del conocimiento en la Lengua Griega, i 
por eííb a lo ultimo dice, quefi el eftudio del Derecho avia 
íido caufa para que" no hicieífe en la Lengua Griega grandes 
progreífos, defeava le avifafen de fus defeuidos, Defeo, hi
jo de la humildad deD.Antonio:de cuya exprefsion no dcvla 
Gil Mcnagio averfe valido para notar en el poca pericia de 

{u) Tnferpref. J u r h L t h . i . cap. 17, 

^ x ) Simend, ¿/¿.4. 5/>í/?, ad Anf* Ferenofmn* 
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la Lengua Griega: la qual no deve inferírfe de tal qual def-
cuidillo. ( y) Dirigió una i otra Obra a Antonio Perenoto, 
Obifpo entonces de Arras, conocido dcfpues por el nom
bre de Cardenal Granvela, el qual quatro años antes avia íí-
do fu condicipulo en Padua, quando ambos oian a Maria
no Socino, cuya dotrina dejó por la de Andrés Alciato, 
Reílaurador del Derecho , i íumamente dado a las buenas 
Letras, (z) 

25 El aplaufo con que fe recibió efta Obra, fue univer-
fal. Animado Antonio Aguftin con tan buen fucefib, fe pu
fo de nuevo a trabajar con la mayor aplicación; pero las 
fuertes inftancias que fus Parientes le hacían para que bol-
viefíe a Efpaña, le obligaron a moderar fus ideas i i po
niendo en limpio tres Libros mas de Emendacrones , i Opi
niones , que avia trabajado, partió a Vcnecia ( para tomar 
la buelta de Efpaña) Año mil quinientos i quarenta i tres, 
acompañado de Juan Mételo Sequano: (a} i en aquella 
Ciudad imprimió los quatro Libros que hoi tenemos de 
Bmendaciones, i Opiniones, haciendo Libro Qiiarto el que 
antes era Unico, para que fucífe junto a el el Librito Singu
lar fobre los Fragmentos de los Libros De Excufatiombus 
tíc Hercnio Modeftino , que fe nos han refervado en los 
Digeftos , dejando , como era razón , la antigua Dedicato
ria , i dirigiendo los otros tres Libros a Miguel Mai, Vice-
Canceller de Aragón. 

26 Toda efta Hiftoria , o gran parte de ella, fe en ten* 
derá mejor, poniendo a la letra dicha Dedicatoria, la qual 
es del tenor íiguientc. Amigo Mai. Aviendonos apHt̂ Jp 
de/de los primeros mts de nuejira edad al conocimieníí M 

B 2 Í > ¿ -

(y) /fiV/i. Menagnií iajuf'n Civüis Mmoemtatthttt j cap. j x. Irtr 
dice. 

(z) Ant, Augujiiaus in laudata Eftjíola ad Ant. Ptreaottun. 
(a) Emend. lib,i, eÉf>, 9. ÍT* ipfeje, Metellus in Epijl. a i Ant. átignfi. 

frafixa Hieron/mi Ojforii de Kehut EminanneUs Regit LuJííanU íikr'tl 
duodedm. 
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"Derecho Civil ^ de tal fuerte , que por efpacio de muchos 

años hemos llevado fin 'molcfiia nucfira peregrinación , por 
oír Hombres doBifsimos \ i aviendo quando nos apartamos de 
fu lado, i empezamos a trabajar en entender ¡os Libros del De
recho Civil > validónos para effe fin > afsi de los Libros dé
los antiguos Jurifconfultos, como de los Interpretes del De
recho de nueJiros tiempos; i aviendo puefio a mas de efto aU 
gun cuidado en la Lengua Latina, / en la Griega , porque 
velamos un grandifsimo conocimiento de una y i otra en los 
mejores Autores de nueflros Libros \ ninguna cofa nos de java 
mas dudofosti inciertosyque el que no encontmjfemos la mifma 
efcritura en todos los Libros de las Leyes, i el que la enzon* 
traffemos contraria, no en uno, i otro lugar, fino en feif~ 
sientos: cofa que Jiempre me enfado muchifsimo :porque Ta 
era de tal ftnPir , qzie no puede uno refolver los pleitos de 
otros, o preguntado fobre punto de Derecho refponder, o en

jertar a fus difcipulos , o defender a los Clientes , qtte fon los 
.empleos que fe juzgan propios de u n f u r i f c ó n f u l t O y f i u m du
da de las palabras de las mifmas Leyes, I af si aviendo enten~ 
dido que la mayor parte del Derecho Civil ( b ) efiava co
piada de aquellos nobilifsimos Libros que ahora eftan en 
Florencia ^ i en la memoria de nueflros Vadres wian efiado en 
Pifa : luego que me lo permitid el efiudio de las otras partes 
del Derecho, (c) logre deCofme de Mediéis, afabilifsima 
Duque délos de Tofcana,por medio de Don Juan de Lum^ 
•mi Paifano , Varón mui eftimado del Cefar , ( d ) / de to* 
da la Tofcana, por fu pericia en las cofas militares , ente~ 
Tifshna fidelidad, nobleza de Linage, / apacibilidadde cofi 
iumhres j el que a mi, i a Juan Mételo Sequano, mozo de 
hienas cojiumbres , i efclarecido ingenio, fe nos permitiere 
ufar de aquellos Libros tanto tiempo , quanto qulfiejfemos 
aplicarnos a la enmienda de los nuefiros* 1 nofotros lo que 

m 
(b) E/lo es, los V'ge/ios, 
(c) De la In/iltuia) Código , i ííevelast 
(d) Carlos V, 



ArzoUfpo de Tarragona. 13 
hicimos • ftic, que no folo mudamos lo que parecía que ef~ 
ta-va errado en nuejiros Libros , Jino que no dejamos ( de 
notar ) ni aun aquello que parecería mas claro a los ojos 
del vulgo ; porque aquellas cofas que ejian efcritas de otra 
forma en los otros { Libros ) es precifo que fean adultcrinaf¿ 
/ advenedizas, ( e ) En cuyo conocimiento venimos por la 
lección de los mifmos Libros, Porque aviendo efios empe-
zado a copiar fe y i interpretarfe en tiempo en que folo avia 
una Lengua barbará, la qual ni aun en efios tiempos, en 
que todas las Ciencias fe refiituyen a fu antiguo efplendor̂  
fe puede extinguir , ni nuefiras Univerfidades, Tribunales, 
i Libros la pueden expeler; todas aquellas cofas , que, o ejian 
efcritas en Griego , o que tienen algo de mas antigua elegan
cia , fe trajiornaron hecha una grandifsima mudanza del 
fentido. Fuera de efto, aviendo dado caufa a grandifsimas 
controverfias entre los Interpretes aquellas cofas , que por 
error de los Copifias fe hallan mal efcritas en pocas letras 
en los Libros Tofcanos , i en los demás no folo diverfas 
entre si, fino de mmhos modos mentir o fas ,por el atrevimien
to délos Copiantes \ Nofotros (f} cafi con las mifmas Letras, 
i borrones, copiamos aquelUs mifmas mentiras, / errores, 
cuya mayor parte perdonaría el diligente Letor. ( g) Pero 
efiando eferita aquella antigua memoria del Derecho Civil 
fin algunos, o raros efpacios de palabras, i miembros, i pa
reciendo que la mifma figura de Letras fe arrimava mu-
ehifsimo al antiguo modo d,e eferivir de los Romanos , i 
Griegos , exceptuando folo que parece que advertíamos al
gunas cofas recibidas de los Godos, los quales ya defde el 
tiempo Tbeodofio fe avian juntado con los Latinos, i Griegos', 

, i ha-

(e) Parece pues , que fu anime fue proponer como fuente de tsáos lot 
sgemplares de las Pandetfas 3 las Florentinas, 

(f) Don 4nt. Agufíin) t Juan Mételo Sequam. 
(g) Fue pues fu animo tener una copla de las Fande&as Florentinas, 

tan fiel, que la teprefeatafe 3 aun en las erratas: como lo dice mas ads* 
hnte. 
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i halhndafe fugitivas algunas Letras por la antigüedad y z 
horrados algunos lugares por el atrevimiento de los emen-
dadoresdigo que para todas éjias dificultades nos valimos 
de los Libros de Angel Policiano t el qual, conociendo el primea 
ro de todos el error de nuefiros Hombres > ( h ) cotejo aque
llos Libros con los fuyos ¡ a cuyos trabajos fe deven agraden 
eer muchos lugares de los Digeftos , que publicaron otros 
que ufaron de fus Libros, (i) / , /¿7 que fué mui útil para 
perficionar aquel trabajo en tan breve tiempo, ( porque n» 
emplee en aquel cotejo mas que tres me fes ) me vali del 
efclarecido juicio , / ingenio , i de los Libros de Lelio TaH~ 
relo , natural de Fano, k'aren mui do5io , i muí entero , cu
yos trabajos mui bien empleados en effo mlfmo quanto antes 
darán una grandifsima luz. a los aficionados al Derecho, 
Avicndome valido de éjlos focorros , no aviendo por aque¿, 
lia prifa que To. llevava, empleado bajiante tiempo para pe-
far la utilidad de cada una de las cofas ( porque cafi ef~ 
tqt para decir , que folo procurava , que mis Libros tu-
vieffen tantas Letras, como aquellos') aviendome refiltuldo 
a Bolonia , empecé a cotejar efios mifmos Libros emenda
dos de aquella manera, con'todos los demás, i con los In
terpretes de ellos : i de éfie modo hallé , que no folo no 
avia To quedado frufirado de mi expettación'•> fino larga
mente colmado con la iiiilidad del fucejfo. Porque no folo 
me libré de la variedad de efcrituras que fe ballava en 
cafi todas las palabras ; filio que advertí , que muchifsis
mas cofas , que fe tienen por ciertas , no eftan bien ef-
critas por culpa, i mui grande, de los Copifias , i Inter
pretes *, las quales cofas , como a mi me parecieffe necef-
Jario , (pue no eftuvieffeii ocultas a todos los qus fe aplican 
a la Jurifprudencia , concebí en mi animo una carga mayor 
que mis fuerzas; el fenaiar todas éfias Emiendas, i los Erro

res 

(h) BJlo t:>delosLtgíj1as. 
(i) Emend. Lib, 4. c¿t¡>» 14» 



Arzohifpo de Tarragona. i y 
res de ñusJiros Interpretes \ i no folo llevava en mi pen-
/amiento ejfo de efcrivif lo que cierta?nente juzgaffe que fe 
avia de mudar , fegun la emeíT-dachn Florentina; fino tam
bién lo que en los mifmos Libros Florentinos juzgava To 
que e/lava falto , o deftBtiofo, ( K ) / por decirlo en una 
palabra •, reducir todos los cinquenta Libros de las Pandee** 
tas a la eferitura de aquellos de quienes tuvieron fu ori
gen. Pero los precetos del Iluflrifsimo Don Fernando , D//-
que de Cardona, Marido de mi Hermana, / los ruegos de 
mis carifsimos Hermanos , a quienes To nada puedo negar, 
me llamayi a la buelta de mi cafa, i me obligan a precipi
tar mis penfamientos, Pero ha Jido rmú del cafo el que las 
cofas eften en par age de que eftos mifmos Libros (1) lleguen 
quanto antes a vifta , / manos de todos por el trabajo de 
nuejiro Lelio , el qual en medio de fus grandifsimas ocu
paciones , fin embargo ha ufado de ellos con grandif sima di~ 
Vigencia, afsi antes , como defpues de mi letura. Por cuya 
caufa To , contento con el prefente de Lelio , de]o para otro 
tiempo aquellos grandifimos trabajos de expender por me
nudo cada una de las cofas* Solamente efeogi algunos mas 
infignes Lugares, que me parecieron, o mentir ofos por cau~ 
f a dé los Libros Tofcanos y o fegun la opinión que To tenía-
de aquellas cofas , no bien interpretados. Ilos coloque en ef
tos quatro JJbros, a que di el titulo de Emendaciones, i Opi
niones. Loque en eftos Libros he hecho es, manifeftar que 
la eferitura de aquellos JJbros los mejores de todos > la qual 
€omo fue fola , afsi devid ferio , da una grandif sima luz, 
a nueftros Libros, Añadí algunas veces , qual fea mi opi
nión fobre las cofaZ ignoradas de aquellos que juzgan, que 
fon agenasdela Jurifprudenciay la Arte de decir i hablar en 
Lat ín , i las demás Ciencias , todas las qualesparece que 
abrazaron los antiguos jurifconfultos. También arrime a 

ef' 
(k) No tenía pues por Infalible el egemplar Floren!in» 
(l ) Habla de lat Jfandeifa) Florentina!, 
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ejlos Libros, ^or parecerme que no fe apartava mucho del 
mifmo affunto el Libro Singular fobre Modeílino , o de 
E K Q \ \ í u \ o m h \ x s y que jutito con /̂Quarto Libro de mis 
Emendaciones embié en los días pajfados a Antonio Pere-
noto , Hijo de Nicolás , Ohifpo de Arras , Ferfona iluf* 
tre por fu ingenio, coftumhres, i conocimiento de las Cien-i 
lias. Todo lo qual me parece , que fegun es tu prudencia, 
i elegancia , no te ferd defagradable : no porque necefsi" 
tes de efias cofas, fiendo una Perfona peritifsima , i mui 
ocupada en los negocios de toda la Efpaña Citerior : fíno 
porque ejlos qualefquiera fotorros de nueflra Ciencia , fa-
len de mi , cuyos Padres amafie , (m) efilmas los Her*. 
manos, / favoreces los eftudios* 

2 7 Hafta aquí Antonio Agüftin, Henrique Brencmand, 
Hombre de fumo juicio, i maravillofa lección, dice, ( n ) 
que eferivió éfta Obra quando apenas tenia diez i nueve 
Años. El Padre Andrés Efcoto dice, que a ios veinte i cin
co. ( o) Uno i otro fe engañaron, porque aviendola publi
cado en Venecia ( p ) Año mil quinientos quarenta i tres, 
correfponde eñe Año a los veinte i ocho de fu edad. Pero 
eílo importa mui poco, o nada. 

28 Mientras imprimía en Venecia efta grande Obra,, 
no dejava de emplear el tiempo en cofas mui útiles. Fre-
quentava mucho la Bibliotheca de San Marcos. El mifmo 
dice, ( q ) que en ella fe aplicava a la lección de los Libros 
Griegos de las Leyes, i Decretos Pontificios. Fuera de cf-
to , cotejó varios egcmplares de las antiquifsimas , i exce
lentes Obras atribuidas a San Dioniíio Areopagita, las qua-
ies corriglo con fuma diligencia , i las embió iluílradas coa 

No-

(m) Parece pues ¡que entonas t ejio eŝ en el Ana 1/43 . / i avia» muerto, 
(n) In HiJÍ, Fandeff. Lih. 4. c/ip. 4. 
(o) In Orat. Punebfi. 
(p) Jo. Metellus Sefuanus in f^e'Uudata Dedicádone Oforil W/íorU, 

Emend. Lib. t, cap, 
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Notas a fu intimo Amigo el Dotor Francifco de Torres, (í) 
natural de León, Varón doétifsimo, i íumamente aplicado 2 
publicar memorias antiguas,el qual,defpiiesdeavcr iluftrad» 
ia República Literaria con muchifsimas Obras,i el Concilid 
de Trento , como uno de los Theologos Pontificios , cargaA 
do de años , i de méritos, Año mil quinientos fefenta i feis,; 
en el miímo dia de Navidad entro en la Religión de la Conv' 
pañia de Jefus. 

3 9 Regiftrando Libros en aquella mifma Librería, dio 
Antonio AguíHn'en uno muí antiguo de Novelas , del qual 
copio caíi todo lo que faltava en la Edición Norica de Gre
gorio Haloandro, con intención de hacer una Edición cuair 
plida. (f) 

50 Lo mifmo fue publicar Antonio Aguftin fus Emen** 
(daciones, i Opiniones, que tocar el Clarin para animar a 
que iluftraíTen la Jurifpradencia, Italiana, Francefes, Fla
mencos , i Efpañoles. Diofc pues a conocer de tal manera, 
que adonde quierâ que iva, hallava ya preocupado el lu
gar de fu propia fama. 

3 r Partió a R*ma, Ciudad Principe del Orbe, €n la 
qual entro Año mil quinientos quarenta i quatro, décimo 
del Pontificado de Paulo Tercero. 

32 El motivo de ir a Roma fue, que Luis Gomex, na
tural de Orihuela, Letrado, que por !a fagacidad de fu 
ingenio mereció el renombre de Sutil, de Auditor de la Sa
grada Rota fué promovido al Obifpado de Sarno , dia 
veinte i quatro de Abril del referido Añomil quinientos 
quarenta i quatro ; i el Emperador Carlos Quinto propufo 
para el empleo de Auditor a Antonio Aguftin, (t) que folo 
tenia entonces veinte í ocho años. Aprobóle el Sumo Pon-* 

C ti-

( r ) Frane. Tunianus in PPafat. Edititnu Jo, S»pttntU cognement», 1 
Cypjrlfsioti y adipfum Ant, Auguftinum, v 

( t) Emend, Lib, z, cap, 9, 
( t ) Ant, Augu/linus Ue Emend. Gratiant Líb,poJÍ€r,Dhih¿9 4. iafri/íCi 
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tlfice con mucho gufto j i con fu gran dotrina, i prudencia,' 
de tal fuerte fupo llenar aquel empleo ^ que firvio al Pon
tífice , i ÍI la Igleíia mui cumplidamente , con tal entereza, e 
inocencia, que es difícil juzgar, qual fue mayor, fu abíU-
hencia, o fu feveridad en juzgar. (u) 

33 Aviendo muerto Paulo Tercero Año mil quinien-J 
tos i cinquenta , quince años defpues de aver governado el 
Jimon de la Iglefia, i defpues de aver reconciliada entre si 
a los. Principes Chriftianos, i aver congregado para la paz. 
¿e la Igleíia el Concilio de Trento ; fucediot en fu lugar Ju
lio Tercero,que avia íido fu Legado en el Concilio de Tren--
tot EAe Sumo Pontífice eftimo tanto a Antonio Aguftin^ 
que le comunicava fus mas Íntimos fecretos ^ le confultava 
en los negocios mas arduos ft i por fin le embio porfuNun* 
ció Apoftolico a la Gran Bretaña, quando Felipe Segundo 
fe caso con la Rlina de Inglaterra Doña María, Hijâ fe 
Henrique Oétavo» Nieta de loa Reyes Catholicoŝ  Don Fec-
Bando y i Clona I fabé l i fuceflbra de ̂ ucl Reino defpues; 
de la muerte de. Eduardo Odavo : la qual Princefa^ aviendo 
llamado a fu Pariente el Cardenal Regiftaldo Polo, Varón 
mal fabio, i prudente , reñltuyo toda aquella gran Isla, a 
la Fe, i Comunión Romana:, mérito con que fe hizo aeree* 
dora de tan gran matrimonio«. 

34 El fin de efta Legacía fue,. (x } que. Antonio Aguf-
tín en nombre del Pontífice díelTe las gracias al Reí „ i a la 
Reina ,. porque por medio» de fus, Chriftianas, diligencias; 
avían lograda reducir aquel Reino al antigua cuita dci 
Dios, i obediencia a la Silla Apoílolica. I el motiva de em-
bíat a Antonio Ag^ftin, i n o a otro, fué, para que íírvieíTc 
coma-de AfeíTor al Legado Reginaldo Polo,. en componer-
Jaque pcrteneeieífe a los Sacerdotes , l Miniñros de las co-

jías Sagradaŝ  Tambíca importava mucho la prudendia > i 
prc-

. t[ a > SithottuS' trt Orat. Fanehrh. • 
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preícncia de tan fabio Varón, para dejar eftablecídas .pars 
fiempre muchas colas percenecicnccs a los Sacerdocios, te
niendo cuenca con que los Inglcles tan apartados del conti
nente de Roma , «o huvieíTen de acudir a ella , fino en gra-
vifsimas , i juftlfsimas canias. Diofch; a Antonio Aguftin h 
Inftruccion de todo lo -quedevia hacer en treinta de Enero 
de mil quinientos i cinquenta i cinco, (y) i partió el mes 
figuiente, acompasado de fu Amigo ̂  i «fsiftentc Juan Mé
telo Sequano. (z) 

3 5 Muerto Julio Terceto defpues xíc cinco anos de fu 
Pontificado, muerto también Marcelo Segundo , que foío 
fobrevivio a fu elección veinte i dos dias, como Antonio 
Aguílin huvieíle cumplido fu Legacía , fe teílituyo a Roma 
«n cinco de Enero <ie mil quinientos i cinquenta i feis , de
jando la compañia de Juan Mételo Sequano , que fe fué % 
Flandes, i de alli a fu cafa, defpues ile aver vivido juntos 
diez anos cumplidos. { a ) 

35 Encontró Aguftin a Paulo Quarto , que governava; 
la Iglefia, i a la Ciudad cercada de las Armas Eípañolas , i 
conllernada por el miedo, i tlaño del reciente faco ; pero 
dejadas las Armas bolvió la Igleíia a fu tranquilidad,i Agufr 
tin al cgercicio de fu empleo , i comunicación de fus Ami* 
gos, ( b ) que fiendo eruditifsimo^ , 1 tales, que con fu do* 
trina fupieron iluftrar la antigua edad ̂  i la fuya pide fu 
mérito cfpecial recuerdo. Frequentavan fu cafa los primeros 
hombres eî letras. Tales fueron: 

37 El Dotor Juan Paez de Caflro, Hombre de fumo ín-J 
genio, i mui verfado en varias Facultades. Efte por fu con̂  
fejo partió a Roma, pues en Carta que eferivió eu Trento 

.C a 3 

( y ) VaUv, en la H!JÍ. eíel Ciñ?. de Trent»^ tih, K 3 t<>• 
( z ) Jo, Metelltts Sequanas in Epifi. ad 4rtt, Augufttnum prtjixa OJJfl-i 

rti de Rshas Emmamelts &.e*}s Lujitam* Lihris duodecirn, • 
( a ) L/ttinut Latimat Eptjf. ad Andream Mafsium d*ta Rtttt* 1 i . 

Sebr. i f f ó . J9. Metella/ in laudñta Dedkfít» 
(b) Sck9ttuti*laud,0r*U 



Vida áe D.Ántonto Agujliny 
a catorce de Deciembre de mil quinientas i quarenta I cinco 
a fu Amigo Gerónimo Zurita, comunicándole fus ideas, 1c 
dijo: ( c) Aguilera ( d) mt Aa tanto fuego, que me vaya a 
Roma, qw es cofa tfiraña, Hame eferito un Hermano del 
Cardenal de Coria cortgran ofreemicnta, / Antonio Aguf-
tin , que no me puedo defender, 

38 Juan Verfoza, natural de Zaragoza. , gran imita-: 
idor de las Epiftolas de Horacio en la gravedad, i pureza,' 
clqualen el verano del año mil quinientos i cincuenta i 
cinco dirigió a Antonio Aguftin una Epiftola que em?. 
pieza: 

Dum reus inconcinnus abefl , afíorque fuperbuŝ  
Antoni, quid agis rerum A.ugufline ? ( e } 

r5P El Dotor Francifco de Torres, que primero fué un^ 
íde los domefíicos del Cardenal Juan Salviati, (f) i defpues 
del Cardenal Gerónimo Seripando, (g} i trabajó muchifsi-j 
mo por la Religión Catholica. 

40 Pero no es mucho que eílos, íiendo Efpañoles, fre-
^uentaííen fu cafa. Ivan a ella muchifsimo, aqudlos Ita--
líanos tan celebres, el í̂ adre Otavio Pacato, de la Orden 
délos Siervos de la Virgen % que defpues murió dia diez 
i nueve de Deciembre del Año mil quinientos i feíenta i fie-
í e , cuya trifte noticia que eferivió Latino Latini a Don 
Antonio Aguftin , íiendo Obifpo de Lérida , la pafsó eílea 
Gerónimo Zurita, día primero de Junio del año figuiente, 
¡cou ellas palabras» Nueftro Amigo el Padre Atavio Pa-

• ca~ 

f e ) E l Arcediano Dormir en hs Pragre/hf de ta Bifotía en eÍReím di 
TAr»fonypagt 4.4̂ . col. 1, 

( d ) Juan de Aguilera A de quien bahía, Drn Ntcelh Antomé con mxcba 
t/íimaxton. 

( e ) Verfax.* en Carta que eferrvii a Gerónimo Zurita y fecha en Rottst a 
3$* de Setiembre de r y y r» apud D^rwér, pag. f f 4. <•, x, 
(f) Pide Turñani Introdufíionem ad Librum de fstts Monajiicir, 
( g ) L» Latimm h B^ifi* atlÁodr* Majsiwp detarn 6, Ka!, A¿rU,dsm 



rj4rzoh¡fp te Tarragona.' % i 
tAU > AÍias Pantagato', murió I J í a Navidadpaj/ada* Que* 
dan pocos tales. (h) J 

Fulvio Üríino, Romano, (i)Antlqoario de pri
mera claífe. 

42 Gabriel FaernOjCremones, (K ) gran Emcndador de 
los Libros antiguos. 

43 Frai Onofre Panvinio , natural de Verona^ 
'{ 1) Eremita de San Aguftin, aquien deve muchifsimolá 
Hiftoria Secular , i Ecleíiaftica. 

44 Latino Latini, natural de VIterbo, (m) Hombre 
«lodifsimo,*! de íingular indruñria para corregir los Códices 
antiguos, 

45 Levino Torrenclo, natural de Gante, Infigne Filo-i 
fofo, gran Poeta Lírico, i defpues Obifpo de Antucr-i 
pia. { n ) I 

45 Melchor Guill̂ nd , célebre Viagefo , i Naturaliílá,! 
Autor entre otras Obras de la Interpretación de una JEfta-
tua del Nilo , que fe coloco en Roma , eftando allí Don An-i 
tonio Aguftin. ( o ) 

47 Dejo aparte a Gentil Delfino , (p ) Hombre mu| 
amante de las Ciencias , i Antigüedad , Canónigo Latera-: 
nenfe , i defpues Obifpo de Camerino : a Pirro Taro > (q ) 
Señalado Letrado de aquellos tiempos, fegun el teftimonio» 

de 
( h ) Avtde Ant. AíigufiíniCarmen niLannum tatmttm apud N t c A » * 

lBmamypótg.'j9* col, 1. 
( i ) Ant. AnguP'mus ihid, tn Dtahg. Numi/nt.pag, 2 j , paftim, 
( k ) Idem tn Carmine laíi(i¿tiyr . • ' 

. ( 1 ) E l tnifmo apud Donnerium, pag. ? 8 2. pafsitn tn slür. 
( tn) E i mifme é» el Dhl$g» tt.jffe las Antigtíedades, pag.4.4.1, & 

f6fier> de Emend. Grgrianiy Dial. pa-g. 275. 
( n ) Scbettm ¡a Dedhat. Oraí, Funeir. ad ipfum Torreníiutfl' 
( o ) DUU ¡ .de Medallas,pag, 11Juntfa Latina Scbottt Interpreta* 

fttnt, 
( p ) Dgn Ant. Agaftín, Dial, IQ, de Medalla^pag. % ' 
I q ) Idem in Epifi, a i Fuivium Úrjínum, prafixa Libro de le¿fpftf ? <?! 

Stnatus Ctnfttifiu 



2.2 Vida de D. Antronh Aguflin, 
de Paulo Manucio : ( r) a Juan Tilio, Francés , ( f) de cuya 
dotrina hizo mucha elHniacion Jacobo Cujacio : i a otros 
muchos Hombres eruditos, de cuyas amlftades hizo honro-
fa memoria clmiímo Don Antonio Aguftin eneldifcurfo 
de fus Obras, i particularmente en las que eícdvio por ma
nera de Converfacíon. 

48 Siendo tales los que concurrían en cafa del Audi
tor Aguftin , fácilmente puede colegirfe , que la converfa
cíon feria un provechofo , i deleitable comercio de no
ticias, Alli dice Efcoto , ( t ) i aun el mífmo Aguftin, 
( u) que fe tratava de las Antigüedades de Roma , de las 
Infcripciones, Medallas, i íucefíbs antiguos , de la Hiftoria 
Literaria, Latina, i Griega »de la Secular, i Ecleíiaftica, de 
todas las Artes , i Ciencias, i de quanto podía atimeauc 
un animo gencrofo, 

4P En los ratos defocupados cn\end6 el Auditor Agufr 
tín a Marco Terencio Varron De Lingm Latma , i a Sex
to Pompeyo Fefto De Verborum Signif ictó ioñe, para que 
fe pudieífen leer , i entender. ( x) 

50 Bien conocía Antonio Aguftin , que el Varron cf«? 
tava tan depravado por el defeuido, e ignorancia de ios 
Copiantes , que fu ediciou no podia falir perfeta. I afsí en 
Carta que eferivio afu amigo Gerónimo Zurita-, fechac» 
Roma en veinte de Setiembre del Año, fegun Yo congetu-
ro, mil quinientos i cincuenta i fíete , le dijo con ingenui
dad. Te bago imprimir un Vtrron De Lingu* Latina, rf* 
go menos ruin que los pajfados. Aunque el principal traba
jo de aquella edición de Varron fue de Antonio Aguftin; el 

mif-

X r ) Taulus MMHUCIUÍ Eptjf, Lih. ». Efijf. tf. 
( f) D . Ant, AguJIin en Carta f «Í eferhié de Lérida a n . d t Setiemhé 

del AH9.„t 
( C ) Scbittus in Orat.funehrt. 
( u ) Tn Carmine ad Latinum Latiniutn tyud Nic, Antoniwn h Ant< 

Áuguftino, 
( x ) Scbettut in Orat,Fa»eirh 
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Inifmo confefsb, i efcrivió, ( y ) que ayudaron a la enmien
da de éfte Libro, Pomponio Leto , Angel de Tiferno , o 
de Ciudad del Caftilio > Francifco Bolandel-lo, Aldo Manu-
cio , Miguel Bentino , Angel Colocio , Oélavio Pantagato> 
Pedro Vitorio^i Gabriel Faerno. Salió la obra en Roma, 
Año mil quinientos i cincuenta} íiete. Tengo > i aprecio 
mucho eftaedieion, porque contiene diez Indices copioíif-. 
fimos, que copiaron deípues algunos Publicadorcs de Va-
rron. No fe puede negar que cfte Autor devio muchifsimo 
a la repetida diligencia de Pedro Vitorio , a la poñeríor de 
'Adriano Turnebo, i íingularmente a la de Jofef Efcalrgcro, 
de cuyas Notas juzgava el Padre Odavio Pacato, aproban
do fu parecer Latino Latini, (z ) que- no eran fuyas , fina 
de fu Padre Julio Cefan i aun añadió Latini, que íofpecha* 
ya que efte las avia juzgado indignas de que faliefTen a luz 
€n nombre fuyo. Juicio ciertamente injufto, e injuriofo» 
Como quando dijo éfto Latini , efíava reciente la memo
ria deí maravilíofo ingenio , i erudición» de Julio Cefar Ef-j 
caligero, fácilmente creyeron muchos , que Jofef Jufío, fit 
Hijo, no era capaz de imitarle. Pero la experiencia hizo 
ver defpues,que le igualo en el ingenio , i excedió en la 
erudición, i también en la iníolenciade animo , i fober-
via* Tan peligrofo como éfto es el faber humano , íi la 
l*iraildad Chriíliana na corta los buclos de la vana amr 
bicion» 

51 Saco Antonia Aguftin el Sexto Porapeya Fefía de 
la Librería del Cardenal Ranucia Farnefe, gran aprecia
dor de las buenas Letras , a quien fe lo avia legadij^l Car
denal Miguel Silvio* (a) De los defetos de las- primeras 

ülmprelsioncs habla Antonio AguíHn en la Prefación al Le-
% tor 

(y) P*g*t, Editwnh PrwcipÍK 

( z ) Latin. Latmiu: mEftft. ad Ant, Áuguftitwm, dar A Roma S'» ídu» 

( a ) Ant, Augujiinu} Prfifát, deM* Vtmi F l m i ^VrSex, P$m¿ekF0 
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Cor con verdad, i modeília i con igual finceridád de armndf 
oianifefto aver íido el primero que aviso a los Lecores , que 
cofas eran de Fefto , Abreviador, i Emendador de Verrio 
Flaco ; i quales de cierto Paulo , que vivió en tiempo de 
Cario Magno, i deftrozó, i corrompió al dicho Fefío. A 
mas de eííb mudo, i ordeno Antonio Aguftia la Serie de las 
palabras de Verrio , Fefto, i Paulo ; porque los antiguos, 
contentandofe con íeiañar la primera Letra , amontonavaa 
todos los Vocablos que empezavan por ella , fin difponct 
con rigorofa orden alfabética todas las filabas íiguientes? 
cofa que egecuto Antonio Aguftin , para que los Lerores 
encontraíTen con mayor facilidad qüalquier Vocablo. L<» 
demás que hizo, fe puede leer en la mifma Prefación de 
la Obra referida, que fe imprimió en Venecia año mil qui-
«ientos i fdentai nueve, procurando fu edición, Carlos Si-
gonlo, Hombre de elegante ingenio , i exquiíita dotrina, f 
que merepio fer uno de los Amigos de Antonio Aguftin, 

52 Veinte años* defpu es , (b ) pero bien cumplidos,' 
ello es, en el de rail quinientos i ochenta i uno, reconocien-*: 
ido Fulvio Uríino aquel mifmo egemplar Farneíiano , repi
tió fu imprefsion , poniendo en cada pagina el mifmo nu
mero de Lineas , i en cada linca el mifmo numero de Letras/ 
dejando en los lugares, defeauofos los blancos corrcfpon-: 
"dientes a lo que faltava en el manuferito Farnefiano, p*. 
ra que por congeturas pudieíTen reftituirfe mejor, como 
con efeto fuplio con felicidad Fulvio Uríino muchos lu-¿ 
gares , i antes que el Jofef Efcaligero , cuyas Notas en
teras cc^ las de Antonio Aguftin, i Fulvio Uríino, publico 
para el ufo del Screnifsimo Delfín de Francia, Luis de Bor-
bon de gloriofa memoria , Andrés Dacíer, Hombre do^o,1 # 
5 de varia dotrina ; pero Calvinifta. I éfta es la edición 
mas acomodada para el ufo ordinario, por tener en una mif
ma pagina el Texto , i las Notas de varios Autores: bien 

que 
( b ) Ipfe ÜrfittUí m Prnefatione Nmrum agent de Fejti fracmtU»» 
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que la mas rara, i la mas pi eciofa »<ie todas es la que# fcná 
go también de Fulvio Urfino , imprefla en Roma por Jorge 
Ferrarlo en el referido año 1581. en 8. 

53 Eftas eran las diveríiones de Antonio Aguftin en 
el tiempo que eftuvo en Roma. Veamos ahora como fue 
recibido en aquella Ciudad, quando bolvió de fú Legacía 
de Bretaña 

54 Paulo Quarto , que a la fazon ocupava la Silla Apof-
tolica, atendiendo a los méritos de Antonio Aguftin , i lle
vando adelante los intentos que Julio Tercero tenia de fa
vorecerle , i exaltarle , le creo Obifpo de Aiife , Ciudad del 
Reino de Ñapóles en Tierra de Labor , i le ernbió por fu 
Nuncio a la Germania, aFerdinando Primero Rei de Ro
manos , quando fe tratava de que los fíete Electores del 
Imperio le eiigielTen Emperador. ( c ) En Viena de Auftria^ 
conoció, i trató a Vvolfango Lacio, Medico mui dodo, {¿\ 
1 a.otros muchos. 

5 5 Defembarazado de fu Legacía, a qu^fatisfízo ilcna-
mentej de orden de Felipe Segundo, gran conocedor de Per-
fonas , i apreciador de fus méritos , fué a viíitar toda la If-
la de Sicilia , en'cuya comifsion fatisíizo enteramente al Rei 
con fu gran juftificacion, i a los Isleños con fu íingulac 
entereza, (e) 

55 Entre tanto que paflavan eftas cofas , avia entre los 
dodos de Efpaña grandifsimas', i porfiadas contiendas 
fobreias caufas , i modos de guerrear con los Indios. El 
Doror Juan Gincs de Sepulveda , natural de Pozo-Blanco 
junto a Cordov* , donde nació año mil quatrocientos i 
noventa i uno , i murió en mil quinientos i fetenta i dos 
a los ochenta i uno de fu edad , aviendo fído Hiftoriador de 
Carlos Quinto, Hombre dodo , i eloquente , avia publi-

D ca-
Cc) Ontipbriut f anvtmus m InfcriptioHe Dedicationít Libri t, Fafíor, 

( d ) Dial. 11, ds Medallas i pag, 4^ í, 

(e ) Scbítfus inOrat, FuHtbrh 
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cadô un Dialogo intitulado, Democrates y fíve, De Con* 
venientia MilitU cum QhriftianAjieligione, Poco defpnes 
cfcrívió otro que intitulo : Democrztes alter ,/tve , De Juf~ 
tis Belli Caufis. En éftc fegundo Dialogo fe pufo a exami
nar lo que entre los Hombres dodos tanto fe dudava, i con
trovertía, íi los Barbaros que llamamos Indios , Paganos 
Idolatras, avian íido reducidos, i fe reducían con julticia,; 
o íin ella al dominio de los Efpañoles , a fin de que pro
hibido el culto de los Idolos , fueíTen obligados a oir la Pre
dicación Evangélica con ánimos mas bien difpueftos. Lue
go que Sepulveda huvo efcrito efte Libro ,*le comunicó a 
diferentes Pcrfonas, entre las quales huvo varios parece
res , inclinandofe los mas a que aquellos Barbaros , como 
contumaces , i que declaradamente aborrecían la Religión 

^Chriftiana , juftifsimamente fe avian hecho cautivos por el 
derecho de la Guerra : i lo.s Patronos de éfta dotrina pro-: 
curavan esforzarla con mas , o menos modeftia, fegun la te
nía cada qual. Quería Sepulveda abroqueíarfe con la auto
ridad de grandes Hombres; i todos procuravan huir el 
cuerpo a tan ruidofa difputa. El P. Fr. Pedro Soto, Domi
nico , Varón doétifstmo , i ConfeíTor de Carlos V- le ef-
crivio que no aprefuraíTe la edición. Lo mifmo le aconfe-
jaron ]uan Gil , Cathedratico de Tbcologia en la Uníveríi-
dad de Salamanca , 1 el Dotor Antonio Honcala, natural 
de Yanguas, Canónigo á€ la Igleíia de.Avila, Hombre tnuí 
piadofo, i do<fto. Pero Sepulveda, que no confiderava con
tra si otro reparo fino la contradicción; con animo confian
te hizo frente a ella. Las controverfías feKron muí reñidas 
en Salamanca, i mucho mas en Alcalá, a cuya Univerfidad 
mandó el Conlejo Real, que diefíe fu difamen i i refiere Al
var Gómez de Caftro, ( f) Autor coetáneo, i de gran ver
dad , que defpues de una larga difputa con Gínes de Sepul-
.veda, refpondiq la Univerfidad al Confejo con eftas mif-, 

mas 
(f) De Kehus ¿ejlu Fram* XmemiLíb . 8. 
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mas palabras. La dotrina de ejle Libro exaBamente ¡trueva 
fu ajfunto i Vero por quanto no es bajiantemente fegura , no 
es jujio que éfie Libro fe imprima,, o publique. En tuerza de 
efte parecer fe negaron las Licencias. Pero el Docor Sepul-
veda, como Hombre confiante en fu propoíito , fe valió 
de otro medio para lograr el fin de publicar fu Obra; pues 
hallandofe en Valladolid, la embió a D. Ant. Aguftin con 
Carta que le eferivio en veinte i feis dcOtubre de mil qui
nientos i quarenta i nueve, ( g ) fuplicandole, que, pues era 
tan fmgular Ai erudición , ante todas cofas confideraíTc 
bien aquella caufa, cotejando las razones de ambas partes, 
i que, íi las fuyas le parecían bien , comunlcaíTe fu Librito 
con Hombres dodos , i juiciofos, i graves, afsi Theologos, 
como Canoniftas , i íingularmente con algunos Auditores 
de Rota, i que determinaíiciv'íi convenía publicar, o no di
cho Libro. Leyóle Antonio Aguftin : le pareció muí dodo, 
i mui elegante. ( h ) Comunicóle con Felipe Archinto, Au
tor del Libro dodifsimo De Fide, & Sacramentis, de cuya 
dotrina, i prudencia tenia mucha confianza , i con el P.Fr. 
Gil Fofquerari, Maeftro del Sacro Palacio, í defpues Obif^ 
po de Modena , i uno de los primeros Theologos dai Con
cilio de Trento , i de los efeogidos para formar el Catecif-
mo Romano, MiíTal, i Breviario, que murió en Roma Año 
mil quinientos i fefenta i quatro. También le comunicó 
cotrotros gravifsimos, i dodifsimosTheologos , i Letra
dos : todos los quales admiraron la íingular erudición de 
Sepulveda en todo genero de Letras, i fu acre ingenio. I 
pareciendo a todos aquella queftion , digna de tratarfe pu
blicamente, afsi. por la grandeza del aíiunto , como por 
pertenecer tan de lleno a la Nación Efpañola , i también & 
la República Chriftiana; mandó Don Antonio Aguftin que 
fe imprimieíFen, i publlcaífcn muchos egemplarcs , dando 

D 2 por 
( g ) Sfpulveda Epijl. Lih. f. Epfjt. í ? . 
(h ) Anf, Augtijli*ui apud Sipnlvedítm) SfiJÍ» Uh.fttftJf^Q, 
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por fupueño que Sepuiveda lo recibiría bien ; pues no avía 
eferito aquel Libro para que fe fepultafle en el íilencio ; ni 
avia tenido tantas porfías por el por otra caufa , que par 
rccerlc cierto lo que decia , i digno de que fe tuvieiTe por 
tal. Pero, fi bien fe imprimieron muchos cgemplares, co
mo eferivio el mifmo Antonio Agufíin, (i) i no pocos, 
como dijo Don Nicolás Antonio , íiguiendo al P. Andrés 
Efcoto, verdadero Autor déla Vida del Dotor GJnés de 
Scpulvcda , pueña al principio de las Obras de cftey las qua-
les publico Arnaldo Mil-lio en Colonia Agrfpina Año mil 
íeifeientos i dos, en quarto. Defpues fe hicieron rarifsimos 
dichos Libros, tanto, que Mil-lio no pudo confeguir egem-
piar alguno ; ni le vio jamás Don Nicolás Antonio ; ni Yo 
tampoco, aunque lo he procurado. El P. Andrés Efcoto 
dice, (K) que Antonio Aguílin permitió , que aquel Libro 
fe fuprimieíTe, quizá porque reconoció las graves contro-
veríias , que de nuevo fe movían en Efpaña, las quales paf-
faron tan adelante, que en el Año mil quinientos i cin-
quenta mandó clRei que fe juntaíle en Valladolid una Con
gregación , en la qual fe trataíle del aíTunto de éfte Libro, t 
de los que avia pferito Frai Bartholomé de las Cafas, o Ca-
faus , natural de Sevilla, Obifpo de Chiapa, que , como fue 
Dominico , tuvo muchos , i fuertes parciales en fu Orden. 
Por cuya caufa es menos digno de eftrañar el que el Maeftro 
Frai Melchor Cano , Obifpo de Canarias , Varón de confu-
mada erudición, i fublimc juicio; pero de genio muí terri
ble, citaífe al Dotor Ginés de Sepulveda de tal manera, que 
le hizo poca merced, diciendo afsi. (1) Sepulveda es un 
Hombre en mi juicio no imperito, i en el fuyq muí doóío, i cier
tamente lucido en el Arte de hahUr, i que no tiene averjton 
al eftudio de laTbeologia* Satírico modo de citar, en que 

• « mas 
( i ) Apud SipfatvedaWf Epi/l. tth. ^.Epifi.'jOt 
(k) In Vita Sepulveda prtfix* ejus Operibut» 
{\) Ds Loc'ts Tbtologicii) Lib.i i , caj>.z. 
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mas parece que tiro a imitar a Cicerón, (m} que a decir lo
que pedia el mérito de tan gran Varón, como Sepulveda : el 
qual eftuvo tan ageno de arrepentiríe de aver efcrito fu De-
mocrates Segundo , que para íatisfacer a los que para im
pugnarle torcían el íentido de fus propoíiciones, íuponien-
do lo que no avia; publico en Roma el Año mil quinientos 
i cinquenta un Libro , que intituló : Apología pro Libro de 
juflisBelli cmfis contra Indos Jufcepti, la qual hoi perma
nece , i en ella fe ve lo que decía , i la mala fe de algunos 
que le impugnavan, haciendo queíHon de lo que no devía 
bacerfe : cofa mui frequente en los anImos»contenciofos, i 
populares. Pero fea lo que fuere del eftado de la qucíVion: 
Yo no hallo que fu Libro UegaíTe a prohibirfe por el Santo 
Tribunal de la Inquiiicion , aunque parece que no faltaron 
foliciradores de ello. Antes bien, íi el mifmo Sepulveda me
rece fe en caufa propia , Don Fernando de Valdés, Arzobif-
po de Sevilla, Inquifidor General, aviendo leído , i hecho-
fe cargo de toda la queftion, manifeñó fu parecer por éftas 
palabras. Diré lo que Jiento. Los que al principio fueron cau
fa de impedir la edición de efie Libro , ejlos cumplieran mas 
con fu obligación , f i fe aplicajfen con diligencia a que im-
prejfo el mifmo Libro con letras mayores, fe leyeffe defde los 
Pulpitos por toda Efpaña. ( n ) 

57 Queda pues fufícientemente efeufado el hecho de 
Don Antonio Aguftin en aver publicado un Libro que cau
so tan porfiadas controveríias, I antes me quejaría Yo de 
que por los recelos que tuvo , fe aya hecho tan raro. 

5 8 Mientras efto paífava, penfava Felipe Segundo en 
premiar a Don Antonio Aguftin : i afsi, aviendo muerto 
en veinte i uno de Noviembre del Año mil quintentos i cin
quenta i nueve Don Miguel Defpuig , Obifpo de Lérida, le 
prefento para dicho Obifpado, al qual fue promovido por la 

. Santidad de Pió IV. a trece de Otubre dekAño mil qui-
nien-

(m) Cicero...... » 
(n) Sepulveda in Ap$l. fag. 440. 
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nientos i fefenta Linio. Parece que fus Amigos llegaron á 
defeonfíar, íi 1c acetaría', q no, íegun confta de una Carta 
f aya, fecha en Roma a diez i íiete de Junio del mifmo Año, 
donde eferivió a Gerónimo Zurita del tenor íiguknte. 

5 p La Gratulatoria de U, M , recibí, i las de nusjlr» 
Amigo el Dotor Paez, i me holgué mucho con todas : / no es 
menejler que con muchas palabras 7ne perfuadan que To deget 
a Roma por Lérida , porque To tanto , tanto , / mas lo dej'sô  
que entrambos , i principalmente por tornar a mi • naturaleza, 
i ver mis deudos , i Amigos t i aU. M . como principal entre 
todos* 

6 0 No pudo luego venir a Efpaña, porque entonces 
fe celebrava en Trento el Concilio General para la paz 
univerfal de la Iglefia Catholica. De Roma pues huvo de 
partir a Trento, en cuyo Concilio manifeftó fu alta fabidu-
ria , i prudencia, i dulzura de genio. Como era tan perito 
en las cofas Ecleíiafticas, i veia quanco avian degenerado 
las coíhimbres de los Sacerdotes de las que tuvieron los de 
la Igleíia primitiva; defeando que la diciplina Ecleíiaftica 
bolviefle , i fe reftablecieíTe en fu antigua,! devida digni
dad , fué de fentir , que la medicina del cuerpo devia em
pezar por la Cabeza, para que los miembros convalecieíTcn; 
i afsi, valiendofe de fu fabiduria , i libertad , i templando 
gravemente una, i otra con fu natural modefüa , dijo con el 
Profeta Joñas. (o) Por nuejlros pecados fe nos ha originado 
en la Francia, i Germania ejla grande tempe fiad, Hafepuss 
de empezar por la Cafa de Dios, Padres mios, dad las dsvidas 
Providencias para fojiener la República Chriftian*, que efts 
gayendofe. En efeto tuvo gran parte en el eftablecimicnto 
de los Decretos De Ord'inum Difciplina, 

61 Entre otros muchos puntos de gran coníiacracion 
fe trató de definir, que para recibir el Cuerpo de Jefu Chrif-
to Señor Nuaftro por medio del Sacramento de la Euca-
riüia, no era neceíTano comulgar debajo de una, i otra 

cf. 
(o) Jon* i , i2. 
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efpecie. Con eíla ocaíion dijo Don Antonio Agufíin lo que 
avia leído en uno de ios Cpdices de la Bibliotheca Vatica
na i i fue de fencir , que fe puíielTe el Canon con mayor cla
ridad , como en efeto fe pufo. ( p). Aviendo paífado éfto, 
Frai Pablo Sarpi, aquel que por la dulzura de fu eftilo me
reció el renombre de Suave , i por fus grandes impofturas 
es digno de llamarfe Calumniador , en laHiftoria que com
pufo del Concilio de Trento ; refino, cjue avieHdo falido 
del Concilio el Prefidcntc Ferrier , hizo una pregunta a 
Antonio Aguftin, a la qual eíle dio una refpuefta ridicula, 
por ignorancia de la Hiftoria. Quien fabe la modeflia de 
Don Antonio Aguílinfque no fe avergonzava de decir, 
i aun de eferivir , que ignorava muchas cofas j mas 
cilmente creerá, que Frai Pablo fué un embuñero, que 
ridiculamente ignorante, Don Antonio Aguftin. ( q ) 

62 Celebrado con felicidad el Concilio de Trento , fe 
reftituyo a Efpaña Don Antonio Aguftin en el Año del 
Señor de mil quinientos i fefenta i quatro. Ies cofa digna 
de admiración , i de fingular alabanza, que no dieíTe una 
viftaa fu cafa, faltando de ella tantos años j fino que di-
re¿lamenre fué a fu Obifpado de Lérida, donde fe pufo 
luego a cuidar de fu rebaño con gran vigilancia , i caridad. 
En éfto fe empleava principalifsimamente; pero, como fu 
idea fiemprc fué, aprovechar quanto pudieíTe al genero hu
mano ; en los ratos que lograva defocupados , fe emplea-
va en ordenar, i limar lo que avia trabajado en una, i otra 
Jurifprudencia, para irlo imprimiendo, fegun lo fuere per-
ficionando. Aísi vemos, que por efpacio de muchos Años 
hafta que llego el día de fu muerte, fiempre eftuvo publi
cando diferentes Obras, parte Legales , trabajadas en fu 
mocedad ; parte Canónicas, eferitas en lo mas maduro de 
fu vida; i algunas también que fueron hija? de una ho-
nefta diverfion; pero de tanta utilidad, que fe vé claramen

te, 
( p ) Cortctl. Trident. Sejf. z i , eap.x, 
( P d a v , Hifi. dti Ctnc. 4c Trent»3 Lih, 17. c*p. j . 
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te, quan bien fabia proporcionar quaiquier aflunto , aim^ 
que tal vez curiofo , con lá dignidad que tenia. Irafe dan
do cuenta de todas fus Obras , fegun el orden de los Años 
en que fueron faliendo. 

53 En el mifmo Año de mil quinientos i fefenta i qua-
tro, en que Don Antonio AguíHn bolvió a Efpaña, publicó 
aquel univerfalMaeftro déla Jurifprudencia, Jacobo Cu-
jacio los Libros Sexto , Séptimo , i Odavo de fus Obferva-: 
clones, i al fin del titulo quarenta del Libro Octavo, def-
pues de aver ponderado la utilidad de la Interpretación 
Griega de las Novelas de Juftiniano , i de aver dado algu-. 
ñas p«uevas de lo que importava fifleccion ; concluyó déf-. 
ta manera. Exhorto a los Eftudiofos que tienen mas ocio, 
que To, que ejioi ocupadifsimo , el que hecho un diligente 
cotejo de los Libros antiguos con los que corren ( hablava 
de dos ediciones , que avia de dichas Novelas , una que avia 
publicado primero Ambrollo Camaldulenfe , dicipulo de 
Chrífoioras, aviendola facado de Nicolás Boerio ; i otra 
Luis Mireo , ayudado por Emaro Ranooneto en el Año mil 
quinientos i fefenta) expurguen todas las mentiras, i reftitu-
yan emendado aquel Autor a fu fama , i autoridad. Parece 
que Cujacio adcvinó el penfamiento que muchos Años avia 
que tenia Don Antonio Aguñinj el qual movido de la publi
ca utilulad , i defeo quizá de que otro con menos dili-
gencia no prcvinieíTe en publico a la fuya, en el Año mil 
quinientos i fefenta i íiete , publicó en Lérida muchifsimas 
Conílituciones Griegas , que fe echavan menos en el Có
digo de Juftiniano. Añadió la antigua Interpretación de las 
Novelaŝ  de juliano , AnteceíTor, éüo es, Dotor del Dere
cho en la Cuidad de Conftantinopla : empleo en aquellos 
tiempos fumamente honorífico ; porque la Jurifprudencía, 
í demás Artes Liberales folamente fe enfeñavan entonces en 
tres Éfcuelas publicas, una de las quales eftava en Berito, 
otra en Roma, i otra en Conftantinopla. Dicho Juliano 
tradujo en Griego las ConíUtuciones Latíníis. £a Co

lee-
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fcecion que de ellas hizo- Don Antonio Aguílln , fue mu
cho mas llena , i lucida, que la que entonces era comuna 
Entrcíacó Don Antonio dichas Conftituciones de muchos 
Volúmenes Griegos , que en fu tiempo fe confervavan 
en las tres mas ricas Librerías de Italia , es a faber, la de 
RomajFlórencia, i Venecia. I particularmente en la Librcri* 
de San Marcos de éíla República, regiftrando, i leyendo mu
chos Libros Griegos, para .entrefacar algunas Leyes, i De* 
cretos Pontificios; encontró un Libro de Novelas mui an
tiguo , del qual copio caíi todo lo que faltava en la edición 
Norica. ( r ) También compro de algunos particulares mu
chos Libros : mandó copiar otros. Confefso que devia par
te de alabanza a Juan Mételo Sequano,de quien los Li 
breros de León facaron con cxtoríion copia de algunas 
Conftiruciones; porque en la Bibliotheca de Florencia fue 
cí primero que dio en una Colección de Conftituciones 
Ecleíiafticas , de donde tomaron ambos las mas. Defpucs 
logró Don Antonio Aguftin ver en Roma , i en Ti ento, 
algunos egemplares mui antiguos del mifmo Libro. To
mó también muchas Conftituciones de los tres pofireroá 
Libros del Código , que publicó Jacobo Cujacio , el qual 
también ayudó mucho para que el Libro de Don Antonio 
falicífe mas aumentado con la publicación del Libro Scxa-
geíimo de los Baíilicos. I aun huviera añadido mas , como 
lo llegó a efperar, íí en fu tiempo fe huviefien impreflb, 
í publicado los demás Libros de los Bafilicos , en los qua-
les prometió Cujacio mayor copia de Conftituciones Grie
gas ; i lo vió cumplido el Orbe Literario en la celebre edi
ción , que dcfpues de la muerte de Cujacio , hizo fu gran 
Diclpulo, Carlos Aníbal Fabroto , Varón de mucha , i 
exquifita erudición. Con razón pues dijo Don Antonio' 
Aguftin, (f) que para la Colección,i publicación de aquellas 
fus Conftituciones, no fe ofreció gafto, que dejaíTe de ha-

(r ) Emend. Ltb, t. eap.p. 
(f) In Ír*¿att CW/ctf. Cpnjf* G r * * 
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ccr, ni trabajo a que no aplicaflc fu induftria. El fin que tu
vo en publicar aquellas ConíHtuciones , fue , facilitar la in
teligencia de las demás , poniendo a la vifta laHiftoria de 
aquellos tiempos , la expoíicion de la antigüedad, la Inter-, 
pretacion de muchas palabras del Derecho, i , lo que es 
mas principal, el mayor conocimiento de todos aquellos 
lugares, en que fe hace mención de eftas leyes , o fe trata 
de unas mifmas cofas. Fuera de que en dichas Conftitu-
ciones fe eftablecieron muchas cofas por la Religión Ca-
tholíca j muchas contra los Hereges, Judios, i Paganos; 
muchas fobre la Corrección de los Sacerdotes mas defcui-
dados ; i no pocas también en honor , i utilidad de las Igle-
fias, i de otros lugares piadofos. Antes de las mifmas Conf-
tituciones pufo unos Prolegómenos de cierto Matheo,Mon-
ge, por juzgarlos dignos de leerfe y en los quales fe contiene 
la Hiftoria del Derecho Civil, i fe hace mención de los In~ 
terpretes Griegos» 

64 En lo que toca a Juliano , es muí larga .la Hiíloríaa 
Báfte decir, que le publico el Obifpo de Lérida, mas lima
do , i lleno, defpues de la diligencia de eruditlfsimos Varo
nes. Bien que él mifmo confefsb, que todavía quedavaii 
algunos lugares defeétuofos , i tales , que necefsitavaa d 
remedio de otras manos. Mudo el orden del Libro en al
gunos lugares , para que correfpandieíTe mejor al de las 

'-Novelas. Pufo cada una de las Conftituciones Latinas en 
fu lugar ^ afsi para que hicieífe mas el trabajo de Juliano 
con la comparación de las Leyes Latinas; como para que: 
fe trabajaíTe menos en las Griegas pertenecientes a un mif
mo aífunto. Siempre fue grande Amigo de facilitar el traba
jo. Atendiendo pues a la mayor utilidad dé los Letores»; 
añadió unas Paratitlas, Indices, varias Lecciones, i las Sig-. 
niíicaciones de las palabras obfeuras de Juliano, que cierra 
fon de gran focorro para los principiantes, i aun para qual-* 
quiera, por adelantado que efté en Derecho Civil. 

65 ¿cfra^dana Yo en alguna manera la gloria de tan 
grañ 
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gran Varón , como Don Antonio AguíHn, íí difsimulaíTc 
que muchos de eftos trabajos, que fe devieron a la diligen
cia de efte Iluftrifsimo Prelado, fe atribuyeron defpues a 
los cruditifsimos Hermanos Pitheos , Pedro , i Francifco, 
publicando en fu nombre algunas Obfervaciones fobre la 
¡Traslación de Juliano , que fon de Don Antonio Aguñin al 
pié de la letra. Es mui vcroíimil, que los Hermanos Pi
theos añadieíTen a lo Impreífo las Obfervaciones que fe les 
ofrecieron : que defpues alguno lo copiaííe todo; i que con
fundidas afsi las Obfervaciones, paraífen en la Librería del 
Preíidente Claudio Peletier , de la qual las facó Francifco 
Dcfmarés % Señor de Palais, ¡ de Luyeres, Abogado Pari-
fienfe, i Dotor Honorario de la Facultad de Leyes j el qual 
ías publico en París en la Imprenta Real, Año itf8p. en fol. 
Edición verdaderamente magnifica. 

66 En el mifmoAño 1567. mando publicar el ObifpO 
de Lérida el Libro en'4. intitulado : Ordinariam Ilerdenfe. 
He hecho varias diligencias para verle, i no he podido 
confeguirlo. 

67 . Quatr* años defpues > en el de 1571. publicó en 8, 
el Libro , cuyo titulo es efte. Breviarium Ilerdenfe recens, 

¿tb Ant, Augufiino Epifcopo wlleóínm. Hele vifto en la Bi-
€|rliotheca del Rei nueftro Señor, i he leido la Prefación, 

que es eruditifsima, i verdaderamente digna de la piedad 
de tan gran Prelado. 

68 Defde que vino Don Antonio del Concilio de Tren*-
to, propufo en fu animo aplicar todo fu ingenio , induftriâ  
i diligencia, en beneficio de la Igiefia Catholica. Pufo fe 
pues a penfar , i trabajar en el modo , i medios de hacer , i 
publicar una Colección de Concilios Greco-Latinos, la Hlf-
toria de ellos, los Efcolios , que los declaraíTen en les lu
gares convenientes ; i las varias Lecciones , que del cotejo 
de los egemplares mas correctos pudieíTe recoger. A eñe fin 
procuró confeguir de las mejores Librerías de Italia, í Efpa-
na los egemplares Griegos de los quatro Concilios Ecumc-

E 2 ftit 
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nicos, que San Gregorio decia que fe avían de añadir a los 
quatro Evangelios, (t) Pero, como las grandes Obras no 
pueden egecutarfe íin el favor de un Rei, o de alguna Per-
íbna mui poderofa; dcfpues que tuvo concebida la idea, 
bien premeditadas fus fuerzas, i mucho trabajo adelantado, 
lo primero que hizo , fue , embiar a la Corte a fu Secretario 
el Dotor Sebaftian de León, Hombre dodo , prudente , i 
folicito , para que fueífc Agente de aquel negocio, Dióle 
Cartas de recomendación , i entre otras éfta para fu Amigo 
Gerónimo Zurita. 

69 A l Dotor León que lleva ejia 9 por fer tan aficiona
do fervídor de U. M , hai poca necefsidad de encomendarfeloi 
principahnente en el cafo que trata, confiando que U, M . le 
guiar d por fu buen confejo, i acuerdo ¡de fuerte que terncL 
todo el buen fucejfo , / refolucion que de fe amos. Guarde 
nuefiro Señor la ilufire Perfona deU, M , En Lérida a 2j»; 
de Setlembre de 1572. 

70 Valiofe Don Antonio Aguñin de todos fus Amigos,; 
para que facilitaííen fu deíignio, Hizofe al Rei tan heroica 
propueña; i me maravillaría por cierto , de no averfe ege-, 
curado una empreíTa tan gloriofa debajo de un Principe 
tan prudente , fi no fupiera que las Obras glandes fiempr^ 
padecen contradicciones i i , lo que es peor, tal vez cüorvoii 
infuperables. Se fiueron dando largas , que fon los perezo-
fos, c injuños defengaños de las Cortes , pues vanamente 
entretienen , i burlan iniquamente las efperanzas humanas: 
como lo experimento en éfte cafo con graviísimo perjuicio 
ds la RepuOTica Chriftiana, Don Antonio Aguftin. Yo fof-
pecho , que tuvo alguna parte la oculta embidia de algu-s 
nos Hombres Letrados , que refervavan para si femejante 
gloria, o la coníideravan como impedimento de la propia; 
pues en Carta que eferivió el Obifpo de Lérida a 10. de Se
tiembre del Año 157.3. entre otras cofas dijo las íiguien-

tes 
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'tes á fu Amigo Gerónimo Zurita. También prometen im
primir ciertos Concilios de E/paña nunca viftos : i ojala que 
lo hagan efto prefto. I mas adelante. De mi Obra, ahunque 
tengo poca efperanzM, no dejo de proponerla , como cofa mas 
heroica , i digna de la grandeza de fu Mageflad, Embiole la 
lijia de mis Libros de mano Griegos y por moflrarme mas li
beral , que pedigüeño, como fiempre lo he fido. Podra fer que 
aproveche ; / / / no, To haré , como Hernando Colombo , que 
tratare de valerme de otros Principes fin defmturarme', que 
no me contenta lo que hadan en las Hifiorias de CafiiU* 
los Cavalleros. En efeto el Año figniente del Señor 157J. 
con ocaíion de refponder a una Carta que le cfcrivio aquel 
gran Padre de los Letrados , ¡ exaltador de las Letras, Grer 
gorio XIII. ̂  manifeftó fu deíignio de publicar la Colee-: 
cíon Greco-Latina de Concilios, i Epiftolas Decretales, eni 
que fe viefle la fuente, i origen de toda la Diciplina Ecle-
fiaíHca; i le aífeguro, que mientras tuvicíTe vida , no de
jaría de aplicar todo fu eftudio , i atención a aquella Obra¿ 
que lievava entre manos, para cuyo éxito feliz , imploró fî  
favor, i protección. ( u } 

71 Tratando el mifmo aíTunto de promover dicha 
Obra, eferivio a Zurita lo que fe fígue. Efcrito lo de atrás 
he recebido Cartas de fu Mageftad, i de Antonio- Graciana 
en refpuefta de aquel negocio. Promete de acordarlo a f u 
Mageftad adelante, acabando lo de Ifidoro , i dice que es 
menefier poco a poco engalofrnar a fu Magefiad en eftas 
cofas , i,na efpantarle. To creo que quanto mayor fea la 
emprejfa , es mas de la condición de fu Mageflad , i no 
tratar de pequeñas cofas, que quien quiera las puede hacer* 

M . m dege de dar mis Cartas , i hablar lo que le pars~ 
fe, que convenga, 

72 En el referido Año 157,3. fue a la Ciudad de Bar-í 
celona , para hallarfc en la celebración de un Concilio Pro-í 

vin-
( n ) Ant. Aagufiinus ¡n Eptft. ad Gregortum Z U J , Vontif. Msx. afv i 
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vlnciaí; i hallandofc en aquella Ciudad recibió una Carta 
del Sumo PondHce Gregorio XIII. en que le pedia cier
tos Libros importantes para emendar el Decreto de Gra
ciano, de que fe trata va en Roma con grandifsimo calor; 
pedíale también un Concilio de Lérida antiguo, un cgem-
plar de líidoro, que avia en Zaragoza ; i en la mifma Car--
ta le inftava, a que ayudafle a la correcion del Decreto de 
Graciano. Luego que recibió éíla orden, empezó a hacer las 
diligencias convenientes , i particularmente eferivió a Ge
rónimo Zurita, gran recogedor de manuferitos raros, í 
preciofos , una Carta fecha en Barcelona en 2 8, de Ene
ro , cuyo contexto es elle. 

73 Su Santidad me ha mandado, que le hay* Libros de 
Concilios de E/pana , * Francia , que no ejfan mprejfoS). 
i de IJidore. Querfia faber de U. M : donde fe podrían ha^ 
llar , / egemplares de los Concilios recogidos por Ifidorox 
i particularmente me pide el Concilio Ilerdenfe, que anda 
imprejfo -> fi en Libros de mano efid mas copiofo , porque 
•Graciano cita algunos Capitules , que no fe hallan, 

Hanme dicho que es muerto el Obifpo de Plafencia^ 
{x) el qual tenia muchos Libros antiguos , i efpecialmente de 
Concilios: procure U, M . de baverlos , o la lifta \ i fino fon 
tenfif ados para el Efcurmly veafime puede baver algunos.,,* 
To me voi a Tarragona, i de alli a Lérida, U, M , no dege 
de continuar el eferevir, i el negocio de les Concilios, 

74 Buélto a Lérida , refpondió al fumo Pontifícé 
aquella preciofa Carta 3 que nos confervó el Cardenal 
Aguirre. (y ) 

75 De tal fuerte fe empleava Don Antonio Aguílin en 
la erudición Ecleíiaftica, que no dava de mano a la Sc-

cu-
(x) Don Pedro Ponct de Leca , Ohiff» de Ciudad-Rednge,; defpuet de 

f Ufemia , que murió en 17. de Enero de 1 f 7 ?. eleto Inquifídir General) 
ti fual leio s Ftlife Segundo Ju LibrtrUj donde avia manuferitot mm ca
rio/os, 

(y) InFol, ^ C w d U p a g , í t f . 
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ícular, afsl antigua como moderna, con la qüal eftá aque
lla tan enlazada. La curiofidad pues con que atendía a 
todo , le dio ocaíion de quejarfe amigablemente de fu 
'Amigo Alvar Gómez de Caüro, Hombre do¿lo, i mo-
defto. Pero que en materia que tocava a Antonio Aguf-í 
tin , devia averfe Informado del, fiendo fu Amigo. Es el 
cafo , que en el Añ© mil quinientos i fefenta i nueve, 
publico Alvar Gómez de Caftro aquel iníigne Libro que 
eferivio De Rebus Gefiis Francifci Ximemi. S» R* E , Car* 
dinalis , Archiepifcopi Toletani, impreíTo en folio en Alca
lá por Andrés de Angulo : Obra tan grande, que llegói 
a decir Don Nicolás Antonio , Varón de fumo juicio, 
i de grandifsima lección , que muchas veces dudo, íi fe 
podría eferivir en aquel genero de aífunto una Obra que 
fueíTe mas aventajada, i perfeta. Defeof© de leerla Do» 
Anconi© Aguftin, cuyo paladar fué mucho mas delicado,: 
que el de Don Nicolás Antonio, i fus exprefsiones mas 
moderadas , pues fiempre procuro que fueífen iguales al 
mérito de las cofas ; fe pufo a verla el Año 1574. i el 
juicio , que hizo de dicha Obra, eferiviendo a Geroni~ 
mo Zurita a dos de Febrero del. referido Año, es el que 
fe fígue. Agora fajfo IA Hijioria de Frai Francifco Gí~ 
menez. E/id razonable , ahmque pudiera efiar mejor , i 
mas elegmte, Pero algo tiene que parece bien ; Jino que 
imita a Paulo Jovto en ciertos Hados ^ i otras Gentilidad 
dei. Allí efta tocada la prifion de mi Padre, que To mas 
quifiera no leerla* U, M, la tendrá mas pajfadera. Que
rría faber en que efla lo de la imprefsion, donde, / como , / 
quando. Muchas cofas ai dignifsimas de atenta obferva-
cion en éíle capitulo de Carta. La una es la íingular Re
ligión de Don Antonio Aguftin, que viviendo en un íi-
glo , en que no parecía que fabiaLatinel que en las ex
prefsiones no fe manifeftava Gentil, abominava femejan-
tes locuciones , las quales ojala huvieífen ccífado en los 
.Gómez de Caílro, Jovios, Bembos, i otrô  taleŝ  i q«e 

no 
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no huvieíTc cniidido aquella pefte hafta éfte fíglo. La otrí 
es la piedad que tenía a fu Padre , i la modeftia con 
que pedia a Gerónimo Zurita, que le trataíTe mejor; cô  
mo en efeto lo egecuto; i por tan gran defagravio le dio 
las devidas gracias Don Antonio AguíUn ; muí conten
to de que huvieííe eferito bien lo que tocava a la hon-: 
ra de fu Padre: (z) la qual es jufto, que vindiquemos 
también para que no quede obfeurecida la eftimacion de 
tan gran Varón , ni triunfante la calumnia con fus ar-í 
tes diabólicas, (a) La Hiíloria es , como diré. 

75 En el año 1515. partió la Reina Doña Germana, d¿ 
Zaragoza a Calatayud, para preíidir en las Cortes de los 
Aragonefes , con particular atención a que el Reí Don 
Fernando, fu Marido , que al miírao tiempo fe haüavi 
Wi las Cortes de Burgos, donde fu prefencia era necef-
faria, quedaífe en ellas férvido, íiquiera con la funrr. or
dinaria , para que fe aplicaíTe a la defenfa del Reino,' 
cuyos confines por los Montes Pirineos ocupava con 
gente de Guerra, Francifco Primero Reí de Francia. Fue 
íirvíendo a la Reina el Vice-Canceller Ant. Aguílin , Hom
bre de íingular prudencia , I de mucha autoridad, pues 
por fus grandes méritos fe hallava en el empleo mas au
torizado déla Corona de Aragón. En aquellas Cortes avia 
mucho que vencer, porque los Ricos Hombres, i Seño
res de Vaífallos , i particularmente Don Miguel Giménez 
de Urrea, Conde de Aranda, i Don Jaime Martínez'de 
Luna inftavan , que fin preceder conocimiento de Jufticia 
fe quitaflen las Perhorrecendas. Afsi fe llamava un gene
ro de recurfos que tenían al Rei los Vafifallos de los Ba
rones contra ellos, i contra los Jueces Ordinarios del Te
rritorio , que tenian por fofpechofos. I fin embargo de 

aver, 
(z) Don Ant. Aguftin en Carta eferit* a Gersmnto Zurita a l i , dt M a y 

de i f g o . 
( a ) Gerónimo Zurita en la Híftma del Rei Dtn Hernandi el Catholicoi 

l,fltt l o . cap. pi* 
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AVer ido el Rci a Calatayud, no deíiñieron de fu porfía; 
ni concedieron el fervicio particular. A éño fe juntaron 
otras contradiciones graves , i porfiadas, a todas las qua-; 
les fe avia de oponer con fu mucha induftria, i-confian^ 
cía el Vice- Canciller Aguftin. Para lo qual, i para la bue
na dirección de ios demás negocios , era forzofo, que 
la Reina muchas veces confirieííe con él los modos, I tra
zas por donde fe avian de conducir al defcado fin. Con-
yino muchas veces llamarle a deshora, i darle audiencias 
lecrctas: i éfto fué bailante para que la gente maliexofa. 
Viéndole preíTo el mifmo Año , fofpechaíTe , i chifmeaíTe, 
que avia requerido de amores a la Reina Germana > i que 
por cíTo eílava preíTo con tanto rigor. Pero ni es de creer 
que un Hombre tan grave intentaífe tal defatino con una 
Reina tan recatada , i modefta; ni que un Rei tan celofo de 
fu honra, como Don Femando el Catholico , dejaíTe de to
mar fe la venganza, que tal defacato merecía; la qual, fegurv 
era fu cautela , nunca encomendaría a las parleras plumas 
de los Comiííarios , que mas firvieíTen para publicar Iz 
infamia, que para caftigarla. Fué pues el 6aíb, que el Ar-
zobifpo Don Alonfo, Hijo dd lípi , quedo mal fatisfe-
cho de la condata que tuvo en las Cortes el Vice-Cance-
11er Aguftin. I como los juicios fuclen hacerfê  atendien
do mas al éxito de las cofas, que a los medios que tal 
Vez didó la prudencia humana : el Reí Don FernaRdo 
inducido de fu Hijo el Arzobifpo , no aprovo los que el 
Vice-Canceller praílico , i le mando comparecer en fu prc-, 
fencia. Llego éfte a Aranda de Duero, donde el Rei fe 
hailava, dia I J . de Agoño del Año 151J. i la noche del 
mifmo dia fué prefo en fu pofada por el Alcalde Hernán 
Gómez de Herrera : i luego fué llevado con gente de Ca-
vallo al Caftillo de Simancas por Don Juan de Vilaraza, 
¡Teniente de Gerónimo de Cabanillas, Capitán de la Guar
ida del Rei. Le puíieron en una cámara folo, fin permi
tir que le firvieífe algug criado fuyo: fiendo la caufa de 

s fe 
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fu priíion la fofpecha dé no aver acudido, como devia, al 
fervicio del Reí en las ultirpas Cortes de Aragón. Def-
pachófe la Coroifsion General de fu caufa a Felipe de Fe
rrara, para inquirir, i recibî  teftigospero íin facultad 
de abfolver, condenar, ni fufpender al Reo.. También fe; 
dieron comifsiones al Licenciado Hernando de Montema-
yor , Arcediano de Almazán, a Frai Nicolás.de Pavía, Rell-
giofo Dominico, a Luis Juan, a, Martin Pons , al Regen
te Luis de Montalto, i a los, Confegeros Don García de Pa
dilla, i Jodo.co de Laucenciis, por ayerfe de. recibir, la in
formación , i. hacer las pruevas en todos, losReinos de la. 
Corona de Aragón , en Eipaña, enlas Islas.adjácentes ĉn» 
Ñapóles, l en Sicilia.. Los que fe acaban de nombrar; eran; 
del Confejo. Supremo de Aragón,, del qual defpues.fe: def-i-
membraron. algunos, para formar el Confejo Suprema- de 
Italia.. Conteftado el proceíTo, fe cometió-al Cardenal'de 
Efpaña, ( afsi llamavan entonces, a Don Frai Francifco. G i 
ménez de. Cifneros ) i al.Real Confeja de Cáftilla. Mandó-
fe a. los Mjniftros Fifcales dé Aragón , que aeufaílen ; i to
do fe egecutó; con legalidad j, i íia fraude j.ni-intercefsioni 
En medio de; tanto aĵ rato; de. rigor el Vice.-Canceller 
Aguñin no: quifo bolver por si, confiado cn.el teftimonio 
de fu. conciencia, i teniendo, vivas efperanzas de que fu pro
pia inocencia abogaría por el. Contentófe con embiar al 
Rei un Memorial, en que modeftamente reprefentó hallar-
fe prefo , fin faber porqué, i con tantos méritos: fuplicó a. 
fu Magefiad, que le hicicííe cargo, i oyeíTe, i defpues man-
dafle lo que fueffe de fu agradok Entre éft'as cofas,,. i otras,, 
a 2 j . . de Enero del Año 151 <5. murió el Rei Catholico j i el 
Cardenal Giménez , ya fueífe.por averfelo mandado el Prin
cipe. Don Carlos , ya en virtud de la-facultad que los Jueces 
dieron, al Vice-Canceller AguiVin para defendérfe perfon al
íñente ante fu Real prefencia, ( a quien: apeló de algunos 
Autos del proceíío)'le dio. libertad para ir a Flande&en el 
ines de Abril del referido; Año í 5 i ¿ . Partió pues allá, i 

^ Ue,. 
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llego a Brufelas dia primero de Julio. Al inflante fe prê  
fento, i viendofe el ProceíTo, que iva fellado, i conte
n í a los votos fecretos de los Jueces, a quienes en Efpaña 
fue renütida la caufa ; defpues de aver precedido madura 
coníideracion, (únicamente fobre la vifta del pleito , i no 
fobre cofa que pertenecieíTe a liviandad) mando el Reí,; 
que fe revocafle la fufpenfion, que Felipe de Ferrara hizo 
fin facultad para ello ^ i reftituyo la Perfona de Antonio 
Aguftin a .fu Oficio de Vice-Ganceller, a fu hacienda, i re
putación, abfolviendole plena, i henorificamente. Publi
có la fentencia el Secretario Hugo de Urries, Barón de 
Ayerbe, en 23. de Setiembre del referido Año 151<?. ha
llan Jofe prefentes Don Pedro de Urrea, Embajador del 
Rei en la Corte del Emperador, i Don Pedro de la Mata, 
-Limofnero del Rei j ambt/s eletos Obifpos, el uno de Za
ragoza de Silicia, i el otro de Badajoz: los Confegeros Don 
írancifeo i .1 Don Juan de Beaumonte, Don Juan de Acuna,-
Don Juan Manrique de Lara : los Secretarios Juan Gonzá
lez de Villaíimpliz, 1 Pedro Quintana. Afsiftieron también 
Francifco Zarzola , Juan Lorenzo de Ferreira , i Luis Cof-
cón, Criados del Rei, teftigos nombrados en la fentencia, i 
otro grande numero de Cavalleros , i Perfonas Principales, 
que por ca'fualfdad, o curiofidad, quiíieron faber en que 
parava tan ruidofa caufa. 

77 Efto es lo, que defeava Don Antonio Aguftin, que, 
o lo huvieífe omitido Alvar Gómez de Caftro, o dado 
que lo qúiíieífe decir, lo huvieífe referido como pafso, dif-
culpando la memoria defu Pádre, i no contentandofe fo-
lo con decir, que fue abfnelto del Crimen que le imputavan 
de aver governado mal la República , pudiendo añadir, 
que fué una mera calumnia. A lo que es pues de creer, Don 
Antonio Aguftin abiertamente fe quejó de Alvar Gómez, i 
le informó de todo muí por menor; i como la intención de 
Alvar Gómez era decir la verdad 5 pero no ofender a fu 
Amigo Don Antonio Aguftin; aquel (fegun Yo fofpecho) 

fe 
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le devió refpondcr , que expreflafle el hecho a fu modo, I el 
to copiaría, i fe lo reftkuiria cfcrlto de fu mano , para que 
fe reimprimiefle la Hiftoria , i en ella fe refirleífe éfta pri-
íion, íegun avia paífado, i como fucífe gufto de Don An
tonio Aguftin. Digo efto, porque eftá la relación de la fen^ 
tencia tan menuda , i exa<B:amente circmiftanciada , eferita 
con una feucilléz tan juiciofa, con un eílilo por fu poquilla 
dureza tan parecido al de Don Antonio Agiiftlay que pace-
ce fuyo; fin que por Hla mi fofpecha pretenda' Yo agra
viar a Alvar Gómez de Caftro , de cuya domíia r t jmúo 
hago much© aprecio. Huvo tiempo en que me maravlllava 
mucho de qiie el P, Andrés Efcoto, a quien devemos la 
noticia de que Alvar Gómez quería, que dicha añadidura fe 
jngirkffe en fu lugar, (b) quandohizo imprimir hiHi/panía 
Jllufírata, namandafle colocarla en el lugar deftinado , pe
lo defpues obferve, que quizá dejó de egecucarlo afsi r por
que Gerónimo Blancas pufo ala letra dicha relación en fus. 
hermoíbs Comentarios de las cofas de Aragóny(-c) evitan
do afsi la-molefta repetición de unas miíims claufulas e» 
Hiftorias de diverfos Autores ; pero el averias ingerido Ge
rónimo Blancas en. fus Comentarios, es indicio fuerte de 
que le comunico aquella relación Doa Antonio'Aguftin^, 

78 Bolviendo al cuefo de la Vida de eílefabio-Prelado^ 
el Padre ]Frai Lorenzo Surio , Monge Cartujo , naeural de.-
Luhec, Hombre raui leído , i do¿to, aunque poco critico,, 
fabiendo que Don Antonio AguíUn defeava publicar los 
Concilios Greco^Latinos, i-que avia tratado de eíTô  con 
Guillermo Rovilk>, impreííor de León de Francia ,. le fu-
plicó que permitieífe que Geryaíio Cálenlo imprimieírc en 
Colonia los Latinos , i Rovilio los' Griegos: ¡ Don An-
tonioAguftin. en fíete de Setiembre del Año mil quinientos 
íetcnta i cinco le refpondiQ una Carta,que nos ha confer-

\ . va-i 
(tj) /ind. Schutíu* ad calcem Orat. Funehn 
fe), liiiron, Blancas in dragonen^um KerumCwmentariu 
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Vado ía buena diligencia del Cardenal de Aguírre , (d) 
en la qual manifeito fu gran juicio, profunda erudición, 
candidez de animo , i HberaUdad. Alli fe vé claramente, 
que para publicar la grande Obra de los Concilios , no le 
falto, ni el animo , ni la diligencia, ni la gcnerofidad , fino 
los medios proporcionados para ponerlo en cgecucion.. • 

7 P Como aquel anijiio generofo era capaz de las ma
yores empreífas, mientras, meditava los medios para prac
ticar las mas arduas , no dejava de fu parte de egccutár; 
las que podia. Afsi vemos que aíFegnró al Pontífice Grcn 
gorio XIII. ( e) que defpues de una larga peregrinación,; 
quando , como por derecho posliminio , avia buclto a Ef» 
paña, aviendo fabrdo , que en las Iglcftas de Tarragona, 
a Barcelona , fe conlervavan unos egemplares de las Qua-; 
tro primeras Colecciones de las Epiílolas Decretales j avia 
trabajado con la mayor atención, i diligencia en la lec
ción de aquellos Libros, i en fu cotejo conía Colección 
que hizo el Sumo Pontífice Gregorio Nono, dicha de fu 
nombre Gregoriana. En el Año pues publicó en 
Lérida las Antiguas Colecciones de las Decretales, iliif-
tradas con Notas, a las quales añadió los números de los 
Capítulos, o títulos. (f) Los Autores de éílas Quatro Co-í 
lecciones fueron: 

80 De la Primera, Bernardo Círca, Prepoííto Papien-
fe, o de Pavía , defp-ues Obifpo de Favcnza , el qual rc^ 
cogió en un Cuerpo las Epiílolas Decretales de los Pon
tífices Romanos , i algunos Capítulos de los Concilios 
hafta el Año M.C.XL. 

81 De la Segunda, «n tal Gilberto, í también Alano: 
bicrt que Juan GaMenfe y o Val-lcnfe , natural de Voltera^ 
fe levantó con el nombre , i gloria de la Compilación, com~ 
pueíb de ios Refcricos de los mifmos Pontífices, i tam-i 

(d) Toma 4. Certcíltor. pag. ̂ 47« 
(e) In Frafat, Anttquamm Decret&Uum Colle&íonttm, 
0 ) ¿M» 4if£itJliniH #d tuf , *. fifi? CgflJfittíUin bac CqlUffi 



4-5 Vida de D.Antonio Agujitn, 
bien de los de Celeftino Tercero, a los quales poco Atí* 
;pues añadió algunos Efcolios, i eran de Vicente , Tancre-
do, Alano , Laurencio, i otros. No pocos avia fin nom-; 
bre de Autor j pero fe cCtee quelo fue el mifmo Juan Val-
lenfe. 

82 De la Tercera, Bernardo el Mayor, Arcediano de 
Compoftela , el qual la faco de los Regiftros de Inocencio 
¡Tercero; i por eííb dicha Colección fe llamo Romana; pe-. 
t o ofendidos los Romanos, de que reíirieíre cofas tal vez 
no recibidas en el ufo délos Juicios , alcanzaron del mif-
mo Inocencio Tercero ,* que por autoridad Pontificia fe 
publicaíTe alguna otra Colección. 

8j Del Autor de efta Quarta Colección nada dijo Don 
Antonio pero aviendofe compuefto de los Decretos del 
Concilio Lateranenfe , el qual muchas veces fe llama Con-! 
cilio General, i de los Referiros de Inocencio Tercero, 
Pontiiice Máximo, Año 1215. no fe puede atribuir a An-
felmO j Obifpo de Luca, que vivió en tiempo de Gre
gorio Séptimo , cuyo Coadjutor fe dice que fue cerca 
del Año del Señor mil i ochenta. Hace mención de él Si-
geberto, (g) alegado por Don Antonio AguíHn. ( h) Re
fiere aquel fus efcritoSj i entre ellos no pone Colección 
alguna. Verdad es, que algunos-le atribuyen unaCompen-
diofa Colección de Reglas, i Sentencias de Santos Padres, 
i de Concilios^ autorizados ; pero ya manifefto el mifmo 
Don Antonio el juicio que él hacía fobre eífa Colección. 
(1)1 afsi, aunque además de las tres referidas Coleccioneŝ  
publicó otra Don Antonio, no fué, como creyó elerudi-
tifsimo Padre Andrés Efcoto, (K) la que tenia Don An-

tOr 
(g) ln Chremcis Anno 108 .̂ í?* í» tib. de Viris tllufiribusy csp. i6z. 
(h) I n j u d í d o ac Cenfura quorundam veterum Canonum Ecclejiaftm¿ 

rum ColleUtrum» 
(i) /« ludid» ac Cenfura quirundam veterum Canonum Ecclefiajltce-

rum Colletforum, 
(k) In Ortt. Funehri, i» Catdog* O^erum Antmi Au¿uJ}t*i tdttt 

'AtttuerfU Aun* 1 f 97* 
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tonío ,. atribuida a Anfelmo, Obifpo de Luca; fino una Co
lección., que Hamo,, c intitulo i. Colección Quarta de las 
Decretales y la qual contiene muchos Reícrltos de Inocen
cio TercerOi publicados defpues de la Tercera Colección , i 
todas las. Conílituciones, del Concilio' General Lateranen-
fe,confirmadas con la autoridad, i prefencia del mifmo; 
Pontífice. En. éíla Colección ai muchifslmas cofas que 
pareciendo en las antecedentes algo duras , i obfcuras, fe 
mejoraronde: manera, que quedaron moderadas con gran-; 
difslma: prudencia:, i equidad. Añadió el. Obifpo- de Lérida-
los, Efcolios doótifsimos de Juan. Teutónico,, i de algu-
nos.otros. Efte es aquel; mifmo Juan , de quien permanecen 
unas Obras dbítifsimas dirigidas a Graciano interpoladas" 
defpues por Bartholoraé. Brixienfede las quales él mif
mo. hace mención en. fu Colección., De él tomo muchifsi-̂  
mas cofas Bernardo Parmenfe , de cuyos Efcolios nos va
lemos hoi' en los" Libros Gregorianos ,. fegun lo nota Juanr, 
Hijo de Andrés, i muchas veces fe vale dé fu teñimos 
nio. nombrándole, i refiere fus palabras, añadiendo, i qui
tando lo que le, pareció. Afsi que podemos ufar de unas,1. 
1 de otcas , í , como de una muí clara fuente , tomar el agua 
mas pura ;- de. fuerte que aun mifmo tiempo fe fepa ^qua-
les fueron las palabras de Inocencio Tercero-, como el 
las dijo,, h Izs expoíiciones de ellas. Afsi éfta Colección 
como fus Efcolios, cuidó Don Antonio Aguftin que fe co-
piaífen; fielmente de la Librería de la Iglefía de Palermo, 
i defpues cotejó la dicha Cóleccion con otros Libros de la 
Iglefia de Tarragona-, i dé la de Barcerbna..( 1) 

84 Los motivos que tuvo Don Antonio Aguílín para, 
publicar eílas. Colecciones fueron ,. el confiderar fu gran 
utilidad ; porque íiendo éftas las fuentes del Derecho Pon
tificio,fe beven con mas pureza en fu origen. Muchas co— 
fes quitó San Raimundo de Péñafort, Autor de la Colécciom 

n Cre-r-
( l)t Aitf, Augujlíms ih Prtfát i Colletltomi ^uart^Pecretalfum^, 



4^ Vida de D . Antonto Aguflin, 
Gregoriana i que, fino fe leen , no fe puede encender lo 
que folamente fe dejó. Muchas veces fe hallan partes de u-a 
mlfmo Refcrito debajo de diferentes Títulos, las quales fe-, 
paradas tienen alguna dificultad en la inteligencia, i juntas, 
como partes de un todo, no la tienen; antes bien mani-
ñeftan un fenúdo llanifsimo. f uera de eflo en las Antiguas 
Colecciones es mas cierta la eferitura de las Infcripciones, 
i Nombres propiosjfe vén las caufas de los errores de los co-
,plantes. I por eíTo Inocencio Quarto mando que fe mu-
daífen muchas cofas fegun los Regiftros originales. Defcu-
brefe también el atrevimiento de Antonio Goncio , i Juan 
Quintín , que ingirieron muchas cofas en los Decretos 
Pontificios, Don Antonio Aguflín con fu gran modeñia 
alabo fu ingenio , pero reprehendió, i con razon̂  como co
fa de mal egemplo, el que unos Hombres de autoridad 
privada, intenraíTen v i ufurpárfela publica. A eflo fe lie
ga , que ellos, o de propoíito , o por otra quaiquiera cau-
fa , omitieron muchas cofas , que no eran menos útiles, 
que lasque eferivieron , i publicaron. El defignio pues de 
Don Antonio Aguftin fué , publicar feparadaraentc dichas 
Colecciones, d̂eclararlas con Notas, i Efcolios , i otros 
focorros que facilitaífen la inteligencia de los Lecores; rc-
fervando para otro tiempo el publicarlas Gloflas, queéí 
cftimava mucho , de los antiguos Inttrpretes ; es a faber, 
de Vicente Efpañol , de Alano , Lorenzo , Tancredo, 
Juan, Jacobo , i Rogerio , i de algunos otros, que , fi Im-
vieílen de poner demanda délo fuyo, dejarían defnudoa 
Bernardo , Efcoliador de la Colecion Gregoriana. 

85 Siendo tanta la utilidad que fe ha feguido de la 
publicación de las referidas Quatro Colecciones de las 
Decretales , i confiando que Don Antonio Aguftin tu-; 
vo noticia de la Quinta Colección de Honorio Tercero, 
SuceíTor de Inocencio Tercero , publicada por el Maef-
tro Tancredo, Arcediano de Bolonia j cuyo Interprete, 

fe. 
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fegutr advirtió Don Antonio AguíHn, ( m) fue Jacobo Al-
bano , Obifpo de Favenza, Maeílro de Henrique Oílienfei 
devemos creer j que el motivo de no aver publicado Don 
Antonio éíla Quinta Colección, de no menor utilidad que 
las precedentes , fué, por no tener egemplar de ella baílan-
temente corréelo , como le logro de las tres primeras en las 
Igleíias de Tarragona, i de Barcelona, i de la Quarta en la 
de Palermo. Pero defpues en el Año mil feifeientos quaren-
ta i cinco publico la Quinta ( n ) Inocencio Cironio, Do-
cor en ambos Derechos , Cathedratico , Canónigo , i Can
celler de la Igleíia , i Univeríidad de Tolofa j aviendofe va
lido de unos antiguos manuferitos de la Bíbliotheca Al-
bienfe, i aviendo añadido unos Efcolios doéfcífsímos, en 
los quales , con la luz de la Hiíloria, i de otras memorias 
antiguas , eruditamente explicó muchas cofas importantes 
para la inteligencia de las Decretales. 

86 Entre tanto que Don Antonio Aguftin publicava en 
Efpaña éíla grande Obra ; fu Amigo Fulvio Uríino eílava 
concluyendo en Roma la imprefsion de un Libro que ten-: 
go , i eflimo por fuexquifita erudición; pues contiene las 
Familias Romanas, que fe pudieron hallar en las Monedas, 
dcfdc la fundación de Roma hafta los tiempos de Augufto: i 
en el fin de dicha Obra imprimió {fegun fe lee en la llana 
del principio ) treinta Familias , que le comunicó Don 
Antonio Aguftin , donde la copia de erudición es tan
ta , que bafta para pafmar a qualquier Letor. Eílas gran
des Obras fe publicaron en Roma Año 1577. en folio» 
En la Dedicatoria que dirigió Fulvio Uríino al Cardenal 
Alejandro Farnefe, dijo , que Don Antonio Aguftin, emba
razado en el cuidado de cofas mas graves, le avia embia-
do aquel Comentario para que fe publicaííe con las Fami
lias. Lo mifmo avia eferito ya Don Antonio Aguftin def-
de Manzón a 20. de Otubre de 1572. diciendo afsi a fu 
Amigo Gerónimo Zurita. E l Libro de Familiis de Fulvio 

G Vr* 
(m) ln Tfcem, de ^utnque Veterihus Collefiiombuí, 
(n) Ttlof* afud Vetrum Bofe, hfol* 



5 o Vida de D . Antonio Agufiin, 
Vrjino y es mas de Irnaginihus* To le embié ciertos trabaj»* 
comenzados mios , i con ellos ferk lo um , / lo otro, 'Trata de 
lugares comunes de Medallas , i reduce por Familias mucha** 
Dice que ha imprejfo Imágenes antiguas de Hombres dotos, 
U, M , baga también bu/car ejfe Libro , que To no le he vifloi 
dbunque tengo muchas pinturas, / retratos, i entre ellos hat 
de Platón^ i Ariftotelesy i Eurípides y i otros jpero téngalos por 
fingidos los mas dellos. 

87 Dcfpues en otra eruditifslma Carta, que eferivio en 
Lérida a IO, de Setiembre del Año figuiente 1575. eferi
vio lo que fe íigue al mifmo Zurita, l íe recebido el Libro de 
Imagtnibus clarorum Vironm de fulvio Vrjino, Es cofa mu
cho de ver, porque hai muchas cofas antiguas , i raras. E l de 
Familiis no e/td acabado de imprimir. Tole he ayudado con 
unos papeles mios; / H me ha procurado un Privilegio de 
Ciudadano Romano con grandes ejienfiones, i claufulas, que 
vera U, M . como ejfe acabado, 

88 Bftuvo pues dicho Libro debajo de la prenfa muchos 
años. Es mui natural que Fulvio Urííno comunicafíe entre 
tanto a fus Amigos lo que avia eferrto Don Antonio Aguf-
tin ; i como los méritos de éfte HuftrifsinK) Varón eran tan 
grandes para con el Pueblo Romano , pareció al Senado de 
aquella fanta Ciudad, praaicar con Don Antonio Aguftin 
lo que ya avia egecutado con Huberto Goltcio, Flamenco, 
i jacobo Gutherio, Francés , ¡níignes Iluftradores de las 
Antigüedades Romanas. 1 afsi en 2 j . de Junio del Año 
157^. expidió el Senado un Decreto , por el qual admitió 
por Ciudadano Romano a Don Antonio Aguñin , Obifpo 
de Lérida, a Juan Aguñin, fu Hermano, i aVincencio 
Aguftin, Hijo de Francifco, fu Primo fegundo, i a los Hi
jos , i Defcendientes de éftos de entrambos fexos. I por 
quanto dicho Privilegio es de grande honor para Don An
tonio Aguftin, i toda fu Familia, fe pondrá a la letra def-
pues de cfta Vida. 

8̂  Muerto Don Antonio Aguftin fe repitió lí^edkion 
de 
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de las Familias Romanas con efte titulo: D e R ó m a n o r u m 
Gentibus, Ú* F a m l í i s Scriptores dúo praftantifsimi. Anta-
nius Augujiinus, Fulvius Urjínus. C , R. cum ut i l i , ne-
ceffaria N.obilifsími cujufdam viri Prafatione.-Lpgduni apud 
Framifcum Fabrum. C í o . l o , XCII . en 4. JSIfMÍ}? J.. ^ l l l f 

po En efta impreísion deípues de ponerfe a la letra las 
Familias de Don Antonio Aguftin , fegun la edición de Ful-
vio Urfino, fe añaden otras pocas por orden alfabético, atri
buidas a Don Antonio* I devia decir el que las publicó de 
donde las huvo. Yo he obfervado , que el Tratadillo que 
añadió en la pagina 110. intitulado afsi: Antonti Augufí im, 
E p . Ilerdenjis de iis qui Proconfulibus, & Froprztoribus, 
& FrQqu£fioríbm dicebantur, es ciertamente de Don Anto- > 
nio Aguftin ; pues como tal le publicó Fulvio Uríino en la 
Familia Cariíia, i por fuyo le reconoció Don Antonio en el 
Dialogo X.de Medallas Infcriciones, o otras Antigüedades, 
pag. 38 j . Siguenfe en dicho Libro de Familias , defpues de 
lo referido, nnos Extraaos facados de las Familias de Ful
vio Uríino. El Autor no quifo publicar fu nombre. 

pi. Ultimamente ( por lo que toca a eftas Familias Ro
manas ) Carlos Patin publicó en París , Año i<5cí̂ . las 
Familias de Fulvio Urfino , 1 de Antonio Aguftin , cuya 
edición es muí útil, porque en ella fe notan algunas equi
vocaciones , que padeció Don Antonio Aguftin , origina
das de la femejanza de los Nombres. Fuera de que no es 
mucho que aya algunos deferidos en Obra de tan vaíia 
erudición, i que fu mifmo Autor tenia por comenzada; no 
por acabada, ni retocada. 

P2 Siendo Don Antonio Obifpo de Lérida por Dele
gación Pontificia, fue Vifitador del Colegio Viejo de Nueí-
tra .Señora de la AíTuncion de aquella Ciudad , ahora 
trasladado a la de Cervera, e hizo un folo Eftatuto , de que 
para fer Prior de dicho Colegio, baftaflfe tener veinte años. 

91 Avia diez i feis Años que Don Antonio Águítín era 
Obifpo de Lérida, quando Gregorio XIH. Pontiíice Ma-

G % ximo 
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xlmo en el nombre , I en los hechos , gran favorecedor de 
los buenos, i doétos ; viendo la fingular erudición de tan 
fabio Prelado, fu gran piedad , celo, i religión , i fus noto-
ríos férvidos en beneficio de la-República Chriñiana , le 
traslado a la Igleíia de Zaragoza, antiquifsima Cabeza de la 
Efpaña Citerior , mui frequentada de los Romanos por fu 
puerto, llena de veftigios de las Antigüedades Romanas, de 
que eftava entonces tan abundante,quc parecía que las pare
des hablavan Lacin. Es mui del cafo la Carta que refpon-; 
dio a fu Amigo Gerónimo Zurita , quando el Rei de Ef
paña Felipe Segundo leprefento para dicho Arzobifpado, 
la qual dice afsi. Bien cierto fot , que U. M» fe havra 
holgado, como dice , de la merced que fu Magejiad me ha 
hecho , que ahunque fea gran trabajo mirar por tantas 
Perfonas, / tener cuenta con vidas agenas, quien efta mal 
aparejado para darla de sí mefmo \ hemos de vivir en efte 
Mundo conforme a lo que Dios ordena, que unos trahagen pon 
otros , i nuejiras cofas parezcan de otra manera a unos que 
a otros: / rriUcbos decimos con los Hijos del Cebedeo : PoJ/u~ 
mus, que Dios fabe , J l podemos la mitad de lo que con-
viene. De qualquier manera que falga , U, M , tendrá 
alli, quando el cafo fuceda, Verfona, que le ame , i Jirva, 
i defee emplearfe en cofa que le cumpla , o agrade. 

Bien puede U. M . alabar con razón a Tarragona, 
que es íglefia, i Ciudad mui antigua, i honrada, i no pa
dece los defafofiegos de las Ciudades grandes de Valencia, i 
Zaragoza , i Barcelona, Tiene muchos Pueblos de Vaffallosi 
i es mui bien bafiecidade vituallas y i harto barata > i folaj 
i fana yfegun Je dice. La mar trahe alguna vez Cofarios, 
i Gente viciofa : también tiene contino mucho pe fe ado , i 
trato para defpacbar lo que fe coge, i haver lo que falta. 
De Antiguallas de Letreros bai harta quantidad , / cada dia 
fe defcubren mas, i en tos Archivos 9 i Librería delalgle-
fia hai hartas eferituras antiguas Que diraU, M , f i 
le cuento, que la Carta del VUe-Canceller para mi fohre 

l o 
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lo de Tarragona fe defpacho el día de mi nacimiento a 26. 
de Hebrero , que es como la ffifion del Reí de Francia el 
día que nació el Emperador {Jt parva Ucet componere mag-
nis) i la muerte violenta de Pompeyo ^ i ñola de Julio Ce~ 
fart como efcrive mal Pero Megia* La Coronación del Em
perador , i el Triunfo de Pompeyo , fueron cofas hechas con 
fonfejo , donde no buvo fortuna , o acontecimiento ¡fin cau~ 
fa cierta. Dios nos dege ver prejio, / guarde a U, M* En 
Lérida a 2 ,̂ de Marzo 157^. 

P4 Fué el Obifpo de Lérida trasladado a la Iglefia 
de Tarragona a diez i fiete del mes de Decíembre del Año 
mil quinientos fetenta i feis. Tomo poflefsion por medio 
de Procuradores a veinte i nueve de Febrero próximo , a 
{os fefenta Años de fu edad. Entro en aquella nobilirsima 
Ciudad a 10. de Marzo , del Año 1577. (o) 

P5 Su autoridad fué tanta, que luego que fcfupola 
noticia de que avia de ir a Tarragona, huyeron los Foragi-
dos , de que avia muchos; i los demás fe cogieron, i caf-
tigaron luego. (p) 

p5 Dadas las providencias neceífarias para la quietud, 
i feliz gsvierno de fu Arzobifpado , quifo emprender una 
Obra mui propia de fu empléo , i para egecutarla con fe
licidad a 8. de Deciembrc del Año 1577. comunico fu pen-
famiento a fu Amigo Zurita , pidiéndole fu favor , de 
éfta fuerte. To tengo de remendar unas Conftituciones Pro
vinciales de Tarragona , / al principio efla una lifia conpar-
te de la Vida de los Arzobifpos, llena de errores en los tiem
pos , i nombres, i fucefsion dellos; i un Letrado que ha im~ 
preffo un Libro en loor de Tarragona, que fe dice Micer 
Luis Ponce, b a hecho otro Libro de las Vidas de los mifmos 

con 

(o) Vtde Catalogum Archhptfe, Tarrac, Do&oris Jo.Puig, Cantnhi 
fcenltentlaril Eccl. Tarrac, apud Confiltutlornt nodales Dloecejit Tarrac, 
excufas Barcinone Anno 17 04» 

( p ) Stbettus m Orat, Fumbru 
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eon alguna mayor diligencia , pero no fin errores , i no me-
rece que fe imprima for muchas caujasy que ferian largas 
de contar, To tengo gana de poner a!gun Sumario , o Cata" 
logo dellos, i quitar el imprejfo. Deípues en otra Carta fe
cha en i p. del miímo raes , i Año dice : To voi facando 
en limpio ¡o de los Arzobifpos, / ya tengo los de antes de IA 
perdida de Efpaña, ahunque no cumplidamente. Por ulti
mo , aludiendo a la Ccnfura que hacia de la tiiftoria de Ge
rónimo Zurita, a 17. de Noviembre de 1578. le cícrivió lo 
figuicnte. Otro Papel pienfo embiar de mis Predecejfores, 
donde fe podra vengar U, M . fi le ofeiide mi Cenfura, 

97 Finalmente llego el cafo de publicar en Tarrago
na los cinco Libros de las Conftítuciones Provinciales 
Tarraconenfes , las quales tengo imprcíTas en aquella Ciu
dad Año 1580. Al principio eftála Serie de los Arzobif
pos de Tarragona, derivada , i íeguida hafta el mifmo 
Don Antonio Aguftin defde San Fruétuofo, cuyo glorio-
Cfsímo Martirio en tiempo del Emperador Galieno , cele
bró el Poeta Prudencio en aquel Himno elegantifsimo, 
que empieza , Félix Tarraco Fruóiuofe vefiris, Efte Libro 
de las Conftituciones Provinciales de Tarragona •contiene 
los Decretos que defpucs de la libertad Chriftiana de la 
Efpaña Citerior , de' la Reñauracion de la Iglefia Tarraco-
nenfe , i de las otras. Iglcfias de las Ciudades fubditas a 
ella , defde los tiempos de IQS Pontiíices Inocencio , i 
Honorio Terceros , eftablecieron , ya los mifmos Arzo
bifpos en los Concilios Provinciales, ya los Legados de 
la Sede Apoftolica , en femejantes Concilios. Don Juan 
de Aragón, iluftre, tanto por fu Linagc , como por fu 
Santidad , fue el primero , que guardado el orden de los 
tiempos , recogió los Decretos de los antiguos Prelados en. 
los Concilios, empezando por las Sanciones del Arzobif-
po Afparrago, i de Juan Obifpo Sabinianenfe , Legado 
Apoñolico. Siguicronfe otras Conftituciones, que publi
caron ea los Concilios, afs¡ dicho Juan, como otros Pre-
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lados , las quales comentaron algunos Canonizas. Pe
ro porque las referidas Conftituciones fe leían fin Títu
los, i a mas de eflb imperfetas j los Vicarios de el Arzo-
bifpo' Cardenal Gerónimo Doria publicaron otro Libro, 
en el qual todas las Coftituciones fe referían a ciertos 
Títulos del Derecho Pontificio ; mando Don Antonio 
Agullin , que a éftas Conftituciones fe añadieífen las que 
defpues fe promulgaron, i que fe colocaflen en los Tiru
los , que les correfpondian. También publico unas varias 
lecciones, i mudó algunas cofas que fe leían malamjente. 
Pero a todas éñas Conftituciones no quifo dar autoridad 
alguna, ni que fe obfervaíTen como fi él las huvieííe cfta-
blecido; fino que folo dio teftimonio de averias hallado 
afsi en fus Libros, i que todos devian dar al que él pu-
blicava entera fe. # 

p8 Cinco años defpues, es a faber, en el de 1585. 
publico otro Librito , que tengo encuadernado con el an
tecedente , i contiene las Conftituciones del Concilio Pro
vincial Tarraconenfe, publicadas por los mefes de Noviem
bre , i Deciembrc del Año 15 84. En la Prefación de éftc 
Libro dice el Arzobifpo, que le pareció, que convenia 
publicar las Conftituciones pertenecientes a la corrección 
de las buenas coftumbres, que poco antes en el Concilio Ta
rraconenfe parecieron convenientes para poner en egecu-
cion lo mandado por el General Concibo de Trento, i 
para la corrección de las buenas coftumbres : las quales 
Conftituciones dijo que añadía como Apendiz de las pre
cedentes de fus AnteceíTores, que avia recogido , i publi
cado en los dias antecedentes: donde fe deve advertir, que 
éftas palabras, en los dias antecedentes, indican que aquella 
Prefación fe eferivio, poco defpues de la publicación de las 
Conftituciones Provinciales Tarraconenfcs; ¡ no quando 
fe imprimieron las Conftituciones del Concilio Provincial 
Tarraconenfe, que él eftablecio, mandando que éftas ulti
mas fe obfervaíTen con todo rigor. 

99 Octt-: 
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99 Ocupado Don Antonio Aguftin en publicar fuá 

Obras, i principalmente en la obligación de fu empleos-
no es de maravillar , que fufpendiefíe algunas correfpon-
dciiclasj i mas fabiendo mui bien,que confumen éftas mucho 
tiempo , íi ion frequentes. Pero Latino Latini, que echava 
menos r,an erudito comercio , atribuía el filencio de Don 
Antonio, a que hallandofe éfte en Trcnto, le eferivio algu- • 
ñas veces, omitiendo la cortesía de Ilujlre, / Reverendífsi-
mo i i afsi lo manifefto a Juan Mételo Sequano en el Año 
1578. (q) i contradiciendole éfte,al parecer,lo repitió Latiní 
Año 157P. Pero Yo no me perfuado que aquel Prudenúfsi-
mo Prelado fe detuvieífe en éftas cofas ; porque, íi Latino 
Latini omitía la cortesía en la inferipcion interior déla 
mifma Carta , lo atribuiría Don Antonio a la licencia 
que fe fuele tomar una verdadera amiftad j i íi en el fo-
breeferito, a llaneza , que recaía en el mifmo que eferivia, 
en quien no teniendo dignidad, no avia lugar a la compe
tencia , i etiqueta. En efeto fe conoce que Don Antonio no 
dejo por eíTo de fer fu Amigo, ni de efcrivirlc , quando po
día , o lo pedían las ocáíiones; pues doce años defpues que 
del Concilio de Trento vino a Efpaña en el fin del Año 
1575. o principio del íiguicnte, le dirigió una dulcifsima 
Oda , a la qual refpondio otra fumamente elegante Lati
no Latini a 13. de Febrero de 1577. (r ) i defpues de todas 
eftas quejas bolvio a cfcrivirle, como mas adelante lo ve
remos. 

100 Avia muchos Años, que trabajava Don Antonio 
Aguftin en una Obra., De Digtfíorum Ferbis t que aun él 
mifmo con fu gran juicio , i modeftla la llamó grande. 
( f) Confideravafe ya avanzado en edad, i por dar algu-; 
na mueftra de fu idea, que firvieífe para facilitar el tra

bâ  

(q) In Epífi. <{UA ext*t itt Lattn't Létltiii Lucuhrattomhus, tom.z, 
( r ) Extant h*c Carmina apud Nte. Antenlum in Ant. AuguJUns* 
(f) Initio Prafat, de Nomimbut frofríu Pandea, Fhrent. 
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bajo en el cftudio del Derecho Civil , poblíco íá paite 
que tratava De Nvmníbm Propriis Pandeftarwn , para 
que referidos a fus tiempos k>s Nombres de los Jurif-
Confultos, i Emperadores , fefupleífc mejor la Chroaolo-
gia Legal; por cuya ignorancia fuelen cometerfe infinitos 
errores. Avia dicho ya treinta i cinco años antes , (t) 
tratando de las alabaiuas de las Panderas Florentinas , que 
feria cofa mui útil el reftituir a cada Lei las Infcripcioncs 
que omitieron , afsi los Griegos , como Latinos. La ex
periencia manifeílólo que eño importava , luego que Lelío 
iTaurelo iníigne Letrado publico las Pandcdas , qise hafta 
el día de hoi fon las únicas , que merecen llamarfe Floren
tinas , impreífas en tres Tomos en folio, fin el Código , fin 
las IníHtucioncs , fin las Novelas , i fin GIoíTas algunas, en 
Florencia en laOücina de Lorenzo Torrentin, Año 155 
Egemplar que tengo, i eítimo mucho. Pero como el co
menzar , i perficionar las cofas , es concedido a pocos, lo 
que con gran alabanza empezó a hacer Lelío Taurelo, con 
mucha mayor diligencia lo acabó Don Antonio Aguílin, 
haciendo ver lo que eferivió cada uno de los Jurifconful-
tos, i en qué lugares de las Pandeólas fe hace mención 
de ellos. De fuerte , que fi algún texto caufa alguna difi
cultad , fiicilmeote puede uno leer todos los Fragmentos dei 
mifmo Libro , i todos los Libros del mifmo Jurifconful-
to ; o bufear otros Fragmentos pertenecientes al mifmo 
aflunto. En todo cfto fiempre tuvo cuenta con la Chro-
nologia , de la qual defeuidaron los que le precedieron ; de
jando a parte que traílornaron , i anudaron los Nombreŝ  
i Libros. En los Nombres de los Emperadores, i en fus 
Conftitucioncs nada omitió que pudieíTe fer de ayuda a los 
Lctores. Añadió los Nombres de las Leyes , i Senadofcon-
íultos, Edidos, Interdidos, Decretos, ¡ Acciones, qy.e cier
tamente contienen el Origen del Derecho.Bien que folo rc-
icogió lo que en las Panderas fe nombra por fu Nombre 

H pro-i 
{c) Emsná, lih, 1. yip, 4, 
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pío añadiendo los de ios Reyes, Coníulcs, Diofes , Hé
roes , Libres, Eíclavos, Ciudadanos Romanos , Hombresa 
Mugsres , Provincias, Ciudades, Montes, Rios, Pobla-
cíoneSjGentes,Familias, Heredades, todo eño, i mucho mas 
reducido a ocho Claííés con íingular artificio. Pufo al fin 
unas Notas para ínplir por otros Libros lo que falta cr\ 
las Panderas en ordena los Fragmentos de los |urifcon-
fultos , Conftitucioncs de lor. Principes , i demás cofas per
tenecientes al ProgrcíTo del Derecho , concluyendo fu LU 
bro con un Indice Alfabético de las principales palabras 
de lo que fe contiene en dicha Obra : la qual es la mas útil 
de quantas hafta el día de hoi fe han publicado fobre el 
Derecho Civil. Aprovoefte Libro el Dotor Frai Francif-
co Garcia, Religiofo Dominico, Cathedratico de Thcolo--
gia en la Univeríidad de Tarragona, por orden , i coraif-
íion del Canónigo Jaime Reig, Dotor en ambos Derechos» 
Oficial, i Vicario General de Don Antonio Aguftin , el 
qual no quifo ufar de fu propia autoridad para imprimir
le , íiendo afsi, que feguramente fabia, que dicho Libro na 
podía ofender ni a las buenas coílumbres , ni a la Reli
gión ; antes bien era de grande utilidad, Gran prueva de la 
modertia del Autor ! SÍIÍQ a luz en Tarragona de la Ofi* 
ciña de Felipe Mei, Año 1 5 7 9 . en folio. Tengo e{le Libro, 
i hago de el fingularifsimo aprecio, (u) Muerto Don. 
Antonio Aguftin le añadieron al pie de la llana del princi-? 
pió eftas palabras. Barcinone, Venales habentiir apud Nata~-
lem Bareffon ad Forum Regium anno 1 5 ^ 2 . También tcn-
ger-otro egemplar con .eíla circunftancia. Años ha que de-
feo , que cfta Obra fe reimprima, ordenando los Capítulos 
algo mejor, i poniendo extendidamente todos los Textos, 
Jas Notas al pie délo que iluílran , i todas las Autoridades 
que fe c.Itana copiadas extendidamente, Efpero que Dios me 

dará. 
( u ) Me dio efte Libra mi antitm- Amigo > i Dicipuh Don ¿¡pf tn de. 
QrQvkBaf.tcrra^ Corregidor de Liaareu. 
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dará falud , i facilitará los medios para que Yo vea cum
plido éfte mi deseo. 

roí En el Año fíguience 1580. publico el ArzobIfp# 
en Tarragona los cinco Libros de las ConíU.tüciones Pro-
yinciales Tanaconenfes ^ que arriba hicimos mención. 

102 En el Año 1582. publicó en la mifmaCiudad los 
Cañones Femtsnciales , añadiéndoles unas Notas mui eru
ditas. Eíle Libro contiene, L el Penitencial Romano. IL 
El Libro del Venerable Bcda, Presbítero, De Remediis Pee-
crtorum. III. El Libro de los Penitentes de Rábano Mauro, 
Arzobifpo de Moguncia, IV. La Epiítola Cinonica de "San 
Gregorio, Obifpo de Nicea, dirigida a San Letoio, Obíf-
po de Metelin. V. El Canon ultimo de la Epiílola Canó
nica de San Gregorio Taumathurgo, Obifpo de Neocefa* 
rea. VI. Los Cañones Penitenciales de la Suma de Aftenfc, 
que los tomó de Ofíienfc. De todas éftas Obras j i de fus 
Autores habla juiciofamente el Arzobifpo Don Antonio 
Aguftin en fu cruditifsima Prefación. 

loj Hallandofe en Bolonia Don Antonio Aguftia, 
eferivió el cruditifsimo Libro De Legibus & Senatufcon* 
fultis; defpues dió en Roma una copia de el a Pirro Ta-
ro * Letrado: vieronla muchos 4 i defearon que faliefic 1 
luz, para cuyo fin,fiendoyá Arzobifpo de TarragonaIc 
eferivió Fulvio Urfino , diciendole , que muchos defeavan, 
que fe publlcaflc aquel Libro, que digeífe,!! tenia algo 
que añadir, o quitar al antiguo egemplar; o que , fi te
nia otro eferito con mas cuidado , le embiaííe^ Refpon-
dió Don Antonio ( x) que aquella Obra empezada en BO-Í 
lonia , avia fido interrumpida por caufa de fus ocupacio
nes ; que nueve Años defpues , hallandofe en Roma , fe 
avía pueño a copiarla , i que le remitía aquella ultima 
copia. OfueíTc pues , que la imprefsion fe hicieflTc fegua 
la primera,© que huvicífe defeuido en la corrección de 

U i lo 
( x ) Ánt.AugüJHnút Fulvit ü t f i a m Eftfi iUfr^ttalihr* dele&im 

P' Stitatufc$nfuUiu 
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lo que íe imprimía, falló la Obra en Roma Aíío 1583:. eá 
4. con muchas erratas , las quales fe notaron al fin con 
diligencia. Sin embargo es muí apreciable aquella impref* 
íion por fer la primera; aunque Yo por evitar la ífTiper'-
tinencia de confultar tan frequentemente la fe de erratas,' 
no folo tengo eíTa edición, íino también la de París en 
folio del Año 1584. (y) que es mui hcrraofa. Uno, 3 
©tro Libro tienen añadidas unas cruditifsimas Notas de 
Fulvio Uríino fobrc las Leyes, i Senadofconfultos que fe 
hallaron en las Antiguas Memorias de Lapidas y Laminaŝ  
i Manufcritos : defpues de las quales eftán puedas las. 
mifmas Leyes, i Decretos del Senado.» que fe. hallaran en 
tapidas , i Laminas : i la edición de París contiene tam
bién un Librito de Ju.ílo Lipík), He Lsgihus Regiis , Df-
cemviralibw, pera le fáltala importante clrcunftancia de 
alegar las palabras formales de las Leyes , i ios Lugares de
terminados de donde fe facaron > que es la que fe halla 
con puntualidad en las Leyes Ê egias , qiie publicó , e 
iluílró Fulvio Urfino ; i en las Decemvirales x que recogió^ 
i comentó Don Antonio Aguñin. 

104 En el Año 1584. dia primera de Febrera , ef-;-
erlvió Don Antonia AguíUn en Tarragona a Gcronima 
Blancas, , Hiftariador juleiorfo / i elegante de las cofas 
de Aragón , una eruditifsima EpíClola Ds Laudibus Cafar* 
Augujia, VeUrihus Pontificibm. illius. Eíla Epiílola fe 
halla al fin de los Comentaíios de Blancas. {z ) 

105 E n el Año figu lente. 1 ^ 8 5.. publlcó Don AntoniO' 
Aguriiñ en la Ciudad de Tarragona las Conüituciones 
del Concilio Provincial Tarraconenfc, pue avia promul
gado en los mefes de Noviembre, i Dccicmbre del Año 
precedente 1584* 

Ea 
(y) Apud Uanvem Rtcberium. 
(z) imprimióla tambkn ti Padre Efecto m JTiffamOe Kihliathuay tom, i« 

ii^,i,. pag. i t j . i e l Cardonal ¿¿uirre en el J^. Vjj*. ds l u Qwúlyts de EJ* 



Zirzohifpo de Tarragona. 6 í 
foj ER ci referido Año 15 85. por falta de las cofechaŝ  

feuvo una grandifsima hambre,! de todas partes acudían 
Pobres a Don Antonio AguíVm , en quien hallaron̂  
pronto focorro para remedio de fu nccefsidad. ( a) 

IQ6 La frequente î eftrecha Comunicación literaria^ 
que Gerónimo Zurita , aquel grande Hiftoriador de las 
cofas de Aragón > tuvo con Don Antonio Aguftln , de lai 
qual tantas veces hemos hecho mención > pide en efie Lu* 
gar una particular memoria, 

107 Gerónimo Zurita , Perfona iluftre por fu nacw 
miento , i mucha mas por fu gran juicio , i conocidas 
Letras, tenia hecho tan alto concepto ée Don Antonio; 
Aguftin , que eftando éfte en Roma en el Año , fegun mis 
congeturas , 1557. ê eferivio entre otras una Car-: 
ta, en la qual fe halla el Capitulo figulente. Pluguiera a 
Días que fuera To tan dichofo , que pudiera eftdr donde 
U, M , ejia y que me haftara el animo con fu favor , i aû , 
toridad , que efia fatiga ( b ) tuviera algún luftre. N q i 
quiero d f̂confiar de no la v h / efpero mediante Déos, que 
lo encaminara de fuerte , que podamos gozar de U. M . aU 
gun dia , / cerca de e/ia materia me pueda hacer la merced 
que de feo , i dar ser, i talle a éjie negocio , que tanto le 
ha menefier, fiquierapúr tocar a la autoridad, i reputaciott 
de ejie B.eino , a lo menos en efia materia* 

108 Buelto a Efpaña Don Antonio Aguñln ,acordan-3 
dkífe de efta petición de Gerónimo Zurita, le eícrivió en Le-, 
rida a 2. de Setiembre de 1 e l Capitulo figuientc. Mu* 
shos Libres, i Eferituras tenga > que ayudaran a la Hifioria* 
del um ( eílo es, de Gerónimo Zurita) i del otro ( es a faberj 
del Dotor Juan Paez de Caftco.) E/ío vera U . M , quanda 
efiuviere defocüpado yfi qwfiire reholvsr mi Likrerta. No se¿ 

J i ü.. M . tiene copia- ds la Oración que hizo mi Padre quand& 

(a) Jo, Granata in Deihattone Paraholarum EvarJgeltfarvm*, 
£b) Ds eferhir ios ¿ m i e s de. la Corona de Aragón, 



6 i Vida de D.Antonio Águji ln, 
fus Embajador a Roma con Gerónimo Vic j i el M^flre de 
Montefa, i otros. Hela hallado acáfo en Benavarre , donder 
i en Roda , he hallado algunas Efcrituras antiguas. En efe-
to dio muchos materiales a Gerónimo Zurita, como conf-
ta de varias Cartas , i fingularmente de la que eferivio en 
Lérida a 28. de Julio del Año (fegun pienfo) 157^. 

lop Viéndole pues Gerónimo Zurita tan intereflado 
en la gloria de fu Nombrê  i Nación; i defeando imprimir 
los Indices Latinos de las imanas de los Reyes de Ara
gón , fe los embio para que los vieífe, i corrigieífe. I Don 
Antonio Agurtin,a 11. de Mayo del Año (fegun me pa
rece) 157¿>. ent^ otros Capítulos le eferivio el figuiente. En 
el Chronico de U. M . ( efto es, en los Indices, no en el Chro-
nico Alejandrino, oFaílos Siculos , como quifo el Cardenal 
Aguirrc, contra el mifmo coneexto de la Carta, i de fu data) 
JEn el Chronico de V, M . comienzo a trazar mi Cenfurat 
porque creo que U . M . la defea , como To la de fe aria de U , M» 
en mis Libros, /' borrones. Algunos defcuidos hallo de olvida, 
que faltan, o fobran letras, o fiabas , i eftas me atrevo a 
añadiry o quitar, falvo f pienfo que adrede ejlan afsipuefias, 
9) fies ambiguo, o difícil faber, que fóhre , o falte. De fio pof 
trero haré mención. Otras palabras hai efritas con Qrts-
grafia diferente de la que To pienfo que fe deva ufaryfigU!en-
do las Piedras, i Medallas , i Libros antiguos : i éfias impri
miendo ,fe emendaran, abunque mejor feria mudalias antes. 
Puede fervir de idea a qualquiera Critico-cfte prudente mo
do de corregir. 

n o Dióle las gracias Gerónimo Zurita ; i en viña de 
ellas , alentofe mas Don Antonio Aguftin ; i en Lérida a 
28. de Julio del Año, en mi opinión, 1 l e eferivio afsi. 
Con tan largo poder , como U, M, me da, To he comenzada 
de propofito mi Cenfura : / allende de lo que toca a la Orto
grafía , i yerros de pluma , que f r emiendan en el original, i 
algunas otras cofas pocas , que de pereza las mudo allí , por 
no efcrivirhs a parte, embio 4 U. M . el principio, para que 

note 
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note con que mehncclia digo mal de lo bueno, i bufeo dífe~ 
rentes razones, que por ventura fon peores , o quiza malas¿ 
Jtendo las que borro las buenas\pero al fin conviene ufar de ejle 
atrevimiento j i decir libremente fu parecer el que toma la vara 
deCenfor. La culpa ferá del que fe la dio. Si tuviere algo 
bien emendado , recíbalo en férvido, i aproveche para la Or-
tografia* 

n i Defpues en Carta eferita en Tarragona a 14.de 
Mayo del Año 1577. tiijo afsu Con efia embio a TJ.M.ftt 
Uifioria Latina con lapofirera parte délo que he notado en 
ella, que podra fer den mas en que entender a U, M . mis erro-
res, que la compojicion principal '•> pero quegefe V. M . de si 
mefmo % que me conjuro que afsi lo hiciejfe. Ta crea que con
tentará , no al vulgo f̂ino a los mas entendidos, con los qua~ 
les, i con los. que nacerán fe deve tener mas cuenta % que con 
¡os de hai menas avifados* 

112 Mientras paíTavan eíías; coías, tratavan los Dipu
tados del Reino de Aragón de imprimir Ja Segunda Parte 
de los Anales de la Corona de Aragón de Gerónimo Zurita, 
fobre cuya publicación avia ávido grandifsimas contrae 
dicciones» i para facilitar dicha impreísion , a 4. de De-i 
ciembre de 1577. eícrívieron al Reí de efta fuerte. Mayor* 
mente que fe defea que fe. impvimiejfe en la Ciudad deTa-
rragona , por la buena, comodidad que allí fe pienfa hallar^ 
i por la corrección y i Cenfura del Arzobifpo de aquella 
Santa Iglefía, que es tan eminente , i feñalada Verfonxen to
do genera de Letras , i de tanta autoridad* (c) Llegó a 
tenerfe por cierto el logro de éfta intención r i preten-
ííon de imprimir los Anales en la Ciudad de Tarragona, 
tanto r que Gerónimo Zurita eferivio a Don Antonio 
Aguílm del tenor figuienter Con la Carta de U. M» de los 11.; 
he holgado mucha por la certidumbre que me da de fu ve
nida* Plega a, Dios que fueeda todo, como U.M* ¡o defea* U.M* 

pite-
ic) Ft Arcediano Dormir ta los Pngrejfis de la Hlfloria en el Reiné rfe 
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puede ccrtifícar a ejfos Señores ( Dipimidos) que To mf 
holgare mucho que fe impriman ejfai Obras de U. M , aqui, 
i daré todo el favor , / ayuda que pudiere, Havranme de 
úvifar para qué tiempo vendrán , /' d aparejo qí4e fe hteorb 
de hacer. De la Carta de U* M . extiendo que vendrá el Im* 
prejfor con fus Componedores, / que traheran las Letras, / 
formas , / otros aparejos de la efiampa , / que traheran^ 
o harán venir de otra parte el papel que havran menef-
ter. Entiendo que primero fe comenzara aks la imprefsion 
'del Chronico Latino , / que durara por todo Marzo r<o AbriL 
En mis Cmfuras ande U. M . con tiento , porque mi intención 
no fus de emendar , fino de avifar a U. M , de mi pare
cer , i en lo de la mejnoria de los papeles , f&lamente 

fué un cotejar el Chronico por ellos , fin quererles dar 
mas crédito a ellos , que a U, M , Todavía havrd algún pro-
vscbo'y i fino havrá que reir , &c'. En Tarragona a 19» de De-
tiemhre de 1577. El deíco que teaian los Diputados , i mu
cho mas Don Antonio Aguftin de que los Anales de Ge
rónimo Zurita fe imprimieíTen en Tarragona, no fe pu
do lograr por varios accidentes; i afsi en el Año 1578. fe 
empezó a imprimir la Segunda parte de ios Anales de Ge
rónimo Zurita , i , como fe ivan facaaio de la prenfa las 
pliegos, los remitía Don Juan Francés de Ariño, Diputa
do , i dueño por el Confilíorio , de la imprefsion , al Ar-: 
zobifpo de Tarragona , Don Antonio Aguftin , el qual dio 
cuenta del recibo de los primeros pliegos, i empezó a ma-
nifeftar fu Cenfura de éfta manera. Ta recibí con Vicencio 
•Agufiin los quadernosprimeros de U, M . hafta ^^z, hojas, 
To los iré mirando poco apoco en éfta vifita \ i defpues eferi
giré y f i huviere de que avifar a U* M . Por agora no diré 
Jino que de feo mejor Ortografía > i puntos, Ahunque podra 
fer que lo que a mino me agrada efié bien, o por él ufo de 
Cafíilla, i de la Cortejo por otra razón particular. En lo 
que he vifto muefira U. W, gran diligencia, i cuidado en ave-
rrjpar la verdád de la Hiftoria, la qualdefuyo espefada, ef-



rJrzohi/po ñe Tarragona. 6 y 
¿schlntgnte al principio s i , / i U * M , la dilatara maí CJX 
.poner largas Oraciones ¡ fuera mucho mas intolerable. Toda
vía en algunas cofas feñaladas fe fufriera-, como feria'un 
Sermón de San Vicente Ferrer , quanda votó , o quan¿h 
publicó los vótos^enpublico * otras oraciones, / dichos del Reí 
Don Alonfo en guerra , o en paz. \ i lo que dijo el Duque de 
Milán quando le dio libertad * / lo que el refpondió \ o los 
pareceres de los que aconfeyavan al Duque que no le foliaJTes 
0 J i el Reí acetarla la adocíon de la Reina, Bien creo que 
U. M . por feguir mas lo que halla eferito , con mas verdad 
Jo deja i i por llevar la Hiftoria igml ̂  continuada de una 
•manera, I dcfpues de ottas particulares Cenfuras conclu
ye. E l Señor Don francés podra dar al Señor Juan Aguf-
tin lo qué mas haí impreffo. E l papel de mis avifos irá 
•fon efte, liara U. M , lo que le pareciere. Algunos erro-
•res Jon del molde. Otro Papel pienfo embiar de mis Pve*-
decejfores y donde fe podra vengar üx M , fi le ofende mi 
G€nfura,]tfucJiro Señor guarde a U, M , En Tarragona a diez 
1 fíete de Noviembre y mil quinientos fetent a i ocho, DeU^M-* 
A , A, Archiepifcop'us Tarracofr, 

113 A éfte tenor iva haciendo , i manifeílando fu crlcl»» 
ca Don Antonio Aguñin , ufando en ella de'una libertad 
ingenua, i amigable : i Gerónimo Zurita, como Hombre 
cuerdo , le dio las gracias: pero empezó a dar algunas feñaí 
de que lentia algo-la corrección. Auaque Hombre, grande,, 
era Hombre por ultimo. Su Carta merece trasladarfe acáj i 
es como fe fígue. 

114 E l Señor Joan Agufiin me ha embiado oi la Carta, 
de U, S, / , de diez i feís de fie > i befo mil veces las manos de 
V, S, por les avifos, i Ctnfura que en ella vienen, que es toda 
de 7nanera, que no ai tilde que no declare la fuma diligencia^ 
i dotrina de U, S, junta con un animo fineerifsimo , i llem 
de toda verdad. En lo de la Ortografía, / puntuación vea 
hien las faltas, i todas ellas fon mías aunque es afsi , que 
€¡¡t lo de la Ortografia To he tenido fin de feguir la pur& 
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Caftsllaníi , fín afinación ninguna , co?iio el aver , uvo,; 
avkndo ¡fin afpiracion, i el arto por fatis , que a mi juicio 
efia mejor , que con ella, Jino es en el. harto, que los Anfi-
guos decian tartos 

En las Oraciones que fe pudieran poner * To confio müi 
poco de mi Rbetorica ' i demás de efto foi rnui enemigo dellas, 
i me defagradan en eflremo las del Guichardino , aunque féan 
mui elegantes, i las de Hernando del Vulgar % i nofotros los 
Aragonefes en efta parte, Señor llufirifsimo x tenemos al
gún reparo , i voces propias de nuejira tierra.. Si ejfo que-
U, S. I, dice , que ai en ej/e Libra de parecer/e algún cui
dado , / diligencia en averiguar la verdad de. 1& Hijioria, es: 
afsi; me fohra. I en lo demás que U. S.fenala enles modas: 
de decir , que fe. devieran efcrivir de otra fuerte , / quefal* 
tan, o fobran palabras, / que parecen traducciones dei La" 
tin^i que fe entienden mal -.fi Tala ordenara , coma U^S,, la, 
emienda, fuera la Jiifioriá de. U, S. i no- mm : i ejio no es 
pofsible en ninguna manera , como U. S. mejor fab$ j fina que: 
unos han de echar par un camino., / otros por mui diférente,To~ 
daviaejio que U Ŝ̂  advierte con tanto, juicio y i caridad, fer-
virA para mi corrección % i avifo en lo por venir en muchas co
fas \parque Ta folmui rendido a ella, i la de V. S. ha de fer* 
<vir por Leí cierta, i mui confiante : i Ta de mi naturaleza, 
foi. mui enemigo de todo genero de contención , ni de porfía. I 
anfi , aunque en laCenfura Latina muchas cofas que U..S,. 
condena en el Coránico ,fe pudieran moftrar fer de Cicerón, i: 
Uvio y i de oirás mui graves Autores: Ta efcogl Con el pare
cer deU. S la que me pareció, libremente, i en aquello, fuera, 
tannecejfariala Cenfura en la puntuación , como en efta de 
Romancé, adonde los Compomdores también figuen lo que les 
parece-.. 

B l Papel de los Predeceffores de U. S. efperare can: mui 
gran de feo; i no.se porque dice U, S. que alli me podre vengar r 
J i me ofende: la Cenfura de UKS. pues efta nunca rne puede 
ofender \ i la tengo T a M reveremiar fobre todas : i la memo a 
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rArzohífpQ de Tarragona. 6 j 
"rU de U Cafa , / Familia de Ü, S, querría To que eftuvieffe 
celebrada , como ella merece : i a egemplo de muí Jeñalados 
Varones podría V. S. dejar algún Comentario, que feria ejii-
tnadopor todas gentes ^ como cofa de Ü. S. pues todas las Na
ciones tienen las cofas de U, S, en la eftimacion que fe á-evé: t 
ciertamente Tolo de feo en gran manera > por loque toca al 
honor de todo efte Reino, a quien U, S, ha onrado tanto -en cflc 
Jiglo, Guarde Nueftro Señor , iprofpere. la Ilujirifsima Per-
fona, i efiado de Ú* S. ílufire. Del Monafterio de Santa En
gracia , a veínie i dos de Noviembre, mil quinientos fetenta i 
ocho» llufirifslmo , i Revercndifsimo Señor, Befa las mamt 
de U, S, lluftrifsima, Gerónimo Zurita» 

115 En efta grande Carta fe v é , que Zurita quifo ma-
nifeftás, que no le ofendía la Cenfura de tan gran Varen, 
como Don Antonio AguíUn, fino la defcon€anza , que 
parece que éfte por manera de chifle apunto de que la reci-
bieflTe mal, juzgándola digna dé la pena delTalion. Cofa 
que hirió el animo dócil de Zurita de tal manera , que fe-
gunda Vez tomo la pluma , i fe explicó afsi. 

116 La Carta de U.S.Ilufire con la Cenfura de lo qué 
v á U» S. leyendo deftos Anales que fe imprimen, me embió el 
.Señor Juan Aguftin i i no fabria encarecerla merced , i fa* 
vor que en ello fe me hace , que dejando U* S. otras cofai que le 
dan mas gufto, trate de las mías, que valen tan poco, con 
tanto cuidado, / diligencia •> para mi avifo , i corrección» Por 
ello befo infinitas veces las manos a IA S» que merced esefia^ i 
beneficio, que no tiene precio; / eftos avffos lo ferdn engran 
parte para emienda de lo que fe vd imprimiendo» Una cofa me 
hadado alguna pena en lo que U» S. dice en las pofireras pa
labras de fu Carta, que fe me embiaran los Papeles de los 
Predecejfores de U» S, de lo que U, S» ordena , / que en ello me 
podré vengar ,fime ofende la Cenfura de U» S* pues ninguna 
cofa de U, S. ferd Nueftro Señor férvido que a mi me pueda 
ofender yjino onrarme, / enfenarme en cofas tan de veras, i 
m que a mi me va tanto, / va de por medio algún crédito, i 
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62 Vida h D. Anton'w Agujlln, 
teputac ion, que , f í la ai, es por el favor , i merced que U. 5* 
Jiemprs me ha hecho. Quanto mas , que aunque Ta tenga en 
tanta ve neración las cofas de U, S, por effo no me quita U, S, 
la libertad que To no figa en lo que me pareciere, lo que bien 
vi fio me fuere , como fe hizo en los Indices , que en algunas 
cofas) o por eftarTo diferentemente informado , o por enten
derlo de otra manera ,figo mi antojo , o la opinión que mas 
me agrada*. -Quiero ponsrpor egemplo, que U, S. con el mayor' 
cuidado del mundo me advirtió , que no fe efcriviej/e Johan-
ncsyjiguiendo U* S. la Ortografía Griega , i en mil partes qui
to de aquel nombre la H . A tni fe me per fuá dio lo contrario, 
entendiendo , que , como.aquel mmbre es Hebreo, los Latinos: 
leafpfraron por fer naturaleza del vi avia vi fio en un San 
Cipriano que tengo de mas de mil Años efcrito, que fiempre ef 
ta Johanneŝ  i en unas e onfefsiones de San Agufiin tan anti** 
guas , cmas, d i la mifma fuerte , i en Biblias de quatírocien— 
tos , / trecientos Años, / que Aldo Manudo el Viejo , i la Bi
blia, i owplutenfe, / Roberto Bfiefano , i ejia pojírera. Biblia 
de Plantino lo efpriven d£ otra manerâ . 

Pues en aquello Latino, en eflü, ten-algunas cofas tuve IU 
hertñdparafeguir mi opinión , bien , o mal fundada 5 efpe~~ 
ramea me queda, que-enJo.ds Rommee me, dard U, S. la mtfma-
licencia í p u e s U. S*, alo que creo, nació eme fie Ltigar, como To .̂ 
i To me crie en Cafiilla defds el Año que falleúe.la buena me-
rnerja de fu. Vadre de U. S, bafia el Aña mil quinientos qua-
rentcú ocho, / aefpues de venido a efie Rema, bolvt a lo natu~ 
ral, i fe me pegaron muchas cofas: / el mifmo peligro h¿ co~. 
rrido.U.S. ejomo fe mw/lra en la- emienda de faúúucts^ qUe 
€S tm nueftrQ , I defie lenguage y que qualqmer qtie afsi habla--
re, ferd tenido no falo pjor e/ira?igero , peropor tan grojfero, 
comofidigejfe hal4a, i hería ,7 en lo del eferivir quema , i-
quento , aunque decimos contar, / contador , ¿ contaduría, 
es tán Caflellano^ que para l&sifiu del cpicma-un T&mdo d& 
Añmhaqtte no fe pone fíno-conc^.i no con c. Avcr, nvo, i; 
javieíTe i.ñama fe afpiro m í w i m Ortografía. Cafiellma; ni 
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¿írzottlfpo de Tarragona. ISg 
Tofegutre tal cofa jamas, U.S, efcrive, ahunquê Authoridacl? 
I To no fe porque rfiendo efta libertad de Hombres'de Letras* 
Suplico a U , S\ que con la wifma profiga fu Cenfura , que 
verdaderamente me da la vida y pues a mi me queda- mi lugar 
f ara los defeargos que tuviere ,1 para advertir también a U¿ 
S* algunas cofas en que veo no efta tan bien informado , que 
Nuefiro Señor me hiciera a mi tanta merced, que fe pudiera* 
retratar en prefencia-, confio queU,S, reformara en ellas fu 
Cenfura . . . . . Guarde Nuefiro Señor * iprofphe la IlufirifsUr 
ma Perfona^ i efiado de V, S, Ilufíre, Del Monafterio dq 
Santa Engracia a 24. de Noviembre 1578, 

117 Aísi efcrivio Gerónimo Zurita rcfintlendofc de lá, 
paflada corrección mas abiertamente. Efeto del amor pro-i 
pío , que puede mucho , aun en los Hombres mas modeftos,: 
Pero Don Antonio Aguftin que fabia mui bien., que laaf 
cofreccioRCs, fon como las bevidas medicinales, que,íi amarn 
gan quando fe toman , aprovechan defpues; con libertad in4 
geniainíiftió en la Cenfura , anteponiendo el crédito de fai 
Amigo al difgufto prefente 3,quc mui brevemente fe aviad^ 
olvidar ,.opot mejor decir, agradecer: i le eferivio afsi. 

11S Dos. Hartas de U. M» be reeebido en refpuefta de U 
tnia : i m crea U, M . que parar? por ellas de notarlo que , 0 
ro me agrada,* a la menos me es dudofo.l no pienfo hacer poce 
ftrvicio en ello a U, M , ahunque fim efiuviera de molde lo 
que leo, quizid ufara mas diligencia, I fí no aprovecha nada 
lo que noto, bafta que Tó pienfo hacer Obra de buen Amigo, i 
vale mas que de mi oya V, M . éfto , que de otras ^erfonas que 
tnenos le aman , l ie alaban*. La Hiftoria de U* M , compara
da con los Hi/lvrladGres Bfpañolej que ha/la agora.han fali-, 
do a luz, es mui buena, l aventajada\pero no tiene tedas lar 
partes que,tienen ¡os Griegos, i Latinos buenos, i l& que maf 
Je cebade ver ej iá falta ds las Oracioms diretas 9 Lobliquas-
que en Tbucidides , f L i v h , / Saluftio dan gran ornamenta 
a fu Hiftoria, En los Comentarios de Cefar eftan mas difsi
muladas^ perohedlai \ i QQrndio.t^itoi el ídolo de U. M ± 
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yo Vida de D.Antonio Agujtin, 
•abunque es duro , / tajo de lengua, tiene buenas Oraeionei^ 
$ breves. Las del Guicbardiño tengo To en mucho, / algunas 
de Paulo Jovio.De las deHernando del Palgar no me acuerdo. 
Oféndeme tanto el acabar las claujulas con t i verbo a lapofire, 
i otras cofas del, que, abunqae fe levantava mas que otros, h 
tengo por Efcritor. B á r b a r o , como a Garibai, / a Frai Gau-
b e r t o , . . . . 

E n las Ortografías , i puntos V . M . bar a lo que manda
re, A mi mal me parece que fe efcriva de una manera , i fe 
bable de otra , como en la Lengua Francefa r / pues ninguna 
dice í c ú p t o , ni doéto , »/fclencia , wiprefumpcion , no bai 
para que efcrivillo. S i en el Cbronico no hizo U. M , la que 
To le avise, como en Johannes , / en Namcius , / en vtres, a 
mi no me va mucbo , i la mifma libertad tiene agora, i ma
yor U . M * pues entonces no e flava de molde Jo que fe mu-
dava , / agora es como lo que dicen , Cafado tne he. Qué os 
parece? Con todo effo To ufar} de la libertad que devo a buen 
Amigo de dar el avifo» U, M , bard lo que mejor le pare&re* 
Es impofsible que en cien cofas que To diga , no acierte treŝ  § 
quatro , i ejfas v a l d r á n algo para alguna cof ai /iquiera far* -
sn las erratas notarla, Pero ya be vi fio que fe quita la liber
tad con poner erratas antes de acabada la Obra, Tono quie
ro que por mi fe torne a imprimir toda la Obra : pero quando 
Je bieieffe , no fe perdería mucho , a lo menos en otra forma^ 
lomo de quarto depapeh, i el Cbronico Latino quedara cojo, 

J i m fe continua con e f f o t r ó , , , , , Ta he recehido los quader-
003 que mefaltavan para la continuación-, i el pliego de medio 
del quademode la L. U, M , liara dar al Señor Juan ignftin 
los d e m á s , para que pueda eftas fie fias tener con que paffarlas 
mas a guflo, que son la converfacion de los dé/ia tierra, 
Nueflro Señor guarde a U. M , E n 'fiarragona a cinco de De-
ciembre 1578. Servidor de U. M , A , A , Arcbiepifcop.Ta-' 
rracbn, 

119 A éfta Carta refpondio Geroaimo Zurita, eferivien-
cb cfta otra» llufirifsimo, i Reverendifsime Señor, Recebi la 
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jfrzohifpo de Tarragona. ' j i 
Carta de U. S. I'ufirt/sima x que we embid oi el Señor Juan 
Agujlin, /' befo a U. 5. las manos por la merced que en ella me 
hace 91 en [ervirfe de continuar en avifarme de todo lo que 
requiere emienda , / corrección en ejia Obra, que a/si por fet* 
de iat cofas 'de ¿fíe Reino 9 i por averme-To encargado della¿ 
17» S. quijiera que fuera con la dignidad x i autoridaá que fe 
devia,. Bien se que hafta efio U,< S, fiara de mi , que a lo me-í 
nos por* los muchos años que han pajado defpues que To en~ 
tienda en ocupar el tiempo en eftos e/ludios r alcanza h que le, 
falta par A merecer el nombre de Hiftoria r i muchamas te<i 
niendo conjideracion a los Autores antiguos. Pues quien no 
vera t que efta va defnuda de todo lo bueno que aquellas tie~ 
nen l i que le falt* todo el atavío, i buena compojteion'y i 
fue los Capitulo* es cofa mui lega, / vulgar y aunque admitU 
da por los Griegos y i que devia fer una continuación perpe~ 
tua> Confirme A efío r To veo bienio de las Oraciones obli* 
quas ¿ retas y i no me parece bien del todo la opinión de Tro-, 
ga que las condena , pues, les mas excelentes Griegos Lati~ 
nos tas ufaron tan acordadamentê  A mi me pareció faltarme 
mucho caudal para efío; / quando le tuviera rfiavia de pro*, 
curar que fue Je c»n aquella imitación , fe avian de dejar in~ 
finitas cofas, que et menoi inconveniente que no fe ayan per~ 
did&yque andar rbetorizande , i perdiendo el crédito en lo 
principal. Mayormente que en la Hifíoria del Rei Catholico 
van algunas que eftan ordenadas muchos años antes que To 
tuviere: el avffo y i parecer de U*S, i aquellas no fepujterait 

J im con fundamento draver pajfado en realidad deverdad¿ 
J i na todo y. mucha parte dello, pues fobre la cierto , i fabidofe 
paede poner alguna joya en lugar que na pare ciéffe faifa,. 

En la de Ortografía Joi Te tan del parecer de 17, que fe 
efcriva como fe pronuncia %queno (igaotra le i en toda-la vi~ 
da pajfada', tanta y que en lo que referendo en las cofas de 
Cafiilla y fiemprt pongo \ Lo fice cícrivlr, i me ría de. los Se
ñaren fecretariosyqae prefumen de tan Latinos y que efcriveni, 
JLz. fice eícrivir i To digo a »lgum dellos, que, J* fon tan La*. 



'7 i" Vida de D.Antonio Aguflin, 
.tinos, porque no dicenz La fice feribir., de tmunern que en ¿f* 

, .ta parte To foi del parecen de U, %, que fs.ha d.s e/erivir co*. 
mo fe pronuncia: pero vto que en lo del pronunciar, ai.mucha 
diferencia de la opinión de U, S, a lamia i porque decimos 
.deshacer, / no decimos fatishacer: / U. S, emienda fatishaccr; 
aunque To no creo, que dird facishaciou: / las correccienes de 
U. S. an de fer leyes muifirmesy i ciertas. Por otra parte U,S. 
eferive, ahim, ahunque ; /' no veo que fe pronuncie afú. No 
embargante ejio f tengo por Jingularifsima merced ¡ i benefi
cio todo lo que Ü* S. en efio me advierte.:** 

Ciertamente la merced que U. S. me hace en efiús avifoii 
Ja eftimo por fingular beneficio, pues en otra imprefsion, co~. 
tno L/. ¿,, dice , fe emendaran las faltas^ Aunque decir U, 5*; 
¿¡ue los avifos de agora , es como lo que dicen: Cafado.me hê  
Que os parece ? entiendo que fea cargs mió, porque puefio 
que To be recebido muijingular merced̂  i favor con la Qenfte» 
ra de U,S. i eftimara a gran ventura la ida a Tarragona., pa
ra confultar a U,S, algunas cofas a mi juicio de harta impor
tancia , aunque aquello fe fobrefeyó por Jas caufas que a 
jes notorio.; To nunca fupliqué A U, S.por la Cenfura de/le U~ 
hroynipor fu parecer , fino 'U,Stporfu acofiumbrada bon̂ . 
dad , / por el favor i merced que a mi fiempre me hace 9 la 
tmbio con aquella verdad, i virtud que fuele* i To la tengo en 
la venerado» que todas las cofas de U, S, de las quales no fe, 
me pierde letra. 

En lo de continuar el Cbronice Latino, que a no hacera 
fe , dice U, S, que quedara cojo j To efioi tan ruin Oficial, que 
¿ra menefier oír a gallardía para emprenderlo : i cierto fiett 
lo que agora fe publica., i en la Hifioria del Rei C*tbolico fi 
hieiefie buena diligencia y pienfo que no feria fin algún fra-, 
to : / haralo por ventura otro, tomando a fu cargo de ords-i 
nar la Hifioria Latina de las cofas de ¡le Reino, cen que pon* 
¿ a mas diligencia de fu cafâ  i no fea como lo del Maefiro An¿. 
tonto de Lebrija, que fe hizo Interprete de Hernando del Pul
gar , ni como lo del Obifpo de Algárbe, que traslado la Hifio* 
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f/a vulgar del*Re¿ Don M M Í U ? ! , que a mí parecer es mui irM 
digva ro/a ds Hombres tan graves. No puedo negar que fes 
mui aficionado a la Hijloria de Cornslio Tácito , i efia aficiom 
me puede engañar a parecer que U, S. le trata mal CJÍ decir ¿ 
que es bajo de kngua , porque puefto que fea duro , / tengÁ 
mucho del Urî Uíige que fe ufava en fu tiempo, bageza em 
el no la veo, i por ventura parece mas imitador de SaluJl¡o¿ 
que otro ninguno > i sn la mlfna era de Cicerón fe hallan 
aquellas durezas> como en Celio y i en el rnifmo Salufiiofue :in -
éddo ,fer mui perdido por imitar a Catón...,. Nuejtro Señor 
&c. En Santa Engracia a 12. Declembre 157S. 

120 No contento Geronimíj Zurita con averie defa-' 
hogado afsi en cíía Carta; como mientras ivan unas reír 
pueftas, liegavan otras Cenfuras j fe inquieto nuevamenteji 
i Hígo a cxpücaríc con mayor enfado, cfcrlviendo la Caria 
que íc figue. é * 

121 Ayerme embid el Señor juan Aguftinla Carta de 
U, S. Ilufírifsima de los 22.de Qeciembre ',i verdaderamente 
quants mns veo la diligencia de que U, S. ufa en advertirme 
de mis yerros, i deftos$ mas tengo delante de los ojos la Chr:f~ 
tiandadyiJinceridadgrande con que U.S.corrige J emienda mis 
faltas, reprefent ando femé con la conjlancia j i llaneza con que 
fehaee iflendo fu ílujirifsima Ferfona con fiituida en tanta 
Autoridad, / en tan gran dignidad , i oMpartMfe en tantos ef* 
tíidios de tanto momento , i de que tan gran fruto fe efpera a 
toda la Chrifíiandad, Porque advertirme a mi , / corregirme 
de tantas menudencias, i ignorancias miasJ con las qualidades 
que digo , no puede fer fino con eftremada caridad, / con afi~% 
eion que U. S. tiene a mis cofas ; o quando To no huviejfe me-
recido efio ¡pordefear U. S, que las defie Reino , propia Pa¿ 
tria , i naturaleza fuya , no fejin tan indignamente tratadas 
por quien tanpoco fabe , i tanto le falta de las buenas partes 
quej? requieren para poner la mano en efie negocio. 

Por atraparte vi fio con el rigor , ifangre que V, S. trat* 
ie de efia Cenfura^fin tver Tofuplicado a U, &, por ella, ni ê  
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74 de D. Antonio Agujlin, 
¡as cofas, ni en las palabras , vengo a caer en ¡M cuenta que U, 
S. es fobre manera aficionado, de ejiegenero de contienda , i ef* 
grima , /* heme acordado con quanta ufanía Don Rodrigo Za
pata, nos andava mofirando en Madrid las Cenfuras que U.S. 
embiava a Alvar Gómez , i creo que también a Ambrofio de 
Morales , con las Cartas que U, S. le efcrivla ^declarándole 
quan buen recaudo fe les embiava para que tuvieffen bien en. 
que entenRer para defcargarfe,.Afsi veo que ejio lo toma US,, 
por regocijo ,, i pajfatiempo ; i ellos ,J i tanta gana tienen de la. 
Cenfura de, U% S, la tuvieron mui bien merecida, j pero To que 
nunca, la quife por efie camino , ni la pedt, porque razón fot. 
tan rigufúfámente corregido , / tratado, de quien tantas ocu~-
paciones, i tan grandes trabe fobre fus hombros ? A éfte tenor,, 
i mucho peor profiguió Zurita., manifefíando fu enfado, i 
facudiendofc como pudo en Zaragoza a i j . de Enero de. 

12 2; Viendo el Arzobifpo tan alterado a fu Amigo Zu
rita a quien amava mucho confiderando que la correc
ción, fuele fer odiofa a quien, la recibe , porque hace ver en 
quien corrigeo.mayor Ingenio, © mayor advertencia en. 
aquello que fe enmienáaj le refpondio con fuma moderación 
de animo , dando fatisfacion de fu.s enmiendas , i pidiendo 
dlfculpas por averias hecho. Entre otras cofas pues, que 
crivio de Zaragoza a '24. de Enero de 157P. dijo afsL. 

En lo de la Cenfura de Alvar Gómez que toca. U^M.f iU 
'dice, por lo que dice el de mi Padre ;; antes creo, que mirezc» 
tulpa y por no avermt mas reféntidot, i ya le embié copia, de la. 
Sentencia, abfolutoriaque. dió: el Emperador en Flandesit i me 
tiene, prometido de embiarme m Libro emendado para que. Ta 
h haga, imprimir* Lo. demás fuplird U. M . Si ¡o dice por la 
Cenfura fohre San Ifidtro y encella entre por mandado, de fu 
Magefíad, que ahm Jiendo Arzohifpo me lo ha tornado ¿Lman~ 
éñr^ihe yd paffado.nueve Libros ¿ando, en el décimo^. lafRen' 
fmra defus. Anotmoms fe lá , embib con.barta fangre , i ri~ 
gor,, i ejloi a peligro de que ¡as pon¿4 pw fuyas, / que. dig*. 

de 
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de mi y o no ntda ,« que noto mal lo que el pone bien* Pero 2> 
hago mi oficie , i el el fuyo, que es agradecerme el trabajo : | 
pidiéndole Toque en un papel me embiajTe los Nombres de las 
Colonias> i Mmkipios de Efpaña de fus Medallas) me ha em-
hiado una bolfa grande con muchas Medallas ds Oro, que fon, 
mas de veinte, de diverfos Reyes Godos, i creo que efian todas 
las que pone Ambrofio de Morales, al qual Moraks To no be 
hecho Qenfura mas de una por férvido de fu Magefladjobn 
unos Letreros% i Verfos que me comunico para el EfcuriaL Bien, 
se que en la refpuefta mofirb mucha alteración; pero luego fe 
devid arrepentir, pues mis entrañas fon de ayudar a todos, i% 

J i ufo efte oficio con muchos , -quî d espdr voluntad de Dioŝ  
que me inclino -a hacer Emsndaciones en los Digefios, ienVa* 
rron, i en Fefio, i en las Novelas de Juliano, ten las Decrtta-
Us Antiguas, i en el Decreto, i en los Concilios: allende de mu
chos que me piden fu parecer, i comunican fus Obras, I To con 
vtra gana de la que U, M , me eferive •, les digo libremente mi 
parecer. Si a U, M . le efeuece , dos trabajos tendrá, i To uñé 
del pedir perdón a XJ, M, no de mi intención, que fiempre fue 
buena tfino de mis palabras, / mal modo, 

123 Afsi fe porto Don Antonio Aguftin, manifeftand» 
fu Ingenuidad en la corrección , la fineza de fu amiftad etl 
llevarla adelante , aunque conocía el difgufto de fu Amigo, 
i fu ffligular prudencia en ceder quando la contienda llego a 
los confines de la pefadumbre. 

124 Las referidas Cartas cóntlenen otras enmiendas, í 
teplicas fobre varios afluntos literarios: uno de los qualei 
fué tacante al eñilo; en cuyo aífunto manifeílo Don Antonio 
Aguftin fer Ciceroniano rigurófifsimo, no como aquellos 
que folo andan a caza de palabras , a quienes juftamentc re
prehendió Defiderio Erafmo en fu Ciceroniano ; fino como 
quien defeava * que folo fe eferiviefle, como en el figlo de 
Auguílo ; i Zurita dio a entender , que le agradava algún* 
mayor libertad , que , bien examinada, venia a parar en lo 
iniftuo que decía Don Antonio Aguftin; que fe prefiera a los 

£ 2 ^ 
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ijcmás el Siglo de Anguílo , tomando fe lo de los mas iname-
diiiros aquellas palabras,, i locuciones , que ícan necef-
farias para explicar muchas cofas , que , Ufe eferivierón , no 
permanecen en los Eícritores que llamamos del Siglo de 
Oro. En cfla difputa pues fucédió lo que fuele en otras mu
chas, que las expreísiones de cada qual parecían muí contra
rias ; pero el ícntir de cada uno de aquellos grandes Varo
nes realmente fue uno mifmo : bien que no puedo difsimu-
Jar el excefsivo rigor de Don Antonio Aguftin en apocar 
demafiado el eftilo de los Plinios , de Fabio Qulntillano , de 
Ccrñelio Tácito , i Suetonio Tranquilo, engrandeciendo 
con forrada ponderación» el de algunos modernos j tanto 
que llego a decir ( d ) que Gerónimo OíTorio , Reginaldo 
Polo , Pedro Bembo , Jacobo Sadoleto , Paulo Manucio," 
Carlos Sigonio , I otros tales , era grande error no tenerlas 
por de mejor eñllo, que los del tiempo de Tácito. Propoíi-
cíon cierto muí arrojada. Pero fin embargo , aludiendo un 
Don Antonio Silíceo a efxas contiendas en una Carta que 
derivio al Dotor Jofcf Dormcr en 5, dcljfulio del Aña 
i581. devia averfe explicado, manifeftando el refpeto devi-
do a la memoria de un tan gran Varen , como Don Anto
nio Aguílln. Hablando Silíceo de Lis referidas contien
das Literarias, declaro afsi fu fentir. Solo digo , que las Car
tas [oías haftan para hacer efla imprefsion ejt 'mahle ¡ empar-
tioilar las del gran Zurita , /' de Antonio Agíifiin , en quienes 
d a r á , / vi vamente fe. reconoce la arrogante, i corte/ana fa~ 
l/du? }a del uno , i la folldez*, i profundidad- de la del única 
J-UJloriador Bfpañol, que. 

Qreher titráqut manuverfat pulfatqtM jDaretem. 
SI el Arcediano Dormer no huvleííe manchado fu Libro de 
los Progresos, de la. Hiftoria de Aragón con eRe juicio, aho-
ta no me veria Yo obligado a proferir, que parece que tenia 
tnuj poco, i menos, prudencia , i urbanidad » quien afsi fe 
explico; 1 pl aun fabia copiar un verfo de Virgilio* 

' La 
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12 5 La correfpondencia que tuvo Don Antonio Aguf-: 

tln con Gerónimo Zurita fue larguifsima, tratando fiempre 
ambos de varios aíTuntos Literarios. El Dotor Jofef Dor-
mcr , Arcediano de Sobrarve , folo pufo en fus ProgreíTos 
¿e la Hiíloriade Aragón las Cartas que tenían algún rcfpeto; 
con la Hiftoria de aquel Reino, o que tiravan a engrande-; 
cer a Gerónimo Zurita > que era el blanco de fu Libro 5 pê  
ro el mifmo Dormer nos participó, i confervó eíla efpeeial 
noticia ( e ) de que Don Antonio Aguñin, trató mucho con, 
Gerónimo Zurita de Infcripciones, i que gran parte de ellas 
tuvo el Dotor Jaime Juan Moreno, Prior del Real Mo-: 
nafterio de nueftra Señora de Sigena , el qual las dio al Cony 
de de Guimerá Don Galcerán de Pin©s i Cañro, antiqua-; 
rio iníigne. 

126 En un Libro manuferito que fe halla en eña Real 
Bibliotheca, i fe intitula, Apuntamientos varias fohrs Anti
güedades Romanas , i Eclefiafticas , fu Autor el Padre Fraí 

• Alonfo Chacón , he leído fobre la diligencia de recoger Inf-
cripciones , 1 liberalidad en comunicarlas , el teftimonio ÍI-: 
guíente. Es Barcelona Ciudad antujutfsima , Colonia de Ro-*. 
marros y lo que Jlnifican muchas piedras dt Romanos , que fe 
hallan en ellay las quales me comunico el Reverendifsimo Señoti 
Don Antonio Agufiin , Obifpo de Lérida, 

127 L o que élje Iluftrifsimo Prelado trabajó para ilufr 
trar las Ciencias , harto fe echa de ver en tanta variedad de 
Obras. Pero ninguna fue tan útil (aunque en pequeño vo
lumen) como la Corrección que hizo del Decreto de Gracia
no. Hallavafe eftefumamente depravado por la ignorancu 
de los Copiantes ? i atrevimiento délos Interpretes; ¡ dc-
ícando Pió Quarto* Pontifícc Máximo ,. de feliz memoria, 
verle emendado 3 encomendó fu corrección a machifsimos 
Varones de efeogidifsima dotrina , entre los quales huvo al-; 
gunos Eípañoles dignos de perpetua memoria , quales fue
ron el Dotor Ftancifco de Torres, natural de León , que 

(c) En Usfrogrtps dt h Wfari* en el Reino de ' * r * s r í # * i - * i h * ñ f & 
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ya mui viejo , cargado de Años, i fabidnria , entro enlat 
Compañía de Jesvs el miímo día del Nacimiento del Señor, 
15<í6.de nueílra Redención; Juan Rodrigo; Aquiles Eftacio, 
Portugués, natural de Vidigueira, Poeta, i Filofofo iiullrc; 
Miguel Thomás Taxaquét, Mallorquín , defpues Obífpo de 
Lérida-, quefegun el teftimonio de Don Antonio Aguftin, 
fué uno de ios que mas trabajaron en aquella Corrección, (F) 
i los Secretarios Juan Marsá, i Franclíco León, defpues Jc-
fuita. Aviendo fucedido en la Silla Apofiolica Pío Quinto» 
Santifsimo en el nombre, i en los hechos , añadió" algunos 
otros , i entre ellos a Melchor Cornelio , Portugués; a Pe* 
idro Chacón, Toledano , de qviien dice Don Antonio- Aguf-
tin , que fue el Thefeo de Miguel Thomás Taxaquét, el qual 
con los fudores, i erudición de Chacón , hizo granáes pro-
greífos: ( g) a Francifco Peña, natural de Villaroja de los 
Pinares en Aragón , Auditor de la Sagrada Rota; i de éíle 
último fon las Adicciones que fe hallan en las Decretales, 
efto es , las Notas marginales de las Decretales , que andan 
fin nombre -de Autor, porque, como dijo Don Antonio 
Aguftin,pareció que avia encendido el Templo de Diana (h) 
Coníiderando Francifco Fiorente, Hombre peritifslmo en el 
Derecho Canónico , que los Correétores del Decreto de 
Graciano avian fido cafi todos , Italianos , i Efpañoles , i 
que entre ellos únicamente avia ávido lyi Francés, que fue 
Arnaldo Pontaco , natural de Burdeos, Obífpo de Bazas» 
{ i} i Chronologo infigne ; no pudo difsimular fu gran fen-
timiento ; como ni Yo dejarme de quejar ahora del abando
no de la Critica, que en éfta nueftra edad prevalece tanto en 
Efpaña. Afsi fe mudan los tiempos, fegun el amor que fe 

tic-í 
( f) Ant. Augujlinus de Emertd. GratUnit Z?/¿/.;. fdg.tz. 
( g ) Ih'tiem pag.tz, 
( h ) Ant, Anguftinus in fine Notarum Dial. ^p. Libri Prhritde Emend. 

GrMt»junílo Francifco FUrente in PrtfJe MethodOyV Aatbiritaíe Colteíf. 
Crat. j>ag. j o. 

(i) l * Dif, deMetb.V Auí{.Grat.t*i.t%, f 
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llene a la& Letras, i el premio que ellas obtienen• 

128 En el mifmo tiempo en que los Corredores Ro¿ 
manos ( afsi fe llaman, todos, aunque de diverfas Nacioneŝ  
por averfe hecho en Roma la Corrección) eftávan cmplea-í 
dos en rcftituit el Decreto de Graciano; quifo manifeftár el 
Arzobifpo Don Antonio Aguftin lo mucho que él podía 
ayudar al mifmo fin de la Corrección, í efcrivio Dos Libros^ 
De Emendatione Gratiani, caáz imo á t los quales contie-, 
nc veinte Diálogos, i cada Dialogo tiene añadidas fus No--
tas , para que la multitud de las citas no hicieíTe defagrada4 
biela contextura de la converfacion. Los Interlocutores! 
de los veinte Diálogos primeros fon, Don Antonio Aguftin^ 
Arzobifpo de Tarragona, Pedro Juan Gales, i Vicente 
Aguflin, Hijo de Vicente. (K*) El Primero fe fignifica por, 
la A. el Segundo , por la B. el Tercero , por la C* fin ma» 
mifterio que fê uir el orden del Abecé. Fué Pedro Galés^ 
dicipulo det eruditifsimo Macílro Pedro Juan Nuñez-: hiza} 
célebre fu nombre en Roma , i Francia, enfeñando la Filo-: 
fofia , Lengua Griega , i Jurifprudencia ; i aviendo fido lla
mado, con falario publico ala Ciudad de burdeos , paraqu^ 
fuefle Rctor de aquella. Univerfidad , a tiempo que la Fran-. 
cía eílava. encendida con las Guerras Civiles , fué forprendi-i 
do con fu Mugcr, de gente armada, i dicen que murió en los 
Montes Pirineos, aviendo perdido una infigne Librería dei 
Egemplares Griegos» (1) Hablo de él, aunque fin nombrar
le , Don Antonio Agiiílin, llamándole Hombre doto y 1 Ami~ 
gofüyo*. ( m ) Los Interlocutores de los Diálogos del Se
gundo Libro fon, ( n ) Don Antonio Aguftin Arzobifpo 
de Tarragona , Francifca Aduarte, de quien Don Antonio. 
Aguftin le valia ernbiandole a Barcelona, para hacerfe co-

I . Piar 
(k) El efual erayfeiu» flenfoy Hij» de Francifce AguJIin, Primi Segund* 

de-Ben- Antonio. 
( 1 ) Andrtas Scholtus m Htfp. Btblietb* 
( m ytoDiaioge de Medallas) f)Ag,x9&* juníf/tverfitnt Schmio. 
( n ) Ant. Ait¿u/iirtiíí Lib, fô er,4< Bm^d.Or»i,inUUÍÍAmm 
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piar por fu medio algunos antiguos Libros de Coticílíos, i 
¿e otros efcrkos , que principalmente pertenecían para 
emendar a Graciano: (o) el q-ual Aduarcc ( deipnes Mongc 
•Cartujo) avia leído las miímas Aítas de los Corredores 
Romanos , i por mucho tiempo fe" avía empleado con gran 
diligencia en aquel genero de Letras. El Tercero Interlocu
tor fue Martin Aguftin , Hijo de Juan i Hermano de nuef-
tro Autor, Antonio Aguftin fe denota por la Letra A, 
Franciíco Aduarte por la B. i Martin AguíHn por la C, Ef-
tos Diálogos primeramente fe compaíleron en Leridai 
donde fe reprefenta, que fe tuvieron. (p ) Defpues fe reno
varon , i perfícionaron en Tarragona , fegun he podido ob-
fervar. En éíla Ciudad empezó a hacerfe fu imprcfsion , i a 
lo que es de creer, tenia anitfta de ir cmbiandola a Roma, al 

dtnifmo tiempo que fe iva imprimiendo, o alo menos queda 
anticipar una mueftrade fu Obra. En efeto embio los cinco 
Diálogos del Libro primero a fu Amigo Latino Latini, uñó 
de los Corredores Romanos , elegido por la Santidad de 
Pió Quinto Año 15(57. (q) Es cofa mui creíble que tam-. 
bien los embiaría a otros. Latino Latini refpondió en Car
ta fechaen 5. de Enero de que luego que ios recibió, 
los leyó mui cngolofinado en ellos, i también las Not^s, 
aunque eftas no todas , por la flaqueza de fu vifta. Aquellos 
Diálogos pues, tenían fus Notas , como los que hoi corren 
impreííbs ; pero la imprcfsion no es la mifma j porque el 
mifmo Don Antonio en el poílrero de fus Diálogos dIce3qLie 
efiando en la ultima converfacibn, que es lo miínio que de
cir , aviendo eferito ya todos fus Diálogos , le fue la noti
cia de que los Corredores Romanos avían publicado ya la 
Emendacion de Graciano , dedicada a Gregorio XIÍI. im-
preíTa en Roma por orden del mifmo Sumo Pontífice, Año 

1582; 
(o) Lib.P»Jíer. ie EmenJ.Grst.Dial. t . i ñ p r h c . 
( p ) Lib. Peftcr. Dial, i . tn prlnc. % 

, ( q ) Latinuí latmius m E f ift. adje. Metel¡um Se%íianu¡n} dxt.i Kom4 



Arzohifpo de T^rrdgond. 81 
t>82. I en la Aüícion primeraque hizo afu primer Díaío-
go dijo lo mifmo. Viendo efto Don Antonio, fuprimio 
aquella íu primera imprefsion^ i renovó ía trabajo , advir
tiendo muchas veces io que devian aver hecho, i enmenda
do los Correctores Romanos, los quales no fué poco lo 
que devicron a Don Antonio Aguftio , para que fu Correc
ción fueíTe tan exaéU en muchas cofas i pues coníla que 
al mifmo tiempo en que él privadamente entendía en el min
ino genero de trabajo, les fuminiílrava varias noticias , fc-
gun lo dio a entender H mifmo en nombre de Pedro Gales: 
«no de los Interlocutores de los primeros veinte Diálogos^ 
(r) i el miímo D. Antonio eferivio a Gerónimo Zurita a ca
torce de Mayo de 15 5 7. diciendole efto. For caufa de lo quí 
me embim a confultar <k Roma [obre el Decreto de Graciana, 
V, AL me lo emhie con Perfona fegura a Zaragoza, o a Bar-' 
eelbna , que me 'hará mucha merced. (f) Tanto, era fu defe# 
del bien publico , que folo atendía á él, defeuidando de fa 
propia gloxia, i facilitando el que otros fe anticipaífen a 
tenerla. Pero quifo Dios, que percibieíTe en el Cielo el fru
to de tan íinguiar moderación de animo , dándole éílc ga
lardón en premio del aplaufo de que voluntariamente fe 
privava, i anticipándole otra mayor gloria a la que aquí c» 
el Mundo podia efperar de la publicación de fus Diálogos, 
los quales no llego a ver enteramente impreíTos ; fino que 
falieron a luz,poco defpues de fu muerte,en Tarragona Año 
U 5 87. en 4. (iendo fu ImpreíTor Felipe Mci, defpues Cathe-
ídratico de Profodia en la Infigne Univeríidad de Valencia, 
Patria fuya. Aviendofe hecho muí rara aquella imprefsionr 
de ios Diálogos, que fe hizo en Tarragona, i no hallando-
fe egemplares de la que que fe repitió en París Año 1^07,: 
(t) i defeando todos los verdaderos apreciadores de la Di-
ciplina Ecleíiaílica lograr el fruto de la leccioa de tan cx̂  

( r ) Dialego 6, pag. f 7. 
(f) Apud Agmrre3T*m.Cene,pagtéw 
( t ) ¿pudPeJrumCbevaüersin 4., 
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célente Obra; Eílevan Balucio , natural de Tulle $ Hombre 
muí amante de Don Antonio Aguftin, i mui erudito , reno
vó la imprefsion de eños Diálogos, efcriyiendo unas Adir 
dones a mas de aquello que Don Antonio Aguílin avia 
obfervado , i unas Notas Cobre lo mífmo que dijo Don An
tonio Aguftin, cuyos Diálogos añadidos por Balucio fe 
publicaron con efte titulo. Antonii Angujimi ^Archiepifcopi 
'farracopcnfis Dialogorum Likri Dúo de Emendatípne Grat/a-*-
nLStephatJUs Baluzius Xutelenjis emendavit,Notis illuftrayit^ 
0* novas Emendatíon?s adjecit ad Qratianum. PAríJiis Excu* 
debat Francifcus MuguetuSy vóqi^m 8«. 

i 29; Xo mifmo que íucedib a eílos Diálogos De Emen^ 
datjone Gratimi ^ As que fu Autor empezaíTe a imprimirlos, 
lnQ,iregaíre a, verlos impreífos, acontecia también a los. 
T^xúogos De Medallas y IfifmÚGnes ¡ i otras Antigüedades \ i 
a \& Primera J?arte del Epitome del Antiguo Derecho Pontífi* 
fio j pues la. Licencia que fe dia para imprimir efías tres. 
Obras, fe concedió a un,mifmo tiempo, defpues deIa,mucr̂  
ê de. Don Arttoiiio, ( u ) fucediendo en mi juicio., lo que es, 

tan frequente , que la imprefsion fs empezaíTe. a hacer antes 
qiie "fe dicífen las Licencias , que fuponia el Autor que fe 
ávian.de dar». El univerfal aplaufo que ha tenido eüa.Obr^ 
de l.os Dlal»gos de. Medallas , InCcriciones, i otras Antigüe^ 
«iades > picTei que tratemos della con alguna claridad,. 

IJO. La.afición, que Don Antonio tenia a, iluñrar la An-i. 
tjguedad fue íingularifsima.. De aquí nació aquella grande 
diligencia que pufo en recoger Medallas , Infcriclones , i fe« 
niejantes, antiguallas.. Eílando en Roma efcnvlaa Geconi--
mo Zurita dia primero de Deciembre del Año , fegun me. 
pare.Qê  15 yó.Td fabeV.M. mi curiojídad bufe ando, Medallds*, 
¿ftasCra tanta, que llego adecir el Dotor Juan Pacz dcCaf-. 
tr.o-s.Cpronifta , i Capellán, de. Honor de Felipe Segundô  
Hombre que avia peregrinado , i fabia mucho, qu^no avia. 
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ylfto en fu vida Hombre mas cyriófo. (x) Büeko Doti Aritos 
nio a Efpaña procuro acrecentar: :aquel Theíbto. I afsi ca 
Carta fechaeQTarragona a 22. dc Dccicmbre de 1578. ef-
crita a Gerónimo Zulita le dijo. E l Maeftro Alvar Gome& 
ha gan&do por U vhám A U. M , que me ha entbiado todas las 
Medallas ¿¿ue tiene de Colonias, i Municipios, / de Reyes G<?-
doSypar,a enriquecer mis Diálogos, donde trato del las. Har-
blando de eftos mifmos Diálogos Don -Rodrigo Zapata» 
Dignidad Limofnero en la Santa Igleíia de Zaragoza, i Tem
plo del Salvador , del Confcjo del Rei Don Felipe Segundo^ 
en el Supremo de las Indias, i Embiado íuyo a Roma; eferi-
\ i ó a Gerónimo Zurita de Calatayud a 30. de Deciembe de 
1578. éftas palabras. ^«/Vri? imprimirlos ( el Señor Arzobif-
Vo )figun ha eferito t i hard que fe impriman pocos L i 
bros , porque queden entre Amigos ̂  i no topen corí ellos Perfo~ 
n¿s , que no tengan gufio dejtas cofas. Todos efíos , i otros 
toquecillos fe dirigían a que Gerónimo Zurita foltaíTe fus 
Medallas. Pero eftuvo tatTiejos de egecutarlo , que atltcs 
ináíiifefto refentirfe ; pues a 1 j . de Enero de i^p .efcr ív io 
al Arzobifpo defde Zaragoza lo que fe íiguc. Don Rodrjgv 
Zapa:ta diverfas veces me las ha pedido, (las Medallas) ¿ 
fojireramente de tal tnanera , que para mi fue mui nueva. 
Mayormente que To jiempre he penfado, que efia era diligen-
eia fuya , por lo que defea que efíos Diálogos falgan a luz9 
Jtendo el uno de los que reprefeñtanjen ellos, A mi ciertamen~ 
te, Señor IlufirifsmO) nunca me ha parecido bien, como a tañ 
fervidor de l/» S% que effos Oiahgosfe ordenajfen de manera,, 
que fe entienda por ellos, que es Obra ordenada por U, S, d e f 
pues que vino a Efpana , quañdo. el̂ Mundo efta efperand* 
cofa que fea de mui grande utilidad a laUnivérfal Iglefía* 
I afsi entiendo que eftuviera mejor , que los Diálogos fe ÍH-Í 
trodugeran en el tiempo que U. S. efiava en Boloña s Roma, 
Ñapóles , o Sicilia, intrsduciendo Perfonas mui doflai 3 i de 

L ía gran* 
(x) En Carta nae eferivih en KmaaGtnnimt Zurita en i-j» ieFé* 

bren de 1^47. 
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84 Fidá de Antonio AgpiJUn, 
grjrJe caudal m efte menejisr, i que aquello cayera en fu 
tíimpo i i lugar, Pero en ejto hará U, S. Jo que fuere fér
vido, 

' 1 j 1 Fue tanta la modeília de Don Antonio AguíUn, 
que eftando en Tarragona, refpondib a Zurita a 24. de Ene
ro de 1575?. reíignandofe en parte en fu parecer j pues ha-
blandole de los Diálogos, le dijo. En los quales me parece 
mui bien el confejo de 11, M . que fe muden los Perfonages, / es 
muí buen parecer por muchos refpetos. Con todo eíio , lle
gando el cafo de publicar los Diálogos , dejo los mlf-
mos Interlocutores, i tomo el medio termino de ocultar 
fus nombres, feñalandolos por las Letras A. B. C. cuyas 
notas explico el Padre Efcoto , diciendo que A. quería de
cir Antonio Aguílin, Arzobifpo de Tarragona j B. Don 
Rodrigo Zapata; i C. Donjuán Aguftin. Salieron eños 
Diálogos con eñe titulo : Diálogos de Medallas Inferido-
nes i otras Antigüedades, Ex Bibliotheca Ant. Auguftini% 
Archiepifcopi Tarraconen. Con Licencia del Superior. En 
Tarragona por Felipe Mey Año 1587, en 4. Yo no he viílo 
otra knprefsion Eípañola además de éfta que tengo. Don 
Nicolás Antonio dice, que también fe imprimieron antes 
en el Ano 1575. en 4. Pero ni dijo con que fundamento lo 
eferivio, ni podia tenerlo convincente j fupueño que vemos 
que el Padre Andrés Efcoto , que eferivio un Catalogo de 
los Efcritores de Medallas , no hizo mención de tal edición; 
1 que ai claros tclHmonios del mifmo Don Antonio , i de 
fu Sobrino Don Rodrigo Zapata , los quales maniíiefían, 
que en el Ano 1578. i aun en el figuiente, no fe avian im-
prefifo. Como fe imprimieron pocos egemplares de eílos 
Diálogos, fegun fe puede creer por* lo que Don Rodrigo 
Zapata eferivio a Gerónimo Zurita ; i como por otra parte 
fon tan excelentes, fe ha hecho rarifsima, i mui eñimada éf-
ta imprefsion ; tanto que me eferivio Don Manuel Martí, 
Dean de Alicante , i Principe de los Anriquarios de nueftra 
«dad, que en Londres fe ha llegado a pagar jppr ellos no-; 
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Venta doblones. Eftos Diálogos fon once , i no diez, corno 
por error de Imprenta fe lee en la Bibliotheca de Don Nico
lás Antonio. Solo ai Laminas correfpondientes a los dos 
primeros Diálogos, las quales fe abrieron en Roma, i muer
to el Arzobifpo fe trafportaron a Efpana f y ) a la Librc-
na del Efcorial, fegun Yo pienfo. Conoció Andrés Efcoto 
la grande utilidad de eftos Diálogos, qué era mucho mayor 
que la que Zurita fin verlos fe avia figurado en fu imagt-v 
nación j i eílando en cafa de Don Antonio Aguüin los tra
dujo en Latin con la mayor fidelidad que pudo, poniendo 
de nuevo algunas cofas , que reviendo fu Obra Don Anto
nio Aguftin, juzgó devian añadirfey i las notó j cuyos apun-, 
tamientos guardó mui bien Andrés Efcoto, i fe valió delloss 
cnfuocafion. \ 

i j2 Pero fi bien el Padre Efcoto fe adelantó en la dilín 
gencia de traducir i no faltó quien publicafTe otra Traduc
ción antes que el. Efte fué Diónifio OAaviaRO Sada, el qual 
nació en Italia de Padres Efpañoles, naturales de Huefca» 
Suya es una Traducción Italiana , que tengo íin nqtnbre de 
'Autor con éfte titulo. I DifcorfidelS, Don Antqnh AgoJih 
m fopra le Medaglis & aitrr Antigaglie divifi in XI, DialO" 
ghi tradattl dalla Lingua Spagnuoía mlle Italiana con lát 
gíunta dl alcune annetacioni e molti ritrati di belh e rare me~ 
daglie.Si e mefadi piu nt l f ím l origínale Spagnuolo per fodif-
fattidne di molti En^Sm nombre de IrapreíTor, ni año de im^ 
prefsion. Bien que el Padre Efcoto dice que falló en Veac-
cia Añ© r 5^2. con Laminas de bronce •, i el mífmo Año ea 
Roma en folio, con Laminas de boj. Ea éfta imprefsion en 
4. fe hallan Medallas correfpondientes a los ocho Diálogos 
primeros, interpolando muchas que no eftavan ce el OrigH 
nal. A lo ultimo ai un Indice mui copiofo, que fe atribuye 
a un tal Venanzio- Mazzutilli. Federico Jacobo Vicher , a 
quien r aunque fin nombrarle , parece que figuió Don Nico
lás Antonia en una nota manuferita puefla a la margen de fu 

( y ) Ssbotttti in Dcdkat* Interfret/tthnh O'tahjfowm 
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S(5 Vida de V>. Antonio Agujiin, 
BIbliotheca , cita otra edición Italiana-, ImprcíTa en Rom* 
Año Kíoo. en folio. £ 1 Padre.Andres EÍCOÍO piibiico la íu-
ya Latina en Antuerpia por Henrique Hertifio , Año 1611% 

folio. En cíia edición fe hallan algunas notas margina
les, que el Paüre Andrés Efcoto íacb de la Traducción 
Italiana de Dioniíio Sada , i algunas otras ̂ ue de fuyo aña
dió ; i, lo qac hace el Libro mui aprcciable, muchas Adicio
nes del mifmo Don Antonio AguíVm. £ 1 referido Jacobo 
yicher hace mención de otra imprcfsion de la Traduc
ción Itáliana, imprefla en Koma Año 161%. en foi. En éf-
ta Bibliotheca Real he vifto otra cuyo titulo es efte. JDialo-

ghi di D . Antonio Agoflini Arcivsfcovo di Tarragona intor-
no alie Medaglie InfcrittiQni > & altre Anticbita tradotti di 
Lingua Spagnuela in Italiana da Dionigi Üttaviano Sada Ó* 
daí medej simo accrefeiuti con divsrfi Annotationij & iluftrati 
*m difegni di moítt Medaglie e di altrs Figure, In Roma 
hpprtjfo Filippt de Rofsi P anm del giubeltt. M.D*C.L. JBtt 

JoU En éfta edición cíU traducido en Italiano el Dialogo 
Duod^cijíiOjauc añadió el Padre Efcoto.Las figuras eftán ea 
las miímas. paginas para mayor comodidad de los Lct©res, 
i el Indice es rmii copiólo. Celebró efta Traducción Jofef 
Caftalion comuna Oda que precede a ella. 

133 Una de las Obras que Don Antonio Aguftin em
pezó a Imprimir, i no pudieron falir hafta deípucs de fu, 
muerte , fue la Parte Primera del Epitome del Derecho Pon
tificio Antiguo , la qual falló a luz en Tarragona Año 1587. 
Data que prueva raanifieftamente , qwe dicha Obra devc 
contarfe entre las Pofthumas , 1 lo confirma la Licencia que 
ídió para que fe imprimieíTe, Don Juan Teres, eleto Arzobif-
po de Tarragona, Suceíforde Don Antonio , i la Prcfa-
cioncilla que tiene dicha Obra. Además de efto el mifm» 
Don Antonio en el Libro Segundo D<r Emendatione Gratia-
n i , Dialogo ultimo, habló de éfta Obra, como que fe avia 
de publicar : i es cierto que los referidos Diálogos fueron 
£)bra Poühuma. Con razón pues la computaron como tal 
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fclCanónigo Martin Bailo, I el Padre Andrés Eícoto j fien-: 
do manifieík) el error delPadre Antonio Aguftin ,. Jefuita»; 
Sobrino carnal de Don Antonio, el^ual en la Prefación de 
la continuación de eíla Obra dijo , que avia falido a luz VÍH 
viendo fu Autor. Quiza devio dar ocaíion a. eftc error el 
averfe. empezado a imprimir viviendo el Autor. Eílo prefu-
pueño^ quando fe imprimió éfta Primera. Parte del Anti-; 
guo Derecho Pontificio , no fe publicaron las.demás, por--
que pareció a algunos que cftavan imperfetas,,.Cofa que fue-;-
le fuceder a los que fe ponen a manejar ageno» Papeles „ tal. 
yez no ordenados. Pero fin embargo el Cardenal Antonio^ 
Carrafa, » Prefedo entonces de la Bibíiotheca. Yaticanaji 
Perfona ilulkifsima por fu calidad , i también por fu pie-f 
dada i literatura , inftó a Sixto Quinto 3. Pontifice Máximo,-, 
que mandaífe traer de Tarragona los Originales del Arzo-
bifpo Don: Antonio Aguftin.. Aquel Pontifice fumamente 
indinado, a enriiquecer la Bibliotheca Vaticana de Manufcrw 
tos precioíifsimos , i la-Republica Literaria de Libros pro
vecho fos, mandó al Padre Don Frai Francifco Aduarte^ 
Monge Cartujo ,, natural de Zaragoza ,Hambre mui- erudin 
to , quefueífé a Roma , i trageífe configô  los Originales d0 
Doa Aaronio Agüílin ; porque fabia que diclio ReUgíbíb^ 
íentes de entrar en la Cartuja, avia eftado, mas de. dos. Años; 
en cafa de Don Antonio-Aguñin , trabajando en ordenar̂  
i componer-dicho Epitome, fegun le iva mandando aquel fa« 
bio Prelado* Eftando la Obra para imprimirfe> muría Sixto 
Quinto-; i. luegai dcfpues, el Padre Don Frai; Francifco 
Aduarte-, 1 el.Cardenal Carrafa-,, inftrumcnto aquel-, í pro
motor eñe de la imprefsión: t afsi llegaron a d'efvaneccrfe: 
las efperanzas que fe avian concebido de la publicación ófi: 
dicha Obra: tanto , que el Padre Andrés Efcoto* en fu Hif-r 
pam£ Bibliotheca'no folo pufo;entre las Obras, no publica-: 
das la Segunda, i Tercera: Parte del Epitome del Derecho) 
Pontificio, i unas Notas fobre algunos Libros de ía Prime— 
m l?arte ya publicada i fino que añadió lo que fe íiguer / 
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€$M Ohras efídn ocultas en la Cartuja de Roma. Perd l¿ 
Providencia de Dios que govierna todas las cofas para ma-
y.or utilidad de fu Igleíia, i gloria íuya, quifo que el Carde-
ual Cefar Baroaio , iramortal blazon de la HiÜoria Eciefiaf-
tica , hallándole Prefe^o de la Biblietkeca Vaticana, pro-
curafle que Clemente O^avo, Pontífice Máximo, raan-
daíTe recoger aquellos Originales , los quales por orden de 
fu Santidad fe colocaron , i guardaron en la Biblioteca 
Vaticana, baña que por la liberalidad del Pontífice Paulo 
iV". falieron a luz en Roma Año 1611, Procuro aquella Im-
jprcfsion , que tengo también , d Padre Antonio Águftin ie 
la Compañía de Jesvs , Hijo de Juan Aguílin , Hermano 
itlcl Autor i i aíTcgur 6 aquel, que toda aquella tan dilatada 
pbra eftava eferka de mano de fu mifmo Tío el Aríobifp» 
4c Tarragona. Gran prueva de fu laboriofidad, i del tiento 
ton que promedia en las .cofas Eclcíiaílicas, no fiando el 
co piarlas ni aua a Hombres eruditos. 

134 Al principio de éfta Obra ai un Tratado» que fe in
titula afsi Í De quibufdam Veterihus Qanonum Ecclejlafiicú-
rum Gollefíoríbus Judicium ac Genfura. Sigueníe defpues la 
Segunda, i Tercera Parte del Epitome del Derecho Pontifi
cio Antiguo, Eo la Primera trató de las Pcrfonas ; en U Se
gunda de las Cofasen la Tercera de los Juicios, imitando 
en efto el methodo del Jurifconfulto Gayo, i del Emperador 
ÍJuftinUno en fus Iníiituciones, pradicado ya por clmifaio 
CO la Colección de los Fragmentos de las doce Tablas. 

i j j La utilidad de éfte Epitome es maravillofa, pues 
halla uno recogidos methodicamentc quantos materiales 
puede defear en un aíTunto Canónico, facados de la Sagra
da Efcritura, de las Decretales Pontificias, Concilios, i San
tos Padres, defdc San Pedro hafta Inocencio Tercero. De 
fuerte que folo cfta Obra baftava para entretener honefta, 
i provechofamente una larga vida , fiendo fumamente tra-
bajofo aver de facar de las mifmas fuentes, tal vez muí 
güiltas, tantos, i tan varios materiales. Bien que no quiero 

pafr 
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paflar ca filcncio , que Franciíco Fio rente, Hombre cru-* 
ditifsimo , en la Oración que dijo Año i5j2. Depefía Juris 
Canonici difeendi Ratione , ai mlfmo tiempo que alabo la 
fuma pericia de Antonio Aguftin en el Derecho Canónico, 
fe maravilld mucho de que en aquella fu Colección huvief-
fc puefto tantos Lugares de algunas Epiftolas, que los mas 
hábiles Cr¡cieos tienen por fupueftas. El Cardenal Juan Bo-
na , Varón de eminente virtud, i dotrina, fe explico fobre 
efto mifmo con mayor dureza, diciendo que Don Antonio 
Aguftin no avia pueílo mucho cuidado en la Chronologia, t 
verdad de los Cañones: exprefsion que pareció muí mal a 
Don Nicolás Antonio, Perfona de confumado juicio, i muí 
Amigo del Cardenal. Si entre Hombres tan grandes me es 
licito decir lo que íiento; rae parece que Don Antonio Aguf
tin , que en la Corrección del Decreto de Graciano fe avia 
explicado como Critico, quifo en el Epitome hablar como 
los mas, atribuyendo aquellos Fragmentos a aquellos de 
quienes fe decían fer j fin que por efto dichos teftimonios 
dégen de tener fuerza; pues ti no fon de unos, fon de otrosí 
i tienen tal fuerza, qual les podia dar la autoridad del que 
las dijo. 

136 Es cofa digna de advertir fe, que en la BIbliotheca 
de Nicolás Hcinfio, pag.íp. i en otros Catálogos fe cita una 
Obra áe D. Antonio Aguftin con cfte Titulo. De Fontifice 
Máximo ̂ VAtriar chis y Arcbiepifcop¡s,&€. Roma l ó i y . e n fol. 
Pero efta Obra no deve coníidcrarfe como diftinta del Epi
tome del Derecho PontificioAntiguo,íino como parte de él̂  
Parece que el error nació de aver puefto como Titulo de Li 
bro las Infcripcioncs de los primeros Tirulos del Ljjjro Pri
mero del Epitome, equivocando por inadvertencia, o aña
diendo por malicia el lugar, i año de la imprefsion.También 
fe deve advertir, que el Libro primero del referido Epitome 
fe halla impreífo en el Tomo Quarto de la Bibliothcca Máxi
ma Pontificia de D.Frai JuanThomás de Roeaberti, Arzobif-
po de Valencia, imprcíTa ea Roma,Año i^pj. defdc la pagi-

M na 
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na hafta la 227. Pero fe lee con eíle Tkulo. Liher de 
Síimrno Fontifice \ i fe anadio Caifamente, que éfta excelente 
Obra Poílhuma fallo a luz Año 1614. cuidando de la im-, 
prefsion Frai Alonfo Chacón de la Orden de Predicadoresi 
fiendo afsi que efte gran Varón avia muerto ya en el mes 
de Febrero del Año mil quinientos noventa i nwcve, a los 
cincuenta i nueve de fu edad. 

1̂ 7 Una de las cofas que defeo muchifsimo Don An
tonio Aguílin , fue , que falieíTen en Efpana bien enmenda
das las Obras de fu antiguo Maeñro, i Dotor, el glorio-
fifsimo Padre San Ifidoro, Obifpo de Sevilla. Aludiendo 
a efto en Carta que efcrivlo a Gerónimo Zurita, hallandofe 
en Lérida a 10.deSetiembre.de 15^7. dijo afsi. Antonw 
Gradan me embia ciertas memorias de Libros de San IJido~ 
r o i que fon buenas para lo que es aquel Autor, Querría que 
aeabajfen de'qualquiera manera : i también prometen impri
mir ciertos Concilios de Efpana nunca viftos. I ojala que h 
bagan prejio. Dicen que va a cofias de la Iglejia de Tole do, > 
i que pone mano en ello el Ddtor Garda de Loaifa, Arce
diano de Guadalajara. Creo que fera cofa de ver. Hallando 
U, M , ocafion, no dege de ayudar a folicitarlos: / querrta To 
pajfar los ojos por ello antes que fe imprima. En parce logró 
Don Antonio fu defeo ; porque queriendo Felipe Secundo, 
gran favorecedor de las Letras , i exaltador de la gloria de 
la Nación Efpañola, que las Obras de San Ifidoro falieíTen 
bien emendadas; mandó a algunos de los Hombres mas 
doítos, i mas eruditos de Efpana , quales eran, Don Diego 
Covarrubias , Alvar Gómez de Caftro , i Juan Grijal, que 
con la mayor diligencia revieífen , cotejaífen con varios 
cgemplares , i cnmendaíTen las Obras del Santo; i íinguíar-
mente mandó, que fe entregalfe a Alvar Gómez un gran 
numero de cgemplares antiguos, la mayor parte de los qua
les eflava eferíta con letra Gothíca , o por mejor decir, 
Longobarda ; a fin de que Alvar Gómez bicieíTe un diligen-
tlfslmo cotejo, notafíc la variedad de las lecciones > eligief-

fc 
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fe las mejores, i íugecaíTe fu trabajo a la Cenfura de Don 
Antonio Aguftin, Arzobíípo de Tarragona, i de Pedro Cha
cón , que a la íazón fe hallava en Roma. 1 ai mifmo tiempo 
mando a eftos dos, que hicíeíTcn la mifma diligencia en fus 
egemplares, i remitieíTen a Alvar Gómez lo que de nuevo 
notaífen. De fuerte que todos ellos ufaron de mas de trein
ta egemplares. Que Don Antonio Aguftin tuVo gran parce 
en éfta Obra , fe vé claramente, afsi en las Notas, en las 
quales fe cita frequentifsimamente; como en el Capitulo íi-
gulente de una Carta que Don Antonio eferivió a Geróni
mo Zurita, en Tarragona a 24. de Enero de 157P. diciendo 
afsi. En ella (efto es, en la Ccnfufa fobre los Libros de S.líí-
doro ) entre p@r mandado de fu Magefiad, que ahun fiendo 
Arzobifpo me lo ha tornado a mandar, i be pajfado nueve 
Libros , i ando en el décimo, i la Cenfura de fus Anotaciones 
( de Alvar Gómez) fe la embio con harta fangre, / rigor, i 
eftoi a peligro de que las ponga por fuyas , / que diga de mi9 
o no nada , o que noto mal lo que H pone bien, Pero To ba
go mi oficioy i el el fuyo, que es agradecerme el trabajo, 

IJ8 Fué gran defgracia de las Obras de San Ifidorô  
que , eftando Don Antonio Aguftin enmendando el Libro 
Dtiodecimo de fus Etimologías Uegaftc la hora de fu muer
te. I lo mifmo fucedió a Don Antonio Covarrubias, i a Al
var Gómez , pues murieron fin llegar a ver publicadas las 
Obras en que tanto trabajaron : las quales facó á luz por 
mandado de Felipe Segundo, en Madrid, Año 15PP. en 
dos Tomos en folio , Juan Grijal, ayudado de las obfer-
vaciones de los eruditifsimos Hombres ya mencionados , 1 
de algunos otros , que voluntariamente fe ofrecieron a tra
bajar al mifmo fin. Uno de los quales fué el Padre Cipria* 
no Suarez , natural de Ocaña, iluftre Macftro de Rhetori-
ca, i mui verfado en todo genero de Letras, el qual hizo 
unos Efcolios_, que publico el mifmo Grijal, fobre el Li
bro de las Alegorías. 

119 Teaicndo pac* entre manos Don Antonio Aguí*-
M í tai 
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tin tantas , í tan varias Obras j i procurando aprefurar la 
publicación de muchas , como quien coníiderava , que la 
muerte le venia a los alcances; fué Dios férvido de llamarle 
para sí. Corría pues el Año del Señor mil quinientos ochen
ta i feis, quando queriendo fu Divina Mageílad premiar tan 
útiles trabajos , le embio la ultima enfermedad. Afsiíliolc 
en ella Don Juan Teres, natural del Lugar de Verdutn 
Cataluña, Canónigo Penitenciario en la Cathedral de Ta
rragona , Obifpo, primeramente de Marruecos , dcfpues 
¿c Elna , nombrado Obifpo de TortoíTa quando murió 
Don Antonio , i Suceííor fuyo immediato en la Silla de Ta
rragona. Eftepuesle miniftro todos los Sacramentos , los 
quales recibió con aquella piedad , i buen egemplo que coa-
venia a tan gran Varón : el qual fin temer a la muerte, por
que frequentemente tratava de ella , entrego fu alma al Se
ñor a los fetenta Años de fu edad , día de Santa Petronila, 
ultimo del mes de Mayo del Año mil quinientos ochenta i 
feis : en cuyo día murió también en Roma el Dotor Mar
tin Azpilcueta, Navarro ; faltando afsi aun mifmo tiempo 
dos Iluftrifsimos Canoniftas, el uno Príncipe de los Theo-
rkos ; i el otro gran Pradico. Año verdaderamente fatal 
a los Hombres eruditos; pues en él murieron también aque
llas dos grandes , i lucidifsimaslumbreras délas buenas Le
tras, Pedro Vitorlo , i Marco Antonio Mureto ; el uno en 
Roma, i el otro en Florencia. 

140 En fus Exequias dijo una muí elegante Oración el 
Padre Andrés Efcoto de la Compañía de Jesvs, natural de 
Antuerpia, en cuya Ciudad nació a 12.de Setiembre de 
1552. el qual, como fí previeífe que le avia de faltar un tan 
gran Patrón , i Dircdór 5 defpues de aver eftado dos Años 
en compañía de Don Antonio Aguftln ; cerca de un mes 
antes de la muerte de éfte , día quatro de Abril, en la ce
lebridad de la Pafcua, hizo traníito de cafa de fu Dueño a la 
del Noviciado de la Compañía de Jefas de Tarragona. Eñe 
infigne Varón antes que fuefife Jefuita, eíluvo en las Üniver-
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